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Na ogét to Dezydery pisat listy. W imieniu nas obojga. W przeciwienstwic do mnie miat
ksztaltne, naprawde pigkne pismo. Nieraz zartowal, ze w szkole, najwyrazniej odwrotnie niz to byto
w moim przypadku, przyktadat si¢ do lekcji kaligrafii. Cho¢ — jak zaraz dodawat — byty to jedyne zajecia,
do ktorych si¢ przyktadat. Kaligrafia go bawila, ityle. Nie wymagata wkuwania i zapamig¢tywania,
podczas ¢wiczen glowa odpoczywata od nadmiaru regut lub liczb, jakimi katowano ucznidow na innych
zaje¢ciach. Lubil powtarzaé, ze niemal cala wiedz¢ o $wiecie i zjawiskach tym $wiatem rzadzacych
posiadt sam. Szkota w jego przypadku okazata si¢ przydatna tylko do zdobycia wymaganych swiadectw.
Tak naprawdg jedyng korzy$¢ przyniosta mu kaligrafia. Oczywiscie — jak juz weze$niej wspomniatam —
zartowat. Niemniej bezsporng prawda pozostanie fakt, ze potrafit znakomicie postugiwac si¢ stowem,
tak mowionym jak i pisanym. Miat dar niezwykle precyzyjnego wyrazania mysli i spostrzezen. Listy,
ktére pisat, bez wzgledu na to, czy dotyczyly spraw majatkowych i urzedowych, czy tez kwestii jak
najbardziej prywatnych, byly czytelne — w kazdym tego stowa rozumieniu — dla wszystkich. Pod tym
wzgledem nie moglam si¢ z nim réwnac.

Inna sprawa, ze nigdy nie czulam potrzeby wprawiania si¢ w sztuce epistolarnej. Nigdy tez tego
ode mnie nie wymagano. | po prawdzie — nie miatabym do kogo pisaé. Pierwszych kilka lat zycia
spedzitam w majatku ojca w Jurczewicach, na dobra sprawe $§wiata bozego poza tg posiadloscig nie
ogladajac. Nikogo poza rodzing i stuzba nie znatam. Zreszta bylo to do$¢ szczupte grono oséb, w miare
uplywu lat coraz mniejsze. Potem za$, gdy juz opuscitam tak zwany rodzinny dom, nie miatam
najmniejszej ochoty na wymiang korespondencji z tymi, ktorzy w nim pozostali. | nikt mnie do tego nie
namawiat. Chyba to prawda, ze umiejetnosc, ktorej nie wyksztatei sie w dziecinstwie i mtodosci, potem
jest juz trudna do opanowania. Przynajmniej ze mna tak bylo. Listy, ktére juz jako dorosta osoba
musialam czasem napisa¢, byly pozbawione zaréwno sensownej tresci, jak 1 formy. Mialam tego
$wiadomos¢, ale nic juz nie mogtam na to poradzi¢. Dlatego gdy sprawa dotyczyta kwestii rodzinnych,
prositam Dezyderego, by pisat w imieniu nas obojga. A on, niemilosiernie ze mnie zartujac, spetniat to
zyczenie. Przeciez niczego mi nie odmawial, cho¢ na og6l nie szczedzit mi stosownych, aczkolwiek
zawsze dobrodusznych, komentarzy.

Jednak tego listu za mnie nie napisze. Powinnam to zrobi¢ sama, cho¢ jestem pewna, ze mi sig
nie uda. Nie dam rady wyzna¢ w takiej formie tego, co wydarzylo si¢ w moim zyciu wiele lat temu.
Zreszta nadal bym o tym nie méwita ani nie probowata pisa¢, gdyby nie fakt, Ze tamta sprawa miata
potem wptyw nie tylko na moje, ale i na Twoje zycie. Cho¢ do niedawna nawet nad tym staratlam si¢
przejs¢ do porzadku dziennego. Przez lata nauczytam si¢ tak zy¢. Nie byto przeciez dobrego wyjscia
Z putapki, w jakiej si¢ w pewnej chwili znalaztam. Musiatam szybko podja¢ decyzje, wiedzac, ze zadna
nie bedzie dobra. Mogta by¢ tylko lepsza od tej drugiej. Mniejsze zlo — jakze czesto podejmujemy
w zyciu decyzjg, kierujac si¢ takim kryterium! W kazdym razie ze mng tak wtasnie bylo.

Dokonatam wyboru. I Bog mi $wiadkiem — bardzo chcialam wierzy¢, ze wybralam dobrze.
Uciszytam sumienie. Zycie potoczyto sie dalej. A jednak...

A jednak los nie dat za wygrana. Kilka lat temu miatam sen, ktory nie powinien byt si¢ przysnic.
Nie po tylu latach pogodzenia si¢ z wltasnym wyborem. Obudzitam si¢ w srodku nocy i ustyszatam
skrzypnigcie starej furtki strzegacej mojej posesji. Cho¢ moze nalezatoby powiedzie¢, ze obudzit mnie
wlasnie ten odglos. A zaraz potem drugi niepokojacy dzwigk — przejezdzajacego pobliskg droga
samochodu. Boze drogi, pomyslatam, samochdd o tej porze, w tym miejscu, oddalonym o prawie
kilometr od najblizszych sasiadow — to si¢ do tej pory nie zdarzylo! Oczywiscie usmiechniesz si¢
I powiesz, ze twoja stara matka po prostu nie potrafi odrézni¢ snu od jawy. Bo nie ma innego
wytlumaczenia dla skrzypnigcia starej furtki, skoro nikogo nie dojrzatam na podworzu. Chyba ze wierze
w duchy. A co do samochodu, to nawet jesli rzeczywiscie przejezdzat koto mojego domu, c6z w tym



dziwnego?! Postep cywilizacyjny zrobil swoje. Nie mieszkam przeciez na zupelnym odludziu, nieopodal
znajduje si¢ miasteczko. Tak, wiem, ale... to przypomniato mi pewne wydarzenie sprzed wielu lat.
| naprawdg¢ nie ma znaczenia, czy ten samochod teraz mi si¢ $nil, czy naprawde zupetie przypadkiem
zabtgkat si¢ koto mojego domu. Ani czy furtka skrzypneta naprawde, czy tez byta zabtgkanym
elementem sennej jawy. Bo nagle, po raz pierwszy w zyciu, przyszto mi do glowy, ze mogg umrzeé
zupelnie niespodziewanie. Nagle, wcale do tego nieprzygotowana. Kompletnie zaskoczona.

Moge umrzeé bez spowiedzi, bez wyznania tego, co dawno temu staratam si¢ zakopa¢ na dnie
sumienia. Przestraszytam si¢ nie na zarty, a to przeciez do mnie zupetnie niepodobne. Zadzwonitam do
Twojej siostry | wyznatam jej czes¢ prawdy. Na opowiedzenie wszystkiego zabrakto mi sity i... chyba
odwagi. Cho¢ z drugiej strony mysle, ze to, co jej przekazatam, wystarczy. Jest bystra — predzej czy
pdzniej odgadnie reszte. Wazniejsze jest to, co ona powiedziata mnie. Ze nie moze mnie rozgrzeszyé.
Nie ona. Ale rozumie, ze nie chciatam by¢ podobna do tych moich krewnych, ktorzy nie potrafili
zrezygnowa¢ ze swoich samolubnych marzen i dla ich spelienia poswiecili szczgécie innych oséb
W rodzinie. To prawda, nie chciatam by¢ taka jak oni, ale... czy to zmniejsza cigzar mojej winy?

Zabronitam Twojej siostrze opowiada¢ Ci o tym, czego si¢ ode mnie dowiedziata. Chyba ze po
mojej $mierci. Wtedy to juz nie bedzie miato znaczenia. Zdajesz sobie sprawg z tego, jak si¢ Ciebie
batam?

Wczoraj przyszto mi do gtowy, ze jednak powinna$ dowiedzie¢ si¢ o wszystkim ode mnie. Nie
czuj¢ si¢ dobrze, czasem placza mi si¢ mysli. Kto wie, czy si¢ jeszcze spotkamy? Moze do tego czasu
nie bede w stanie niczego juz sobie przypomniec¢? A moze nie zobaczymy si¢ juz nigdy. Pomys$latam
wiec, ze sprobuje napisac. Ale widze, ze nic z tego nie bedzie. Co najwyzej wyjdzie mi jaki$ lzawy
belkot, od ktérego zrobi Ci si¢ niedobrze albo ktérego w ogole nie zrozumiesz. Najpewniej jednak
W ogole nie dam rady tego zrobié. Juz napisanie tak krétkiego fragmentu kompletnie mnie wyczerpato.
Z trudem trzymam pioro w dtoni. Zahuje, Ze nigdy nie probowatam pisaé pamigtnika, to by juz byto cos!
Zatuje tez, ze spalitam lub podartam calg korespondencje, ktora do mnie przychodzita. Nie chcialam
popetni¢ tego samego btedu co mdj ojciec, ktdry nie dopilnowat, by w moje rgce nie wpadta wiadomosé
majgca pozosta¢ jego sekretem. Ja dopilnowatam, nie zostawilam Zadnych sladow — ico ztego?
Swiadomos$¢ nie uleciata, spowiedzi nie byto. Moge tylko modli¢ si¢ o wybaczenie i... o zrozumienie.
Mimo wszystko... o zrozumienie.

Na nic wigcej nie mam juz sily.



— Rozdziat 1

Ula Borzecka poznata rodzing swojej matki w tysigc dziewiecset pigcdziesigtym siddmym roku,
gdy skonczylta siedemnascie lat. Wczedniej wizyta w Polce, zardbwno dziewczyny, jak i jej matki, Elizy,
nie byta mozliwa. Tak przynajmniej utrzymywata matka, a nieliczni znajomi, jakich miaty w Londynie,
to potwierdzali. Mtodsza corka Rawickich od lat mieszkata w Anglii, tam wraz z m¢zem spedzita cata
wojng, tam urodzita dziecko. Po roku czterdziestym pigtym ani Eliza, ani jej mgz nie zamierzali, wzorem
niektorych rodakow, wraca¢ do ojczystego kraju. Wprawdzie przyjazne nastawienie wobec Polakow
nalezato juz w Anglii do przesztosci, a szereg przykrych incydentéw niejednego polskiego emigranta,
zotnierza i oficera skutecznie sktonit do wyjazdu do Polski, niemniej Borzgccy woleli zosta¢ tam, gdzie
byli. Zacisna¢ zeby i przeczekaé. Przykrosci doznawane od Anglikow wydaty im si¢ mniejszym ztem
niz powrdt do kraju przygniecionego powojenna nedza, a ze strony komunistycznej wtadzy, narzuconej
przez kremlowskich mocodawcow, nie spodziewali si¢ niczego dobrego. Polacy, ktorzy zdecydowali sig¢
zosta¢ na Zachodzie, tak wlasnie mysleli i starali si¢ zniechgci¢ do powrotu tych, ktorzy jednak uwazali,
ze z takich czy innych powoddéw ich miejsce jest w ojczyznie. Zreszta powody te byty czgsto trudne do
podwazenia. Ten i 6w pozostawil w kraju najblizszych, za ktorymi tesknit, a nie miat mozliwosci, by ich
sprowadzi¢ na Zachod. Kto inny dla odmiany nie wyobrazal sobie spedzenia reszty zycia jako
niechciany, co najwyzej zaledwie niechetnie tolerowany emigrant, a byli tez tacy, ktorzy uwierzyli
zapewnieniom, ze w tej nowej pod wzgledem ustrojowym ojczyznie nie bedzie tak Zle. Z pewnoscia zas
lepiej niz w Anglii, a przeciez nie kazdy mial mozliwo$¢ przesiedlenia si¢ gdzie indziej, na przyktad za
ocean. W Polsce za$ — jak zapewnialy rozne instytucje — czekala na nich praca. Byly jakie$ perspektywy.
A poza tym — jak by nie patrze¢ — to byl ojczysty kraj.

Borzgccy pozostali jednak odporni na tego typu propagandowe zachety i Ula przez kilka lat
nieztomnie wierzyla, ze polityka stanowila podstawowa przyczyne bezkompromisowosci jej rodzicow.

Ciekawili jg jednak krewni, ktorzy mieszkali w Polsce, chciata ich wreszcie zobaczy¢ na wiasne
oczy. To przeciez byli jej dziadkowie, ciotka, wuj, kuzyni... Jednak matka niezmiennie, cho¢ ze
wzrastajacym zniecierpliwieniem, powotywata si¢ na rozsadek 1 wzywata do cierpliwosci.

— Sama przeciez rozumiesz, ze do tej pory nie byto mozliwosci, aby$ ich poznata — thumaczylta
corce. — Wojna wybuchta zaraz po tym, jak ja i twoj ojciec wyjechaliSmy do Anglii. A i teraz w dalszym
ciggu wzajemne odwiedziny sg niemozliwe. Musimy by¢ cierpliwi.

To byto sensowne ttumaczenie. W czterdziestym siddmym roku Rawiccy wystali do Elizy
pierwszg od czasow wojny wiadomos¢. Potem jednak przez osiem lat nie zrobili tego po raz drugi.

— Korespondencja z nami jest dla nich zbyt ryzykowna — wyjasnita Uli Eliza Borzgcka. — Sam
fakt, ze twoi dziadkowie majg rodzing w Anglii, naraza ich na podejrzenia komunistycznych stuzb.
Dopoki jednak moga sktada¢ uzasadnione wyjasnienia, ze nie utrzymuja z nami zadnych kontaktow,
dopoty mam nadzieje, ze s3 w miarg bezpieczni. Nie bedziemy ich zatem narazac.

Ula przyjmowata do wiadomos$ci te wyjasnienia. Nie miala przeciez innego wyjscia.
Jednoczes$nie jednak nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze zarOwno ona, jak i jej rodzice byli w Anglii dos¢
osamotnieni. Poczucie to stato si¢ jeszcze bardziej dojmujace, gdy w pigédziesigtym trzecim Borzeccy
rozstali si¢, a nastepnie formalnie rozwiedli. Ojciec poczatkowo wyjechat do Manchesteru, potem jednak
Wraz z nowa zong wyemigrowat do Kanady.

Eliza i Ula zostaly wtedy zupetie same. To znaczy matka miata dwie czy trzy kolezanki w pracy,
z ktorymi czasem spotykala si¢ popotudniami na damskie ploteczki, trudno to jednak okresli¢ mianem
przyjazni. Z kolei Ula byla lubiana przez kolegow w szkole, zapraszano ja takze do domoéw niektorych
kolezanek, jednak czesto wracala stamtad w nie najlepszym nastroju. Tak si¢ bowiem sktadato, ze domy,
ktore odwiedzata, zamieszkiwaty szczesliwe, a w kazdym razie petne rodziny. No i oprocz rodzicOw nie
brakowato w nich dziadkow. To za$ powodowalo, Ze coraz czgsciej myslata o swoich.

— Watpie, czy kiedykolwiek ich poznam — oznajmita pewnego razu matce, cho¢ wiedziata, ze
Eliz¢ moze to tylko dodatkowo rozdraznic.



Oczywiscie Ula zdawatla sobie sprawe, ze czeste wracanie do tego samego tematu moze by¢ dla
jej matki irytujace. Rozumiata to, niemniej w miar¢ uptywu lat nauczyta si¢ dostrzega¢ szczegdty, na
ktore nie zwracata uwagi jako mate dziecko. A mianowicie, ze Eliza wprawdzie nie unikata rozmow
0 swoich rodzicach, ale mowila o nich bez szczegdlnego entuzjazmu. W kazdym razie bez tego
charakterystycznego ciepta w glosie, z jakim na ogoét ludzie wspominaja swoich bliskich.

| rzeczywiscie w odpowiedzi na skarge corki Borzecka skrzywita sie lekko, a nawet nieznacznie
wzruszyla ramionami.

— Przeciez thumaczytam ci to setki razy.

— Wiem, ja tylko tak... czasem si¢ zastanawiam... bo chcialabym... — Ula zrezygnowata
Z dokonczenia zdania, widzac, ze matka odwrocita si¢ do niej tylem i zajeta obiadem.

Juz miata wyj$¢ z kuchni, aby usig$¢ nad lekcjami, w ostatniej jednak chwili zawrdcita.

— Nigdy mi nie opowiadata$ o rodzinie taty, o jego rodzicach i rodzenstwie.

Eliza rzucita na nig krotkie spojrzenie spod oka, po czym zaczgla energicznie mieszaé sos
w garnku.

— Qjciec ci 0 nich nie opowiadal? — spytata z lekkg ironig.

— Mowil, ze od dawna nie zyj3.

— No to masz odpowiedz. Ja w kazdym razie nigdy ich nie poznatam.

— 1 nigdy 0 nich nie pytatas?

— Nie. W jakim celu miatabym to robi¢?! — Eliza, energiczniej niz nalezalo, zestawita z kuchni
garnek i zabrala si¢ do krojenia cebuli. Zmarszczyta czoto, tym samym dajac do zrozumienia, ze nie ma
ochoty na kontynuowanie rozmowy.

Ula jednak nie rezygnowata.

— To trochg dziwne... — zaczgta z wahaniem.

— Niby co takiego? — burkneta matka.

— Ja bym na twoim miejscu zapytata o... teSciow.

— Ejze, nie pozwalasz sobie za wiele? Nie za smarkata jestes na takie odzywki?

— Mam pigtnascie lat — odparta z oburzeniem Ula — a ty ciggle traktujesz mnie jak mate dziecko.

— Skoro uwazasz si¢ za taka dorosta, to chyba powinna$ zrozumie¢ pewne sprawy. Nie pytatam
twojego ojca 0 ludzi, ktorzy od lat juz nie zyli. W momencie gdy si¢ poznali$my, nie mial juz zadnego
zyjacego bliskiego krewnego. A z dalszymi nie utrzymywat kontaktow. Ot i wszystko. A teraz koniec
Sledztwa i daj mi wreszcie skonczy¢ ten obiad. Musze¢ zdazy¢, zanim pobiegne do pracy. A ty, zamiast
tu sta¢ i gledzi¢ bez sensu, mogtaby$ mi przynajmniej w czyms$ pomoéc. Jak mam ze wszystkim sama
zdazy¢?

Gdyby tu byli dziadkowie, z pewnoscia bytoby ci tatwiej, pomyslata Ula. Widziata przeciez, jak
to wygladalo w domach jej kolezanek, gdzie matki moglty w razie potrzeby liczy¢ na pomoc swoich
krewnych. Nie $miata jednak powiedzie¢ tego na glos. A z drugiej strony wiedziala, ze matka tak
naprawde nie chce jej pomocy. Nieraz dawata do zrozumienia, Ze nie ma czasu czekac¢, az corka zrobi
co$ w domu. Wolata bra¢ wszystko na siebie. Cho¢by po to, aby pdzniej moc ponarzekac.

Kolejny list z Polski przyszedt do nich w piecdziesiatym pigtym roku, ale Eliza Borzgcka przyjeta
ten fakt do§¢ spokojnie, by nie rzec — oboj¢tnie. Przynajmniej tak to wygladato. Obracata w dioniach
brzydka szarg koperte, jakby zastanawiata sie, co z tym fantem zrobic.

Ula, patrzac na to, nie wierzyla wtasnym oczom.

— Nie otworzysz? — spytala, czujac, ze jeszcze chwila, a wyrwie te koperte zrgk matki,
w okamgnieniu jg rozerwie i przeczyta list.

— Teraz nie mam czasu. — Ustyszata w odpowiedzi. — Musze biec do pracy.

— Nie masz czasu? Musisz biec do pracy? — powtorzyta zdumiona corka. — Co ty moéwisz, mamo?

Juz nie tylko nie wierzyta wlasnym oczom, ale takze 1 wlasnym uszom. Nie, bez watpienia stuch
musiat jg zawie$¢.

— A moze wolisz, aby mnie wylali? — Eliza poczerwieniata. — Zapewniam cig¢, ze nie znajde tatwo
nastepnej. A wtedy tylko patrze¢, az wyrzucg nas na bruk, ty za§ pozegnasz si¢ z porzadng, prywatng



szkota, bez ktdrej mozesz zapomnie¢ o przyzwoitej uczelni.

Oczywiscie przesadzata. Jej obecna pensja nie wystarczata na czesne, a za szkole ptacit ojciec,
ktory regularnie przysytal z Kanady odpowiednia kwotg. Przypominanie jednak matce tego faktu teraz
nie miato najmniejszego sensu. Poza tym to nie oplata za czesne byta w tym momencie najwazniejsza.

— Pozwolisz mi przeczyta¢? — spytata przymilnie. — Skoro ty nie mozesz tego zrobi¢, ja bardzo
chetnie...

— Jeszcze czego! Powiedziatam juz, ze pdzniej. Czy cho¢ raz mogtabys$ nie podwaza¢ mojej
decyzji?

— Bo jej nie rozumiem! Ja na twoim miejscu rozerwatabym te koperte na strzgpy, byle tylko
dowiedzie¢ si¢, co napisali do mnie rodzice, ktorych nie widziatam od lat. Albo siostra. Zajetoby ci to
par¢ minut, a do pracy i tak zdazysz.

Ula spodziewata si¢, ze teraz wybuchnie awantura. Matka na ogét nie puszczata ptazem takich
odzywek, cho¢ dziewczynka bardzo rzadko sobie na nie pozwalata. Tym razem jednak nie zamierzata
milcze¢. Wolata juz t¢ awanture niz zadziwiajagcg obojetno$¢ matki. Szostym zmystem czuta, ze pod
pozorami tej obojetnosci mogto kry¢ si¢ co§ ztowrogiego.

Eliza jednak nie wybuchnela gniewem. Zachowata spokdj, a 0 jej thumionej irytacji $§wiadczylo
tylko drgnienie ramion.

— Ale nie jeste$ na moim miejscu — odparta lodowato. — I... oby$ nie byta.

Przy ostatnich stowach w tonie jej glosu pojawito si¢ co$ nowego, osobliwego, na co Eliza
Borzecka rzadko sobie pozwalata. Jaka$ tkliwa, a zarazem pelna smutku nuta. Albo raczej zadawniony
bol.

To zreszta sprawilo, ze Ula przemogta si¢, podeszta do matki i pokonujac niemate onieSmielenie,
przytulita si¢ do jej plecow.

— O czym ty mowisz, mamo? — spytata cicho.

Eliza, cho¢ zaskoczona gestem corki — ile to lat mineto, odkad Ula tak po prostu ja objeta? —
w pierwszej chwili wyprostowata si¢ sztywno, potem jednak ponownie si¢ przygarbita. Tak czy owak,
nie wysunela si¢ z objec corki. Ale tez nie odpowiedziata na pytanie.

— Ja naprawdg chcialabym ich pozna¢ — kontynuowata wobec tego Ula. — Jestesmy tu... tylko we
dwie.

Nie byta pewna, czy nalezato wspomina¢ o tym poczuciu osamotnienia, 0 ktorym matka przeciez
dobrze wiedziata, i chyba takze nie czuta si¢ z nim dobrze. A moze jednak nie bylo to dla niej az takim
problemem? Tego Ula nie mogta by¢ pewna na sto procent. Nigdy nie panowata mi¢dzy nimi na tyle
bliska wigz, aby dzielily si¢ swoimi bardziej osobistymi przemysleniami.

— Dobrze — westchneta w koncu z udang rezygnacja Borzecka. — Widzg, Ze nie zrezygnujesz.
Tylko zebys nie miata pretensji, jesli wyrzucg mnie z pracy za spdznienie. Wtedy istotnie nie pozostanie
nam nic innego, jak przeprowadzi¢ si¢ do Polski i tam szuka¢ zajgcia. Tu go przeciez z pewnoscig po raz
drugi nie znajde. Nawet znalezienie tej pracy graniczyto z cudem. A cuda nie lubig si¢ powtarzac.

Stowa te, wypowiedziane znanym juz Uli gderliwym tonem, dziewczynka puscitaby mimo uszu
— ostatecznie nieraz je styszata — gdyby nie wzmianka o ewentualnym powrocie do Polski. To byto
bowiem co$ zupelnie nowego. Przeciez do tej pory powrotu do Polski matka w ogole nie brata pod
uwage. Jesli kto$ inny o tym wspominal, zbywata go na ogot krotka i1 zjadliwg kping. Teraz oczywiscie
takze nie mowila powaznie — Ula nie miala co do tego ani cienia watpliwosci — a jednak zabrzmiato to
zdecydowanie inaczej niz kiedykolwiek wczesnie;j.

Powrot do Polski? Ula nigdy tam nie byta. Urodzita si¢ przeciez w czterdziestym roku
w Londynie i rzadko kiedy opuszczata to miasto, nawet latem, podczas wakacji. W ogoéle sobie nie
wyobrazata przeniesienia si¢ na state do ojczyzny rodzicow 1 dziadkéw. Dos¢ ztego si¢ nastuchata o tym,
co si¢ w niej aktualnie dzieje, aby chciata tam zamieszkaé. Ale pojecha¢ w odwiedziny? Pozna¢ rodzing?
Zobaczy¢ na whasne oczy ten kraj? To juz byloby cos.

Czasem ona i matka rozmawiaty z mieszkajacymi w Anglii Polakami, a ostatnio ten czy 6w
wspominat, ze w obliczu symptomoéw odwilzy politycznej w Polsce jest juz mozliwos¢ odwiedzania



krewnych w kraju i zapraszania ich do siebie, | nawet niektorzy z tego korzystali — lecz nie one. Czyzby
list z Polski takze i dla nich oznaczat nowe perspektywy w tej kwestii?

— Naprawd¢ myslisz o powrocie do Polski? — spytata, udajac, ze potraktowata stowa matki jak
najbardziej powaznie.

— No, no, nie tap mnie za stéwka! — roze$miata si¢ troch¢ sztucznie Eliza. — Wprawdzie nadal
nas, Polakow, specjalnie tu nie kochajg — wiadomo, zabieramy im miejsca pracy, ktorych i dla nich jest
za malo — ale tam, w tym niby-naszym Kkraju, z pewnoscia kochano by nas jeszcze mniej. Tu jest byle
jak, ale i tak o niebo lepiej niz w Polsce. W poréwnaniu z tamtejsza ngdzg mamy tu prawdziwe luksusy.
Sama zresztg niejednokrotnie miata$ okazje¢ o tym styszec.

— Tak. — Ula skineta glowa, jednak zrobila to bezwiednie. Cala bowiem uwage skupita na
dloniach matki, otwierajacych szarg koperte.

— A poza tym nie do konca wierz¢ w t¢ tak zwang polityczng odwilz — dodata Eliza, po czym
rozprostowata ztozong na pot kartke.

Ula nie odwazytla si¢ na to, by sprobowac ponad jej ramieniem przeczyta¢ nadestang wiadomos¢.
Nawet przy zalozeniu, ze manewr ten by si¢ udal — a przeciez szanse na powodzenie byty niewielkie —
to przeciez matka z pewnoscig dalaby jej porzadna bure. I nie chciataby juz potem rozmawiaé ani o liscie,
ani o swojej polskiej rodzinie, o podrozy do Polski nie wspominajac.

Obserwowata zatem z zapartym tchem wyraz twarzy Elizy, gdy ta przebiegata wzrokiem pismo.

— No i...?7 — spytata niecierpliwie, kiedy matka ponownie ztozyta kartke i wlozyta ja do koperty.

— Przesylaja nam pozdrowienia. — Ustyszata beznamigtng odpowiedz. Takim tonem matka na
ogo6t informowata jg na przyktad o koniecznosci oszczgdzania pradu z powodu rosngcych cen.

— To wszystko? Nie wierze. — Ula byta bliska ptaczu. Postanowita jednak nie ustgpic¢. — Ostatni
raz napisali do nas osiem lat temu. Potem, jak mowitas, juz tego nie robili, bo to nie bylo dla nich
bezpieczne. Dlatego nie wierze, aby teraz przystali tylko pozdrowienia. By nie napisali nic wigcej.

— Pamietasz o liscie sprzed o$miu lat? — Eliza wygladala na naprawde zdziwiong tym faktem.
W kazdym razie byla na tyle zaskoczona, Ze nawet si¢ nie rozgniewata na stowa corki.

— Tak, pamigtam. — Dziewczynka skingta gtowa. — Przeciez to nie byto tak dawno...

Nie dokonczyta, bo bytaby si¢ chyba rozptakata. Jak mogta nie pamigta¢ tamtego listu, w ktérym
nieznani jej dziadkowie pisali 0 swojej tesknocie, o tym, ze marza, aby ich wszystkich, to znaczy corke,
wnuczke i ziecia, wreszcie zobaczy¢ i przytulié do serca. Ze wreszcie czas, aby zapomnie¢ dawne
nieporozumienia, bo czymze one sg wobec faktu, ze udato si¢ im przezy¢ wojne. Samo to mozna uznaé
za cud, zwazywszy, ilu ludzi na catym §wiecie stracito swoich bliskich, a przeciez niejednokrotnie §mier¢
poniosty cate rodziny. Dziadkowie prosili wtedy o odpowiedz. Czy Eliza spetnita ich prosbe?

Potem co prawda bezpieczniej bylo juz w ogble nie pisa¢, ale czy matka odpowiedziata
przynajmniej ten jeden jedyny raz? Ula nigdy dotad o to nie zapytata. Teraz jednak postanowita to zrobié.

— Wiasciwie nigdy si¢ nie dowiedziatam, czy im wtedy odpowiedziala$ — odezwala si¢ z pretensja
w glosie.

— To dziadek wtedy napisal — odparta matka tak, jakby to stwierdzenie mialo stuzy¢ za
wyczerpujace wyjasnienie.

— Pamigtam, ze dziadek. — Ula mimo woli si¢ u§miechneta. — Sama przeciez wtedy wspomniatas,
Ze on ma znacznie wyrazniejszy charakter pisma od babci 1 dlatego wzigl na siebie pisanie. Ale przeciez
zapewnit, Ze robi to takze w imieniu babci. A takze cioci Ireny i jej rodziny. Ze one obie si¢ pod tym
podpisuja. Sama wtedy powiedziatas, ze dziadek lepiej sobie przyswoit kaligrafi¢ niz babcia i jego corki.

— Zadziwiajaco duzo pamigtasz — przyznala Eliza. Nie bylaby jednak soba, gdyby zaraz nie
dodata: — Szkoda, Ze masz problem z zapamigtaniem moich biezacych polecen dotyczacych posprzatania
wlasnego pokoju, aw zesztym tygodniu zapomniata$ o przygotowaniu si¢ do sprawdzianu
z matematyki.

— Ten list takze napisat dziadek? — spytata pospiesznie Ula, wskazujac na kopertg. Odniosta
wrazenie, ze matka miata ochote zmieni¢ temat.

— Tak — padta krotka odpowiedz. Eliza szukata juz rekawiczek i beretu. — A teraz dos¢ o tym.



Wychodze, mam nadzieje, ze nadal mam jeszcze po co p6js¢ do pubu. I ze bedg miata jeszcze mozliwosé
zaptacenia rachunkoOw w nastgpnym miesigcu.

Przed wyjsciem z domu wtozyta list z Polski do torebki.

Wrécita pdznym wieczorem, niemniej zjadty razem kolacj¢. Ula z trudem pokonata pokusg, by
zada¢ matce zlosliwe pytanie, czy nadal ma prace, czy jednak juz ja wyrzucili. Eliza pracowata jako
kelnerka w pubie, zajecie to zawdzig¢czata nie tyle cudowi — jak lubita podkresla¢ — ile zyczliwym
ludziom, jacy si¢ jeszcze w ich otoczeniu ostali, a poza tym miedzy pracownikami pubu panowaty na
tyle kolezenskie 1 dobre uktady, ze zawsze znalazlt si¢ ktos, kto zastgpit ewentualnego spdznialskiego.
I nikt z tego powodu nie robit probleméw, nawet zatrudnionej tam Polce.

Ula powstrzymatla si¢ jednak od ironicznych uwag, bo matka umiata wtedy odptaci¢ pigknym za
nadobne, a skoro itak na ogdt przebywalty we wlasnym towarzystwie, to nie bylo sensu pogarszac
wzajemnych stosunkow. Poza tym zalezata od matki pod kazdym wzgledem. Jednak, ku jej zdumieniu,
Eliza sama podje¢ta temat listu.

— Dziadek naprawde przesyta pozdrowienia i robi to, rzecz jasna, w imieniu pozostatych. A poza
tym napisal, ze sa zdrowi, niezle sobie radza. Tesknig — zajgkneta si¢. — No wiesz, takie tam...

Nie wiem, pomyslata Ula, ale stowa matki zachecity ja, by zadaé pytanie:

— Czy wiedza, ze ty i tata... — takze si¢ zajagkne¢ta — ze nie jestescie juz razem?

Eliza na moment znieruchomiata, szybko jednak wzigta si¢ w gars¢.

— Dziadek o tym nie wspomniat. — Wzruszyta ramionami. — Nie wiem, skad by mial wiedzie¢
o takich sprawach. Chyba ze jaki§ znajomy znajomego czy kto§ w tym rodzaju donidst im o tym. Moze
kto$ taki tam ostatnio pojechat, ale nic mi o tym nie wiadomo.

Powiato chtodem. Atmosfera przy stole wyraznie si¢ zwarzyla.

— Proponuja, aby$my przyjechaly? — spytata nieSmiato Ula.

Serce ttukto si¢ w niej jak oszalate. Dziewczynka byla pewna, ze matka musiata stysze¢ ten
tomot.

— Czas juz spa¢. — Eliza energicznie podniosta si¢ od stotu izaczgta zbieraé talerze. —
W przeciwnym razie nie wstaniesz jutro na czas do szkoty.

Ula zaczerpneta powietrza.

— Nie chcesz ich odwiedzi¢, bo nie chcesz rozmawia¢ z nimi 0 rozwodzie z tata? — wyrzucita
z siebie jednym tchem.

Eliza na moment zamarta. Trzymajagc w obu dloniach brudne talerze, patrzyta ostupiatym
wzrokiem na corke. Opanowata si¢ jednak, cho¢ jednocze$nie poczerwieniala na twarzy.

— Ktadz si¢ spa¢ — wydusita z siebie gniewnie. — Czy naprawde¢ za kazdym razem musz¢ ci
przypominac po kilka razy kazde polecenie?

Przez kolejne dwa lata nie byto mowy ani o dziadkach, ani o ciotce Irenie, ani 0 zadnych nowych
listach. Zrezygnowana Ula zaje¢la si¢ swoimi sprawami: nauka, snuciem plandw zwigzanych
Z przysztymi studiami 1ewentualng kariera, nie zaniedbywala tez towarzyskich kontaktow
Z rowiesnikami.

| wtasnie wtedy, wiosng piecdziesigtego siodmego roku, Eliza nieoczekiwanie oznajmita jej, ze
jada do Polski.

Do Polski?

Ula w pierwszej chwili byla pewna, ze nie do konca zrozumiata stowa matki. Do Polski? Po
dwoch latach omijania tego tematu, traktowania go jak najwigksze tabu?

— Dziadek znowu napisat? — spytata niepewnie.

— Nie. Ciotka Irena.

— Ciotka? Przeciez ona nigdy dotad...

— Czasami pisata — odparta cierpko matka.

Powinnas$ mi byta o tym moéwié. Dlaczego nic a nic nie wiedziatam? — chciata krzykna¢ Ula. Jesli
ciotka czasami pisata, to znaczy, ze listow przychodzacych z Polski musialo by¢ wigcej niz te dwa,
0 ktorych Ula wiedziata. I zapewne dziadek napisal jeszcze niejeden. A niewykluczone, Ze takze babcia.



Nie wykrzyczala jednak tych stow na glos. Po pierwsze — W przypadku matki nie przyniostoby
to zadnego pozadanego skutku. A po drugie... w wyrazie twarzy Elizy byto co$ osobliwego. Ula nie
umiala tego zdefiniowaé, odniosta jednak wrazenie, ze matka byta wyraznie poruszona.

— Kiedy wyjezdzamy? — spytata dziewczyna.

— Nie ma pospiechu — odparta tym samym cierpkim tonem matka. — Cho¢ z drugiej strony, jesli
juz trzeba jechad, lepiej zrobi¢ to podczas twoich wakacji. Rozmawiatam z szefem, w sierpniu moge
dosta¢ tydzien urlopu. Zatatwig¢ formalnos$ci, jedzmy i miejmy to juz za soba.

— Tylko tydzien? — Ula byta wstrzasnieta. Marny tydzien po tylu latach, ktore rodzina spedzita
Z dala od siebie? Nie mowiac juz o tym, ze ona, Ula, dopiero teraz zobaczylaby t¢ rodzing na wtasne
oczy.

Eliza rzucita sig, jakby kto$ oblat jg wrzatkiem.

— Co ty sobie wyobrazasz! — Podniosta glos. — Uwazasz, ze moge sobie pozwoli¢ na
nieprzychodzenie do pracy catymi miesigcami? Na jakim ty §wiecie zyjesz? Myslalby kto — ksi¢zniczka!

— Chciatabym tam zosta¢ dtuzej! — odparta nie mniej zapalczywie corka.

— Co to ma znaczy¢?! — Eliza niemal wbita w nig swoj wzrok.

Nie zapowiadato to niczego dobrego. Ula, znajaca juz to spojrzenie, wiedziata, ze w tym
momencie nalezaloby zrejterowaé, a w kazdym razie nie drazy¢ dtuzej tematu. Mimo to zdecydowata
sie podjac¢ rekawice.

— Chcialbym zosta¢ tam dhuzej... to wszystko — odparta, dokonujac nadludzkiego wysitku, by ze
spokojem i pewnoscig siebie patrze¢ matce prosto w 0Czy.

— A niby jak ty to sobie wyobrazasz, moja panno? Ja wroce, a ty tam zostaniesz?

— Czemu nie? — odparta zaczepnie Ula, bo zachowanie matki zirytowalo jg, a zarazem
zaniepokoito. Czula, ze Eliza nie powiedziala jeszcze wszystkiego, ze chowa jeszcze co$ w zanadrzu,
a poniewaz nie wie, jak to wyznac, jest jeszcze bardziej niezno$na niz zazwyczaj. Naraz Ula zrozumiata,
co ja tak niepokoito i co moglo by¢ powodem zdenerwowania Elizy. — Dlaczego tym razem to ciotka nas
zaprosita? Dlaczego nie napisal tego dziadek?

Wprawdzie Eliza przed chwilag wyjasnita, Ze jej siostra juz wczesniej do niej pisala, niemniej
dopiero ten ostatni list sklonil ja wreszcie do odwiedzenia rodziny. Co takiego ciotka napisata, ze
ostatecznie pokonato to opor matki przed podrdza?

Eliza, styszac pytanie corki, rzucita $cierke do zlewu 1 odwrdcita si¢ twarza do okna.

— Choc¢by dlatego, ze dziadek nie zyje — odparta wreszcie suchym, beznamigtnym tonem. Tonem
urzednika, ktory liczy na to, Zze wreszcie jego informacja skutecznie zamknie usta natrgtnemu
interesantowi.

— Nie zyje? — powtdrzyta oszotomiona Ula. — Kiedy...

— Dwa miesigce temu — padta szybka odpowiedz.

Dwa miesigce temu? I dopiero teraz si¢ otym dowiadujemy? — chciata krzykna¢ Ula, ale
spojrzawszy na odwrocong do niej plecami matke, natychmiast doznata ol$nienia.

Wiedziala§ wczesniej. Sama przeciez wspomniata$, ze ciotka pisata juz jaki$ czas temu. By¢
moze zawiadomila ciebie, a przy okazji takze mnie, o jego chorobie, Smierci, wreszcie o pogrzebie. Ale
ty postanowita$ nie jecha¢. I nie powiedziala§ mi o niczym. Dopiero teraz... Dlaczego?

— Dlaczego...? — szepneta z wyrzutem, ale nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Matka wyszta z kuchni.



— Rozdzial 2

Adrianna Rawicka wybierata si¢ wla$nie na miejscowy cmentarz, gdy ustyszata wotanie u furtki.
Rozpoznata glos starszej corki, Ireny, i od razu poczuta si¢ nieswojo. Zapewne Irena zaraz zacznie j3
wypytywaé, kiedy wreszcie zamontuje sobie dzwonek. Od takich na og6t stéw rozpoczynata si¢ kazda
jej wizyta. Adrianna przewaznie potakiwala jej gtowa i odpowiadata niezobowigzujgco.

Przeciez wiedziata, ze Irena ma racj¢. Dzwonek u furtki byt pod niemal kazdym wzgledem
rozsagdnym i wygodnym rozwigzaniem. Pod niemal kazdym — bo z drugiej strony kryt w sobie pewna
dokuczliwg niedogodnos¢. Aby zamontowa¢ dzwonek, trzeba bylo po pierwsze naby¢ to cudo, a po
drugie znalez¢ dobrego fachowca, ktory je zamontuje z gwarancja, ze owo bez watpienia wielkie
udogodnienie bedzie dziatato i nie zepsuje sie¢ wkrotce po zainstalowaniu.

— Mowitam ci setki razy, ze Roman chetnie si¢ tym zajmie — odpowiedziata zniecierpliwiona
Irena, raz jeszcze wystuchawszy ttumaczenia matki. — Na litos¢ boska, nie mozesz zy¢ jak za krola
Cwieczka. Nie mowiac juz o tym, jakie to niebezpieczne. Od $mierci taty mieszkasz tu sama, najblizsi
sasiedzi sg dopiero kilkaset metréw stad, a przeciez w razie jakiego§ wypadku nikt by nie mogt si¢ tu do
ciebie szybko dostac.

— Nie sadzg, aby dzwonek mi w tym pomdgt — odparta na wpdt zartobliwie, a na wpdt ironicznie
Rawicka. — Co innego telefon. Ale przeciez nie dzwonek u furtki!

Oczywiscie o telefonie nie byto nawet co marzy¢. Jedyny aparat w okolicy miat sottys, i cho¢
miatl mu stuzy¢ wylacznie w celach stuzbowych, to mieszkancy Broniszcz korzystali niejednokrotnie
Z uprzejmosci gospodarzy, aby od czasu do czasu skontaktowac sie telefonicznie z rodzinami. Dotyczyto
to takze Rawickich, dopoki zyt jeszcze Dezydery. Potem owdowiata Adrianna starata si¢ unikad
niepokojenia sgsiadow i dzwonienia z ich telefonu.

— Od dziesieciu minut stoje pod tg furtka i wotam, aby$ mi otworzyta — perorowata w dalszym
ciagu Irena. — Wprawdzie cieszg si¢, ze zamykasz ja na noc na klucz, ale z drugiej strony zaczynatam si¢
juz niepokoié, czy aby co$ ci si¢ nie stato. Dziesi¢¢ minut!

Stuchajac potajanek corki, Adrianna stopniowo tajala. Przeciez Irena naprawdg si¢ o nig
troszczyta. Starata si¢ jak najczesciej przyjezdza¢ z Warszawy, by ja odwiedzi¢. Co w tym dziwnego, ze
od $mierci ojca niepokoila si¢ 0 osamotniong, blisko siedemdziesigcioletniag matke?

— Nie bdj si¢ tak o mnie — rzekta ztagodng perswazja w glosie. — Wprawdzie juz dawno
przestatam by¢ mtodka, ale jeszcze nie zniedotgzniatam. Ani na ciele, ani na umysle.

— Pozwol Romanowi zatozy¢ ten dzwonek — westchngta z rezygnacja Irena, stawiajagc na
kuchennym stole torbg z zakupami.

— Nie bede mu zawracac gtowy takg bzdurg. [ bez tego nie brakuje mu pracy. Tobie zresztg takze.
Przezyje bez dzwonka. A kiedy juz naprawdg go zapragng, wezwe Wojtasiuka z Lipowej i on si¢ tym
zajmie.

Mowita szczerze. Lubita swojego zigcia, byl mitym i uczynnym cztowiekiem i z cata pewnoscia
nie potraktowaltby zleconego mu przez Ireng¢ zadania jako dopustu bozego, niemniej praca taksowkarza
zajmowala mu sporo czasu. Pracowal na zmiany, a niezaleznie od tego starat si¢ tez dorobi¢ prywatnie,
cho¢ nie do konca oficjalnie. Nie miata serca wykorzystywac jego wizyt do tego, aby wykonywat w jej
domu czy obejsciu cho¢by najdrobniejsze prace naprawcze, o remontowych nawet nie wspominajac.

Irena, stuchajac argumentéw matki, ponownie westchneta, ale przyjeta do wiadomosci, ze na
razie sprawa dzwonka pozostaje na takim samym etapie, czyli bez zmian. Dzwonek zepsul si¢ zaraz po
$mierci jej ojca, niemal jak na zawotanie, 1 wygladato na to, Ze matka stracila zainteresowanie dla tak
trywialnych spraw. Niekiedy jeszcze objawiaty si¢ w niej cechy przedwojennej damy, dla ktorej podobne
przyziemne kwestie w ogoéle nie istniaty. Dawniej od zatatwiania takich probleméw miata stuzbe, potem,
gdy zabrakto i majatku, i shuzby, wszelkimi naprawami w obej$ciu zajmowat si¢ jej maz. Gdy ion
odszedl, zadowolita si¢ tym, co zostato, 1 nie zamierzata juz niczego poprawia¢ ani zmieniac.

Przy tym wszystkim Irena musiala przyzna¢ w duchu, Zze matka nie wygladala na kobiete



pograzong w nieutulonym smutku i zatobie. Nadal, pomimo uptywajacego czasu i r6znych doswiadczen,
jakich nie szczedzito jej zycie, wygladata dobrze. Wprawdzie na jej ciemnych wilosach tu 1 6wdzie
przeswiecalo jakie$ pojedyncze siwe pasmo, ale wtosy te w dalszym ciagu byly geste, zdrowe, uktadaty
si¢ w naturalny sposob 1bez trudu dato si¢ znich komponowaé rézne fryzury. Spojrzenie jej
ciemnobragzowych, wyrazistych oczu byto zyczliwe i pogodne itylko czasami zachodzito mgietka
zamyslenia. Tak bylo od lat, ale Irena nie pytata, jaka jest przyczyna smutku, ktory od czasu do czasu
dopadat matke. Nie musiata. Przeciez rozumiala, w czym rzecz.

Tym razem jednak nie spostrzegla u matki zadnych objawdéw melancholii. Wrecz przeciwnie —
Adrianna krecila si¢ energicznie wokot spizarni, wynoszac z niej najrézniejsze wiktuaty.

— Daj spokdj, mamo, nie przyjechalam tu po to, aby pozbawi¢ ci¢ wszystkich zapasow.

— Usigdziemy na werandzie, jest tak pigknie, ze szkoda zamyka¢ si¢ w domu. Pachng bzy...

Usiadly wigc przy stole na werandzie i przez moment zapatrzyty sie w ogrod tongcy w kwiatach
I majowej zieleni. Tuz obok ganku zakwitly dwa ogromne krzaki bzu, ktére niemal zastaniaty widok na
droge. Dezydery czasami narzekal, ze bez zanadto si¢ rozrdst i trzeba by go nieco utemperowac, ale
poniewaz zardwno zona, jak i corka, a nawet zig¢ i wnuki energicznie przeciwko temu protestowali,
machnal reka. A moze tak naprawde i on nigdy nie mowit powaznie o §cigciu krzakéw?

Teraz to juz i tak bez znaczenia. Dezydery odszedt, a to majowe pigkno wkrotce przekwitnie. Tak
krotko trwa okres, gdy wszystko wokoét pachnie 1 mieni si¢ urodg wiosny!

— Czemu nie jesz? — spytata tonem lekkiej wymowki Adrianna.

— Nie jestem glodna, méwitam ci.

— Jechata$ kawat drogi autobusem. Na pewno zgtodniatas.

— Jaki tam kawal? Trzydziesci kilometréw raptem. A w twoich ustach zabrzmiato to tak, jakbym
przybyta z drugiego konca Polski.

— Co nie oznacza, ze podrdz rozklekotanym i przepelnionym autobusem jest szczegodlnie
odprezajaca.

— O tej porze nie byto tak Zle. — Irena usmiechneta si¢ zdawkowo.

Po tym charakterystycznym u§miechu Adrianna poznata, ze corka nie przyjechata do niej tylko
po to, by sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Sam fakt, ze zrobita to w godzinach przedpotudniowych
I w $rodku tygodnia, byt dos¢ zastanawiajacy, niemniej nawet takg pore wizyty mozna byto sobie jako$
wytlumaczy¢. Ale ten zagadkowy u$miech i czujne spojrzenie? Dezydery patrzyt identycznie, gdy chciat
zakomunikowac co$ waznego, co moglo wzbudza¢ zarowno rados¢, jak uczucia wrecz przeciwne.

Zaraz sama mi wszystko powie, nie bed¢ jej pogania¢, pomyslata i cho¢ poczuta nieprzyjemny
ucisk w klatce piersiowej, odwzajemnita, jak gdyby nigdy nic, usmiech corki.

— Lepiej zachowaj te wszystkie frykasy na przyjecie gosci — oznajmita po chwili Irena i choé¢
starata si¢ zachowac¢ pozory beztroski, nie zwiodta tym matki.

— Czyli ze w najblizszym czasie mam si¢ spodziewac chtopcéw? — spytata ostroznie.

Kochata swoje wnuki, z ktorych jeden byl juz studentem, a drugi uczniem renomowanego
warszawskiego liceum. Cieszyla si¢ ich wizytami, od lat przyjezdzali do niej na ferie i wakacje, cho¢ nie
spedzali ich w cato$ci w Broniszczach, jak to byto w zwyczaju, gdy obaj byli jeszcze dzie¢mi. Teraz juz
dorosli, mieli swoich przyjaciot i zmieniajace si¢ sympatie. Wyjezdzali rowniez na obozy, co Adrianna
doskonale rozumiata. Dezydery takze. Tym bardziej ze chlopcy pamigtali o dziadkach i zawsze byli
chetni do pomocy.

— Tak. — Irena skineta gtowa w odpowiedzi na pytanie matki. — Wybierajg si¢ w tu W przysztym
tygodniu, aby skosi¢ trawe za domem. Potem Andrzej musi zajac si¢ sesja, a Jacek popracowac nad
ocenami przed koncem roku szkolnego.

— Niech lepiej odtoza koszenie trawy na pozniejszy termin, a teraz zajma si¢ nauka. Tamto moze
poczekac.

— Eliza odpisata — wyrzucita nagle z siebie Irena.

Reka, ktorg Adrianna mieszata herbate w szklance, na moment znieruchomiata. Jednak tylko na
moment, bo juz po chwili kobieta spokojnie podniosta naczynie do ust i odwzajemnita spojrzenie corki.



— Tak? — Zabrzmiato to wprawdzie niezobowigzujaco, ale Ireny ten swobodny ton nie zwiodt.
Doskonale wiedziata, ze matka az gotuje si¢ z niecierpliwosci, by dowiedziec¢ si¢ czego$§ wigce;.

— Obie z Ulg przyjada na poczatku sierpnia. — Irena starata si¢ moéwic spokojnie, jednak nic z tego
nie wyszto. Glos jej zadrzal. Nawet nie prébowata bra¢ do r¢ki szklanki z herbatg. Z pewnos$cia by
wszystko rozlata. — Poczatkowo szef obiecat jej tydzien urlopu, ale potem uznat, ze moze jej podarowac
az dwa. Miedzy innymi dlatego, ze pozostali koledzy zgodzili si¢ zastapi¢ ja po godzinach. Po powrocie
Eliza odwdzieczy si¢ im w podobny sposob.

— No prosz¢ — wymkneto si¢ Adriannie. — A niektorzy z tych, co wrocili stamtad do Polski, tak
narzekali, jacy to Anglicy byli po wojnie niech¢tni naszym. Jak ich wypychali ze swojego kraju. Chyba
ze 1 tym razem chodzito im o to, aby wypchna¢ Eliz¢ do Polski.

— Mamo — przerwala jej nagle Irena, ktadac dlon na jej drzacej rece. — O czym ty mowisz? Nie
cieszysz si¢? Eliza przyjezdza. Przez cale lata za nig tesknitas, pragnetas ja zobaczyc¢.

— Pragnelismy. — Adrianna odwrocita glowe — Ja i twoj ojciec.

— Wiem. — Irena cofneta dton. — Wiem. Ale co to teraz zmieni? Niepotrzebne takie rozwazania.

— Napisatam do niej, gdy zachorowal, a lekarze od poczatku nie dawali szans. Prositam, by
przyjechala. Aby usiadia koto niego, porozmawiata. Aby przywiozta corke. Bardzo na nig czekal.

Takiego pelnego goryczy tonu Irena nie styszata u matki od lat. W ogdle Adrianna byta typem
0soby zréwnowazonej, pogodnej, odpornej na ciosy. Nie tracita hartu ducha iklasy nawet
W najtrudniejszych momentach. Taki wybuch byt do niej niepodobny. A jednak do niego doszto. Widaé
nagromadzony latami bol takze wystepuje z brzegow... jak rzeka, ktorej nie zapewni si¢ odpowiednich
miejsc zalewowych albo wystarczajaco wysokich i mocnych watdw.

— Ja tez do niej pisatam, takze wtedy, gdy ojciec juz po raz ostatni znalazt si¢ w szpitalu — rzekta
cicho Irena — Odpisata, ze nie moze, ze pracuje. Pewnie tak bylo. Jej sytuacja w Anglii nie jest teraz
tatwa.

Chciata uspokoi¢ matke, sprobowaé¢ wytlumaczy¢ jako$ siostrg, cho¢ wiedziata, ze takie
argumenty sa latwe do obalenia. I rzeczywiscie — W odpowiedzi ustyszata stowa, ktorych mogla si¢
spodziewac. Sama przeciez niejednokrotnie tak myslata.

— Nawet jesli jej przyjazd byt z takich czy innych wzgledow niemozliwy, to przeciez mogta
przynajmniej napisa¢ do niego. Nawet to sprawiloby mu rados¢. Pozwolita, by odszedt
W prze$wiadczeniu, ze mu nie wybaczyta. Ze caty czas zywita do niego uraze.

— Bo tak pewnie bylo. — Stowa te wymknety si¢ Irenie, zanim zdazyta zapanowac¢ nad wtasnymi
uczuciami.

Zaraz tez przeklela w mySlach samg siebie. Jak mogla by¢ tak nieuwazna! Patrzyla teraz
bezradnie na matke, ktora ukryla twarz w dloniach.

— Wybacz, powiedziatam co$ bardzo glupiego — wymamrotata, ale Adrianna tylko przeczaco
potrzasneta glowa.

Wobec tego Irena wzieta gleboki oddech i postanowita wytuszczy¢ sprawe do konca. Ostatecznie
zalatwila sobie wolny dzien w urzgdzie i thukta si¢ tutaj niewygodnym i pelnym ludzi — jak matka sama
to przed chwilg zauwazyla — autobusem, by przygotowa¢ Adrianne na spotkanie z dawno niewidziang
miodsza corka. A takze znigdy niewidziang wnuczka. Grunt to zachowaé spokoj inie daé sig
sprowokowac do niepotrzebnej wymiany argumentow. Skoro Eliza wreszcie przyjezdza, trzeba wszystko
zorganizowac, jak nalezy, a przynajmniej nie doprowadzi¢ do calkowitego zerwania i tak powaznie
nadwatlonych stosunkow.

— Wiem, ze masz prawo czu¢ do niej uraze... — zaczela.

— Urazeg? — powtdrzyta jak echo Adrianna.

Irena nie byla pewna, czy ustyszata w glosie matki ironi¢, czy jedynie peten cierpienia zal, ale
uznata, ze nie bedzie teraz tego analizowac ani podejmowac dyskus;ji.

— Masz do tego prawo. Wiem, co czujesz, ale...

—Nie wiesz — przerwala jej Adrianna, ale wreszcie odjeta dtonie od twarzy. W jej spojrzeniu byto
tyle bolu, ze Irena zadrzata. Nawet wtedy, gdy lekarz zakomunikowal im, Ze ojciec nie przezyje



najblizszej nocy, matka wygladala na osobe¢ catkowicie pogodzong z wyrokami losu. Nie wpadia
W rozpacz, catkowicie panowata nad wtasng reakcja, jak rowniez przywotata do porzadku reszte rodziny.
Nic na to nie poradzimy, powiedziata twardo. A on musi odej$¢ spokojnie. Zadnych lamentoéw i ptaczow,
zapamigtajcie to sobie. Jesli ktore§ z was czuje, ze nad sobg nie zapanuje, niech lepiej wraca do domu,
zamiast dostarcza¢ mu dodatkowego cierpienia. Taka wtedy byla i wszyscy jej postuchali. Nie stracita
zimnej krwi. Zreszta Irena, odkad pamigtata, nie przypominata sobie, by kiedykolwiek bylo inaczej. Az
do dzisiejszej rozmowy. Bo tym razem Adrianna zachowywata si¢ zupelnie inaczej. W kazdym razie
pozwalata sobie na bardziej zywiolowe czy — jak by to powiedziat kto inny — bardziej ludzkie reakcje.

Moze nalezalo jej na to pozwoli¢? Moze lepiej, aby wyrzucila teraz z siebie ten gniew i zal, a za
kilka miesigcy mogta bez zadnych negatywnych emocji przywita¢ Elizg?

Irena czekala wigc z rezygnacja na dalsze pelne niechgci stowa matki, ale one juz nie padty.
Zamiast tego zapanowata cisza przerywana $piewem ptakoéw ukrytych w konarach pobliskich drzew.

— Masz racj¢ — odezwala si¢ wreszcie Irena. — Ale, powtarzam, co to teraz zmieni? Nie cofniemy
przeciez tego, co si¢ stalo.

— Nie — potwierdzita cicho Adrianna, patrzac gdzie$ ponad glowa corki.

— Trzeba jako$ dalej zy¢ — kontynuowata Irena. — Jesli jednak zdecydowata si¢ przyjecha¢, to
musimy wyj$¢ temu naprzeciw. Nie zarzucac jej pretensjami, czemu nie zrobita tego wezesniej. Tym
bardziej ze obie znamy przyczyne — przerwata, nie bedac teraz pewna reakcji matki. Adrianna jednak
milczata, nawet si¢ nie poruszyta. Dlatego Irena zdecydowata si¢ moéwic dalej. — W przeciwnym razie
juz nigdy nie zdotamy si¢ z nig porozumie¢. A poza tym... — Zawahala si¢ zanim dodata nie$miato: —
Ona takze swoje przeszta. Nie udato jej si¢ w zyciu. Jest samotna, rozpadto si¢ jej malzenstwo.
Oczywis$cie, ma dziecko, ale to przeciez nie wypelni catkowicie pustki w sercu. Przeciez dzieci predze;j
czy pozniej tez odchodza.

— Wiem. — Adrianna skineta gtowa i wida¢ bylo, ze walczyla ze wszystkich sit, aby ponownie
wzigé w karby swoje uczucia i naturg. Tak jak to nieodmiennie robita od lat.

Irena u$miechneta si¢ ciepto 1 objeta matke.

— Masz do mnie zal, bo nie uprzedzitam cig¢, ze chce jeszcze raz sprobowac $ciaggnac ja do nas,
jednak wolatam nic nie méwié¢, dopoki nie bylam pewna jej odpowiedzi. Ale przynajmniej masz
niespodzianke.

— Niespodzianke¢? — powtorzyla Adrianna, po czym sama poczuta si¢ zawstydzona lekko
ironicznym tonem wlasnego glosu.

Irena takze go ustyszata i spojrzata na nig z niepokojem.

— Wiem. Postawitam ci¢ przed faktem dokonanym. Zdaj¢ sobie sprawe, ze dla ciebie moze to by¢
ktopot. Odwykta$ od gromady ludzi w domu. Ale nie martw sig¢, ustalitam z Romanem, ze pomie$cimy
si¢ w naszym mieszkaniu. Do ciebie co najwyzej przyjada na kilka dni. Jesli pozwolisz.

— W waszym malenkim mieszkaniu? — roze$miata si¢ Adrianna i Z czutoscia dotkneta policzka
corki.

Chojewiczowie mieli trzypokojowe, ale niefunkcjonalne i w rezultacie ciasne, mieszkanie na
Zoliborzu. Goszczenie u siebie nawet dwoch 0sob z bliskiej rodziny narazato wszystkich mieszkancow
na spore niewygody.

— No nie, kochanie, az taka samolubna nie jestem. Eliza i Ula znajda miejsce w tym domu... Jesli
oczywiscie zechca — dodata na wszelki wypadek.

— To mite z twojej strony. — Corka uSmiechnela si¢ z wdziecznoscig. — Jeszcze to obgadamy.
Troch¢ pobeda u nas, a trochg u ciebie. Tak bedzie sprawiedliwiej — zazartowata. — No i licz sig z tym,
ze z pewnoscig zechcg towarzyszy¢ im moi chtopcy. Cala sprawa ogromnie ich zainteresowata. Tak czy
inaczej, czeka ci¢ niemata rewolucja w domu.

— To $wietnie, ze przyjada do mnie takze Andrzej i Jacek. Pomogg mi w razie potrzeby —
ucieszyla si¢ szczerze Adrianna. Przyszto jej do glowy, ze obecnos¢ wnukow, otwartych, rozgadanych
i wesotych chtopakow, z pewnoscig bedzie dla niej nie lada wsparciem. W glebi serca obawiata si¢
troche niezrgcznej atmosfery w domu, gdyby miala tu przebywa¢ sama z Elizg i jej corka. Zwlaszcza



w $wietle tego, co stato si¢ w przesztosci, zarowno tej przed dwudziestu laty, jak i tej nieodleglej,
zwigzanej z chorobg i §miercig

Dezyderego. — A jednak nie przypuszczatam, ze raz jeszcze zdecydujesz si¢ ja zaprosi¢, nawet
teraz, po $mierci ojca. — Ponownie pogtaskata corke po policzku.

Czutam, ze wladnie teraz doczekam si¢ pozytywnej odpowiedzi, odpowiedziata w myslach Irena.
Na glos wolata tego nie mowic. Zreszta matka swoje takze wiedziata. Nie bylo sensu jeszcze bardziej
rozdrapywac starej rany. Wystarczylo, ze juz i tak ja dotknety.

— Bardzo mi jej brakuje — powiedziata zatem, wiedzgc, ze matka czeka na jej stowa. — Chciatabym
usias$¢ przy niej tak jak teraz przy tobie, wzia¢ ja za reke. Porozmawiaé z nig. Przegadaé calg noc, tak jak
zdarzato nam sig¢ to... przed laty.

Glos jej drgnat, a po policzku sptyneta tza. Wytarta ja zaraz niecierpliwie, nie chciata sig¢
rozbecze¢ w obecnosci matki. Adrianna jednak juz na nig nie patrzyta. W jej wzroku pojawit si¢ ten
charakterystyczny wyraz, sugerujacy, ze myslami byta gdzie§ daleko. Rzadko pozwalata sobie na takie
chwile zapomnienia w obecnosci innych ludzi, niemniej Irena zdotata jg juz kilka razy na tym przytapac.

Gdzie teraz jeste$, mamo? — chciala zapyta¢, jak za kazdym razem, gdy widziata u matki ten
niepokoj, rozterke, zamyslenie, t¢ specyficzng duchowa nieobecno$¢. Nigdy jednak tego nie zrobita, juz
jako dziecko czuta, ze nalezy pozwoli¢ matce na te chwile oderwania od rzeczywisto$ci. Teraz takze nie
spytata. W milczeniu zebrata talerze i szklanki ze stotu, po czym zaniosta je do kuchni.

Adrianna zostala na werandzie sama. Pochtonieta wspomnieniami i gorzkimi refleksjami nie
zwracala juz uwagi ani na odglosy sprzatania dochodzace z kuchni, ani na $piew ptakow w ogrodzie
I pobliskim lesie. Zobojetniat jej zapach bzu i schowanych w cieniu konwalii. Zobojetniaty uroki maja,
na ktore, nieodmiennie od lat, czekata przez caty rok.

Mogtaby sie podpisa¢ pod stowami corki. Jej takze brakowato Elizy, takze pragnela usigsc przy
niej i porozmawiac z nig... tak od serca. Cho¢ nigdy z zadng z corek nie rozmawiata calg noc. One obie
jednak nieraz zwierzaly si¢ sobie nawzajem catymi godzinami, bywato, ze i do bladego switu. W tym
jeszcze nie bylo niczego niezwyktego. Takie catonocne zwierzenia rzadko kiedy maja miejsce miedzy
rodzicami a dzie¢mi. Przy dziecku czasami trzeba spedzi¢ wigksza cze$¢ nocy, gdy jest chore albo gdy
jako niemowle ma problemy z za$nigciem. Od rozméw, zwierzen, wyjawianych w najwiekszym sekrecie
tajemnic sg przyjaciele lub rodzenstwo. Rodzice muszg w pewnym momencie ustgpi¢ im miejsca
I pogodzi¢ si¢ z tym, ze pod pewnymi wzgledami przestali by¢ nieodzowni. Adrianna o tym wiedziata
I naprawdg si¢ cieszyla, ze jej corki miaty siebie nawzajem, ze byly ze soba blisko zwigzane, a oprocz
tego nie brakowato im przyjaciol. | mogty by¢ pewne mitosci swoich rodzicow. Wszystkie inne sprawy
dotyczace ich rodziny miaty dla nich drugorzedne znaczenie. Przynajmniej przez pewien czas, byt to
jednak czas na tyle dlugi, ze kazda z nich mogta zyska¢ wspomnienia szczg$liwego dziecinstwa
I wezesnej mtodosci. I nawet to, co wydarzylo si¢ pdzniej, nie mogto im owego szczgsécia odebraé. Miaty
wigc wszystko, czego ich matka byta pozbawiona, zaréwno jako dziecko, jak 1 mtoda dziewczyna.

Adrianna bowiem nie doswiadczyta spokoju, bezpieczenstwa domu rodzinnego, dtugo tez
brakowato jej przyjaciot. Tacy pojawili si¢ pozniej... whasciwie zbyt p6zno. Miata wprawdzie dawno
temu dwoch braci, jednego rodzonego, drugiego przyrodniego, ale z zadnym z nich nie nawigzata na tyle
bliskich kontaktow, aby ktoregokolwiek z nich nazwac przyjacielem od serca. W przypadku rodzonego
brata, Piotrusia, zawazyl zty los. Piotru$ zmarl w wieku szesciu lat w tragicznych okolicznosciach i cho¢
Adrianna nie mogta by¢ pewna, czy gdyby nie doszto do wypadku i jej brat mialby szanse zy¢ dhuzej,
byliby ze sobg zaprzyjaznieni, wolata jednak z gory tak zaktada¢. Piotrus byt od niej mtodszy zaledwie
0 rok, jako mate dzieci lubili si¢ razem bawi¢, dlaczego zatem miatoby si¢ to zmieni¢ pozniej?

Smierci Piotrusia nigdy do konca nie przebolata, podobnie jak jej rodzice, choé kazde z innego
powodu. W kazdym razie ona, gdy juz dorastata i gdy wreszcie stala si¢ dziewczyna, a potem kobieta,
lubita sobie wyobrazac ich wspolne rozmowy, w ktorych moglaby si¢ zwierzac¢ bratu ze swoich rozterek,
a on opowiadatby jej o swoich. Tak jak potem jej corki lubity zwierzaé si¢ sobie nawzajem ze swoich
radosci, ktopotdw 1 pierwszych sercowych zauroczen. Z nig i Z Piotrusiem bytoby tak samo. Chciata w to
wierzy¢. Myslac o nim, nadal uzywata zdrobnialej wersji imienia, pewnie dlatego, ze stracita go, gdy byt



jeszcze matym chlopcem.

Podobnej wiary nigdy nie zywita w kwestii swoich stosunkow z drugim, niemal dziewig¢ lat od
niej mlodszym Krzysiem, przyrodnim bratem, synem ojca z jego drugiego malzenstwa. Malzenstwa,
ktorego Adrianna nie akceptowata przez dlugie lata. A skoro nie akceptowata Rozalii w roli macochy,
nie bylo mowy, aby zblizyta si¢ do brata. Nie miata tez takiej mozliwosci, bo wkrotce po narodzinach
Krzysia opus$cita rodzinny majatek, Jurczewice, i na dziesi¢¢ lat zamieszkata u ciotki w Warszawie.

Gdy wrocita po latach do domu — zrobita to na wyrazne zadanie ojca i bardzo niechetnie —
postanowita jak najszybciej si¢ stamtagd wydostac, a poniewaz powrdt do ciotki nie wchodzit w rachube,
uchwycita si¢ jedynego dostepnego jej wowczas sposobu, czyli wyszta za maz za kuzyna, za Dezyderego.
Sam jej to zaproponowal, sam wskazal jej ten jedyny dla miodej panny w tamtych czasach sposob, by
wydostac sie spod opieki ojca. Dezydery zapewnit ja przy tym, ze jako jego zona bedzie mogta cieszy¢
si¢ swobodg... pod kazdym wzgledem. Takich wtasnie uzyt wtedy stow: ,,pod kazdym wzgledem”. Ona
W zamian miata pozwala¢ ijemu na podobng wolno$¢ iswobode A jednak ich matzenstwo byto
W powszechnej opinii uwazane za udane.

Oboje wiele si¢ nauczyli przez wspélnie spedzone lata. Z biegiem czasu madrzeli, nabierali
doswiadczen. Dezydery bardzo szybko zarzucil swoje poglady na temat nieskr¢gpowanej wolnosci
i swobody, a takze ,,otwartych drzwi”, przez ktore czasami warto si¢ wychyli¢, gdy w malzenskim stadle
zrobi si¢ troch¢ za duszno. Poglady te zastgpione zostaly odpowiedzialnoscia — za szcze$cie rodziny, za
corki, za majatek. Adrianna zawsze miata Swiadomos¢, ze moze mu zaufaé i na nim polegaé. Nigdy jej
nie zawiodl. Ani razu w to nie zwatpita. W kazdym razie podczas ich ostatniej rozmowy podzigkowat jej
za wspolne lata, za to, ze wickszo$¢ zycia spedzil przy niej, za to, ze byl z nig szczgsliwy.

Stuchajac go wtedy, po raz kolejny utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze jej decyzja podjeta przed
laty byta stuszna, i to pod kazdym mozliwym wzgledem. A zatem trzeba jej si¢ trzymaé nadal. Trzeba
si¢ jej trzymac¢ do $mierci. Przeciez wszystko, co nastapito w ciggu ostatnich lat, byto konsekwencja jej
dawnego wyboru. Tak czy inaczej, nie mogla juz niczego zmieni¢. Tak jak nie mogla wréci¢ do
przesztosci. A nawet gdyby dostala takg szanse od losu — co oczywiscie nie byto mozliwe i czynito cate
to rozwazanie bezsensownym — i tak dokonataby tego samego wyboru.

Jednak... czy na pewno?

Dos¢ tego! — postanowita stanowczo, doktadnie jak ponad czterdziesci lat temu i... potem drugi
raz — za kolejne dwadzieécia lat. Dos¢ tych ghlupich rozwazan i rozterek. Czasami wprawdzie wracaly,
nieproszone i niepotrzebne, lecz za kazdym razem Adrianna umiata sobie z nimi poradzi¢. Tak jak ze
wszystkim w zyciu. Decyzje i wybory dotycza kazdego cztowieka na §wiecie. Ona nie jest wyjatkiem.
I nie pozwoli, aby podobne sprawy odebratly jej spokoj, na ktory zapracowata. Chciata spokojnie dozy¢
swoich dni. | postara si¢, aby odwiedziny corki oraz nieznanej jej do tej pory wnuczki byly dla niej
wytacznie powodem do radosci. Nie za$ rozterek 1 wyrzutéw sumienia. Wzruszenie, jakiego dozna, gdy
je wreszcie zobaczy, bedzie wlasnie wyptywac wylacznie z tej radoSci... 1 Z niczego wigce;.



— Rozdziat 3

Na cmentarz udala si¢ poznym wieczorem, juz po odjezdzie Ireny. Corka wprawdzie
proponowala jej, aby poszty tam razem — po potudniu zamierzala odwiedzi¢ grob ojca — ale Adrianna
wymowita si¢ od tego.

— Idz sama — poradzita. — Ja w tym czasie ugotuj¢ dla nas obiad. Przeciez nie wypuszcze cie
z powrotem do Warszawy z pustym zotgdkiem.

Zawsze, odkad pamigtala, preferowata samotne wyprawy na cmentarz. Towarzystwo innych
ludzi w tym miejscu tylko jg rozpraszato. Tak bylo za kazdym razem, takze w Zaduszki, ale nie zawsze
mogla tego towarzystwa unikngé. Odwiedzala miejsce spoczynku me¢za przynajmniej raz na tydzien,
dbata o $wieze kwiaty, znicze 1 porzadek na grobie, ale tego dnia zdata sobie sprawg, ze nie da rady nic
zrobi¢. Gdy tylko staneta nad tg wypielegnowang mogita, serce podeszto jej do gardta, a sumienie, ktore
zdotata juz dawno temu uciszy¢, na nowo odezwato si¢ w niej z niespotykang od lat sitg.

Eliza zapowiedziala swdj przyjazd.

Adrianna westchneta.

Powinna si¢ cieszy¢. Nie widziata jej osiemnascie lat. Boze drogi, przeciez si¢ cieszy... Tak, bez
watpienia, a jednak...

— Na pewno juz wiesz, ze ona przyjezdza — szepnela, patrzac na duzy, kamienny krzyz i tabliczke
z wypisanymi tam imieniem i nazwiskiem meza. — Na pewno wiesz juz o wszystkim.

O wszystkim. Czyli takze o tamtej sprawie... Dlaczego zatem dopiero dzi$ poczula ten dtawiacy
niepokoj, skoro od pogrzebu Dezyderego bywata tu juz wielokrotnie? Do tej pory zawsze w poczuciu,
ze juz naprawita dawny btad, ze zrobila w tym celu wszystko, tak jak powinna byta uczyni¢. Ze Dezydery
Z pewnos$cig wszystko jej wybaczyl, a W kazdym razie zrozumial, skoro wspominajac zaréwno jego
samego, jak i wspolnie spedzone lata, czuta wylacznie spokdj, nostalgie i wzruszenie.

Do dzisiaj. Do teraz.

Czy to dlatego, ze... Eliza postanowila wreszcie przyjechac?

Adrianna zadrzala. Cho¢ majowy wieczor byl cieply, a powietrze byto tagodne, balsamiczne —
ona przez moment czuta zimno na calym ciele. To nie byt dobry dzien na odwiedzanie tego miejsca.
Skoro jednak juz si¢ tu znalazta, postanowita przynajmniej spetni¢ inny obowigzek z nim zwigzany.
Cofnela si¢ w strone gléwnej alejki 1 skierowata na drugi koniec, do starszej czgsci cmentarza. Tam
znajdowaly si¢ groby i pomniki pochodzace jeszcze z dziewigtnastego wieku. Wérdd nich, tuz za
potudniowym parkanem starego parafialnego kosciota, wzniesiona bylta kapliczka, w ktorej miescity si¢
trumny z doczesnymi szczatkami rodziny Jurczynskich. To znaczy tej rodziny, w ktorej ona sama
przyszia na $§wiat.

Przyprowadze tu moja wnuczke, przemkneto przez gtowe Adriannie i az si¢ wstrzasneta. Skad
jej to tak nagle przyszto na mysl? Przeciez nie znata swojej wnuczki, cho¢ tyle razy sobie jg wyobrazala.
Niemniej wlasciwie nic 0 niej nie wiedziata. Eliza skapita doktadniejszych informacji na temat swojego
dziecka. Inna sprawa, ze wlasciwie skapita jakichkolwiek doktadniejszych informacji, a te listowne
odpowiedzi, do jakich si¢ dwukrotnie zmusita, tchngty taka obojetnoscia, ze na dobra sprawe
Z urzedowego pisma mozna by si¢ wiecej dowiedziec.

Kapliczka Jurczynskich nieodmiennie od wielu lat robita na Adriannie koszmarne wrazenie.
Straszne miejsce, potworna budowla. Adrianna nie lubita tu przychodzi¢, ale przeciez tu pochowani byli
jej rodzice, dziadkowie, pradziadkowie i brat. Ten rodzony — Piotrus. Ten, ktoérego nigdy nie odzatowata.
Jak zatem mogtaby zaniedbac¢ to miejsce, nie pomodli¢ si¢... nie wspominac¢? Poza tym, jesli wnuczka
ma pozna¢ rodzing, powinna chyba zobaczy¢ takze te kapliczke. Tak jak znali ja obaj synowie Ireny.
Adrianna nie wyobrazata sobie, by mogto by¢ inaczej. O zmartych trzeba pamigtac 1 przekazywac te
pamie¢¢ mtodszemu pokoleniu, tak dlugo, jak si¢ tylko da, nawet jesli jest to historia smutna i gorzka.
Nawet jesli od zmartych nie zaznalo si¢ za ich zycia zbyt wiele dobrego... ani nawet odrobiny ciepta.
Czym jednak staje si¢ rodzina, ktora zapomina o swoich korzeniach? Niczym. Tak uwazata i nie zmieniat



tego fakt, ze widok cmentarnej kaplicy Jurczynskich wywotywat w niej niedobre wspomnienia.

Jak bardzo bala si¢ tego miejsca, tego grobu jej matka, Helena Jurczynska!

— Nie daj Boze, abym i ja tu kiedy$ spoczeta na wieki — powiedziata dawno temu do swojej
kuzynki Cecylii. Bylo to jeszcze przed $miercig Piotrusia.

Cecylia, jak to ona, w odpowiedzi wzruszyta lekcewazaco ramionami.

— Mysle, ze to bez znaczenia — odparta. — Umartemu i tak wszystko jedno, gdzie go potoza.

— Nie mnie — szepneta Helena i wzdrygneta si¢. — Sama pomysl, przeciez to upiorne miejsce.
Kostniej¢ na samg mysl, ze moje cialo miatoby zosta¢ ztozone pod tg ciezka ptyta, w tej starej, wilgotnej,
zimnej kaplicy. Jestem pewna, ze nawet po $mierci poczutabym to zgnite zimno. Obiecaj, ze jesli odejde
przed tobg, nie pozwolisz, aby pochowali mnie tutaj. Chce by¢ potozona w normalnym grobie, w ziemi,
pod golym niebem, a najlepiej, aby w poblizu rosty drzewa i stycha¢ bylo $piew ptakéw. Aby wokot
krecili si¢ ludzie. I aby latem docierato tam stonce.

— Bedzie ci wtedy cieplej? — rozesmiala si¢ Cecylia, bo w przeciwienstwie do ciotecznej siostry
$miata si¢ duzo i czgsto.

— Obiecaj.

| Cecylia obiecata. Czy traktowata powaznie t¢ obietnice? Czy w ogole przyszto jej do glowy, ze
nie bedzie miata zadnej mozliwosci, aby si¢ z niej wywigzac? Najprawdopodobniej jednak brata to pod
uwage, a sktadajac obietnice, chciata jedynie uspokoi¢ kuzynke, ktora miata niebezpieczng tendencje do
ulegania przygnebiajacym nastrojom. W kazdym razie Cecylia ztozonego przyrzeczenia nie dotrzymata,
bo i nie mogta tego zrobi¢. Ciato Heleny Jurczynskiej spoczeto pod ciezka ptyta rodzinnego grobowca
Jurczynskich w towarzystwie rodzicow i dziadkéw jej meza. A takze obok jej syna, Piotrusia. Umarta
bowiem rok po jego $mierci.

— Na pewno nie chcialaby zostawiaé¢ go samego w takim miejscu — powiedziata wtedy Cecylia.
— Skoro Piotru$ zostal tu pochowany przed nia, cata jej niech¢¢ do tego miejsca stracita juz na znaczeniu.
Jestem tego pewna.

Mata Ada — tak bowiem nazywano Adrianne, gdy byla dzieckiem, a nawet dorosta juz panng —
nie podzielata tej pewnosci, ale milczata, bo przeciez nic innego nie mogta wtedy zrobi¢. Skoro jej ciotka
nawet nie probowata przekonywa¢ szwagra, by spetnil Zyczenie zmartej Zony, to ona, o$mioletnia
wowczas dziewczynka, rowniez byla zupelnie bezradna. Tym bardziej Ze nie mogla cieszy¢ si¢
jakakolwiek sympatig i zrozumieniem ze strony ojca. A Cecylia — jak najbardziej. Ada zawsze to
dostrzegata. Ojciec lubit 1 szanowal kuzynke zony, stuchat jej uwag, a mimo to Cecylia nie podwazyta
jego decyzji w tej kwestii. Ada przez diugie lata byta przekonana, ze ciotka nie chciata walczy¢ o sprawe
Z gOry przegrang.

Sama jednak instynktownie czula, ze matka nie tylko nigdy nie zmienita zdania w sprawie
,upiornej” — jak sama mowita — kaplicy na cmentarzu, ale zapewne nie chciata takze, aby pochowano
tam Piotrusia. W tej jednak sprawie byta tak samo bezradna jak wszyscy, ktorzy musieli ulec woli
Michata Jurczynskiego.

Jedynie druga Zona Jurczynskiego, Rozalia, jak réwniez ich syn, Krzysztof, unikneli zakonczenia
swej ziemskiej wedrowki w kaplicy w Broniszczach. Oboje spoczywali na cmentarzu Rakowickim
w Krakowie, skad pochodzita macocha Ady.

Ja takze, dzigki Bogu, si¢ tu nie znajde, pomyslata Adrianna. Dzieki Bogu 1 dzigki matzenstwu
z Dezyderym. Rawiccy bowiem, w przeciwienstwie do Jurczynskich, nie mieli zadnej kaplicy na
cmentarzu ichowani byli jak reszta parafian. Wpatrujagc si¢ teraz, jako starsza, blisko
siedemdziesigcioletnia kobieta, w wyryte na tablicy nazwiska, zastanawiata si¢, co powiedzie¢ na ich
temat wnuczce. Watpita bowiem, by Eliza wprowadzita corke w szczeg6ty historii jej przodkow. O ile
w ogole cokolwiek o nich wspomniata.

A moze rzeczywiscie nie bylo sensu wraca¢ do tak odleglej przesztosci? Moze wspotczesnie,
siedemnastoletnia dziewczyna, urodzona iwychowana w Anglii, ktora nie miata dotad okazji, aby
pozna¢ wlasng rodzineg, wcale nie jest zainteresowana wspomnieniami dotyczacymi jej pradziadkéw?
Moze teraz mtodych nie zajmuja podobne historie? Wprawdzie synowie Ireny wydawali si¢ nimi



zainteresowani — Adrianna i Dezydery opowiadali wnukom o ich przodkach — ale chtopcy byli bardzo
zzyci z dziadkami. Zaréwno z Rawickimi, jak i Chojewiczami — rodzicami Romana. | niemal wychowali
si¢ tu, w Broniszczach. Poza tym obaj pasjonowali si¢ historig takze w 0gélnym tego stowa rozumieniu.

Tymczasem Ula — jedyna wnuczka — byta w gruncie rzeczy kims... obcym. Paskudne stowo,
teoretycznie przeciez nalezata do rodziny. Praktycznie jednak — podchodzac do sprawy bez zbgdnych
sentymentow — byla... obca. Adrianna i pozostali cztonkowie rodziny tak niewiele o niej wiedzieli. Mieli
zaledwie kilka skapych informacji, ktorych listownie udzielita im Eliza. No i to zdj¢cie przystane przez
corke dwa lata temu. Oboje z Dezyderym wpatrywali si¢ w nie jak w tecz¢. Na samo wspomnienie meza
glaszczacego drzacymi dlonmi fotografie wnuczki Adrianna poczula, jak zamiera jej serce. I to nie tylko
z powodu wzruszenia.

Adrianna potrzasne¢ta glowa i ponownie zmusita si¢, aby skupié¢ cata swoja uwage na grobowcu
rodzinnym. Zaldézmy, ze moja wnuczka zechce tu ze mng przyj$¢ izacznie zadawaé pytania
0 pochowanych w tym miejscu ludzi. Czy mam od razu zdradzi¢ jej wszystko? Opowiedzie¢, jacy byli
moi rodzice i dlaczego rozpadt si¢ moj dom rodzinny? A takze to, co nastgpito potem?

Michat Jurczynski, jej ojciec. Wtasciciel Jurczewic, ktore odziedziczyt po swoim ojcu
i dziadkach. Apodyktyczny, surowy, popedliwy. Z jednej strony ulegajacy emocjom, tatwo wpadajacy
w gniew, azdrugiej potrafiacy, kiedy trzeba, zachowaé¢ zimng krew. Zawsze stanowczy, cho¢
Z konsekwencja bywato juz réznie. Wszyscy wokol liczyli si¢ z jego zdaniem. Stuzba bala si¢ go
panicznie, bo potrafit by¢ twardy i bezwzgledny i nie bawit si¢ w sentymenty. Wtasciwie tylko jego stara
piastunka Kazimiera, ktéra potem wynianczyta jego dzieci, cieszyla si¢ u niego specjalnymi wzgledami.
I nie obawiala si¢ powiedzie¢ mu, co myslata o tych czy innych jego pomystach — fakt, ze na ogo6t zawsze
we wszystkim go popierata. Moze jeszcze opiekun stajni, Walenty, od czasu do czasu dawat dziedzicowi
do zrozumienia, ze niektore jego decyzje dotyczace koni nie sg trafne. A Jurczynski zawsze uwaznie go
stuchat i bywato, ze ulegat argumentom starego, do§wiadczonego shugi.

Obie zony przewaznie wypehnialy bez dyskusji jego polecenia, cho¢ potem zaréwno jedna, jak
i druga w pewnym momencie stangty okoniem i zbuntowaly si¢. Jednak z r6znym skutkiem.

A dzieci?

Piotru$ byt chyba ulubiencem ojca. Chyba, bo Adrianna nigdy nie zdotata pozna¢ tajnikow duszy
Michata Jurczynskiego. Poza tym w momencie Smierci brata miala zaledwie siedem lat, a to troche¢ za
mlody wiek, by zrozumie¢ iprawidlowo oceni¢ uczucia drugiego czlowieka. Zwlaszcza jesli ten
czlowiek byt tak zamknigty w sobie jak jej ojciec. W kazdym razie nigdy nie pozwolit si¢ do siebie
zblizy¢ swojej corce, podobnie jak jej matce i wigkszosci ludzi. A jednak na podstawie skrawkow
wspomnien byta w stanie zaryzykowac ostrozne stwierdzenie, ze Piotru§ byt dla Jurczynskiego kims
waznym, a juz bez watpienia duzo wazniejszym niz corka. Moze w tym wiasnie tkwita przyczyna jego
przywigzania do syna — byt, a wlasciwie mial by¢ sukcesorem nazwiska 1 majatku. Nagly, nieszczesliwy
wypadek potozyt kres tym marzeniom. O $mier¢ chtopca Jurczynski oskarzyt swoja zone, matke chtopca,
nigdy jej tego nie wybaczyt i kiedy tylko miat ku temu okazje i ochote, dawat jej to w bezwzgledny
sposOb odczu¢. Nie tylko on zreszta winit Heleng o $mier¢ Piotrusia. Do wypadku doszto w jej
obecnosci, chtopiec byl wowczas — wyjatkowo — pod jej opieka. Niemniej inni potrafili wyrazac
wspolczucie pograzonej w zalobie matce dziecka. Jurczynski tego wspotczucia i zrozumienia nie okazat
nigdy, ani razu.

Narodzinom Krzysia, syna z drugiego matzenstwa, towarzyszyta atmosfera skandalu, a poniewaz
przez dtugie lata Ada starata si¢ ignorowac¢ obecnos¢ przyrodniego brata, nie dochodzita wobec tego, czy
mlodszy syn znaczyl dla ojca tyle samo, co tamten, pierwszy. Czy — mowigc wprost — stat si¢ jego
ulubiencem. Dhugo zakladata, ze tak wtasnie bylo. To wydawalo jej si¢ oczywiste. Przeciez Krzysztof,
zamiast zmartego Piotrusia, stawat si¢ sukcesorem majatku i nazwiska. Potem, gdy pod wplywem
réznych poglosek i opinii zacze¢ta obserwowaé uwazniej relacje ojca z jego druga zong i dzieckiem,
doszta do wniosku, Ze nie bylo do konca tak, jak pierwotnie zaktadata. A potem, po przedwczesnej
$mierci takze 1 tego brata, wszelkie domysty i1 dociekania stracity racje bytu.

Ona sama niewiele znaczyta w oczach ojca, nawet nie wspominajgc o miejscu w jego sercu. W tej



kwestii nigdy nie nastapil przelom. Do konca jego zycia pozostali sobie prawie obcy i zupetnie obojetni.
Tylko jeden raz odniosta wrazenie, ze jednak jej los czasami go obchodzit. To bylo wtedy, gdy
postanowita wyj$¢ za Dezyderego. Tyle mogta powiedzie¢ na temat ojca.

A matka?

Helena Jurczynska z domu Rawicka uchodzita w swoim czasie za najbardziej urodziwg panne
W okolicy. Wysoka, szczupta, z burzg blond lokéw okalajacych jej §liczng twarz, gdy tylko pojawita si¢
na jakimkolwiek zebraniu towarzyskim, przejazdzce lub w teatrze, od razu przyciagata spojrzenia. Potem
jednak zaczynano zwraca¢ uwage na zbyt cz¢sto zmieniajgce si¢ nastroje pigknej panny. Jej duze zielono-
szare oczy niekiedy przypatrywatly si¢ ludziom ze skupieniem i zainteresowaniem, by nagle, bez zadnego
szczegoOlnego powodu niepokojgco zmetnie€, tak ze rozmawiajacy z nig cztowiek nie méogt mie¢ cienia
watpliwosci, ze urodziwa dziewczyna odptyngta myslami gdzie§ daleko i nie obchodzito jej, w czyim
towarzystwie i na jaki temat prowadzita konwersacje. Rzadko si¢ $miala, zreszta nawet wtedy, gdy to
robita, jej wesoto$§¢ wydawata si¢ sztuczna, wymuszona. Zdecydowanie byla bardziej skionna do
melancholii i cho¢ jej zachowanie moglo niepokoi¢ i niejednego faktycznie niepokoito, niemniej nigdy
nie brakowalo starajacych si¢ o jej wzgledy.

Poslubita Michata Jurczynskiego, bo tak zdecydowat jej stryj, pod opieka ktorego po $mierci
rodzicow przebywata. Powszechnie uwazano, ze Jurczynski zrobit dobry interes na tym malzenstwie, bo
dziewczyna byta nie tylko pigkna, ale 1 posag dostata jak prawdziwa ksiezniczka. A atuty te pozwalaty
tatwiej zaakceptowaé jej dziwaczne niekiedy zachowanie. Poza tym niektorzy utrzymywali, ze
matzenstwo z tak zdecydowanym i energicznym me¢zczyzng, jakim byt Jurczynski, wyleczy Heleng z jej
dziwactw. Ona sama nie buntowala si¢ przeciwko podjetym bez jej udziatu decyzjom, bo tez i nie miata
nic przeciwko narzeczonemu. Byt przystojny, zamozny i nietuzinkowy. W momencie sktadania §lubnej
przysiggi jeszcze nie byla w nim bezgranicznie zakochana, nie miata przeciez czasu, by pozna¢ go na
tyle dobrze, ale — 0 czym zapewniata swoja stryjeczna siostre Cecyli¢ — miata jak najlepsze intencje, by
przyrzeczenia ztozonego w kosciele dotrzymac.

Tymczasem nowo poslubiony maz od poczatku traktowat jg z dystansem. Helena tlumaczyta to
sobie niepokojacym faktem, ze przez kilka pierwszych lat pozycia ich malzenstwo pozostawato
bezdzietne, o co —jak przypuszczata — maz miat do niej pretensje. Nigdy wprawdzie tego nie powiedziat,
ona jednak nie potrafita wyzby¢ si¢ owego przekonania. Jakaz byla jej rados¢, gdy wreszcie na §wiecie
pojawily si¢ upragnione dzieci. Wprawdzie pierwsza urodzita si¢ corka, Ada, co nie wywotato
entuzjazmu Jurczynskiego, jednak rok pozniej przyszedt na swiat upragniony syn. Mimo to Helena dos¢
szybko miala si¢ przekona¢, Ze jej nadzieje na poprawe stosunkow z mezem byty plonne. Nie rozumiata
tego — na ogodt przeciez adorowano jg i podziwiano — a on z niczego jej si¢ nie thumaczyt. Wihasciwie
prawie wcale z nig nie rozmawiat. Gdy domagata si¢ jego uwagi — W tych pierwszych latach matzenstwa
czasem o$mielata si¢ upominac¢ o Swoje prawa — zbywat jg byle czym. Raz jednak mata Ada ustyszata,
jak ojciec, zniecierpliwiony placzem Zony, powiedziat szorstkim tonem, aby data mu spokdj 1 zajeta si¢
czymkolwiek, zamiast calymi dniami jecze¢ i1 zalamywac¢ rgce. On nie ma ani czasu, ani ochoty
wystuchiwac¢ jej wydumanych lamentow.

— Wydumanych? — wykrzykn¢ta Helena. — Zaledwie zauwazasz moja obecnosé. Wkrotce
zapomnisz, ze w ogole istnieje.

— Na lito$¢ boska, kobieto, czego ode mnie oczekujesz? — Michat Jurczynski byt coraz bardziej
zirytowany. Na ogo6t staratl si¢ zachowaé zimng krew, czasem jednak popedliwa strona jego natury brata
W nim gore. A do tego Zona coraz bardziej dziatata mu na nerwy.

— Niewiele, naprawd¢ niewiele — ptakata Helena. — Porozmawiaj ze mna od czasu do czasu.
Wystuchaj mnie. Przynajmniej bede wiedziata, Ze jeszcze pamigtasz o moim istnieniu.

Ilekro¢ mata Ada stuchata ptaczu matki i widziata jej 1zy, niemal zamierato w niej serce. Nawet
nie dlatego, ze tak bardzo ja kochata i tak bardzo jej wspotczuta. Raczej dlatego, ze na ogét jej nie
rozumiata. By¢ moze byla wtedy za mata, aby poja¢ przyczyne strapienia matki, z drugiej jednak strony
nie mogla si¢ wyzby¢ wrazenia, ze zachowanie matki jest niekiedy dos¢... zagadkowe. Najpierw kaskada
$miechu, a zaraz potem szloch i tzy. I rozmowy, ktore Helena nagle, bez zadnej sensownej przyczyny



przerywata w pot stowa i popadata w zamyslenie. Jakby zapadata si¢ wtedy w sobie. Takie sytuacje
zdarzatly si¢ w obecnosci gosci, stuzby, a takze dzieci. Ada i Piotrus truchleli wtedy ze strachu.

— Mama zasnela? — zapytat kiedy$ Piotrus.

— Nie. Przeciez ma otwarte oczy — odpowiedziata mu Ada, ale poniewaz zrenice matki czasami
wrecz nieruchomiaty, dziewczynka z kolei nie byta pewna, czy matka przypadkiem nie umarta w trakcie
rozmowy z nimi.

W takich sytuacjach niania Kazimiera wyprowadzata ich z pokoju. Jesli miato to miejsce przy
gosciach, ci, zachowujac wszelkie zasady kurtuazji, dyskretnie zegnali si¢ z domownikami i wychodzili.
Adzie w pewnym momencie przyszto do glowy, ze moze to wtasnie bylo powodem, dla ktoérego ojciec
unikal jakichkolwiek okazji, aby przebywa¢ sam na sam zzong. Wystarczyly mu jej widok
I kompromitujace zachowanie podczas wigkszych spotkan towarzyskich. Wkrotce zreszta liczba takich
spotkan zostata ograniczona do najbardziej niezbednego minimum. A po $mierci Piotrusia w ogdle si¢
skonczyty.

Podczas tamtej wymiany zdan miedzy rodzicami, podstuchanej przez siedmioletnia wowczas
Adeg, ojciec jasno dal matce do zrozumienia, co o niej mysli. Do tej pory chyba nigdy nie byt az tak
dostowny, przynajmniej Ada nie styszala, aby zwracal si¢ do matki w tak ostrych i bezwzglednych
stowach. Rozdraznity go jednak jej izy, szloch, lament, co w polaczeniu z denerwujacym go od lat
zachowaniem sprawito, ze wreszcie postanowitl wylozy¢ karty na stot. I nie pozostawit tu zadnych
zhudzen ani niedopowiedzen.

— Ja mialbym z tobg rozmawia¢? Niby o czym? Nie istnieje zadna kwestia, zaden temat, ktore
moglibySmy razem oméwié. Czytalas ostatnio co$ wartosciowego? Nie sadzg. Interesuja ci¢ sprawy tego
majatku? Nie masz o nich zielonego poj¢cia 1 przez tyle lat nie zrobita$ nic w kwestii wlasnej ignorancji.
Nic ci¢ nie interesuje poza adorowaniem wtasnej osoby, przygladasz si¢ wytacznie sobie. Lamentujesz,
gdy zebrani wokot ciebie ludzie przestaja zajmowac si¢ toba i twoimi wydumanymi problemami, a maja
ochot¢ pomdéwic o czymkolwiek innym. Nie mozesz si¢ pogodzi¢ z faktem, ze przestalas by¢ gwiazda
sezonu. Histeryczka i niezno$na melancholiczka — oto, kim jestes. Nie ma w tobie nic godnego uwagi.
Od lat wylacznie mnie kompromitujesz.

— Nie obchodza mnie inni ludzie! Obchodzisz mnie tylko ty! Tylko ciebie potrzebuje! — ptakata
coraz rozpaczliwiej Helena.

Ada poczula niesmak i wtedy po raz pierwszy pojela wscieklos¢ ojca. Czy matka doprawdy nie
dostrzegta, ze jej ptacz wywotuje w nim wylacznie pogarde 1 wsciektos¢? Dlaczego w ogole nie stara si¢
nad soba panowaé¢? Dziewczynka byla absolutnie pewna, ze znajdujace si¢ w pobliskich
pomieszczeniach dwie pokojowki wszystko stysza 1iniechybnie rozniosg wiesci o awanturze
wielmoznych panstwa w catym domu 1 obej$ciu.

Opamigtaj si¢, mamo, btagata w myslach, ale przeciez byta kompletnie bezradna.

Ojciec jednak nie wahat si¢ wyrazi¢ tych emocji na gtos, cho¢ w jego tonie nie byto btagania ani
tagodnej perswazji, a tylko — zdecydowanie wrecz — rozkaz.

— Opamietaj si¢, wariatko, albo oddam ci¢ na leczenie do zamknigtego zaktadu dla obtgkanych.
Zreszta od pewnego czasu uwazam, ze to dla ciebie najwlasciwsze miejsce, tyle tylko, ze od razu
wybuchlby skandal na catg okolicg. A tego wolalbym nam wszystkim oszczedzi¢. Wystarczy juz, ze
0 nas gadaja, i to z twojej przyczyny.

Wzmianka 0 zamknietym domu dla oblgkanych przerazita Ade, cho¢ wtedy jeszcze nie konca
dobrze pojmowata znaczenie tych stow. Helena jednak pojeta je bardzo dobrze 1 przerazita si¢ nie na
zarty. Przestata nawet plakac.

— To ci si¢ nigdy nie uda — rzekta wreszcie, gdy juz zdotata wydoby¢ z siebie glos.

Tym razem ton tego glosu nie przypominat rozpaczliwego zawodzenia. Byl ostry, twardy. Ada
nie dowierzata wlasnym uszom. Takiego tonu nigdy dotad u matki nie styszata.

— Witold i Cecylia nigdy na to nie pozwola. — Méwita o stryjecznym rodzenstwie, z ktérym si¢
wychowata w domu stryjostwa Rawickich. — A poza tym — kontynuowata — jestem matkg twoich dzieci.
Pamigtaj o tym.



— Niebywate! — zakpit maz. — Przypomniatas sobie 0 istnieniu dzieci?

— Jak mozesz! — Helena ponownie zaczeta zawodzi¢, a Ada znoOw poczula, jak Sciska si¢ jej serce.
Nie z powodu przykrosci, jakiej doznala matka. Raczej z powodu prawdy, jaka zawieraly stowa ojca.
Juz wczesniej podejrzewata, ze ani Piotru$, ani tym bardziej ona nie zajmujg w sercu Heleny jakiego$
szczegblnego miejsca.

Bywaly dni, gdy nie wzywata ich do siebie. Gdy niania mimo to prowadzita ich do pokoju matki.

— Z pewnoscig na was czeka, nawet jesli tego nie mowi. Jest dzisiaj bardzo smutna, moze wasz
widok ja rozweseli. Postarajcie si¢ by¢ dla niej mili.

Helena potrafita odwrdci¢ si¢ do $Sciany.

— Zabierz dzieci. Przeszkadzaja mi teraz — méowita, cho¢ oboje z Piotrusiem nie zdazyli czesto
nawet si¢ do niej odezwac.

Czasem nie protestowata przeciwko obecnosci dzieci, ale catkowicie je ignorowala, patrzac
w okno lub — rzadziej — przegladajac jakas ksigzke. Ksiazki tylko przegladata, nie potrafita skupi¢ si¢ na
czytaniu. Sama to kiedy$s wyznata Cecylii. Nie potrafita si¢ takze skoncentrowa¢ na wlasnych dzieciach.
Stuchajac wymowek ojca kierowanych pod adresem zony, Ada z bélem przyznawata mu racj¢. Zreszta
przeciez matka przed chwilg zapewniata meza, Ze to on jest jedyna osoba, na jakiej jej zalezy. Zapewne
to takze byto prawda.

— Co jeszcze mogtabym zrobi¢? — plakata Jurczynska. — Czego ode mnie oczekujesz? Zrobig
wszystko, co tylko zechcesz.

Stowa meza nie pozostawiaty cienia ztudzenia:

— Nic nie rob. To jedyne, czego jeszcze od ciebie oczekuj¢. Okazata$ si¢ beznadziejng zona, nie
potrafisz by¢ dobra matka dla swoich dzieci. Jedyne, co mozesz jeszcze zrobic, to nie rzucac mi si¢ oczy.
Wystarczy, ze musze tolerowaé $wiadomo$¢ twojej obecnosci w tym domu. O ile nie nadwerezysz do
konca mojej cierpliwosci.

Pomimo ze od tamtej rozmowy mingto kilkadziesiat lat i oboje Jurczynscy juz nie zyli, Adrianna
pamietala kazde ustyszane wtedy stowo 1 tak jak wtedy kazde wbijato jej si¢ w serce niczym néz.

Wtedy, jako mata dziewczynka, nie przypuszczala nawet, ze to zaledwie przedsmak duzo
wigkszego nieszczescia, jakie czekato jej rodzing.

Ojciec w kazdym razie dotrzymat stowa. Zaledwie tolerowat obecnos¢ zony. Wyprowadzit si¢
jednak ze wspolnej sypialni, co zauwazyta nawet Ada, o stuzbie nie wspominajac. Helena miata okazje¢
widywa¢ me¢za praktycznie tylko w jadalni przy stole, cho¢ ito nie zawsze, atakze podczas coraz
rzadszych wizyt, jakie im skladano. W pewnym momencie jedynymi osobami, ktore jeszcze ich
odwiedzaty, byt jej brat stryjeczny, Witold Rawicki, i jego rodzona siostra, Cecylia. Niekiedy Witoldowi
towarzyszyl jego syn, starszy od Ady o sze$¢ lat Dezydery, z tym ze r6znica wieku uniemozliwiata wtedy
zawarcie przyjazni miedzy kilkuletnia wtenczas dziewczynka a nastoletnim kuzynem. Zony wuja
Witolda Ada nie miata okazji pozna¢ — ciotka zmarta na rok przed jej narodzinami, a owdowiaty wuj nie
zamierzat drugi raz si¢ zeni¢. Wie$¢ gminna niosta, ze nigdy nie odzatowat zmarlej, nie lubit opuszczaé
rodzinnego Radziejowa, a poniewaz nie potrafit znalez¢é wspolnego jezyka z Michatem Jurczynskim,
rzadko odwiedzat siostre 1 szwagra. Tym bardziej ze rowniez Dezydery wyraznie nie lubit tych wizyt
I na ogot odbywat je z wielce znudzong ming.

Z Cecylig rzecz si¢ miata inaczej. Kuzynka Heleny lubita odwiedza¢ Jurczynskich 1 wygladato
na to, ze dobrze si¢ czuta w ich posiadlosci. Jej wizyty byly tam takze mile widziane, i to zar6wno przez
Heleng, jak jej dzieci, a nawet me¢za, ktory na ogot zaledwie tolerowat gosci zony. Cecylia byta jednak
wyjatkiem, Jurczynski szanowat ja i lubit z nig rozmawia¢, co nie uszto niczyjej uwadze, w tym takze
uwadze stuzby. Nawiasem mowiac, stuzba takze cieszyta si¢ z wizyt stryjecznej siostry dziedziczki,
pewnie dlatego, ze Cecylia byla dama mila, dystyngowang i taktowna w obejsciu, a poza tym,
w przeciwienstwie do Heleny Jurczynskiej, zachowywata sie w sposob spokojny i przewidywalny.
Nierzadko tez, gdy jeszcze zdarzaly si¢ wigksze zebrania towarzyskie w Jurczewicach, a wiadomo byto,
ze Helena z powodu jakiej$ nagtej niedyspozycji nie bedzie mogla temu podota¢, Cecylia zastgpowata
ja w petnieniu honoréw pani domu. Nikogo to nie dziwito, cho¢ przeciez w normalnych uktadach



towarzyskich podobne sytuacje mogltyby zastanawia¢. W tym konkretnym przypadku kazdy z gos$ci
zdawat si¢ jednak doskonale rozumieé¢, w czym rzecz, tym bardziej ze Cecylia zachowywata si¢ wowczas
W sposob jak najbardziej taktowny.

— Helena zle si¢ czuje — mowita. — Prosita, abym ja zastgpita. Przekazuje panstwu pozdrowienia
I uszanowanie.

Wizyty Cecylii tagodzity napigcie, ktore towarzyszyto na co dzien wszystkim mieszkancom
dworu w Jurczewicach, poprawiaty atmosfere, wprowadzaty spokoj i usmiech. Ada i Piotrus$ przepadali
za ciotka, uosabiala przeciez wszystko, czego brakowato ich matce. Zajmowata si¢ nimi chetnie,
zabierata ich na przechadzki, wymyslata gry i zabawy. Nikt jednak nie wyczekiwat wizyt Cecylii z taka
tesknotg 1 zapami¢taniem jak Helena. Kuzynki od lat byly do siebie przywigzane jak rodzone siostry,
a kto wie, czy nie bardziej. Wychowaty si¢ w jednym domu i cho¢ potem zarowno jedna, jak i druga
wyszly za maz, w dalszym ciggu utrzymywaty ze sobg tak bliski kontakt, jak to jeszcze bylo mozliwe.
Codzienne wspodlne bytowanie pod jednym dachem, a W zwigzku z tym niekonczace si¢ dziewczece
zwierzenia zastgpione zostaly czestymi i dtugimi listami i — od czasu do czasu — odwiedzinami. Te
ostatnie zdecydowanie przybraty na cz¢stotliwosci, gdy matzenstwo Cecylii ze Stanistawem Barcinskim
zakonczylo si¢ fiaskiem 1 separacja. Barcinska nigdy nie thumaczyta si¢ przed towarzystwem z przyczyn
takiego stanu rzeczy. Nawet Helena musiata zadowoli¢ si¢ do$¢ ogélnikowo brzmigcym stwierdzeniem:
,Nie rozumieliSmy si¢, nie pasowali§my do siebie. Kazde z nas miato inne upodobania. Dziatalismy
sobie na nerwy. Dalsze trwanie tego matzenstwa bytoby tylko szczerg meka, niczym wigcej”.

Helena nie miata watpliwosci, ze to niepelna prawda, nie drazylta jednak tematu, nie naciskata na
bardziej szczegdtowe zwierzenia, cho¢ sama nie szczgdzita kuzynce zadnych szczegdlow z wlasnego
nieudanego matzenstwa. Liczy? si¢ dla niej sam fakt, ze spotkat je podobny los w kwestii zawiedzionych
nadziei na udane zycie rodzinne, i fakt ten jeszcze bardziej zblizyt ja do stryjecznej siostry. Dodatkowo
podziwiala Cecyli¢ za odwagg, wiedziata bowiem, ze pomyst separacji wyszedt od kuzynki, cho¢ jej maz
zgodzit si¢ bez wigkszych oporow. Nie wyrazit za to zgody na postawienie sprawy przed konsystorzem
ani na wszczecie krokéw rozwodowych. Wyjechal za to za granice, zostawiajac zonie duze warszawskie
mieszkanie i zapewniajac jej Srodki na utrzymanie. Nie mieli dzieci, nie bylo zatem potrzeby, aby
widywali si¢ ze soba chocby sporadycznie, a korespondencje ograniczali do spraw czysto formalnych,
czyli finansowych.

Sama separacja wystarczyta jednak, by wybucht skandal towarzyski, a osoba Cecylii stala si¢
celem plotek i nawet pewnego rodzaju ostracyzmu towarzyskiego. Zniosta to z godnosciag, a nawet
pewnego rodzaju brawurg. Odwaznie rzucita wyzwanie atakujacym ja nobliwym obywatelom,
zastepujac ich towarzystwem 0sob zupehie innego autoramentu. Otworzyta swoj warszawski salon dla
ludzi, ktérzy przejawiali zainteresowanie sztuka, literaturg, teatrem, muzyka, ale takze nowinkami
technicznymi i medycznymi, ktorzy mieli co§ do powiedzenia w kwestiach filozoficznych
i egzystencjalnych. W jej salonie bywali aktorzy, dziennikarze, ludzie piora. Nie spotkato sie to
z aplauzem jej dawnego towarzystwa, ktdre moze by 1 wybaczylo jej rozstanie z mezem, gdyby chociaz
zadbatla o stworzenie pozorow bycia zngkang i nieszcze$liwag samotng kobietg. Tak jednak nie bylo.

Helena podziwiata zatem kuzynke za odwage, site¢ ducha i zaradnos¢, tym bardziej ze w sobie nie
potrafita wykrzesa¢ tych cech. A przynajmniej dlugo tak sadzita. Dlatego tym bardziej takngta
towarzystwa Cecylii, odwiedzin kuzynki, rozmoéw z nig. W jej obecnosci mogta zawsze wyptakac sie do
woli, a ta nigdy nie okazata zniecierpliwienia ani irytacji. Niemal do konca zycia Helena uwazata ja za
swoja jedyng prawdziwg przyjaciotke. Takze Ada latami ufata ciotce catym sercem. Jak pokazato zycie
— obie si¢ mylity.

Patrzac na rodzinny grobowiec, Adrianna skrzywita si¢ ze smutkiem, jak zawsze, gdy
wspominata Cecyli¢ Barcinska. A przy okazji wlasny upor i naiwnos$¢ sprzed lat.

Czy o tym takze powinna opowiedzie¢ swojej wnuczce? A moze jednak nie budzi¢ tamtych
upiorow? Nie otwiera¢ dawno juz zatrzasnigtych drzwi?

Musiala to sobie jeszcze raz przemyslec.



— Rozdzial 4

— Chyba zartujesz. — Irena nie pozostawiata najmniejszych ztudzen, co o tym mysli.

— To moja sprawa — odgryzta si¢ natychmiast Adrianna.

Doskonale wiedziata, co teraz nastgpi. Corka nie odpusci i zaraz przedstawi jej wlasny punkt
widzenia i wszystkie argumenty na jego poparcie. Adrianna nie znosita tego mentorskiego tonu, ktory
Irena nabyla podczas pracy w urzedzie, gdy nieraz miala za zadanie pouczyC interesanta, ze jego
oczekiwania niewiele maja wspolnego z obowiazujacymi w tym kraju prawem i realiami.

| oczywiscie, jak nalezato si¢ tego spodziewac, Irena przystgpita do ataku.

— Przeciez ty dopiero poznasz to dziecko. I tak od razu zamierzasz zaciagna¢ je na cmentarz,
pokazac¢ kaplice i opowiedzie¢ ze szczegdtami dzieje rodzinnych mitosci i skandali?

— Po pierwsze nikogo nie zamierzam tam ciggna¢ sitg — odparta urazona matka. — A po drugie to
juz nie dziecko, lecz siedemnastoletnia panna. I nie widze w tym nic niestosownego, ze dowie si¢, kim
byli jej pradziadkowie i reszta krewnych.

— Prawdopodobnie ucieknie z cmentarza na sam widok tej kamiennej kaplicy. Ja przynajmniej
zawsze miatam ochotg to zrobi¢, gdy mnie tam prowadzita§ — wypalita Irena. — Eliza takze — dodala.

— Nie musisz by¢ bezposrednia w tak bezwzgledny sposob.

Irena zdazyta juz pozatlowac swoich stow. Spojrzata ze skruchg na zacigta w gniewie i twardym
uporze twarz matki, po czym dotknela jej dtoni.

— Przepraszam, zagalopowalam si¢. Zreszta tak naprawdg¢ batam si¢ tej kaplicy tylko
W dziecinstwie. PdZniej mi przeszto.

— Przeprosiny przyjmujg, ale klama¢ nie musisz. Wiem, ze odwiedzasz starg cz¢$¢ cmentarza
w Broniszczach tylko wtedy, gdy jeste§ zmuszona mi towarzyszy¢ — odparta z gorycza Adrianna,
zabierajac dion z uscisku corki.

To, co powiedziala przed chwilg Irena, nie bylo przeciez dla niej Zzadnym objawieniem.
Rozumiata obiekcje obu corek przed odwiedzaniem tamtego miejsca — sama je przeciez podzielata — ale
nie zmienialo to faktu, Zze o miejscu spoczynku krewnych nalezalo pamigtac. Takie byty zasady, ktore
im wpajata i od ktorych nigdy nie zamierzata odstgpowac. Koniec. Kropka. Takie tez zasady przekazala
obu wnukom. Teraz czas na wnuczke. Postanowita przypomnie¢ o tym Irenie.

— Nasze sympatie i antypatie tracg na znaczeniu w obliczu spraw ostatecznych — rzekta surowo.
— Na szcze$cie twoi synowie to rozumiejg. I tylko dzieki temu mam nadziejg, ze po mojej $mierci kto$
z rodziny bedzie odwiedzat tamtg starg kaplicg. Chtopcy nigdy nie mieli w tej sprawie zadnych obiekcji.

— Daruj sobie te tyrade, mamo. Dobrze wiesz, Ze nie stosujesz tych zasad wobec wszystkich
swoich krewnych. Jest jeden wyjatek. To znaczy ja wiem o jednym wyjatku. — Irena nie wytrzymatla,
oburzona faktem, ze matka jest w stanie z taka tatwosciag wypiera¢ z pamigci prawdy tak oczywiste dla
jej corki. Adrianna zreszta w mig pojeta, w czym rzecz, bo poczerwieniata na twarzy, niemniej bez
wahania podjeta rzucong rgkawice.

— Ten, jak to nazwatas, wyjatek jest tu bez znaczenia. Tamtej osoby od dawna juz nie traktowatam
jako swojej krewnej. Mozesz by¢ pewna, ze chodzito tu o spraw¢ zdecydowanie wigkszej wagi niz
zwykly gniew czy antypatia.

Irena pomineta milczeniem ostatnig uwage matki. Uznata, Ze istotnie nie warto juz do tego wracad
ani tym bardziej drazy¢, 1 wrdcita do tego, o czym mowita wczesnie;.

— Zanim zaczniesz tej dziewczynie opowiada¢ o zmarlych z naszej rodziny, ona najpierw
powinna poznaé tych zywych. Nie sadze, by Eliza udzielata jej szczegétowych informacji. A czasu na to
nie bedzie duzo, raptem dwa tygodnie. Potem, miejmy nadzieje¢, Ula bgdzie nas jeszcze odwiedza¢. Tak
naprawde dopiero za jaki$ czas bedzie gotowa usig$¢ obok ciebie 1 wystucha¢ wszystkiego, co masz jej
do powiedzenia. Z pewnoscig nie zdazysz tego zrobi¢ w ciggu tych dwoch tygodni, nawet gdyby jakims
cudem od razu tak bardzo si¢ do ciebie zblizyla, Ze nic innego nie chciataby tu robi¢, jak tylko siedzie¢
i ci¢ slucha¢. A poza tym wcale nie jestem pewna, czy powinna§ w tych wspomnieniach wchodzi¢ zbyt



gleboko w szczegoty.

— Powtarzam, to moja sprawa. | nie traktuj mnie z taski swojej jak bezrozumnej staruszki, ktorej
trzeba wszystko thtumaczy¢ i nad ktérg trzeba czuwac, by nie zrobita niczego ghupiego.

— Chce tylko, aby wszystko sie udato. Zeby niczego nie zepsué.

— Zebym ja niczego nie zepsuta. To chciata$ powiedzie¢?

Irena westchnela i podniosta si¢ z miejsca. Uznala, ze lepiej 1 tym razem poming¢ uwage matki
milczeniem. W przeciwnym razie musiataby raz jeszcze powtorzy¢ wszystkie swoje argumenty, a na to
po pierwsze nie miala juz ochoty, a po drugie — nie widziata w tym sensu. Kiedy matka byta przekonana
do jakiejkolwiek swojej racji, gdy juz podjeta decyzje¢, nie bylo na nig mocnych. Jedyne, co Irena mogta
teraz zrobi¢, to skierowa¢ uwage Adrianny na inne aspekty zwigzane ze zblizajagcym si¢ terminem wizyty
siostry i siostrzenicy. Aspekty dotyczace zdecydowanie bardziej przyziemnych spraw.

— Najwyzszy czas, aby$ zacze¢ta przygotowania — rzekta.

— Przeciez caly czas si¢ przygotowuje.

| znowu ten pelen urazy ton. W dodatku zawierajacy dos¢ silny akcent zdumienia. Adrianna
Rawicka naprawd¢ uwazala, Ze najistotniejsze w tym wszystkim jest przygotowanie rodzinnych
albumow ze zdjeciami, powycigganie ze schowkow pozotktych z powodu starosci listow i sztambuchow,
ewentualnie umycie i uporzadkowanie nagrobnych pomnikéw. Niekiedy byta tak oderwana od
rzeczywistos$ci, ze Irena z trudem powstrzymywata odruch, by nig z lekka nie potrzasna¢ i nie podnies¢
glosu. A przy tym matka byta tak pewna swoich racji!

— Mysle o zakupach, powinna$ zacza¢ gromadzic¢ jakie$ zapasy.

— Zapasy? Nie jestem wiewiorka.

Do tego jeszcze ta kpina i wzruszenie ramion. Na lito$¢ boska, kiedy ona wreszcie zrozumie, ze
nie jest juz wielkg damg i panig na wlosciach zatrudniajaca kilka, a bywalo, ze i kilkanascioro osob
stuzby. Epoka wielkich dam mingta. Nastata epoka zme¢czonych kobiet w wytartych jesionkach
i rozdeptanych starych butach, urabiajgcych sobie rgce po tokcie i wystawajacych w kilometrowych
kolejkach pod sklepami, by zapewni¢ rodzinom jakie takie funkcjonowanie. Matka unikata zderzania si¢
Z taka rzeczywistoscig. Twierdzita, ze woli zjes¢ suchy chleb i ziemniaki z przydomowego ogrodka niz
wyktoca¢ si¢ ze sprzedawczyniami i pozostatymi towarzyszami kolejkowej niedoli o kawatek
podgardlanej lub szynke, w ktorej oprocz ttuszczu bytoby cho¢ troch¢ migsa. Wprawdzie nie zawsze
mogla unikna¢ tego losu, ale kombinowata, jak mogta, by znalez¢ jakikolwiek inny sposéb na
zaopatrzenie domowej spizarni i niedawno zakupionej (to znaczy wywalczonej w sklepie) lodowki.

Do tego, trzeba przyznaé, miata glowe, jednak nawet iprzy takich transakcjach pamigtata
0 dobrych manierach, cho¢by o tym, aby pokatnie zaopatrujacych ja chtopoéw i proste kobieciny
traktowa¢ bardzo uprzejmie, chociaz nie unizenie. Przede wszystkim jednak przydawalo si¢ tu jej
doswiadczenie radzenia sobie z trudnosciami w zaopatrzeniu. Przezyta przeciez dwie wojny Swiatowe —
a byla to cenna szkota zycia, przydatna w czasach Polski Ludowej, cho¢ i to nie zawsze. Polska Ludowa
bowiem stawiata niekiedy nowe wyzwania wobec przedwojennych manier i zasad dobrego wychowania.

Zatem najwyzszy czas, by dawna dziedziczka Radziejowa zaczela wreszcie mysle¢
0 praktycznych stronach przygotowan na przyjazd Elizy i Uli, pomyslata zgryzliwie Irena i przystapita
do ataku:

— Nie jestes wiewiorka, ale nie zapominaj, ze przez pewien czas bedziesz miata w domu wigksza
liczbe ludzi, ktérym trzeba begdzie da¢ cos$ do jedzenia. Wprawdzie to ja je zaprositam i przez wigkszos¢
czasu beda mieszkac¢ u mnie, ale przeciez ciebie takze odwiedza, chocby na kilka dni. Przeciez sama si¢
na to zdecydowatas. — Irena stracita juz resztki cierpliwosci. Niedlugo wroci z pracy Roman, synowie
skonczg zajecia, czas przygotowac obiad, a tymczasem jej matka snuje rozwazania na temat cmentarnej
kaplicy i rodzinnych historii, zastanawiajac sig, ile z tego i w jaki sposoéb opowiedzie¢ wnuczce. Jakby
caty $wiat ograniczat si¢ wytgcznie do spraw zwigzanych z przesztoscig! Jakby zycie nie toczyto si¢ dalej
I nie domagalo si¢ respektowania swoich najbardziej elementarnych praw. — Nie licz na to, ze wystarczy
ci zaopatrzenie tego, pozal si¢ Boze, sklepiku w Broniszczach — kontynuowata. — Powinna$ dzisiaj
sprobowac cokolwiek kupi¢ w Warszawie, skoro juz tu przyjechata$. Przyda si¢ troche ususzonej



kietbasy, bo to si¢ nie zepsuje. Masz porzadng spizarni¢, mozesz kupi¢ szynke i boczek na uwedzenie.
Na lito$¢ boskg, mamo, ja mam ci o tym przypominac? Nie zrobisz tego w ostatniej chwili, nawet nie
probuj planowac zakupow w ostatnich dniach przed ich przyjazdem. A oprocz migsa jest jeszcze tyle
innych potrzeb.

— Nie panikuj jak jaka$ tgpa baba. Wiem, co mam robi¢. Przyjdzie czas, skontaktuje sie
z Cholakows i Jozwiakiem i wszystko bedzie, jak trzeba. A poza tym nie sg to sprawy najistotniejsze.
Nie samym chlebem zyje cztowiek.

Tym razem Irena nie wytrzymata i podniosta gtos:

— Moze i jestem zwykla t¢pa babg i zapewne nie samym chlebem zyje cztowiek, ale bez niego
z pewnoscig dlugo nie pociggnie. A na twoim miejscu raczej nie liczytabym na cudowne rozmnozenie
pokarmu. Cholakowa i J6zwiak tez nie przyleca do ciebie ot tak, na pierwsze zawotanie. Nawet oni
muszg si¢ do tego przygotowac.

Tepa baba! Irena az sapneta ze zto$ci. Matka zachowywata si¢ tak, jakby w ogoéle nie zdawata
sobie sprawy z tego, czym jest codzienna walka 0 zapelnienie lodéwki i spizarni. Jakby wszystko mozna
bylo zatatwi¢ prywatnie i nieoficjalnie! Od czasu do czasu oczywiscie mozna. Ale poza tym jest
codziennos¢. Rodzinie trzeba da¢ co$ do jedzenia. Inaczej prowadzi si¢ gospodarstwo, jak si¢ mieszka
samej czy nawet we dwoje z drugg dorostg osoba. Dzieci muszg si¢ dobrze odzywiaC. A czasy sg, jakie
s3, 1 nie zanosi si¢ na to, aby miato by¢ lepie;.

— Dobrze, dobrze. Wiem, co mam robi¢. Powtarzam: nie cierpi¢ jeszcze na demencje starcza i nie
mam sklerozy. — Adrianna powoli si¢ podniosta. — Nie bedg ci juz dtuzej przeszkadzaé. Wracam do
domu.

— A to co znowu? — Irena wyjmowata wlasnie ziemniaki z wiadra upchnigtego w rogu kuchni. —
Myslatam, ze zostaniesz na obiedzie. Roman i chtopcy by si¢ ucieszyli. Nie obrazaj si¢ tak zaraz.

—Nie obrazam sig, ale czas juz na mnie. Za godzing mam autobus, a jazda tramwajem na Grdjecka
tez troch¢ zajmie. I jeszcze trzeba poczekad, az taskawie taki wtoczy si¢ na przystanek. Pozdrow ode
mnie chtopcow i Romka. Wpadnijcie w ktoras niedzielg. Obiecuje, ze z gtodu nie umrzecie.

Ostatnie zdanie zabrzmialo sarkastycznie, by nie rzec: prowokacyjnie, ale Irena nie podniosta juz
tej rekawicy. Poczula si¢ niezrgcznie. Matka miala ten niezaprzeczalny dar, Ze potrafita wzbudzaé
w ludziach wyrzuty sumienia.

— Zostan — poprosita. — Nie musisz tak si¢ spieszy¢.

Przeciez nikt tam na ciebie czeka. Tylko ten pusty dom i wspomnienia. A najblizsi sgsiedzi
mieszkaja kilkaset metrow dalej, dopowiedziala w mys$lach. Nie odwazytaby si¢ wyrazi¢ tego na glos.

— Jak to? Nie musze¢ si¢ spieszy¢? — zapytata kpigco Adrianna. — Przeciez sama przed chwilg
zmotywowala$ mnie do dziatania. Musz¢ lepiej si¢ przygotowac na przyjecie gosci.

—Mamo... — zaczg¢ta bezradnie Irena, ale matka wziela juz do reki torebke, podeszta i pocatowata
corke w policzek.

— Dobrze juz, dobrze. Bedziemy w kontakcie. W razie czego poprosze¢ o pomoc. | nie denerwuj
si¢ tak wszystkim, prosze.

Gdy tylko wyszla na zewnatrz, odetchneta petng piersig. Nie wyobrazata sobie mieszkania
w bloku. Wprawdzie jako mlodziutka dziewczynka spedzita prawie dziesig¢ lat w warszawskim
mieszkaniu ciotki Cecylii Barcinskiej, ale to po pierwsze byta inna Warszawa, pierwsze dziesigciolecie
dwudziestego wieku, jeszcze przed wielka wojng, a po drugie inny rodzaj mieszkania — szes¢
przestronnych pokoi w alei R6z. Tymczasem Irena i jej rodzina gniezdzili si¢ w matym mieszkanku na
Zoliborzu, gdzie stale unosita si¢ won gotowanych potraw, to dotyczylo takze calej klatki schodowe;j,
a Z ulicy przez otwarte wiosng 1 latem okna takze nie dochodzity zbyt przyjemne zapachy.

By¢ moze bylto to dodatkowym impulsem, ktéry sprawiat, ze gdy tylko Adrianna odwiedzala
corke, dochodzito miedzy nimi do szermierki stownej. Tak jakby ciasnota i duchota tego mieszkania
wyzwalaty w nich obu wojownicze instynkty. W Broniszczach takze zdarzato im si¢ ze sobg dyskutowac
i nie zgadzaé, ale bez tej zawzietoSci, ironii ikrancowego zniecierpliwienia jak podczas spotkan
w Warszawie. A przeciez kochaty si¢ i mimo wszystkich dzielacych je réznic charakteru i upodoban



rozumialy.

Ade draznita w corce jej che¢ narzucania wszystkim wokot wiasnego zdania. W domu
sprawowata wladz¢ niemal absolutng. Niemal. Bo cho¢ tagodny i spokojny Roman catkowicie si¢ tej
wladzy poddat, to jednak chtopcy od czasu do czasu stawiali na swoim. Obaj tez zwierzyli si¢ kiedys
Adriannie i Dezyderemu, ze zrobig wszystko, co w ich mocy, aby po skonczeniu szkoty i studiow jak
najszybciej sie usamodzielni¢ i Wyprowadzi¢ od rodzicow. Zaden z nich nie wyobrazat sobie, ze miatby
zatozy¢ rodzing i mieszka¢ z matka za $ciang.

Adrianna zyczyta wnukom jak najlepiej, ale w cicho$ci ducha watpita, czy maja jakie$ szanse na
realizacje marzen o niezaleznos$ci, o wtasnych mieszkaniach juz nawet nie wspominajgc. Wbrew temu
bowiem, co sadzita na jej temat Irena, Adrianna wcale nie byta tak oderwana od realiow zycia w Polsce.
Nie zyla wylacznie wspomnieniami, widziata, co si¢ wokot dzieje, stuchata tego, co mowig ludzie,
potrafita tez twardo stapaé po ziemi. Zycie nauczylo ja bycia spostrzegawcza i zaradng. Poza tym
podczas wojen patrzyta na zniszczenia, Smier¢ 1 ngdze. Sama to kiedy$ przypomniata Irenie, gdy corka,
jak to miata w zwyczaju, probowala ,,sprowadzi¢ ja z oblokdéw przesztosci na ziemie”.

Zycie Adrianny nie rozpieszczato, i to pod zadnym wzgledem. Tak, nie miala ztudzen, na jakim
$wiecie zyje 1jakie sg realia, ale — w przeciwienstwie do cérki — nigdy nie pozwolita, by te realia
wplynely znaczaco na jej sposdb bycia, na jej upodobania, aby odebraty jej to, co uwazata za
najwartosciowsze. Nigdy nie wyrzekla si¢ wlasnego, stworzonego przez siebie $wiata, w ktorym umiata
schowac si¢ przed wszechogarniajagcym chamstwem, szaro$cig i bylejakoscia. Nie zdziadziata — mowiac
bez ogrodek.

Razem z Dezyderym i tysigcami innych rodzin w Polsce stracili po wojnie majatek, cho¢ —
W przeciwienstwie do innych, mniej zaradnych — nie pozwolili, aby stracito ich to na samo dno ubostwa.
Udalo im si¢ przechowa¢ cz¢$¢ pienigdzy, a Dezydery, dowiedziawszy si¢ z pewnych bardzo zaufanych
zrddet o planowanej przez wladze wymianie pieniedzy w pieédziesigtym roku, odpowiednio szybko,
cho¢ zarazem w sposob niekierujacy na niego podejrzen, wycofat pienigdze z kasy oszczedno$ciowe;.
To znaczy te cze$¢ pieniedzy, ktorg tam trzymali, poniewaz reszt¢ przezornie woleli zachowac¢ w domu.
W ten sposob unikneli losu tysiecy Polakow, ktorych w wyniku owej wymiany pienigdzy ograbiono
Z oszczgdnosci. Depozyty bankowe wymieniano wedlug kursu sto starych zitotych na trzy nowe,
a gotowke w proporcji odpowiednio sto do jednego. Mieli czas, by jeszcze przed planowang reforma
walutowa przeprowadzi¢ si¢ do domu po zaprzyjaznionym zmartym organiscie 1 zamieszkaé
w urokliwych pobliskich Broniszczach. A zatem w poréwnaniu z innymi rodakami, zwlaszcza tymi
nagle zbiedniatymi, dawali sobie stosunkowo dobrze rad¢ i w dodatku w sposéb, ktory nie narazat ich
nowym wiladzom. Potrafili by¢ dyskretni inie rzuca¢ si¢ w oczy. Potrafili by¢ skuteczni. Wiasnie
dlatego, Zze byli zaradni. Ze dobrze oceniali rzeczywisto$¢. Bo nie byli oderwanymi od Zycia
marzycielami — jak oceniata ich Irena. Cho¢ nigdy nie zrezygnowali z tych marzen. Nigdy nie poddali
si¢  wszechogarniajgcemu duchowemu zubozeniu. A wspomnienia i kultywowanie przesztoSci
oczywiscie bardzo im w tym pomagaty. Teraz, gdy zabrakto meza, to wtasnie wspomnienia staly sie dla
Adrianny najcenniejszg warto$cia, cho¢ nigdy nie tracita z oczu teraZniejszosci.

Swiadomo$¢ obecnych realiéw nie oznaczata jednak, ze w Adriannie budzit si¢ — jak W jej corce
— instynkt stadny, gdy tylko spostrzegta zatrzymujacy si¢ pod sklepem spozywczym samochod
Z zaopatrzeniem albo klebigcy si¢ tam thum zdesperowanych kolejkowiczow. Irena, wzorem wigkszosci
rodakow, biegta wtedy w ten zgietk, nie probujac nawet zada¢ sobie pytania, czy naprawde musi to robic.
Na ogo6t przeciez ani ona, ani pozostali kolejkowicze nie od razu orientowali si¢, co rzucono tym razem.
To nie bylo istotne. Wazne byto, aby odsta¢ swoje, sktocic sie, a bywato, ze i wymieni¢ ciosy z tymi,
ktorzy znajdowali si¢ najblizej sklepowej lady, wreszcie kupi¢. Albo i nie. Bo kto wie, kiedy w sklepie
znowu pojawi si¢ jakikolwiek towar. A wigc zapasy, zapasy, bo przeciez rodzina, dzieci, $wigta,
imieniny, goscie. Jesli czasem tak heroicznie upolowane produkty psuly si¢ 1 W rezultacie trzeba bylo
ich cze$¢ wyrzuci¢, to juz trudno. Mniejsza z tym. To nie nasza wina. To oni, czyli komunisci,
doprowadzili nas do tego swoimi rzagdami. A W ogdle po co o tym mysle¢? Takie sg realia. Trzeba si¢
dostosowac, i tyle.



,Do kraju tego, gdzie kruszyn¢ chleba / Podnosza z ziemi przez uszanowanie / Dla darow
Nieba... / Teskno mi, Panie...”1.

Co by napisal Norwid, gdyby zobaczyt psujace si¢ po $mietnikach jedzenie? Bynajmniej nie tylko
kruszyny chleba? Napisalby o przystosowaniu? Adrianna szczerze watpita.

Zreszta nie zamierzata si¢ w taki sposob przystosowywac do rzeczywistosci. Stata w kolejkach,
gdy juz nie miata innego wyjscia. Nie wystugiwata si¢ na okragglo Cholakowg i Jozwiakiem. Przeciwnie
— robita to najrzadziej, jak mogta. I zawsze uczciwie placita, bez wyktdcania sie. A oni jako$ tak sami
z siebie uwazali, ze pani Rawickiej nie wypada oszukiwa¢. Bo pani Rawicka to porzadny klient,
przedwojenna klasa.

Przyspieszyta kroku, widzac nadjezdzajacy tramwaj. Uczepita si¢ uchwytu ijako§ weszta do
srodka. O miejscu siedzacym nawet nie marzyta, zreszta wolata nie przeciskac si¢ dalej, bo kto wie, czy
zdotataby wtedy wysigs¢ na odpowiednim przystanku. Znacznie trudniejsze zadanie czekato jg na
dworcu autobusowym przy Grojeckiej. Do poszczeg6élnych stanowisk kiebily si¢ thumy ludzi, ktorzy
wyszli z pracy badz wracali z zakupowych towow do podwarszawskich miejscowosci. Marne byty
szanse, by ci stojacy nieco dalej zdotali zmiesci¢ si¢ do podstawionych wtasnie autobuséw. Niektorzy
wiec kleli w glos, wiedzac, ze bedg musieli czeka¢ godzine albo 1 dwie godziny dluzej na nastepny. Inni
nie rezygnowali, tylko ttoczyli si¢ i zawziecie szturmowali pojazdy, by niemal po glowach tych stojacych
blizej dostac si¢ do srodka. Wszyscy nieludzko zmeczeni, sfrustrowani, wsciekli.

Nie potrzebujemy kolejnej wojny, aby zaczaé si¢ zabija¢, pomyslala sme¢tnie Adrianna,
ustawiajac si¢ na koncu kolejki. Trudno, moja wina. Mogtam wzig¢ pod uwagg, ze o tej porze ludzie
wychodzg z pracy i bedzie tlok.

Na ogot przyjezdzata do Warszawy wczesnym rankiem, jesli miata co$ do zalatwienia. Corke
odwiedzata rano — gdy ta akurat miata urlop — albo wieczorami. Dawno nie wychodzila od niej o takiej
porze jak dzis.

Moze wigc Irena ma troche racji, ze czasem trace kontakt z rzeczywisto$cig? — Usmiechneta si¢
pod nosem.

Stojacy za nig mtody, moze trzydziestoletni, cztowiek zinterpretowat po swojemu jej zdawkowy
usmiech.

— Moze 1 ma pani racj¢. Moze trzeba zaczac¢ si¢ z tego $miac. — Nie wytrzymatl jednak 1 warknat:
— A niech by to juz wreszcie jasna cholera wzigta!

1 C.K. Norwid, Moja piosnka.



— Rozdziat 5

Nie wiem, czy powinna$ w tych wspomnieniach wchodzi¢ zbyt gl¢boko w szczegdty — tak mnigj
wiecej wyrazita si¢ Irena. Co miata na mysli?

Adrianna nie zapytala jej oto wtedy, tak na wszelki wypadek. Prawdopodobnie bowiem
okazatoby si¢, ze w mniemaniu corki powinna ograniczy¢ si¢ do najbardziej podstawowych informac;ji.
Jaki jednak miatoby to sens, skoro tyle pewnie nawet Eliza zdradzita Uli. A poza tym Adrianna chciataby
opowiedzie¢ swojej jedynej wnuczce o konkretnych ludziach, z ich zaletami i wadami, sprawic, by stali
si¢ w oczach tej mtodziutkiej, wychowanej w Anglii dziewczyny kims$ jak najbardziej realnym, bliskim.
Zapoznataby ja przeciez tylko z tymi faktami, ktére znali Andrzej i Jacek. Chyba ze wedtug Ireny ,,zbyt
gleboko weszta w szczegdly”. Moze ona rzeczywiscie tak myslata? Zbywata milczeniem opowiesci
matki o0 spacerach na starg cze$¢ cmentarza w towarzystwie wnukoéw albo wyprawy do Radziejowa,
gdzie na oczach wszystkich rozpadat si¢ ich dawny, przejety przez wtadze ludowa dwor.

Boisz si¢, ze chtopcy moga niechcacy opowiedzie¢ o tym w szkole? — zastanawiata si¢ w myslach
i nawet zadata przed laty takie pytanie corce, na co tamta zachneta si¢ i najwyrazniej nie miala pojecia,
co odpowiedzie¢. No tak, jeszcze kilka lat temu mozna si¢ byto obawia¢ niemal wszystkiego, trzeba byto
analizowa¢ kazde stowo przed wypowiedzeniem go na glos, ale przeciez czasy tego najbardziej
mrocznego terroru si¢ skonczyly. Nie zwrocono zagrabionej wlasnosci, ale przeprowadzono rehabilitacje
wielu ludzi, w tym dawnych posiadaczy ziemskich i whascicieli fabryk.

O co zatem mogto jeszcze chodzi¢ Irenie?

Gdybyz corka potrafita wyraza¢ swoje zastrzezenia w sposOb bardziej zrozumiaty. Taki,
W ktérym nie trzeba by byto doszukiwac si¢ podtekstéw i snu¢ domystéw. Szczegodty! Dobre sobie!

A moze rzeczywiscie nie ma sensu juz na wstepie ,,ciagna¢” (tak wtasnie wyrazila si¢ Irena) tej
mtodziutkiej Uli do kaplicy nagrobnej jej pradziadkow? W kazdym razie chyba nie jest to najlepsze
miejsce, by wlasnie tam wychowana w zupeklie innych warunkach mtoda osoba wysluchiwata
rodzinnych historii. Kto wie, czy nie podziatatoby to na dziewczyne przygnebiajaco 1 — CO gorsza —
zniechecajaco.

Dobrze. Najpierw pokaze jej albumy. Zaczne od najstarszego.

Wyjeta z kredensu ksiege wyniosta na ganek i odetchneta swiezym, jeszcze rzeskim o poranku
powietrzem. Pierwsza strona — zdjgcia Heleny i Michata Jurczynskich. Oczywiscie opowie wnuczce
0 swoich rodzicach. Opowie 0 ich nieudanym matzenstwie. Zrobi to najbardziej oglednie, jak si¢ tylko
da, ale czemu Ula miataby o tym nie wiedziec¢? Ostatecznie Jurczynscy si¢ przeciez formalnie nie
rozeszli. By¢ moze dlatego, ze nie zdazyli. A moze tez dlatego, ze w tamtych czasach decyzja
0 formalnym zakonczeniu matzenstwa i jej zrealizowanie byly bez poroéwnania trudniejsze niz obecnie.
Tak czy inaczej, nie zyli juz ze sobg. Czy to jakas wstydliwa informacja, z ktora nie wypada zaznajamiac
wnuczki? Wtedy, przed pierwsza wojng — oczywiscie byt to niebywaly skandal. Ale teraz? Ostatecznie
matzenstwo Elizy takze si¢ rozpadto. Ula, podobnie jak babka, patrzyla na rozpad swojej rodziny. Na
pewno zrozumie... Nagle Adrianna poczula przyspieszone bicie serca i ten nieprzyjemny niepokoj, jaki
niekiedy si¢ w niej odzywat. Tak jakby ustyszala czyje$ wotanie, cho¢ nie miala pojecia, skad ono
dobiegato 1 kto ja wzywat. W okamgnieniu podjeta jednak decyzje — nie bedzie epatowata szczegdtami,
opowiadajac Uli o swoich rodzicach.

Nastepna strona... Piotrus$. Jedno, jedyne zachowane zdjecie, w dodatku nie najlepszej jakoSci.
Zostato zrobione, wedle napisu na odwrocie, w tysigc dziewigéset pierwszym toku, na kilka miesiecy
przed jego $Smiercig. O Piotrusiu trzeba oczywiscie Uli opowiedzie¢. Nawet jesli zrobita to juz wczesniej
Eliza. Cho¢ w glebi serca Adrianna watpila, by cérka byta az tak wylewna. Zbyt wiele w niej byto zalu
do niej i do Dezyderego, gdy osiemnascie lat temu opuszczata kraj. I zal ten z pewnoscig w duzej mierze
byt wcigz aktualny, skoro zdecydowata si¢ przyjechac tylko z krotka wizyta, w dodatku dopiero po
smierci Dezyderego. I zapewne w dalszym ciagu podchodzita do tego niezbyt chetnie. Ulegla dopiero
meczacym perswazjom Ireny. Adrianna zawsze uwazala, ze Irena, jesli si¢ zawzieta, potrafila tak dlugo



wierci¢ swojej ofierze dziur¢ w brzuchu, az wreszcie osiagata swgj cel. Bylby z niej dobry oficer $ledczy.

No dobrze, tak czy owak, Ula powinna wiedzie¢, kim byt Piotru$ Jurczynski. Po raz kolejny przy
tej okazji naszta Adrianng ponura refleksja, ze nie przetrwato ani jedno jej wspdlne zdjecie z braciszkiem.
Ani jedna fotografia, na ktorej byliby oboje. Moze zreszta takowa nigdy nie istniata? Adrianna nie
potrafila sobie przypomnie¢, by kiedykolwiek zrobiono im wspdlne zdj¢cie, ale przeciez nie wszystko
musiata zapamigta¢. To byto wieki temu. Z drugiej strony w tamtych czasach fotografowanie nie byto
tak powszechne jak obecnie.

Na kolejnej stronie zobaczyla wtasne zdjecie... w towarzystwie Rozalii. Niewiele brakowato,
a fotografia ta zostalaby pocigta nozyczkami na kawatki albo rozerwana na strz¢py, a moze i spalona
W ogniu $wiecy. Za kazdym razem wyroku na niej chciat dokona¢ nie kto inny jak mtodziutka wowczas
Ada Jurczynska. Nie zrobita tego... Nie potrafita, nie mogla. Zawsze co$ ja w ostatniej chwili przed tym
powstrzymato, jakie§ wewnetrzne przekonanie, ze tego nie nalezy robié, ze jesli zniszczy te pamiatke,
gorzko pozatuje. Btogostawione przeczucie! Ada po latach dzigkowata Bogu i przeznaczeniu, ze jedyne
wspolne zdjecie, na ktorym zostata uwieczniona w towarzystwie Rozalii, jednak przetrwato. Cho¢ dtugo
trzymata je osobno, we wlasnym sekretarzyku. Do albumu wlozyta dopiero po $mierci ojca.

Rozalia. Juz dawno oddata jej sprawiedliwo$¢ i dlatego oczywiscie powinna opowiedzie¢ o niej
Uli. Lecz... w jaki sposob? Jakie szczegoty miata w tym wypadku odrzuci¢?

Najlatwiejszy w tej opowiesci bedzie poczatek. Niewinny, dobry, peten ciepta. Taki, jaka byla
Rozalia. Potem bedzie juz trudniej, potem trzeba si¢ zastanowi¢ nad selekcjg zdarzen. Lecz poczatek nie
bedzie przedstawiat trudno$ci. Przynajmniej ona, Adrianna, lubi wraca¢ wspomnieniami do tego dnia,
gdy po raz pierwszy przedstawiono jej guwernantke.

Bylo to na poczatku sierpnia tysigc dziewigcset drugiego roku, pot roku po $mierci Piotrusia.

Gdy na polecenie matki piastunka sprowadzita ja do matego saloniku petnigcego niekiedy role
pokoju $niadaniowego, mata Ada w pierwszej chwili skoncentrowata uwage na Helenie Jurczynskie;j,
a nie na nieznanej jej do tej pory mtodej kobiecie. Juz sam fakt, ze matka, po raz pierwszy od pogrzebu
syna starannie ubrana i uczesana, przyjmowata wizyte i wezwala corke do swojego saloniku, wydat sie
jej] mocno zastanawiajacy. Przeciez od kilku miesigcy pograzona w cigzkiej zatobie Jurczynska
wlasciwie nie opuszczata swojej sypialni i nawet positki jadata sama, a kiedy Kazimiera przyprowadzata
do niej coreczke, zdawata si¢ w ogole nie zauwaza¢ obecnosci matej. Nawet jesli czasem od niechcenia
zadala corce jakie$ pytanie, to i tak nie stuchata odpowiedzi. Ada zatem doszta do wniosku, ze matka
wecale nie potrzebuje, wrecz nie zyczy sobie jej odwiedzin.

— Nie prowadzaj mnie do niej — oznajmita niani. — Ona mnie juz nie chce.

Kazimiera byta zgorszona w najwyzszym stopniu.

— Co za niedobre i nieczute dziecko — odparta oburzona. — Jak w ogole mozesz tak myslec¢?!
Twoja biedna matka caty czas rozpacza po $mierci Piotrusia. Chyba mozesz to zrozumie¢? Powinnas
postarac si¢ by¢ dla niej pociechg w strapieniu, a nie dgsac si¢ i obrazac.

— Mnie tez jest smutno, a nikogo to nie obchodzi! — zawotata wtedy rozzalona dziewczynka, po
czym dodata to, co od pewnego czasu chodzilo jej uparcie po glowie: — Szkoda, Ze to nie ja umartam.

— To grzech tak mowic! — zgromita jg bardziej w tej chwili przerazona niz zagniewana niania.

Lecz Ada wiedziata swoje. Matka i ojciec zawsze woleli Piotrusia niz ja. Gdyby to pod nia, a nie
pod jej bratem, zalamat si¢ 160d na stawie, nawet w polowie by tego tak nie przezywali, jak w przypadku
syna. O ile w ogole byloby to dla nich jakim$ zmartwieniem. Piastunka, stuchajac jej, przezegnata si¢
I stanowczo zabronita nie tylko tak mowic, ale nawet mysle¢. Nie wolno przyzywac $mierci, perorowata,
$mier¢ itak 0 nikim nie zapomni. Nie wolno miesza¢ si¢ do boskich planow. Wielkie spotkato ich
wszystkich nieszczgscie, to prawda, ale na wole boska nic si¢ nie poradzi. Bog wie, co robi. Widocznie
tak miato by¢.

Stowa niani zrobity na Adzie pewne wrazenie, niemniej nie pozwalata prowadzaé si¢ do matki
tak dtugo, az Kazia przestala na to nalega¢. Tego dnia jednak oznajmila, Ze matka sama ja wzywa, i to
nie do swojej sypialni, lecz do saloniku na dole, bo chce jej kogo$ przedstawi¢. To bylo cos nowego,
w kazdym razie wprowadzato jakie$ urozmaicenie w ponurej i zatobnej egzystencji ostatnich miesigcy.



Na widok prezentujacej si¢ schludnie Heleny Ada poczuta taka rado$¢, ze niewiele brakowalo,
a rzucitaby si¢ matce na szyj¢. Jednakze ta powstrzymata ja jednym, ale bardzo wymownym gestem
dtoni.

— Przywitaj si¢ z panng Rozalig Renska — oznajmita spokojnie, prawie obojetnie.

W jednej chwili cata rado$¢ i podniecenie zniknely jak za zdmuchnigciem $wiecy. Gieboko
rozczarowana, przywotana do porzadku dziewczynka zatrzymata si¢ w miejscu i dygneta przed gosciem,
cho¢ tak naprawde pragneta juz tylko wroci¢ biegiem do swojego pokoiku.

— Dzien dobry. — Usltyszata mity, peten serdecznego ciepta glos i dopiero wtedy przyjrzata si¢
uwazniej kobiecie, ktorej do tej pory z pewnos$cia nie miala jeszcze okazji ani widzie¢, ani poznac.

W tej chwili instynktownie odgadta, ze z pewnoscig nie byta ona zadng znajomg matki, cho¢by
dlatego, ze nie miata prezencji osoby z towarzystwa. Z ich towarzystwa. Nie byta taka jak te wszystkie
panie, ktore niegdy$ odwiedzaty ich dom inawet teraz, cho¢ juz bardzo rzadko, sktadaly czasem
grzecznosciowa, kurtuazyjng wizyte.

Rozalia Renska miata wowczas dziewigtnascie lat, a W wyrazie jej twarzy, gestach, obej$ciu nie
bylo nic ze sztywnej powsciagliwosci damy, z ktdrg dopiero zawiera si¢ znajomos¢. Wiasciwie gdyby
ubrano jg w fartuszek i wlozono na glowe czepek, wygladataby jak pokojowka. Tyle Zze matka nie
urzadzataby takiej hecy z okazji przyjecia do pracy nowej pokojowki. Ani nie przestawialaby jej corce,
ani sama nie zawracataby sobie glowy podejmowaniem takowej w saloniku.

— Panna Renska bedzie twoja guwernantka — wyjasnita wreszcie matka. — Jej zadanie bedzie
polegato na przygotowaniu ci¢ do nauki w dobrej warszawskiej pensji. Aby$ nie odstawala tam od innych
panienek i dobrze sobie radzita. Dlatego nie ma czasu do stracenia i lekcje zaczniesz juz w sierpniu.

A zatem o to chodzito? Chcieli ja wysta¢ na pensje, pozby¢ si¢ jej z domu! Ada byla przerazona
nie na zarty. Strach nie odebrat jej jednak woli oporu 1 walki.

— Nie chcg wyjezdza¢ do szkoly — oznajmita rozpaczliwie.

— Panna Renska nauczy ci¢ przy okazji dobrych manier — dodata surowo Helena, a potem, nie
zwazajac juz na dziecko, zwrdcila si¢ bezposrednio do mtodej nauczycielki: — Prosze nie przejmowac
si¢ humorami tego dziecka, lecz stanowczo i konsekwentnie wzig¢ je w karby. Mala, jak sama pani widzi
i styszy, jest do$¢ uparta i krngbrna, ale powinna sobie pani z nig poradzi¢. — A potem dodata stowa,
ktorych Ada nigdy juz nie zapomniata: — Jej brat byl znacznie lepiej utozonym dzieckiem.

W pokoju zrobito sie cicho jak w kosciele. Ada zadrzata i mocniej $cisngta dton Kazimiery.
Opuscita nisko glowe. Czuta na sobie spojrzenia wszystkich zebranych w saloniku kobiet, sama jednak
nie byla w stanie odwzajemni¢ zadnego z nich. Uslyszata ponownie obojetny, wyprany z wszelkich
emoc;ji glos matki:

— Zna pani swoje obowigzki, panno Rozalio. Wszystkie warunki zostaly juz omoéwione.
Kazimiera zaprowadzi panig do przeznaczonego dla pani pokoju, a od jutra prosze¢ przystapic¢ do pracy.

— Oczywiscie, prosze pani — odpowiedziata Rozalia, a Helena Jurczynska, nie zwracajac juz na
nikogo uwagi, opuscila pomieszczenie.

Przez chwile panowatlo niezrgczne milczenie, ktdre wreszcie przerwata Kazimiera:

— Zechce pani udac si¢ ze mng. Przy okazji pokaze pani gabinet przeznaczony do lekcji.

— Bylabym wdzigczna — odpowiedziata dziewczyna, a Ad¢ po raz kolejny ujeto mite brzmienie
jej glosu.

Potem, za kazdym razem, gdy wracala wspomnieniami do tego dnia, utwierdzata si¢ coraz
bardziej w przekonaniu, ze pierwsza cecha, ktora pokochata w pannie Renskiej, byt wlasnie jej glos.
Wszystko inne stanowito juz chyba nieuchronng konsekwencje tej fascynacji. Troche po6zniej miata si¢
przekona¢, ze Rozalia Renska zafascynowata nie tylko ja. I niewykluczone, ze kazdy, kto ulegl jej
urokowi, najpierw dawat si¢ uwies¢ niskiemu, cieplemu tembrowi jej glosu.

W gruncie rzeczy Renska nie mogla poszczyci¢ si¢ wybitng uroda. A nawet, moéwigc wprost, nie
byta tadna, raczej bardzo przecigtna. W gronie innych kobiet z poczatku trudno bytoby ja nawet
zauwazy¢. Idgc po schodach, a potem dtugim korytarzem, w $lad za Kazig i mlodg guwernantka, Ada
przygladata jej si¢ spod oka dyskretnie, ale zarazem uwaznie.



Renska byta niewysoka, krgpa, miata okragla, by nie powiedzie¢ pyzata, twarz i gtadko zaczesane
do tyhu, splecione w gruby wezet popielate wtosy. Dopiero nastepnego dnia Ada miata okazje przekonaé
si¢, ze guwernantka miala duze szare oczy i czarujacy usmiech. To te wlasnie cechy — pogodne
spojrzenie, usmiech i brzmienie glosu — decydowaly o jej niezaprzeczalnym uroku, Ktory sprawial, ze
ludzie przestawali zastanawiac si¢ nad brakiem urody u tej dziewczyny.

— Prosze nie bra¢ sobie zanadto do serca stow pani Jurczynskiej — thumaczyta tymczasem Kazia.
— Pani jest pograzona w ci¢zkiej zatobie po synku i nie zawsze panuje nad tym, co mowi. To znaczy,
bron Boze, nic ztego nie chciatam powiedzie¢. Prosz¢ mnie dobrze zrozumie¢. Chodzi jednak o to, ze
pani Jurczynska troche... przesadza. Panienka Ada jest naprawd¢ milym dzieckiem, cho¢ sytuacja
panujgca teraz w tym domu nie jest fatwa. Dla nikogo, a zwtaszcza dla matej dziewczynki. Prosz¢ mi
wybaczy¢, jesli to, co teraz mowig, wydaje si¢ pani zbyt $miate.

— Alez skadze znowu — pospieszyta z wyjasnieniem Renska. — Czuj¢, ze ja i moja uczennica
naprawde si¢ zaprzyjaznimy. Mowigc to, odwrocita si¢ do Ady i zanim dziewczynka zdazyta uciec
spojrzeniem, mrugneta do niej wesoto.

Nastepnego dnia zaczely sie lekcje. Najpierw te poranne, potem, po przerwie obiadowe;,
popotludniowe. Te drugie nie trwaly zreszta dlugo, bo gdy stonce zaczegto intensywnie §wiecicé
w wychodzace na potudniowy zachod okna, w pokoju zapanowat upat nie do wytrzymania.

— W taka pogodg to grzech siedzie¢ w murach — o$wiadczyta rezolutnie Rozalia i uSmiechngta
si¢ do wpatrzonej w nig Ady. — Chyba odlozymy ksigzki i pozwolimy sobie na mate wagary. Co o tym
sadzisz?

Ada wstydzila si¢ przyznaé, ze nie rozumie, co oznaczajg jakie$ tam wagary, ale na wszelki
wypadek skineta potakujaco gtowa.

— No to wspaniale — ucieszyta si¢ dziewczyna, tak jakby nie byla do konca pewna reakcji
dziewczynki. — W takim razie idziemy na spacer. Mysle, ze jak na pierwszy dzien nauki ty takze masz
juz dos¢ sleczenia nad ksigzkami.

— Nie — odparta grzecznie Ada. — Podobato mi sie.

— Jeste$ bardzo uprzejma — rozesmiata si¢ Rozalia — ale nie obawiaj si¢. Mozesz by¢ ze mng
szczera. Nie widziatam jeszcze dziecka, ktore przedktadatoby ksigzki nad mozliwo$¢ wyhasania si¢ na
swiezym powietrzu czy gdziekolwiek indziej. A mozesz by¢ pewna, ze wiem, co mowi¢. Mam pigcioro
mlodszego rodzenstwa.

Ada byta jednak szczera w swej ocenie. Lekcje jej sie podobaty, byty dla niej nowym i ciekawym
doswiadczeniem, w przeciwienstwie do jurczewickiego parku i ogrodu, ktore od $mierci brata stracily
dla niej wszelki powab. Nie mowigc juz o braku ochoty do jakichkolwiek zabaw i ,,hasania”.

Nie protestowala jednak, bo po pierwsze nie byla jeszcze gotowa do zadnych zwierzen
zwigzanych ze swoim samopoczuciem, a po drugie widziala, ze nauczycielka ma che¢¢ wyj$¢ na
zewnatrz. Ada za$ chciala sprawi¢ jej przyjemno$¢. Juz wtedy czula, ze wczorajsze przewidywania
Rozalii a propos wzajemnej przyjazni miedzy nimi majg szans¢ si¢ spetnic.

Sierpien tego roku byl naprawde pickny, a po obfitych deszczach z konca lipca przyroda
wyraznie si¢ ozywita 1 sprawiala wrazenie niemal tak swiezej jak w maju. Rozalia przygladata si¢ temu
z zachwytem.

—Na wsi przynajmniej widaé, czué i stychac lato — zawotata z entuzjazmem. — Do tej pory rzadko
miatam okazj¢ opuszcza¢ Krakow i cieszy¢ si¢ latem na wsi. Nawet na naszych Plantach nie jest tak
pigknie jak tu.

— Czy Krakow jest daleko stad? — zapytata Ada.

Byto to pierwsze pytanie, jakie zadata nauczycielce. W ogoble byly to pierwsze stowa, na jakie
odwazyla si¢ z wlasnej inicjatywy. Rozalia najprawdopodobniej wzigta to za dobry znak, odpowiedziata
bowiem bez wahania i z widoczng przyjemnoscia:

— Tak, dos¢ daleko. Po skonczeniu jednej z tamtejszych pensji udzielatam prywatnych lekcji
i korepetycji w trzech krakowskich domach. Potem jeden z pacjentow mojego ojca, bardzo wytworny
I mily obywatel ziemski, powiedzial, ze znajomy jego przyjaciot z Kongresowki szuka nauczycielki dla



swojej corki. Tak trafitam tutaj. I jestem bardzo zadowolona — dokonczyta rezolutnie.

— Pani ojciec jest lekarzem? — zainteresowata si¢ Ada.

Oniesmielenie, ktore odczuwata podczas lekcji, stopniowo ustepowato.

— Tak — potwierdzita wesoto Rozalia.

— | zgodzit si¢, aby pani wyjechala z domu, zeby pracowac? — Ledwo zadala to pytanie, od razu
si¢ zawstydzita. To, co powiedziata, wydalo jej si¢ bardzo niewlasciwe, nawet niegrzeczne. Rozalia
jednak tak tego nie oceniata, odpowiedziata bowiem bez zastanowienia:

— Ojciec moj jest postepowym cztowiekiem. — Zerkneta na Adg. — Ty pewnie jeszcze nie
rozumiesz, co to znaczy. Otdz wcale nie uwaza, by praca byta dla kobiety czyms$ niewtasciwym. Zawsze
twierdzil, ze jego corki powinny w razie czego umie¢ sobie radzi¢ w zyciu. A poza tym, jak ci juz
moéwilam, mam liczne rodzenstwo. Nie jest tatwo utrzymac takg rodzing, nawet lekarzowi.

Ada nie miata nic na ten temat do powiedzenia, wigc juz w zgodnym milczeniu mingty dworski
ogrod i1 znalazty si¢ za parkanem. Dalej rozciagaty sig¢ taki i pola, gdzie po skoszonym zbozu pozostaly
sterczace rzyska.

— Je$li nie jestes zmeczona albo glodna, moglybySmy pdj$¢ tam, choéby kawatek —
zaproponowata Rozalia.

— Dobrze — odparta Ada. Spacer zaczynatl jej si¢ podobaé. Poza tym tak rzadko miata okazj¢
wyjrze¢ za ogrodowy parkan. Co najwyzej do parafialnego kosciota, ale przeciez nigdy pieszo, nigdy na
przechadzke. Zreszta od pogrzebu Piotrusia zaledwie kilka razy zabrano ja do kosciota w Broniszczach.

— Chodzmy tedy! — zawotata ochoczo nauczycielka, wskazujac na waska, zaros$nieta Sciezyne
wijaca si¢ migdzy kilkoma wierzbami. — Kiedy bytam mata, czytatam, ze w takich miejscach mieszkaja
wrozki 1 elfy, cho¢ na ogét nie pokazuja si¢ w pelnym stoncu. Latwiej trafi¢ na nie wieczorowa pora.
Moze jednak nam si¢ uda i spotkamy ktore$ z nich, nawet teraz, w bialty dzien?

— Nie — zaprotestowata zdtawionym glosem dziewczynka i cofngta si¢ o dwa kroki.

Rozalia blednie zrozumiata jej reakcje.

— Przestraszyta$ sie? Przepraszam, juz nie bede opowiadaé takich rzeczy. Zartowatam. Wrozki
I elfy przeciez nie istnieja, cho¢ przyznam ci si¢ w tajemnicy, ze tego zatujg.

— Nie pojde tam — powtdrzyta uparcie dziewczynka, a ton jej gtosu nie pozostawiat ztudzen, ze
nie ustapi.

— Dlaczego? — zainteresowata si¢ wreszcie Rozalia, a jej spojrzenie podazylo za wzrokiem
uczennicy. — Co si¢ tam znajduje?

— Staw — odpowiedziato dziecko, a Rozalia w jednej sekundzie przestata si¢ u$miechaé. Drzacg
reka pogtaskata dziewczynke po glowie.

— Przykro mi, skarbie — szepneta. — Naprawd¢ nie wiedziatam. Czy chcesz juz wraca¢ do domu?

Do domu? To znaczy do ponurego dworu, w ktorym przebywali pograzona we wlasnym swiecie,
tracaca coraz czesciej kontakt zrzeczywisto$cia matka 1milczacy nieprzyjaznie ojciec? Michat
Jurczynski coraz czgsciej zresztg wyjezdzatl, nie méwigc nikomu dokad ani w jakim celu, i nie wracat
nawet po dwa, trzy tygodnie.

— Nie! — krzykneta rozpaczliwie dziewczynka i nagle, wiedziona jakim$ wewngtrznym impulsem,
przylgneta catym ciatem do Rozalii. — Nie chcg wraca¢ do domu.

Zamiast tego pragnela tuli¢ si¢ do tej nieznanej az do wczoraj dziewczyny, tak innej niz matka
I wszystkie kobiety, ktore do tej pory miata okazje poznac. Nawet ciotka Cecylia, nawet niania Kazimiera
nie przytulaly jej w taki sposob 1 nie glaskaty tak czule po glowie jak ta mloda guwernantka, corka
niezamoznego, krakowskiego lekarza. Dziewczyna z innego $rodowiska, z innego $wiata. Ze $wiata,
ktorego Ada nie znala.

— Dobrze, teraz juz wszystko bedzie dobrze — powtarzata Rozalia. — Nie wrocimy jeszcze do
domu. Sama wybierz droge 1 miejsca, ktore chciatabys$ mi tutaj pokazac.

| tak, objete wpdt, poszty przed siebie.

Oto poczatek ich przyjazni, ktora jednak przetrwata zaledwie cztery miesigce. W grudniu tysigc
dziewigéset drugiego roku ich zazytos$¢ zostata wystawiona na probe i nie przeszta jej zwycigsko. Miedzy



nimi zostata wykopana tak gteboka przepas¢, ktorej przez wiele lat nie sposob byto zasypaé, cho¢ Rozalia
jeszcze dlugo potem robita, co w ludzkiej mocy, aby tego dokonac.

Nigdy nie przestata kocha¢ swojej malej uczennicy, a potem dorastajacej i catkiem juz dorostej
pasierbicy.

Adrianna, dotykajac starej fotografii, na ktorej kto§ — nie mogta juz sobie przypomnie¢ kto —
uwiecznit je obie, fotografii, ktorej nigdy nie zdecydowata si¢ zniszczy¢, na nowo poczuta tamto ciepto
I stodycz, jakich zaznata kilkadziesiat lat temu, gdy tulita si¢ do swojej nauczycielki i czuta jej dton na
swojej gtowie.

— Opowiem o tobie swojej wnuczce — szepneta, wodzac palcami po zdjeciu. — Chociaz tyle ci sig
ode mnie nalezy.



— Rozdzial 6

— Naprawde zamierzasz rozpami¢tywac to do konca swoich dni? — spytat jg kiedys Dezydery.

— Tak, wiem, ze ty jeste$ mistrzem w Wypieraniu z pamigci spraw malo przyjemnych — odcigta
si¢ wtedy. Cho¢ wiedziala, ze nie byta sprawiedliwa.

Dezydery rzucit wtedy na nig szybkie, niemniej uwazne, spojrzenie spod oka i wzruszylt
ramionami.

— Czasami tak wtasnie trzeba... aby nie zwariowac.

Oczywiscie on takze mial swoje wspomnienia i zawsze byla tego swiadoma. Starat si¢ jednak
inaczej do nich podchodzi¢ niz ona.

— To juz przeszto$¢ — powtarzat. — Nie zmienimy jej. Zadr¢czanie siebie i rozdrapywanie starych
ran pytaniami, co by bylo, gdyby postapilo si¢ inaczej, nie ma juz sensu. Co byto, to bylo. Koniec.
Kropka.

Niby tak, niby tez to wiedziala. Mimo wszystko wspomnienia tamtego grudniowego poranka
tysigc dziewigéset drugiego roku nigdy nie daty jej spokoju, bo oznaczaty prawdziwg rewolucje w jej
jako tako pouktadanym zyciu. I to wtasnie wtedy, gdy wreszcie po raz pierwszy dzigki Rozalii czula si¢
kochana i doceniana. Gdy wreszcie odkrywata, co to znaczy by¢ szczgsliwa i bezpieczng. Nagle to
wszystko zostato w brutalny sposob przerwane i Adrianna nigdy potem nie moglta oprzeé si¢
przekonaniu, ze miato to wptyw na calg reszt¢ jej zycia. Juz nigdy nie zdotata pozby¢ si¢ tkwiacej w niej
obawy, ze z mozotem odbudowywane poczucie bezpieczenstwa moze znowu okazaé si¢ uluda,
a W kazdym razie przyjdzie jej za nie zaptaci¢. Jak wtedy...

Pierwsze, co potrafita sobie przypomnieé, to byto szarpnigcie za rami¢. A potem gorgczkowo
szeptane stowa:

— Wstawaj. Wyjezdzamy.

Poczatkowo myslata, ze to sen, taki malo komfortowy, wigc W pierwszym odruchu chciata
naciggna¢ koldreg na glowe 1 odwrocic si¢ w strong Sciany, ale czyjes$ rece jej na to nie pozwolity.

— Obudz sig, na litos¢ boska. — Ustyszata i w tym momencie rozpoznata gtos matki. Ten jej peten
napigcia ton, gdy wpadata w rozdraznienie. To nigdy nie zapowiadato niczego dobrego.

Z trudem otworzyla oczy. Wokot panowaly ciemnosci.

— Przeciez jest noc — wyszeptala.

— Jest szosta rano — odparta Helena Jurczynska, zapalajac lampg. — No juz, podnos$ si¢ z tozka,
natychmiast. Musimy stad wyjecha¢. Nie zostang tu ani dnia dtuzej.

— Nie chceg jecha¢ — zaprotestowata z ptaczem Ada. — Jest ciemno, zimno. Chcg spac.

Najbardziej jednak przerazata ja matka. Tak pobudzonej nie widziata jej jeszcze nigdy,
a w kazdym razie nie potrafila sobie tego przypomnie¢. Zaraz tez przyszto jej do glowy, ze wolata
ogladac ja, gdy ta ospale 1 W milczeniu patrzyta calymi godzinami w okno, do nikogo si¢ nie odzywajac,
niz teraz, gdy wykonata tyle gwattownych ruchow i wyrzucata z siebie tyle niezrozumiatych stow.

— Nie masz tu nic do gadanial — krzykneta matka. — Dobrych manier, jak widaé, tez ci¢ nie
nauczyla ta... — przerwala, napotykajac ostrzegawcze spojrzenie Kazimiery, ktdra w tym samym
momencie wslizgneta sie do pokoju. — Przygotuj ja do wyjazdu, i to bez zbednej zwloki — rzucita w strone
nianl.

— Dobrze, prosze pani — odparta cicho Kazia, ale bylo watpliwe, czy Helena Jurczynska zdazyta
ja ustyszeé, w tej samej bowiem chwili wyszia.

Wystraszona Ada patrzyta teraz w napigciu w wilgotne, zaczerwienione oczy shuzacej.

— Dlaczego ptaczesz, nianiu? — spytala, czujac, Ze jeszcze chwila, a sama zacznie krzycze¢
wnieboglosy.

— Smutno mi, ze odjezdzasz — odpowiedziata Kazia.

— Aty nie pojedziesz z nami?

— Nie. Pojedziesz tylko ze swoja matka.



To byto zupelnie niepojete. Wprawdzie Ada do tej pory rzadko opuszczata Jurczewice, ale
zawsze towarzyszyta jej niania. Czasami oschta, bardzo staro§wiecka i surowa, byta jednak kims, kto
dawat dziewczynce jakie takie poczucie bezpieczenstwa i zapewniat stabilizacje. Kazia po prostu byta
zawsze obok, nawet wtedy, gdy Ada jej nie widziala i nie stuchata jej pouczen lub potajanek. Tak czy
owak, dziewczynka zawsze miata $wiadomos¢, ze kto§ nad nig czuwat, ze ktos jej strzegt. Zwtaszcza ze
na rodzicach rzadko mogta w tej sprawie polega¢. W dodatku podréz tylko z matkg wydawala sie jej
czym$ wprost niestychanym. To si¢ do tej pory nie zdarzalo. Nawet przechadzki wylacznie
w towarzystwie Heleny odbywaty si¢ bardzo sporadycznie, a 0od czasu wypadku Piotrusia — ani razu. Nie
mowigc o tym, ze od tamtej tragedii Ada nie miata najmniejszej ochoty na zaden spacer z matka.
Podswiadomie czula Iek, ze matka nie ustrzeze jej przed ztem i kto wie, czy po raz drugi nie przyczyni
si¢ do niego... chocby zupelnie niechcacy... jak wtedy, w przypadku brata. A nagly, zupeknie
niespodziewany wyjazd, gdy wokét panowaly ciemnos$ci, a matka zachowywatla si¢ w sposob tak
niepokojacy, kryl w sobie zapowiedz czego$ ztego.

— Pospiesz si¢. Podaj mi tamtg sukienke. Trzeba uczesa¢ wlosy. — Kazia wytarta oczy
I energicznie zakrzatneta si¢ wokot siedzacej nieruchomo dziewczynki, pakujac rzeczy do kuferka.

— Nigdzie nie jade¢ — wyszeptata coraz bardziej przerazona Ada.

— Nic na to nie poradze¢, dziecko. Naprawdg... nic. — Niania zatrzymala si¢ na chwile w biegu
I popatrzyta ze wspotczuciem na wychowanke. Ze wspotczuciem, a zarazem z bezradnoscia. I whasnie ta
bezradno$¢ odebrata Adzie resztk¢ nadziei. Bo Kazia do tej pory nigdy nie byla bezradna, zawsze
znajdowata jakie$ wyjscie z Sytuacji.

— Dokad mam jechac¢? — zapytata wobec do tego dziewczynka i dwie wielkie zy sptynety po jej
policzkach.

Na chwilg w oczach piastunki dojrzata — niezaleznie od bezradnosci — wyrazng niechec.

— Do pani Barcinskiej — odparta Kazia szorstkim tonem, jak zawsze, gdy tylko wspominata
Cecylie. Ada juz dawno spostrzegta, ze Kazia nie lubila ciotki — niania byla jedyna znang jej osoba, ktora
nie podzielata ogélnego entuzjazmu, gdy Cecylia odwiedzata Jurczewice — ale jak dotad dziewczynka
nie zdotata dociec przyczyny tego stanu rzeczy. Raz nawet spytata o to piastunke, ale w odpowiedzi
doczekala si¢ tylko na wpo6l zdumionego, na wpot zagniewanego spojrzenia i lekcewazacego wzruszenia
ramion.

— Do ciotki?

— Przeciez méwig.

—Ale...

— Nie zadawaj mi zadnych pytan. — Kazia ponownie zabrala si¢ energicznie do pakowania kufra.
Jej oczy rzucaty gniewne btyski, byla bardzo wzburzona. — Nie ja tu jestem od wyjasniania ci takich
spraw. Twoja matka bytaby z tego bardzo niezadowolona. A teraz pomoéz mi. Nie siedz tak, podejdz tu
do mnie, trzeba zapia¢ te sukienke. Jeszcze trzewiki. I palto. No juz, schodzimy na dot. Reszta ubran
zostanie dostarczona pdzniej do Warszawy, chyba ze Pan Bog jeszcze wszystko odwrdci...

Co Pan B6g ma odwrdcic¢? I dlaczego reszta ubran ma by¢ wystana do domu ciotki pdzniej? Co
to znaczy reszta ubran? Wszystkie?!

Zatrzymala si¢ raptownie na schodach i wielkimi z przerazenia oczami wpatrzyta si¢ w Kazie.

— A panna Renska? Ona takze ze mng pojedzie?

— Nie — odparta glucho Kazia, uciekajac wzrokiem przed spojrzeniem wychowanki.

— Przeciez mam z nig lekcje! — Ada wyrwatla dton z uscisku niani 1 zawrdcita biegiem na gore. —
Przeciez musz¢ mie¢ z nig lekcje!

— Natychmiast wracaj! — krzykneta zdesperowana Kazia, ale byto oczywiste, ze za nig nie nadazy.

Ada dopadta tymczasem do pokoju nauczycielki, ale drzwi si¢ otworzyly, zanim zaczeta w nie
stuka¢, a na progu ukazata si¢ Rozalia. Byta bardzo blada, dygotata na catym ciele. Dziewczynka objeta
ja z calej sity.

— Musi pani ze mng jechad, prosze, prosze...

— Nie moge — wyszeptala Rozalia i drzacg dtonig dotkneta mokrego od tez policzka dziewczynki.



W tym samym momencie obie ustyszaty przerazliwy wrzask Heleny:

— Nie dotykaj mojego dziecka! Zabieraj swoje tapy, ty brudna dziwko!

Zardéwno Ada, jak i Rozalia niemal podskoczyty ze strachu. Helena tymczasem chwycita corke
za ramiona i jednym silnym szarpnieciem zmusila jg, aby oderwata swoje ramiona od Rozalii. A potem
wyciela tamtej mocny, siarczysty policzek.

— Co ty mowisz?! Co ty robisz?! — zawotata Ada, nadaremno prébujac wyrwac si¢ z uscisku
matki.

Nie pojmowata znaczenia stow rzuconych pod adresem guwernantki, rozumiata jednak, ze
musiaty by¢ bardzo obrazliwe. Nigdy tez nie przypuszczata, ze Helena miata tyle sity i ze... byta zdolna
kogokolwiek uderzy¢.

Modlita si¢ o nadejscie pomocy, zar6wno dla niej, jak dla zaatakowanej panny Renskiej, i pomoc
ta rzeczywiscie nadeszla, cho¢ Ada do konca zycia zadawata sobie pytanie, czy to byla rzeczywiscie
odpowiedz Boga na jej btaganie. W dodatku pomoc ta okazata si¢ skuteczna tylko w odniesieniu do
zaatakowanej Rozalii.

Ustyszaly bowiem szybkie kroki, a potem ostry, stanowczy glos ojca:

— Opamigtaj si¢ wreszcie, ty wariatko! — To byly jego stowa rzucone pod adresem zony. Potem
zdecydowanym ruchem odepchnat ja od nauczycielki.

— Wynoszg si¢ stad! — krzykneta dono$nym, piskliwym glosem Helena.

— No to si¢ wyno$! Na co jeszcze czekasz!? Wszystkim tu bedzie 1zej bez ciebie. JedZ i zacznij
si¢ wreszcie leczy¢, o ile to jest jeszcze do wyleczenial

— Zabieram corke! Juz nigdy nie zobaczysz zadnej z nas! — Helena nie $Sciszyta glosu, a catej
sytuacji przygladata si¢ przyczajona za winklem stuzba.

Jurczynski rzucit okiem na skulong dziewczynke i wykonat taki ruch, jakby zamierzat do niej
podejs¢, ale Helena mocniej $cisnela rece Ady i szarpneta ja do tyhu.

— Wychodzimy! Natychmiast — rzekta tym samym wysokim, histerycznym tonem, po czym
ruszyta biegiem schodami do wyj$cia, ciaggnac za sobg corke.

Nikt ich nie gonil, nikt juz za nimi nie wotal, a mimo to Helena nie zwolnita. Ada byta niemal
pewna, ze spadng ze schoddéw, tamigc rece i nogi, dotarty jednak do stojacego nieopodal dworskiego
ganku pojazdu. Bagaze byty juz zapakowane, a woznica Walenty, cho¢ z pewnym wahaniem, to jednak
smagnat batem konie i wreszcie ruszyli. W miasteczku trzeba byto poczeka¢ na pociag do Warszawy, co
W zimnie ponurego grudniowego poranka nie nalezato do przyjemnosci. Walenty towarzyszyt im az do
przyjazdu pociagu, po czym zainstalowal je w $rodku razem z bagazami i dopiero wtedy si¢ pozegnat,
patrzac ze smutkiem na obydwie, zwlaszcza na matg panienke. Ada zdotala jeszcze zobaczy¢, ze stary
uczynit znak krzyza w powietrzu i to ostatecznie przekonato ja, ze nigdy wigcej nie zobaczy juz ani
Walentego, ani Kazimiery, ani ojca, ani panny Rozalii. Na samg mysl o tym zrobito jej si¢ tak ciezko na
sercu, jakby miata tam stukilowy kamien. Zwlaszcza wspomnienie Rozalii przygnebito ja tak bardzo, ze
nie byla w stanie przez dlugi czas spojrze¢ na matke, a tym bardziej si¢ do niej odezwac.

Patrzyta w okno na przesuwajace si¢, przyproszone $niegiem pola. Noc ustapita juz szardéwce,
nadal jednak byl to ponury krajobraz. Nic nie napawato jej optymizmem. Helena Jurczynska takze
milczata, az wreszcie, gdy byly juz niemal u celu podrozy, Ada odwroécita oczy od okna i przyjrzata si¢
matce. Jurczynska wygladata i zachowywata si¢ tak, jak to zazwyczaj bywato. Fryzure miata w nietadzie,
kilka kosmykow zwisato jej smetnie z czota. Zaczerwienione oczy, policzki i nos byly nastepstwem
dopiero co przezytych emocji | wzruszenia. Patrzyta bezrefleksyjnie przed siebie, a Ada ze strachem
pomyslata, ze matka chyba w ogoéle jej nie dostrzega i pewnie znowu — jak to czesto bywato — znajduje
si¢ w swoim, niedostepnym dla innych ludzi swiecie. Tyle ze teraz Ada byta na nig skazana, nie mogta
przeciez liczy¢ na opieke Rozalii i Kazimiery.

— Mamo...

Brak jakiejkolwiek reakcji matki przerazit dziewczynke jeszcze bardziej. Zeskoczyta z siedzenia
i lekko szarpneta Heleng za tokiec.

— Co sig¢ stato? Dlaczego jedziemy do cioci Cecylii?



Helena drgneta i wreszcie odwzajemnita spojrzenie dziecka. Niewielka to byta pociecha dla Ady
— matka bowiem wygladala jak cztowiek wybudzony z gitebokiego snu albo kto$, kto nie do konca
rozumie, co si¢ wokoét dzieje.

— Dlaczego tak krzyczata$ na panne Renskg?! — zawotata ptaczliwie Ada i dopiero to pytanie
odniosto skutek.

Spojrzenie Jurczynskiej nabrato wyrazu, cho¢ z pewnos$cig nie napawalo optymizmem. Byla
w nim nie tylko zalo$¢ 1 gorycz. Helena nawet nie probowata ukry¢ nienawisci.

— Ta podta wydra, ta krakowska kumoszka ubzdurata sobie, ze sprobuje zaja¢ moje miejsce.

Ada na moment ostupiata i cofngta si¢ z powrotem na siedzenie. Nie zrozumiala stow matki, ale
przeciez to si¢ zdarzalo juz wczesniej. Takze wtedy, gdy jeszcze zyl Piotrus. Odkad Ada pamigctata,
Helena czasem moéwita rzeczy zupehlie bez sensu, tak ze dziewczynka w koncu do tego przywykla.
Jednak tym razem sytuacja byta inna. Grozniejsza, powazniejsza. Tym razem Ada skazana byla na t¢
kobietg, innego opiekuna na razie nie miala.

Uznata zatem, ze najrozsadniej bedzie o nic juz nie pytac, szczesliwie do przedziatu zajrzat
konduktor, aby powiadomi¢, ze zblizaja si¢ do docelowe;j stacji. Obie z matkg musialy przedstawia¢ dosé
przygnebiajacy widok, zarowno bowiem konduktor, jak i tragarze przygladali si¢ im z ciekawoscig 1 ze
wspotczuciem, a gdy wreszcie stangty na progu mieszkania ciotki, stuzaca, ktora otworzyla drzwi,
wydatla z siebie peten grozy okrzyk.
zawotala stroza i1 jego dwoch synow. Wtedy z glebi mieszkania nadeszla wreszcie Cecylia Barcinska,
ktora takze nie ukrywata przerazenia.

— Boze, jak ty wygladasz? Co si¢ stalo? — zawolata, ale nie czekata na odpowiedz, tylko razem
ze shuzaca wprowadzily Heleng Jurczynska i jej corke do srodka.

Tego wieczora Ada zostatla bardzo wcze$nie potozona do tozka, zaraz zreszta, utrudzona
przezyciami calego dnia, twardo zasneta. Nie miata pojecia, co spowodowato, ze obudzita si¢ w srodku
nocy, W kazdym razie nie czula juz zmeczenia. Wstala z 16zka i spojrzata na zegar. Wskazywat kwadrans
po potnocy. Natychmiast przypomniata sobie wypadki poprzedniego dnia, a fakt, ze nie znajdowata si¢
w swoim pokoju w Jurczewicach, ostatecznie przekonat ja, ze wszystko, na co patrzyta i czego stuchata
W ciggu ostatniej doby, nie bylo snem, lecz przerazajaca rzeczywistoscig. Wiedziala, ze nie zdota teraz
zasna¢ 1 tknigta jakim$ impulsem czy przeczuciem otworzyta ostroznie drzwi, by wyjrze¢ na zewnatrz.
Natychmiast zauwazyta smuge $wiatla w glebi korytarza i bez wahania, cho¢ na palcach, ruszyta
w tamtym kierunku.

Z jednego z pokoi dobiegatly przyciszone, ale wyrazne odglosy rozmowy. Ada, rozejrzawszy si¢
bacznie wokoto, przystawita ucho do zamknigtych drzwi. Czy byta to sypialnia ciotki, czy tez goscinny
pokdj przeznaczony dla matki, tego nie wiedziala, ale nie miata najmniejszej watpliwosci, ze styszata
ich glosy.

— Jeste$s pewna? — pytala Cecylia. — Nie zrozum mnie Zzle, ale czasem nerwy tak bardzo nas
zawodza, ze wyobraznia podsuwa najrozniejsze... wyobrazenia... 1 wtedy tatwo...

— Ty takze uwazasz mnie za wariatkg? — przerwala jej wzburzona Helena. — Wiem, co widzialam
| styszatam. Zreszta, powtarzam, podejrzewatam ich od dawna. Ty takze podczas ostatniej wizyty
zasugerowala$, ze nie podoba ci si¢ ta dziewczyna, Ze jest w niej co$... falszywego, a zarazem
odstreczajacego. To twoje wlasne stowa! Przypominasz je sobie?

— Tak — odparta ciotka, aton jej glosu zabrzmiat osobliwie, w kazdym razie inaczej niz
zazwyczaj. — Lecz to, co teraz moéwisz... nie miesci si¢ w glowie. Wtedy, pamigtam, par¢ razy
podchwycitam jej spojrzenia rzucane w jego strone¢. Nie podobaty mi sie, ale przeciez wiem, na jakim
$wiecie zyje. A bo to pierwszy raz si¢ zdarzyto, ze jakas glupia guwernantka czy inna stuzaca zadurzyta
si¢ w ojcu swoich ucznidéw? Zwrocitam ci tylko uwage, zeby$ miata oko na te pannice, a W razie czego
przywotata ja do porzadku. To wszystko. Jednak, szczerze mowiac, nie bardzo wierzytam, aby Michat
kiedykolwiek zwrdcit na nig uwage. Jest tak pospolita i nieciekawa, ze prawie byto mi jej zal.

— Zwrdcil na nig uwage, badz pewna. Czasem widywatam ich rozmawiajacych ze sobg i od razu



wydawato mi si¢, ze zachowujg si¢ zbyt swobodnie. Stuzba tez to zauwazyta, w domu zrobilto si¢ bez
mala jak w ulu. A ostatniej nocy, wiasciwie juz nad ranem, zobaczytam, jak wychodzit z jej pokoju. Od
kilku nocy nie mogtam zmruzy¢ oka, miatam takie przeczucie, wlasciwie pewnos¢. Potrzebowatam tylko
dowodu. Posztam tam i zobaczytam... Nie mam watpliwos$ci, zadnej.

— Co wlasciwie zobaczyla§? — Tym razem w glosie ciotki Ada ustyszata wyrazne
zniecierpliwienie.

—Mowitam ci juz. Obejmowali si¢, calowali... Nie mogg... — Matka zaniosta si¢ szlochem. — Nie
chce juz o tym mowic. ..

— Ale zapewne nieraz bedziesz musiata, skoro zdecydowatas si¢ zrobi¢ taki skandal! — Cecylia
byla wyraznie wzburzona, bo powiedziata to niebezpiecznie gtosno. Zaraz jednak ponownie Sciszyta
glos, niemniej Ada, przytulona do drzwi, styszata kazde stowo. — Popehitas biad.

— Co takiego? — krzykneta Helena, a poniewaz zapewne kuzynka probowata jg mitygowac, zaraz
dodata: — Nie, nie bed¢ méwi¢ cicho. Nic mnie to nie obchodzi. Niech ustysza wszyscy dookota, dos¢
tego udawania.

— Wszyscy? — podchwycita Cecylia. — Twoja corka... takze?

Helena na chwile umilkta, a Ada miata ochot¢ wrzasna¢ na cate gardto, przez te drzwi, ze przeciez
matka juz jej to powiedziata. Wspomniata w pociagu, ze Rozalia probowala ja zastapic¢. Jako$ tak to
sformutowata. Dopiero teraz do dziewczynki dotarto znaczenie tamtych stow. Helena by¢ moze takze to
sobie przypomniata, bo przez pewien czas nic nie méwila i dopiero po dluzszej chwili Ada ustyszata jej
pytanie. Tym razem wyrazone niepewnie, trwozliwie, czyli tak, jak to miata w zwyczaju.

— Dlaczego uwazasz, ze popetitam btad? A poza tym...co to ma znaczy¢, ze to ja wywotam
skandal?

— Nie umiata$ pows$ciggnac emocji. Narobita$ wrzasku na caty dom, obudzitas stuzbe, podniostas
reke na te dziewczyne, zelzyta$ jg przy swiadkach i przy wlasnym dziecku. BadZ pewna, ze wies$¢ o tym
rozniesie si¢ po catej okolicy w ciggu jednej doby. Wiem, ze chciatas§ skompromitowaé nauczycielke,
ale towarzystwo uzna to za twojg kompromitacj¢. A wiesz dlaczego? Bo ona w gruncie rzeczy do tej
pory wcale si¢ nie liczyta. Pewnego dnia itak zakonczylaby prace w waszym domu i wyjechata.
I wszystko ulegloby zapomnieniu. Teraz na to nie licz. Zrobitas awanture, opuscitas meza. I co dalej?

— Ty takze odeszta$ od me¢za.

— Nie w taki sposob. I nie z takiego powodu. Ale jesli juz powotatas si¢ na moj przyktad, to ci
powiem, ze chociaz ja i Stanistaw staralisSmy si¢ zatatwi¢ sprawe w miare dyskretnie, to itak
w Warszawie brzeczato wtedy jak w ulu. Co bedzie w twoim — tak, w twoim — przypadku, bo niemal
cala uwaga i komentarze skupiajg si¢ w takich okolicznos$ciach na kobiecie, nawet nie potrafi¢ sobie
wyobrazi¢. Czy bedziesz miata sity, aby stawi¢ temu czoto? Wiesz, co robi¢ dalej?

— A wigc uwazasz, ze powinnam byla milcze¢ 1 znosi¢ takg zniewage! — zaprotestowala Helena,
a jej wysoki, piskliwy glos §wiadczyt o ogarniajacej ja panice.

— To zalezy, czy masz jaki$§ plan dziatania, czy nie. Jesli nie, to znaczy, ze postapita§ wysoce
nieroztropnie. Tak, mogtas to przeczekac. Takie rzeczy zdarzaty si¢, zdarzajg i beda si¢ zdarza¢ na tym
swiecie. A w twoim przypadku dochodzi jeszcze jedna przyczyna... Sama mi mowitas, ze Michat nie
traktuje ci¢ juz jak zony. Nie macie... wspolnej sypialni, no sama zreszta wiesz, o O mi chodzi. Nie
patrz tak na mnie, jakbys byla szesnastoletnig pensjonarkg 1 niczego nie pojmowata. Nie wierzytas chyba,
ze on zamierza zy¢ w celibacie.

— O Boze, co ty mowisz! Ty — moja stryjeczna siostra! Ty go usprawiedliwiasz?

— Nie. — W glosie ciotki bylo tyle oburzenia, ze trudno bylo watpi¢ w szczero$c jej stow. —
Oczywiscie, ze nie! Ale takie jest zycie, trzeci czy czwarty raz ci to powtarzam, zacznij mnie wreszcie
stucha¢. Tacy sa me¢zczyzni 1 wigkszo$¢ kobiet przyjmuje to do wiadomosci. Gdyby kazda chciata
ucieka¢ zdomu z powodu pokojowki, bony do dziecka czy guwernantki, z pewno$cig niewiele
malzenstw ostatoby si¢ na tym globie. Jesli kobieta chce zachowaé stanowisko Zony, wie, Ze musi na
pewne sprawy... patrze¢ przez palce. Moze nie zawsze tak jest, ale przypuszczam, ze w wigkszosci
przypadkéw. Albo ma si¢ me¢za, albo ma si¢ racje. Juz nasze prababki to wiedziaty. Powinna$ byta



przeczeka¢. Twoj maz z pewnoscig nie traktowatby powaznie takiej dziewczyny jak ta Renska. Jak
mogto ci przyj$¢ do glowy, ze owa panienka moglaby ci¢ zastgpi¢ na stanowisku jego zony?! Bzdura,
moja droga! Ale teraz... teraz koS$ci zostaly rzucone. Teraz sama nie wiem, co mam ci poradzic.

— Myslatam, ze bedziemy mogty zostaé u ciebie. — Gtos matki brzmial btagalnie, lekliwie. Ada
juz nie mogla jej stuchad, ale nie odchodzita od drzwi. Stata przy nich jak zaczarowana, przestalo ja
nawet obchodzi¢, ze kto§ moglby ja tu zobaczy¢. Nie mogla odejs$¢, musiata ztowi¢ kazde stowo. Cho¢
nie wszystko rozumiala, miala to jednak zapamigta¢ w najdrobniejszych szczegotach na reszte swoich
dni.

— Oczywiscie, ze mozecie tu zosta¢ tak dtugo, jak tylko zechcesz — odparta Cecylia, a Ada byta
przekonana, ze ciotka niezbyt chetnie widziala podobng perspektywe. — Czy jednak jeste$ pewna, ze
naprawde tego chcesz? Teraz na pewno tak. Ale na jak dtugo starczy ci tej ochoty?

Ponownie zapadto milczenie, co moglo sugerowaé, ze do Heleny Jurczynskiej dotarty wszystkie
konsekwencje tego, na co si¢ powazyla.

— Trzeba porozmawia¢ z Witoldem — odezwata si¢ wreszcie Cecylia.

— Nie, tylko nie to. Obiecaj, ze tego nie zrobisz! — zaprotestowata z rozpacza Helena.

— A niby dlaczego? To moj brat, twoj kuzyn. Zaradzi temu, poméwi z Michatem.

— Nie, on nie potrafi... To znaczy Michatl go nie postucha. Zlekcewazy go... Widzisz... jak by
to powiedziec. ..

— Chcesz powiedzie¢, ze twdj maz gardzi moim bratem, tak?

Tak, odpowiedziata w my$lach Ada. Wiedziata, o co chodzi matce. Sama kilka razy miata okazje¢
obserwowag, jak ojciec odnosit si¢ do wuja. Nie rozumiata tego, sama lubita kuzyna matki. Wuj Witold
Rawicki byt spokojnym, tagodnym cztowiekiem. Czy w tym tkwita przyczyna, ze Jurczynski traktowat
go tak, jak wymagajacy profesor traktuje zwyktego, przecietnego uczniaka, ktory w jego obecnosci traci
resztki pewnosci siebie? Jak by nie byto, Ada, juz jako mata dziewczynka, podobnie jak jej matka, nie
wierzyla w skuteczno$¢ interwencji wuja. Jak na zawolanie przypomniala sobie reakcj¢ ojca, gdy Witold
probowat wstawi¢ si¢ za Heleng po $mierci Piotrusia. Wcigz wzdrygata si¢ na samo wspomnienie.

Naraz dotarto do niej, ze matka powiedziala co$ do ciotki, tyle ze ona, Ada, na moment wylgczyta
si¢ ze $ledzenia toku rozmowy. Ustyszala za to kategoryczng odpowiedz ciotki:

— Nie, na to nie licz. Nie wymagaj tego ode mnie, nawet nie pro$. Ja nie nawarzylam tego piwa...
— przerwala w potowie zdania.

— Ciebie nie zlekcewazy — jekneta matka 1 dodata ciszej: — Ciebie zawsze lubit.

— Juz dos¢. Idziemy spaé. Spojrz, ktora godzina, potdz sie. O tej porze itak niczego nie
wymyslimy.

— Cecylio...

— Nie. A teraz wracam do mojego pokoju. Ja takze musz¢ odpoczaC.

Do uszu Ady dobiegt wyrazny odgtos odsuwanego krzesta i krokéw. Dziewczynka w jednej
sekundzie doszta do wniosku, ze jednak nie chciataby zosta¢ przytapana na podstuchiwaniu, 1 czym
predzej, cho¢ nadal na palcach, pobiegta do swojego pokoiku.

Dwa miesigce pdzniej Helena Jurczynska zmarta w szpitalu, w ktorym znalazta si¢ wskutek
naglego zastabnigcia, jak to wyjasniono Adzie. Ona sama nie byla obecna przy $mierci matki, nikt nie
zaprowadzit jej do szpitala. ,,To nie miejsce dla dzieci” — ustyszata.

— Dlaczego mama umarta? — spytata tamtej nocy, gdy powiedziano jej, co si¢ stato.

Nie rozpaczata, nie czuta nawet smutku. Od tamtego grudniowego $witu, gdy zostata zbudzona
I zabrana z Jurczewic, wciagz miata poczucie nierealnosci tego, co si¢ wokot niej dziato. Niespodziewana
$mier¢ matki byta w jej przekonaniu jednym z elementow catego tancucha zdarzen. Wczesniej,
Z wyjatkiem wypadku Piotrusia, wszystko w jej zyciu byto przewidywalne. Szara codzienna rutyna,
ktora czasami w przesztosci ja draznita, teraz nabrata zupehie innego znaczenia. Brakowalo jej tamte;j
codziennosci, jednostajnosci. Ogrodu, parku, lasu i tak w Jurczewicach. W ciagu tych czterech miesiecy,
gdy miata przy sobie Rozali¢, nauczyla si¢ to wszystko kochac.

Tesknita za swoja nauczycielka.



Niezaleznie od tego, czego dowiedziata si¢ od matki, potem z podstuchanej nocnej rozmowy
i wielu innych, ktore po niej nastgpily, nie potrafita mysle¢ Zle o mtodej kobiecie, poniewaz data jej
ciepto i czulo$¢, a tak bardzo ich wtedy potrzebowata. Dopiero pdzniej zrozumiata, ze nie tylko ona.
Wtedy jednak tego nie pojmowata. Wtedy jedynie tesknita.

Dlatego gdy ciotka powiedziata jej o $§mierci matki, pierwsza reakcjag Ady byta mysl, ze teraz
nareszcie wroci do Jurczewic, do Rozalii. Bo jako$ nie potrafita sobie wyobrazi¢ rodzinnego domu bez
ukochanej guwernantki. Lecz kiedy popatrzyta na skurczong z bolu twarz Cecylii i jej rozbiegane oczy
— a takich symptomow u Barcinskiej nigdy dotad nie widziata — zawstydzita si¢, ze nie czuje smutku po
matce. Ze nie placze jak ciotka. I uznata, ze powinna zapyta¢ o przyczyny $mierci, chociaz o to. Gdy
kilka dni wczesniej zabrano matk¢ do szpitala — CO samo W sobie bylo niestychanym wydarzeniem
w kamienicy i wzbudzito zainteresowanie catego warszawskiego towarzystwa ich sytuacja rodzinng —
zapytala, co si¢ stato.

,Pani zastabta” — odpowiedziata stuzaca, lecz nie patrzyta dziecku w oczy.

Zastabta? Dlaczego? I co to w ogole znaczy? Czasami, jeszcze w Jurczewicach, stuzgce szeptaty
miedzy soba, ze dziedziczka znowu ,,stabuje”, lecz nikt jej z tego powodu nie zabierat do szpitala.

A zatem? Wtedy, kilka dni temu, nie doczekata si¢ odpowiedzi, wiec przestata dociekac.

Teraz, gdy spytata ciotke o przyczyng $mierci matki, takze nie spodziewata si¢ odpowiedzi.
| szczerze mowiac, wcale jej nie oczekiwata. Zapytata jedynie dlatego, ze tak wypadato.

Ciotka jednak, ustyszawszy jej pytanie, jakby si¢ ozywila.

— To jej wina — szepneta i uwaznie spojrzata na siostrzenice.

W pierwszej chwili Ada byla niemal pewna, ze Cecylia oskarza wlasnie ja o to, co spotkato
matke.

Dlatego pokrecita gwaltownie gtowa.

— Nie.

— Tak. — Ciotka potozyta obie dtonie na ramionach dziewczynki, tym samym zmuszajac jg, aby
patrzyta jej w oczy. — Helena miata racje — kontynuowata. — To ja si¢ mylitam. Umarta z powodu tej
krakowskiej wydry, tej ttustej kumoszki, ktora zabrata jej meza 1 0 maty wlos zabrataby takze ciebie.
Wyrzucita twojg matke z domu, aby zajac jej miejsce.

— To nieprawda — zaprotestowata stabym glosem Ada. W jednej chwili odgadta, o kim méowita
Cecylia, ale przeciez to si¢ zupelnie nie zgadzato z tym, co sama pamigtata. — Mama sama chciala
wyjechaé... Krzyczata wtedy...

— Wyjechata, bo nie mogta tego dtuzej znies¢. Takie upokorzenie... Ja tez jej nie wierzylam, ale
to ona miata racj¢. Ta kobieta zniszczyta twoj dom. Postanowita zosta¢ dziedziczka Jurczewic. Twojej
matce pekto z tego powodu serce.

Pekto serce? To musiato bardzo bole¢. Na samg mys$l Ada wzdrygneta sie, ale nadal nie wierzyla.
Uznata jednak, Ze na razie lepiej nie dyskutowac z ciotka, ktéra w tym momencie wygladala
I zachowywala si¢ jak jej zmarta kuzynka.

Wkroétce Helena Jurczynska oraz jej corka wrocity tam, skad wyjechaty dwa miesiace wczesnie;.
Heleng ztozono w grobie, ktorego tak bata si¢ za zycia. A niedtugo pdzniej zdarzylo si¢ cos, co sprawito,
ze Ada uwierzyta w oskarzenia matki i ciotki. | na dlugie lata znienawidzita Rozali¢ Renska.



— Rozdzial 7

Poczatkowo nic nie zapowiadato takiego obrotu spraw. Ciotka odwiozta ja do pograzonych
W ciszy i zatobie Jurczewic. Tam oczekiwat ich Michat Jurczynski, a wokoét trumny z cialem Heleny
modlili si¢ sgsiedzi i stuzba. Ada, gdy wprowadzono ja do salonu, az wzdrygnela si¢ na ten widok, bo
natychmiast stangta jej przed oczami sytuacja sprzed roku. Wtedy w wystawionej trumnie spoczywat jej
maty braciszek, ale wokot zgromadzito si¢ takze duzo ludzi, stycha¢ byto szepty modlitwy 1 Szmer
przesuwanych w dtoniach r6zancow. I znowu, podobnie jak przed rokiem, Ada nie potrafita rozpoznac
zadnego z zatobnikow, choc przeciez zdawata sobie sprawe, ze ich zna, a przynajmniej wickszos$¢ z nich.
| tak jak wowczas marzyta o jednym — aby zostawiono ja w spokoju, aby mogta opuscic¢ ten salon i nie
patrzec... Nie patrzec.

Nie mogta jednak tego unikna¢. Gdy wraz z ciotka i ojcem weszla do salonu, odniosta wrazenie,
ze szmer pacierzy jakby zamilkt, poczuta na sobie spojrzenia zebranych. Rzucita okiem na matke —
widziala jg po raz pierwszy od tamtego wieczoru, gdy wspolnie zjadty kolacje w mieszkaniu Cecylii
Barcinskiej. Ciotki wtedy z nimi nie bylo, wybrata si¢ do teatru i zapowiedziata swdj powrot pdzng noca.
Dlaczego Helena jej nie towarzyszyta, lecz zostala w domu? Ada wolata nie zadawac tego pytania na
glos. Zreszta odpowiedzi czg¢sciowo si¢ domyslata na podstawie ustyszanej rano rozmowy dwoéch
stuzacych. Matka nie czuta si¢ dobrze na duzych zebraniach towarzyskich. Jako kobieta, ktéra opuscita
meza, koncentrowata na sobie zbyt wiele uwagi, i to zarowno w teatrze, jak na salonach, a w dodatku nie
byla to uwaga naznaczona zyczliwoscia. Wyjatek stanowili ludzie o0 bardziej postgpowych pogladach,
od czasu do czasu zapraszani przez Cecyli¢ do jej salonu, ale nawet w ich towarzystwie Helena czuta si¢
skrepowana. Dlatego prawie nie opuszczala mieszkania kuzynki, nawet na przechadzki wychodzita
rzadko. Tego ostatniego wieczoru byta wyraznie przygngbiona, nie odzywata si¢ i prawie nie jadla.

Ciocia nie powinna byla jej tak zostawia¢, pomyslata wtedy Ada. Mogla sobie darowac ten teatr
i zosta¢ w domu.

Nie wypadato jednak wygtasza¢ takiej opinii na gtos. Obie z matka od kilku tygodni korzystaty
Z gosciny Cecylii Barcinskiej inie mogltaby wymagaé, aby dodatkowo jeszcze zich powodu
rezygnowata ze swoich upodoban. Niewykluczone zreszta, ze obecnos¢ kuzynki 1 siostrzenicy zaczynata
jej juz ciazy¢, chociaz starata si¢ tego nie okazywac. A przynajmniej Ada ani razu tego nie zauwazyta.

Tamtego wieczora, gdy stuzaca przyszta do jadalni, aby zabra¢ stamtad dziewczynke 1 potozy¢
ja do t6zka, Ada odwrocita sie jeszcze i powiedziata ,,dobranoc”, ale zgodnie z przewidywaniami nie
doczekata si¢ odpowiedzi. Mimo to nie miata zadnych ztych przeczué¢. Zachowanie matki nie odbiegato
od normy, to znaczy od tej normy, do ktdrej zdazyta przyzwyczai¢ otoczenie, w tym wlasng corke.
A tymczasem...

Rano stuzaca, unikajac spojrzenia Ady, zakomunikowala jej, Zze Helena nagle zastabla i zostata
odwieziona do szpitala.

— Kiedy? W nocy? — spytata zdumiona dziewczynka.

Pokojowka kiwneta glowa.

— W nocy. A wlasciwie nad ranem.

— A wigc w nocy czy nad ranem? — dopytywata si¢ mata.

— A jakie to ma znaczenie? Zastabta i juz. — Pokojowka wreszcie stracita cierpliwosc.

No tak, pomyslata Ada, zerkajac raz po raz na spokojng twarz matki lezagcej w trumnie, jakie to
ma znaczenie, skoro i tak jej nie uratowali w tym szpitalu. Dlaczego zastabta tak nagle? Naprawdg pekto
jej serce?

Helena wygladata, jakby spata. Na jej twarzy wreszcie malowal si¢ spokoj, ktorego nie dane jej
bylo zazna¢ za zycia. Wszystkie udreki umystu 1 serca nieodwotalnie jg opuscity.

Tyle Ze ta twarz zaczynata si¢ juz zmienia¢, nabiera¢ ostro$ci, zapadac si¢. Mdly zapach kwiatow
wokol trumny w polaczeniu z duzg liczbg zebranych ludzi nagle stat si¢ rzeczywistoscig trudng do
zniesienia. Przed oczami Ady zatanczyty ciemne mroczki i bytaby upadta, gdyby w pore nie pochwycity



jej czyjes silne rgce. Zdazyla jeszcze ustyszeé¢ wzmozony szmer wielu glosow, a potem stracita
swiadomos$¢. Odzyskata ja w swoim jurczewickim pokoju. Pierwsza reakcja byta ulga, ze si¢ tu znalazia.
Ze wokol widzi swoje meble irzeczy, ze czuje sie niczym wsréd starych przyjaciét. I dopiero
uczyniwszy to spostrzezenie, rozejrzata si¢ po zgromadzonych wokot jej t6zka osobach.

Kazia ktadta jej na czole zimny kompres. Wuj Witold trzymat ja za r¢ke i patrzyt z niepokojem.

— Otworzyta oczy. — Ustyszata i wtym samym momencie spostrzegta kuzyna Dezyderego
stojacego za plecami Witolda.

Sama nie wiedziata czemu, ale to do niego najpierw si¢ usmiechneta, cho¢ byt to jeszcze bardzo
blady u$miech.

— Bogu niech bedg dzigki — szepnal wuj 1 ulga na jego twarzy byta tak widoczna, ze Ada, gdyby
miata sity, rzucitaby mu si¢ szyje.

— Cale szcze$cie, ze zdazyl ja pan w pore uchwycié, bo inaczej upadtaby i kto wie, czy nie
rozbilaby glowy — rzekta niania.

— Niepotrzebnie wprowadzono jg do salonu tak od razu po przyjezdzie. To przeciez jeszcze
dziecko. I bez tego nie brakowalo jej ztych do§wiadczen w zyciu.

— Jakze to! — oburzyla si¢ niania. — Matki miala nie pozegna¢ przed zamknigciem trumny?!

Witold najwyrazniej mial inne zdanie w tej sprawie, ale nie chcial wdawaé si¢ w dyskusje.
Ponownie usmiechnat si¢ do siostrzenicy.

— Ale$ nam stracha napedzita! Dezydery, biegnij do ciotki i wuja i powiedz, ze juz odzyskata
$wiadomos¢.

To, Ze ojca nie byto przy niej w pokoju w takiej chwili, wcale Ady nie zdziwito. Przywykta do
jego chiodu i dystansu, sama zreszta nauczyta si¢ traktowaé go podobnie. Nie przejela si¢ tez
nieobecnoscia ciotki, tym bardziej ze Kazia zaraz jej wyjasnita, ze przeciez maz i kuzynka zmarlej
musieli zosta¢ w salonie petnym zatobnikow. Mniejsza z tym, pomyslata obojetnie. Dobrze, ze byli tu
wuj Witold i Kazia. A nawet Dezydery, z ktorym przeciez jak dotad nie miata ani mozliwosci, ani okazji
zawrze¢ bliskiej znajomosci, lecz mimo to czuta do niego sympati¢. Myslami przyzywata jednak jeszcze
jedng osobe, za ktorg tesknita podczas tygodni pobytu w Warszawie. Przeciez pomimo zapewnien ciotki,
a wczesniej jeszcze matki, Ada nie mogta uwierzy¢ w jej wing. Po prostu — nie potrafita.

— Gdzie jest Rozalia? — wyszeptata jednym tchem.

Natychmiast podchwycita pospiesznie wymienione spojrzenia dwojga dorostych i nabrata ztych
przeczu€.

— A gdzie ma by¢ — odburkneta niechetnie Kazimiera. — Wrocita do swoich rodzicow. Myslatam,
Ze o tym wiesz.

— Wrdcita do Krakowa? — Ada pozostawila bez komentarza ostatnie zdanie piastunki.

— Tam przeciez jest jej rodzinny dom.

— Kiedy wyjechata? — dopytywata si¢ goraczkowo, kompletnie ignorujac wuja, ktory tagodnie
dotykat jej czota, dajac tym samym znak, Ze nie powinna si¢ teraz denerwowac ani dopytywac o Rozalig.

— Zaraz po tym, jak ty i twoja $wietej pamigci matka opuscityscie Jurczewice — odpowiedziata
suchym i rzeczowym tonem niania. Wygladato na to, ze nie podzielata niepokoju Witolda Rawickiego.
W przeciwienstwie do niego miata ochote podja¢ temat.

— Dlaczego wyjechata? — Oczy dziewczynki wypetnity si¢ tzami. Wracata przeciez do Jurczewic,
majac w glowie te jedna nadziejg, te jedna pocieche — ze zastanie tu pann¢ Renska.

— No c6z, nie byto powodu, aby tu zostawata, skoro stracita uczennice.

— Chcg, zeby tu byta! — Ada rozptakata si¢ na dobre. — Chcg, aby tu wrocita! I co ja teraz bez niej
zrobie?!

— Nie czas 0 tym mowié. — Wuj Witold probowat ja uspokoi¢, ale stowa te bardziej niz do niej
kierowat do Kazi.

Ada nie mogla jednak przestaé szlochaé i nie reagowata na zadne proby ukojenia jej zalu. Smieré
matki nie wywotala w niej takiej rozpaczy jak strata Rozalii. Byta wtedy pewna, ze juz nigdy wigcej jej
nie zobaczy.



Po pogrzebie dziedziczki Jurczewice pograzylty si¢ w catkowitej ciszy i przygngbieniu.
Wiasciwie pod wieloma wzgledami byto tak, jak po $mierci Piotrusia — Ada przeciez doskonale to
pamigtata. Tyle ze tym razem calkowicie stracila nadziej¢, ze jeszcze kiedykolwiek poczuje si¢
szczesliwa i kochana.

Dni mijaty jeden za drugim, szare, jednostajne, byle jakie. W dodatku marcowa, ponura pogoda
W zaden sposob nie nastrajata optymistycznie. Po $mierci Piotrusia przynajmniej mozna bylo liczy¢ na
wizyty ciotki Cecylii, a takze — cho¢ znacznie rzadziej — wuja Witolda. Teraz ze strony tamtych dwojga
zapadta zupeha cisza.

— Do widzenia, malenka, bede o tobie codziennie mysle¢, pamigtaj — zapewniata ja ciotka, gdy
zegnala siostrzenice przed powrotem do Warszawy po pogrzebie. — Nie moge zabrac ci¢ ze sobg, bo
nalezysz do swojego ojca, ale mam nadzieje, ze nastang jeszcze lepsze dla nas czasy. Bede pisac.

Ada shluchata jej stow ze zdumieniem, w ogoéle bowiem nie brala pod uwage — nawet
hipotetycznie — ze ciotka miataby jg zabra¢ ze sobg do Warszawy. Jej domem byty Jurczewice, nawet te
przygnebiajace, ponure. Tu bylo miejsce, z ktorym wigzata swoj los. Wtedy, w tych pierwszych
tygodniach po pogrzebie matki, tak wlasnie myslala i nawet nie zaktadata, ze kiedykolwiek zmieni
zdanie.

Najbardziej jednak niepokoila ja cisza wokol jej osoby. To znaczy shuzba o nig dbata,
zaspokajano jej potrzeby, zawsze tez mogta liczy¢ na towarzystwo Kazi, niemniej potrzebowata jakiego$
zajecia, ktore wypetnitoby jej dni. Ojcu nie mogta si¢ z tego zwierzyé. Po dawnemu nie zwracal na nig
uwagi, nie zachg¢cal do rozmowy, nawet nie wydawal jej zadnych polecen. I po dawnemu czgsto
wyjezdzal i nie wracal po kilka dni, a nawet dtuzej. Przywykta do tego, niemniej niepokoila jg mysl, ze
ojciec w ogole o niej zapomnial i W takim razie przestat zajmowac si¢ jej przysztoscia.

— Co ze mng bedzie? — zapytalta kiedy$ Kazig, ktora akurat porzagdkowata jej ubrania w szafie.

— A co ma by¢? — odburkneta staruszka, bo chyba nie miata ochoty na rozstrzasanie podobnych
dylematow.

Ada zdobytla si¢ na odwage 1 wyrzucila z siebie to, co gnebito ja od dawna:

— Przeciez muszg si¢ uczy¢. Potrzebuje nauczycielki.

— Ach tak... — W oczach piastunki zamigotaty zywsze iskierki. — Wtedy, w Warszawie, u ciotki
nie miata$ guwernantki? — spytata z jawng ztosliwoscig w glosie.

Przeciez wiesz, ze nie mialam, chciata odkrzykna¢ z gorycza. Przez dwa miesigce nie miata
zadnych zaje¢. Tak jak tu, teraz.

Poniewaz jednak zirytowal ja ton glosu niani — ata przybierala go zawsze, gdy mowita
0 Barcinskiej — postanowita odbi¢ piteczke.

— Nie, nie mialam. Ale ciocia powiedziala mi, ze razem z mama zacze¢ly juz szukaé dla mnie
nauczycielki albo szkoty, tyle tylko, ze nie zdazyly. Bo mama zastabta 1 umarta — dokonczyta zuchwale.

To bylo kfamstwo, wymyslone na poczekaniu. Ani Helena Jurczynska, ani jej kuzynka nawet
stowem nie zajaknely si¢ na temat takiej ewentualno$ci. A przynajmniej nigdy na ten temat nie
wspomniaty w obecno$ci Ady. Niania nie musiata jednak o tym wiedzie¢, a sam fakt, Ze nie omijala
zadnej okazji, by pozwoli¢ sobie na bodaj najmniejszg ztosliwos¢ wobec Cecylii, draznit juz
dziewczynke od pewnego czasu. Tym bardziej ze Kazimiera nigdy nie chciala tego wytlumaczy¢
I jeszcze si¢ gniewala, gdy Ada jg zagadywala.

Tym razem takze nie skomentowata odpowiedzi swojej matej wychowanki, ale po jej ustach
przebiegl bardzo wymowny usmieszek.

— Zreszta to niewazne — dodata wyniosle Ada. — Teraz jestem z powrotem w domu i muszg si¢
uczyc.

— Przeciez to nie ode mnie zalezy — odburkng¢ta piastunka, udajac, Ze pilnie oglada niewidoczng
przeciez plamke na jednej z sukienek.

— Ojciec zawsze ci¢ stluchat — wypalita dziewczynka.

— Co ja stysze? Czyzby panienka prosita mnie o wstawiennictwo? — spytala juz zupekie innym
tonem Kazia. Stowa Ady najwyrazniej przypadly jej do gustu. Ada jednak nie miata ochoty na Zarty.



— Juz dhuzej tego nie wytrzymam — jekneta i zakryta dtonmi twarz.

Ustyszata, ze Kazia zamyka szafg, a potem poczuta na swojej glowie dotyk jej spracowanej dtoni.

— Wiem, dziecko, zZe ci cigzko. — Uslyszala. — Malo to si¢ napatrzylam, co si¢ wyrabiato w tym
domu? Dobrze, powiem ci, ale mnie nie wydaj, bo to na razie nic pewnego.

— Co takiego? — Ada odj¢ta dlonie od twarzy i spojrzata ciekawie na niani¢. Serce jej mocniej
zabito. Cokolwiek Kazia miata do powiedzenia, moglo to oznaczaé jakie$ urozmaicenie w beznadziejnej
egzystencji ostatnich tygodni.

— By¢ moze pan Jurczynski wysle ci¢ do szkoty.

— Do szkoty?

— Tak, przeciez mowi¢ wyraznie. Do takiej szkoty dla panienek... od razu ze stancjg na miejscu.
No i co tak patrzysz na mnie? Przeciez chcesz si¢ uczy¢. Nie masz ochoty pojechac do szkoty?

Kilka miesi¢cy temu matka wspominata o takim rozwigzaniu, Ada dobrze to pamig¢tata. Dlatego
zatrudniono Rozali¢. Miata jg przygotowa¢ do nauki na pensji. Ale przeciez przygotowania te trwatly
tylko cztery miesigce. Czy to nie za krotko? Zreszta niewazne. Wtedy, w sierpniu, Ada zaprotestowata
przeciwko rodzicielskim planom wystania jej z domu do szkoty. Teraz sprawa wygladata inaczej. Teraz
ten wyjazd oznaczat upragniong zmian¢ w zyciu.

— Tak — szepneta szybko. — Chciatabym pojecha¢ do szkoty.

— To jeszcze nic pewnego, ale...

— Myslisz, ze ona juz tu nigdy nie wroci? — spytata zupetnie niespodziewanie wiedziona naglym
impulsem Ada.

Kazimiera od razu poje¢ta, o kogo chodzi, niemniej pytanie kompletnie ja zaskoczylto. Przeciez od
tamtego dnia, gdy dziewczynka zastabta nad trumng matki, a potem odzyskata przytomno$¢, ani razu nie
byto juz migdzy nimi mowy na temat panny Renskie;.

— Dlaczego miataby tu wroci¢? — odparta po chwili, ponownie si¢ podniosta i ruszyta w kierunku
szafy.

Ada nie potrafita znalez¢ odpowiedzi. Podeszta do niani i objeta ja w pasie.

— Wiem, ze ja lubita$ — rzekta cicho. — Na pewno tez bys chciata, aby wrocita.

— Jestem tylko starg stuzaca, nie mam czasu mysle¢ o sprawach, ktére ode mnie nie zaleza.

Ojciec zawsze ci¢ sluchal, powtorzyta Ada, jednak tym razem w myslach. Wiele tu zalezato od
twojego zdania. Wszyscy doskonale wiedzg, ze nie jestes zwykla stuzacg. A przede wszystkim zawsze
duzo wiedziata$ o wszystkim, co tu si¢ dziato.

Ostatnie spostrzezenie ponownie przyspieszylo bicie jej serca.

— Ciotka Cecylia powiedziata, ze Rozalia... Zze to z jej winy mamie peklo serce — szepnela
trwozliwie.

Spojrzenie Kazi nie zapowiadato niczego dobrego.

— Nie mnie ocenia¢ stowa pani Barcinskiej — odparla tonem, w ktérym nie kryla swojej niecheci
I pogardy. — Ja tylko moge powiedziec¢, ze tak mitej panny jak ta nauczycielka to jeszcze nigdy i nigdzie
nie spotkatam.

— Ja takze. Ale przeciez mama... mowila to samo co ciotka Cecylia — szepneta ponownie Ada.

Natychmiast zauwazyta, Ze niania z najwyzszym trudem zdobyla si¢ na zachowanie spokoju.

— Pani Jurczynska, swie¢ Panie nad jej dusza, byta... No c6z, sama to przeciez wiesz... Byla
bardzo chora i juz nie radzita sobie z zyciem. — Naraz jednak Kazia podniosta gtos: — A jesli naprawdg
pekto jej serce, to nie z winy panny Renskiej. Na pewno nie...

Ada, uspokojona co do rzekomej winy Rozalii, podeszta nie§miato do niani i1 dotkne¢ta jej
ramienia.

— Wiesz, kiedy ojciec wysle mnie do tej szkoty?

— No masz, aty znowu swoje — zagderata piastunka, wracajgc do przerwanego zajecia. — Nie
wiem tego na pewno, juz ci méwitam. I lepiej nie zawracac teraz tym glowy panu Jurczynskiemu. Nie
predzej tam pojedziesz, jak po letnich wakacjach. A dopiero wiosna idzie.

Czyli dopiero za kilka miesigcy! Ada ponownie wpadla w przygnebienie. Miata przed soba



perspektywe co najmniej kilku pustych, zupetnie beznadziejnie spedzonych miesiecy. Nic jednak nie
mogta na to poradzic.

Nie moze by¢ juz gorzej, myslata.

| znowu si¢ mylita.

Byto to dwa miesigce po $mierci Heleny Jurczynskiej, w pierwszej polowie kwietnia. Ten dzien
nie zapowiadal niczego ztego, wrecz przeciwnie — pogoda nareszcie si¢ poprawila, wyjrzato stonce,
zrobito si¢ ciepto. Od kilku dni zielenity si¢ tgki i pola, a pierwsze wiosenne kwiaty wypuszczaly pedy
W jurczewickim ogrodzie. To zreszta sprawito, ze mieszkancy dworu takze wracali do zycia, a marazm
I ponury nastrdj ostatnich miesigcy zaczal ustegpowaé. Ada rowniez poweselata inabrata ducha
optymizmu. O poranku w jeden z takich dni Kazimiera zakomunikowata swojej wychowance, ze ma
zej$¢ na dot, do salonu.

— Co sig¢ stato? Mamy gosci? — spytata Ada, cho¢ przeciez od dawna nikt ich nie odwiedzal,
aw kazdym razie ona nigdy nie byla z takiej okazji proszona na dét. Nie miata ochoty schodzi¢ do
salonu. Wolata zaraz pobiec do ogrodu, ale Kazia jasno data jej do zrozumienia, ze takie jest zyczenie
pana Jurczynskiego.

— Moze to oznacza, ze ojciec wysyta mnie jednak do szkoty, i to juz teraz, nie czekajac do jesieni
— oznajmita triumfalnie dziewczynka, ale Kazia tego nie skomentowata.

— Pokaz sie, jak wygladasz — gderala po dawnemu, ale byta nie mniej przejeta niz Ada. Nawet
nie starata si¢ tego ukry¢. — Poczekaj, wygtadze ci wtosy. Po co to byto otwiera¢ okno z samego rana?
Poranki sg jeszcze chtodne. A teraz wtosy potargane, twarz zaczerwieniona...

— Nie otwieralam okna — zaprotestowata dziewczynka, ale Kazia i tak jej nie stuchata. Kilkoma
energicznymi pociggnigciami grzebienia doprowadzita fryzure swojej wychowanki do jakiego takiego
porzadku, zaraz jednak popatrzyta krytycznie na jej sukienke.

— Ta ciemna sukienka nie bardzo pasuje na taka okazje, ale trudno. Zreszta pan dziedzic juz czeka.

— A jaka ma by¢ moja sukienka, jesli nie ciemna? Przeciez jest zatoba!

— Chodz juz lepiej. — Kazimiera ujela ja pod ramig, ale u wylotu schodow na chwilg si¢
zatrzymala. — Tylko pamigtaj — rzekta ostrzegawczo 1 Z pewna, jak si¢ wydato Adzie, obawa w glosie —
zadnych malpich popisdéw. Masz by¢ grzeczna i zachowuj si¢ jak prawdziwa dama.

— Ale co wlasciwie... — zaczeta Ada, ale nie zdazyla dokonczy¢, w tym samym bowiem
momencie spostrzegta idaca w kierunku salonu stuzbg — wszystkich, co do jednego.

Uznala zatem, ze musiato sta¢ si¢ co$ naprawde niestychanego, a to W rodzinie Jurczynskich
nigdy nie oznaczato niczego dobrego. Dlatego wolata nie zadawac¢ juz Zzadnych pytan. Nogi ugiety si¢
pod nig ze strachu, z catych sit Sciskata dton Kazimiery, tak jakby od niej czerpata sily 1 otuchg.

Na dole, w salonie, byly juz obecne pokojowki, lokaj, podkuchenna i kucharka. Przybyt nawet
woznica Walenty. I dopiero na koncu wszedl Michatl Jurczynski w towarzystwie... Rozalii.

Ada nie wierzyla wtasnym oczom. Po raz pierwszy od kilku miesi¢cy poczuta rados¢ tak wielka,
ze byla gotowa skakac¢ 1 klaska¢ w dionie.

Jednak wrocitas, chcialta zawota¢ 1iniewiele brakowato, a podbieglaby do ukochane;j
nauczycielki, ale silne rece niani zatrzymaty ja na miejscu. I dopiero wtedy przyszto jej do glowy, ze co$
si¢ tu nie zgadza. Dlaczego powrotowi Rozalii towarzyszyl taki ceremonial? Jak by na to nie patrzec,
Rozalia Renska, niezaleznie od faktu, ze byta w Jurczewicach powszechnie bardzo lubiana, to przeciez...
pracowata tu jako guwernantka. O co zatem w tym wszystkim chodzito?

— Oto nowa pani Jurczynska, od wczorajszego dnia moja zona — zakomunikowal po chwili
dziedzic, wskazujac na stojaca obok niego dziewczyne, ktora w tym samym momencie zaczerwienita si¢
I spuscita wzrok. Wsrod zebranych w salonie ludzi zapanowata zupetna konsternacja, jedni patrzyli na
drugich, tak jakby nie byli pewni, czy dobrze ustyszeli lub zrozumieli. Michat Jurczynski ujat dton
Rozalii i nieznacznie podniost w gore. Ten jeden gest wystarczyl, by wszelkie szmery ucichty. Ustato
tez ogolne poruszenie.

— Oczekuje, ze wszyscy okazecie stosowny szacunek nowej pani i nikt z was nie bedzie miat
oporéw wobec wypeiania jej polecen. — Stanowcze stowa dziedzica przyj¢to w catkowitym milczeniu.



Rozalia, czujac na sobie spojrzenie m¢za, odwazyla si¢ wreszcie podnie$¢ glowe, ale przyszto jej
to z widocznym trudem. Niesmiato i zapewne z tego powodu do$¢ niewyraznie usmiechneta si¢ do
wpatrzonych w nig ludzi.

— To wszystko — dodal na zakonczenie Jurczynski. — Wracajcie do swojej pracy. I nie
zapominajcie, ze od tej pory o wszelkich domowych sprawach decyduje moja Zona.

Kiedy shuzacy, kazdy z osobna skingwszy glowg na znak uszanowania i postuszenstwa,
opuszczali salon, Kazimiera $cisngta mocniej dton swojej matej wychowanki i podprowadzita ja do ojca
i macochy. Dziewczynka poddata si¢ temu bez oporu, byla zbyt oszotomiona, aby zaprotestowac
i uciecka¢. Wszystko w niej jednak krzyczato z oburzenia, bolu i zalu. Po uczuciu ogromnej radosci,
ktorego doznata jeszcze kilka minut temu na widok Rozalii, nie pozostal juz nawet najmniejszy $lad.
Teraz czula si¢ wylacznie zdradzona i 0Szukana, i to przez osobe, ktorej kilka miesigcy temu nauczyta
si¢ bezgranicznie ufac. Jeszcze pare minut temu wcigz wierzyta w jej niewinnos¢, weiaz kochata ja catym
sercem. Ale to nalezato juz do przesztosci.

Opuscita nisko gtowe, wzrok miata wbity w podtoge, nie reagowala na ostrzegawcze
poszturchiwania ze strony Kazimiery.

— Przywitaj si¢ ze swoja matka. — Ustyszala polecenie ojca wypowiedziane oschtym,
kategorycznym tonem.

Poczula, ze dton Kazimiery, ktora Sciskata jej ramie, drgneta, a to, w polaczeniu ze stowami ojca,
sprawito, ze Ada podniosta gwalttownie glowe i zrobila co$, na co nigdy wczesniej nie potrafita si¢
zdoby¢ — spojrzala mu prosto w oczy, $mialo, otwarcie, z gniewem. Spostrzegla, ze go tym zaskoczyla,
a fakt ten dodat jej odwagi 1 $miatosci.

— Przeciez moja matka nie zyje — odpowiedziata tonem adekwatnym do tonu Jurczynskiego.

Nie zwracala juz uwagi na ostrzegawcze lekkie potrza$niecie jej ramieniem przez piastunke. Nie
spuszczala wzroku z twarzy ojca, wobec tego widziata wyraznie, Ze jej stowa zrobily na nim ogromne
wrazenie. Przeciez w ogole nie spodziewal si¢ oporu z jej strony. Szybko jednak opanowat zaskoczenie,
a jego twarz przybrata tak znany Adzie wyraz uporu 1 stanowczosci.

— Ostrzegam ci¢. Masz si¢ zachowywa¢ wobec mojej zony, jak przystato na corke.

Niebywale, ale w ogole si¢ go w tej chwili nie bata. Fakt, ze udalo jej si¢ go zaskoczy¢, choéby
na krotko, okaza¢ mu swoja dezaprobate wobec tego, co zrobil, dodal jej skrzydet. Tak, dodal jej
skrzydet. Kiedys styszala takie okreslenie, wtedy wydalo jej si¢ glupie. Teraz nareszcie je zrozumiata.

— Czyja corke? Przeciez nie jej — odpowiedziala mu zdtawionym ze zlo$ci glosem.

Jurczynski, styszac to, podniost reke i niebezpiecznie zblizyt do twarzy corki, ale w tym samym
momencie zareagowala drzaca ze zdenerwowania Rozalia.

— Nie, prosz¢ — zaprotestowata cicho 1 blagalnie spojrzata na me¢za. — Lepiej bedzie, jesli sama
porozmawiam z Adusig. Przeciez to dla niej trudna sytuacja, prawdziwe tornado.

Ada nawet nie rzucita na nig okiem. Pelen oburzenia i goryczy wzrok wciaz miata utkwiony
W twarzy ojca, ktory istotnie cofngt dton, ale nie zamierzat zostawi¢ sprawy bez komentarza.

— Zeby mi to byto ostatni raz — powiedziat lodowatym tonem. — W przeciwnym wypadku gorzko
tego pozatujesz.

Tak? A co mi zrobisz?! — Az ja korcito, aby tak zawotaé, rozsadek jednak zwycigzyt. Uznata, ze
nie moze przeholowac. Zapowiadata si¢ walka na $mier¢ 1 zycie, nie mogta zatem straci¢ sit na samym
poczatku. Walka... Az zadrzala z emocji na samg mysl o tym, co ja czeka. Ale nie pozostanie im dluzna,
nie podda si¢, na kazdg kar¢ odpowie kolejng forma protestu i oporu. Po raz pierwszy w zyciu obudzita
si¢ w niej tak niespozyta energia i ch¢¢ do prowadzenia prawdziwej wojny. Byla przekonana, ze racja
jest po jej stronie.

— Odprowadzg ja teraz do pokoju — odezwata si¢ Kazimiera i uzyskawszy milczace przyzwolenie
Jurczynskiego, pociagneta za rgke swoja zbuntowang wychowanke.

W sypialni Ada ustyszata, jakim jest niedobrym i niewdzigcznym stworzeniem.

— Co za wstyd! Co za wstyd! — lamentowata piastunka.

— Czyj wstyd? M¢j? — odcieta si¢ dziewczynka.



— Przeciez, ze nie moj. Tak si¢ zachowaé wobec rodzonego ojca! Gdybym to ja tak si¢ odezwata
do mojego, potamatby mi wszystkie kosci.

— Ona nie jest moja matkg! Nie bede jej tak traktowac! — krzykneta zdesperowana Ada.

Kazia, styszac to, wzi¢ta si¢ pod boki.

— Ale traktowata ci¢ lepiej niz rodzona matka — rzekta bezpardonowo. — Kazdy to widziat. A czy
ty sama nie tesknita$ przypadkiem za jej powrotem?

— Ja tylko chciatam, aby bylo tak jak wczesniej — odparta ze tzami w oczach dziewczynka. — Gdy
ona byta moja nauczycielka.

— Gdyby wtedy byta dla ciebie jedynie nauczycielka, nikim wigcej, z pewnoscig tak bardzo by$
si¢ do niej nie przywigzata. Jesliby ci na to pozwolono, przebywataby$ w jej towarzystwie od rana do
wieczora. Nawet przed snem prositas, by do ciebie przyszta. A ona nigdy nie odmoéwila, ani razu, cho¢
nawet ja namawiatam jg do wigkszej stanowczosci. Aby nie dawata sobie wchodzi¢ na glowe. Ale ona
uwazala, ze ty potrzebujesz bliskosci i ciepta, wigc... przychodzita z toba posiedzie¢. Przypominam ci
0 tym, bo widzg, ze chetnie bys to teraz wyrzucita z pamigci. Nie pozwole na to.

Niepotrzebnie, bo sama wszystko pamigtam! — chciata wrzasna¢ na cate gardto Ada, ale nie
zrobita tego w obawie, ze zaraz wybuchnetaby strasznym ptaczem. A nie mogla sobie pozwoli¢ na 1zy.
Placz ostabia, czyni cztowieka migkkim i podatnym na cudze argumenty, ona za§ musiala by¢ teraz silna.
I nie da¢ si¢ przekonaé do nie swoich racji. Wiedziala jedno: Rozalia zdradzita ich przyjazn, by¢ moze
nawet ja wykorzystata. Zreszta dlugo potem wcigz jeszcze uwazata, ze Rozalia Renska wykorzystata
takze swoj niezaprzeczalny wdziek, urok i wszystkie te atuty, ktore miata w nadmiarze, a ktorych nie
posiadata po wielekro¢ od niej urodziwsza, ale rozchwiana emocjonalnie i nerwowo chora Helena
Jurczynska. Rozalia emanowata cieptem, ktorego tamta nie byta w stanie z siebie wykrzesa¢, miata
W Ssobie spokoj i wewnetrzng stabilno$¢, ktérych Ada bezskutecznie szukata u swojej matki. Ktérych nie
odnalazt w zonie Michat Jurczynski. Byla inna niz kobiety z otaczajacego go towarzystwa ita
odmienno$¢, swiezo$¢ oraz oddanie musialy dodatkowo zwréci¢ jego uwage. Wtedy, jako o$Smioletnia
dziewczynka, Ada nie byla jeszcze zdolna do podobnych rozwazan. Wtedy wystarczat jej prosty
wniosek: Rozalia ja oszukata, zdradzita. To matka i ciotka miaty racje. Rozalia uwiodta dziedzica
Jurczewic i tym samym przyczynita si¢ do ostatecznej kleski matki. W tym takze do jej $mierci.

,Probowata zaja¢ moje miejsce” — tak powiedziata w dniu ich ucieczki z Jurczewic Helena.
I cho¢ tyle razy mylila si¢ i popelniata Zyciowe btedy, to przynajmniej ten jeden raz jej diagnoza byta
stuszna. A ciotka Cecylia potem przyznala jej racjg. ,,Dziwka” — to byto owo drugie wykrzyczane kiedys
przez Heleng¢ pod adresem Rozalii stowo. Ada nigdy go nie zapomniala, a teraz, $wiezo po awanturze
W salonie, nareszcie zaczeta rozumiec jego znaczenie.

— Kochata$ pann¢ Renfiska, nie probuj teraz zaprzecza¢ — dodata na zakonczenie swej przemowy
Kazimiera.

Dos¢ tego, pomyslata Adrianna, a gto$no zimnym gltosem odparta:

— Mylisz si¢. Ja jg tylko lubitam. Zawsze pamigtatam, ze byla wylacznie moja guwernantka,
nikim wigcej. A poniewaz teraz nie b¢dzie juz nawet nauczycielka, wobec tego pozostanie nikim.

| dotrzymata stowa.

Gdy nastepnego dnia zawolano ja do jadalni, poczatkowo starata si¢ wykreci¢ niedobrym
samopoczuciem. Kazia byta jednak nieubtagana.

— Nic ci nie jest, panienko, poza tym ze masz muchy w nosie — oznajmita stanowczo. — Nie licz
na to, ze bed¢ twojemu ojcu opowiadac jakies$ ktamstwa, jakobys byta chora. Jesli nie zejdziesz do jadalni
po dobroci... Wolalabym nie by¢ w twojej skorze.

Ada nie miata zatem wyj$cia 1 naburmuszona pozwolita si¢ sprowadzi¢ na dot. Nie zamierzata
jednak stosowac si¢ do zalecen niani, Ze ma by¢ mita dla macochy i nie denerwowac¢ ojca. Co to to nie,
myslata z ponurg satysfakcja, do tego nie mogg jej zmusic¢. Za nic. Podczas $niadania prawie nie tkneta
jedzenia. Catkowicie zignorowata Rozali¢, dygneta tylko przed ojcem, nie odezwata si¢ bodaj jednym
stowem. Spostrzegta wprawdzie, ze Jurczynski z trudem powstrzymywal wybuch gniewu, postanowita
jednak wytrwac¢ w oporze, nawet gdyby ojciec nie wytrzymat i wymierzyt jej karg. Nie zrobit tego — Ada



katem oka widziata, Ze mitygowata go Zzona, ktora kilka razy zaciskata ostrzegawczo dton na jego dloni.

Zachowanie przy stole miato jednak swoje konsekwencje. Zabroniono Adzie wyj$¢ do ogrodu,
na polecenie ojca miata spedzi¢ piekny, pogodny dzien w swoim pokoju. Uznala to za poczatek represji
I postanowita znie$¢ je po bohatersku. Nie da si¢ ztamac, nigdy, za nic.

Siedzac nadgsana przy oknie, oczekiwata dalszych przesladowan, gdy do pokoju
niespodziewanie weszta Rozalia, niosac tace z jakimi$ smakotykami.

Wyglada jak zwykta shuzaca, pomyslata z rozdraznieniem dziewczynka. I co w tym dziwnego,
przeciez w tym domu w gruncie rzeczy nie byta nikim innym. Przynajmniej do tej pory.

Przypomniato jej si¢ pierwsze spostrzezenie, jakie sama uczynita, gdy przed kilkoma miesigcami
przedstawiono jej Renska. Z poczatku uznata jg za nowa shuzaca, tak przynajmniej si¢ prezentowala
dziewczyna zatrudniona w Jurczewicach jako nauczycielka.

— Zjedz co$, kochanie — poprosita jg tymczasem Rozalia, usmiechajac si¢ przy tym serdecznie. —
W przeciwnym wypadku si¢ rozchorujesz.

| bardzo dobrze. Rozchoruje si¢ i umre. To lepsze nic patrze¢ na was, niz patrze¢ na ciebie,
odpowiedziata w duchu Ada. Na gtos jednak tego nie powiedziata. I wcale nie dlatego, ze bata si¢ reakcji
macochy —nigdy sie¢ jej bowiem nie bata — czy nawet reakcji ojca. Postanowita milczeé, by tym dosadnie;j
okaza¢ tamtej nieche¢ i lekcewazenie.

— A jabym nie chciata, aby cos$ zlego ci si¢ przytrafito — kontynuowata wciaz niezrazona Rozalia.
— Wiesz dlaczego? — Wykonata gest, jakby chciata pieszczotliwie dotknaé wlosow dziewczynki, ale ta
W ostatniej chwili uniemozliwita jej to, odchylajac do tytu glowe.

Twoj stodki glosik juz na mnie nie dziata. I nie chee, aby$ mnie dotykata, moéwito spojrzenie Ady.
A przeciez calymi miesigcami rozpaczliwie t¢sknita tak za jednym, jak i drugim.

Rozalia cofnela rgke i1 przez chwile patrzyta na pasierbice w milczeniu. Wreszcie przestala sie
glupio usmiecha¢, pomyslata z satysfakcja Ada. Tyle ze macocha najwyrazniej nie zamierzata od razu
si¢ podda¢, cho¢ juz nie probowata jej dotykac.

— Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze rozumiem twoje zaskoczenie 1 niech¢¢. Prawdopodobnie na
twoim miejscu zareagowatabym tak jak ty. Dopiero co stracitas matke...

Nie waz si¢ jej wspominac!

— Wiem, zZe potrzebujesz czasu — kontynuowata Rozalia. — Nie zamierzam niczego przyspieszac.
Nie mogg jednak pozwoli¢, abys szkodzita swemu zdrowiu, abys si¢ glodzita.

Nie mozesz mi niczego nakazac.

— | badZ pewna, ze zawsze ci¢ kochatam. Od samego poczatku.

— A ja ciebie nigdy — odparta Ada, czujac, ze nie potrafi dluzej wytrwa¢ w swym postanowieniu,
aby nie zamieni¢ z tamtg ani slowa. To jednak nie bylo mozliwe, nie wobec takich wyznan. Oczywiscie
ktamata. Kochala kiedys Rozali¢ 1 wlasnie dlatego tak bardzo zabolalo ja, Ze guwernantka okazata si¢
kim$ zupehie innym niz wtedy, gdy taczyty ich tak bliskie relacje. W kazdym razie w rozumieniu Ady
byta to zdrada.

— A ja odniostam inne wrazenie. — Rozalia, styszac wyznanie dawnej pupilki, niespodziewanie
figlarnie si¢ uSmiechneta. — Lubitas mnie, nie zaprzeczaj. Doskonale spedzatySmy czas razem.

Odpowiedziato jej chmurne, pelne nieskrywanej pogardy i ironii spojrzenie dziewczynki. To nie
bylo spojrzenie osSmioletniego dziecka. To byl wzrok Heleny Jurczynskie;.

—Nie wiem, 0 czym mowisz —rzekta Ada. — Ty tu tylko pracowatas. Dla mnie bytas guwernantka.
To wszystko.

Rozalia przestata si¢ usmiecha¢. Podniosta si¢ z widocznym trudem.

— Dobrze, dam ci teraz spokoj — rzekta cicho. — Moze pospieszytam si¢, przychodzac do ciebie
tak od razu... Potrzebujesz wigcej czasu. Ale pamigtaj, ze jeste$ dla mnie wazna, bardzo wazna.
| wierzg... ze kiedy$ mi uwierzysz i zrozumiesz.

— Nigdy ci juz nie uwierzg!

Z satysfakcjg patrzyta na pobladla, smutng twarz Rozalii, gdy ta opuszczata jej poko;j.

Przez kolejne dni Ada niezlomnie trwata w swym postanowieniu niczym obronca na murach



twierdzy obronnej. Tak wiasnie si¢ czuta, cho¢by z tego powodu, ze w dalszym ciggu zabraniano jej
wychodzenia na zewnatrz. Nikt poza Kazig do niej nie przychodzil, a i piastunka ograniczata swoje
wizyty do przynoszenia tacy z jedzeniem. Gdyby chociaz w tym czasie siedziala cicho. Ale gdzie tam!
Nie szczedzita wychowance kazan na temat jej skandalicznego zachowania. Raz jeden, zamiast niani,
ktorej wtym czasie wypadt jaki§ inny niecierpiagcy zwloki obowiazek, posilek przyniosta jedna
Z pokojowek, Marcysia. I cho¢ dziewczyna nie o$mielita si¢ ztama¢ zakazu dziedzica, ktory zabronit
rozmawiania zjego corka, to jednak jej przyjazny usmiech izachowanie daty Adzie jasno do
zrozumienia, ze stuzba — z wyjatkiem Kazimiery — popiera jej nieztomnag postawe. Nic nie mogto bardziej
zacheci¢ dziewczynki do dalszego oporu, doskonale bowiem zdawata sobie sprawe, ze wkrotce
Z pewnoscig dowiedzg si¢ o wszystkim sgsiedzi, a takze wuj Witold 1 ciotka Cecylia. Oczywiscie nie
uwolnig jej z zamknietego pokoju i nie zmusza jej ojca do znaczacych ustepstw, jednak sam fakt, ze
wokot jego drugiego matzenstwa wybuchnie — 0 ile juz nie wybucht — skandal, ktory z pewnoscia
skonczy si¢ ostracyzmem towarzyskim wobec niego ijego nowej zony, juz byl dla Ady wielkim
zados¢uczynieniem. Ona za$ bez watpienia zostanie uznana za bohaterke. Przeciez nie mogto by¢
inaczej.

Na razie zadowalata si¢ sympatig i uznaniem stuzby. Miala przy tym §wiadomos¢, ze miedzy nig
a zatrudnionymi w Jurczewicach ludZzmi nawigzata si¢ swoista ni¢ porozumienia, ktéra uderzata w nowsg
dziedziczke. Nowa dziedziczka, Boze drogi! Jak to brzmialo!

W przesztoséci Rozalia byta bardzo lubiana wsrod catego pracujacego w Jurczewicach personelu.
Powszechnie postrzegano ja jako skromng, mitg nauczycielke, ktéra zawsze znalazta dla kazdego dobre
stowo, otwartg na problemy innych ludzi. Teraz jednak sytuacja ulegta diametralnej zmianie. Nawigzujac
Z dziedzicem romans, Rozalia ztamata pewne oczywiste zasady moralne, ale z tego akurat przewinienia
predzej czy pozniej wigkszos$¢ by ja zapewne rozgrzeszyta. Nikt przeciez nie byl na tyle ghupi, by nie
zdawac sobie sprawy z tego, ze podobne wypadki zdarzaty si¢ i beda si¢ zdarza¢ na calym $wiecie.
A $wigtej pamigci Helena Jurczynska z pewno$cig nie zaliczala si¢ do grona mitych, pracowitych
dziedziczek, trudno jg takze nazwal przyjemna towarzyszka zycia. Nie trzymala z ludzmi, byla
dziwaczka — miedzy sobg stuzba robita coraz mniej zawoalowane uwagi, ze dziedziczka miata Zle
W glowie. Zreszta okoliczni ziemianie podzielali to zdanie. Jako Zona z pewno$cia nie spetniata swych
obowigzkow — we dworze nie dato si¢ tego ukry¢. Jako matka — takze zawiodta. Dopuscita do tego, ze
W jej obecnosci syn ulegt wypadkowi 1 w konsekwencji tego nastgpnego dnia zmart. Nie interesowata
si¢ corka. Niczym sensownym nie potrafila si¢ zaja¢, nawet gosci nie potrafita podejmowac. Zatem
stuzba si¢ nie dziwilta, Ze taki mezczyzna jak dziedzic Jurczynski, ktory podobat si¢ kobietom — co
nietrudno byto zauwazy¢ nawet najmniej rozgarni¢gtemu cztowiekowi — szukat pocieszenia gdzie indzie;.
A wdzigczna, mtoda 1 najwidoczniej chetna dziewczyna byla pod bokiem.

Ale matzenstwo z guwernantka wiasnej corki?!

To juz bylo podeptanie wszelkiego porzadku. Nowa dziedziczka stata si¢ osoba, ktora — jak by
nie patrze¢ — W niedalekiej przesztosci byla jednym z pracownikdéw zatrudnionych we dworze,
zajmowala pozycj¢ niewiele tylko wyzsza niz pokojowka. I jak tu teraz takiej stucha¢ i wypetniac jej
polecenial

Niejednego, a zwlaszcza niejedng, krew zalewata, gdy tylko o tym mysleli. Oczywiscie wolg
dziedzica trzeba bylo spehié, jednak nawet on nie mogl nic poradzi¢ na powszechng niech¢¢, jaka
otaczata jego mtoda Zzong, na chtodne spojrzenia, jakimi ja obrzucano za jego plecami, na stowa padajace
pod jej adresem za zamknietymi drzwiami kuchni. Opdér malej panienki musial si¢ w takich
okolicznosciach spotkac z aprobata, a kara odosobnienia, jaka na nig spadta — z oburzeniem, aczkolwiek
niewyrazanym gto$no. To wilasnie wyczytala Ada z oczu Marcysi. | z tych jedynych stéw, na ktore
pokojowka si¢ odwazyta przed opuszczeniem jej sypialni:

— Nie jest panienka sama. My wszyscy bardzo panienke kochamy.

Jedna jedyna Kazia — z powodow, ktorych Ada nie umiata zgadng¢ — odnosita si¢ do nowe;j
dziedziczki z dawng sympatig i najwyrazniej gryzta si¢ niechgcig reszty stuzby oraz postawa panienki.
Poczatkowo probowata ztamaé opoér dziewczynki niekonczacymi si¢ tyradami na temat jej



niewdzigcznosci, a kiedy nie przyniosto to spodziewanego, pozytywnego z jej punktu widzenia rezultatu,
postanowita sprobowac przemowi¢ matej buntowniczce do rozumu po dobroci.

— Przeciez w ten sposob nie wskrzesisz swojej matki — perorowata. — Odeszta na zawsze, nic na
to nie poradzimy. A twdj ojciec, tak czy inaczej, ozenitby si¢ po raz drugi. M¢zczyzna nie potrafi zostaé
sam.

— Nieprawda — zaprotestowata Ada. — Wuj Witold nie ozenit si¢ po raz drugi.

— Skoro za$ twoj ojciec by si¢ powtornie ozenit — kontynuowata Kazimiera, catkowicie ignorujac
wtracenie Ady na temat Witolda Rawickiego — t0 z pewnoscig pani Rozalia jest najlepszym wyborem,
jakiego mogt dokonac.

— Najlepszym... — powtorzyta kasliwie Ada. — Akurat. Ciocia Cecylia nazwata jg krakowska
kumoszka albo przekupka, co$ w tym rodzaju.

Wspominanie w tym momencie i w takim kontekscie Cecylii Barcinskiej byto btgdem, o czym
Ada zaraz si¢ przekonala. Gtos niani stracit natychmiast swoj tagodny ton.

— To malzenstwo byto na pewno lepszym rozwigzaniem niz zwigzek z ktorgkolwiek z tych niby
wielkich pan, ktére same nie wiedza, czego chca od zycia, i nie potrafig si¢ zabra¢ do zadnego uczciwego
I sensownego zajecia.

Podobne argumenty nie skruszyty jednak Ady. Podobnie jak kolejne proby pojednania, jakie
jeszcze przez pewien czas podejmowata Rozalia. Dziewczynka odpowiadata na te wysitki wyniostym
milczeniem — tym razem konsekwentnie przestrzeganym. Podobnie bylo z perswazjami Kazi i karami
wymierzanymi przez ojca. Po pewnym czasie jednak rozluzniono nieco warunki jej izolacji,
a mianowicie zatrudniono dla niej nowa nauczycielke. Byta to cérka organisty z Broniszcz, ktora dopiero
co ukonczyta pensje, a potem kursy nauczycielskie, i podjeta si¢ pracy w Jurczewicach. Wieczorami
wracata ona jednak do swojego domu. Nowa nauczycielka najwyrazniej dostata specjalne dyrektywy, by
nie wdawac si¢ z uczennica w zadne osobiste rozmowy i Zwierzenia, z drugiej za$ strony Ada, nauczona
smutnym doswiadczeniem, czym skonczy¢ si¢ moga zbyt bliskie relacje z guwernantka, takze nie starata
sie z nig zaprzyjaznic. Tak czy owak, miata jednak jakie$ pozyteczne zajecie 1 dzigki temu tatwiej znosita
swoj los.

| wlasnie wtedy, gdy jako tako oswoita si¢ z realiami swojej egzystencji, jak grom z jasnego nieba
spadta na nig kolejna niespodziewana wiadomo$¢ — na §wiecie pojawit si¢ Krzys.

Kiedy jej to oznajmiono, w pierwszej chwili kompletnie nie zrozumiata, o co chodzi. Fakt, ze od
pewnego czasu Rozalia przestata ja wreszcie nachodzi¢, niemniej Ada byta pewna, ze macocha data po
prostu za wygrang. A tymczasem okazalo si¢, Zze przyczyna zaniechania wizyt dotyczyta calkiem
przyziemnej natury — gdy cigza stata si¢ zbyt widoczna, Rozalia wolata nie zaogniaé jeszcze bardziej
stosunkow z pasierbica.

— Na razie pani Jurczynska jest jeszcze zbyt staba, aby$ mogla ja odwiedza¢ — zakomunikowata
ostupialej dziewczynce Kazimiera. — Ale za kilka dni pdjdziesz zobaczy¢ swojego braciszka.

Braciszka?

— MJj brat nie zyje od dwoch lat — o§wiadczyta hardo Ada, gdy wreszcie byla w stanie wydoby¢
glos z zacisnietego gardta.

Nie przejeta si¢ oburzeniem piastunki. Przywykta juz do niego. Zabolaly ja jednak stowa kucharki
Genowety, ktora nastgpnego dnia, w zastepstwie zajetej przy noworodku Kazi, przyniosta jej positek.

— Nic panienka na to nie poradzi — westchngta Genowefa, gdy ustawiata z powrotem na tacy
brudne naczynia. — Jezeli pan Jurczynski kaze panience p6j$¢ do pokoju macochy, to lepiej to zrobic.
Wola ojca jest niczym wyrok boski. Trzeba si¢ jej poddac, i tyle.

Wtedy Ada zrozumiata, ze zostata sama na posterunku. Reszta stuzby pogodzita si¢ juz z nowa
sytuacja, anarodziny przysztego spadkobiercy walnie si¢ do tego przyczynily, podnoszac pozycje
i znaczenie jego matki w tym domu. Nadzieja na to, ze Rozalia nie wytrzyma ostracyzmu i opusci ten
dom, spelzly na niczym. Zrezygnowana Ada udata si¢ zatem do pokoju potoznicy, cho¢ na dziecko ani
na jego matke nawet nie spojrzata. Podczas chrztu stala tam, gdzie jej polecono, i modlita si¢ do Boga
0 rychla $mieré. W takim tez duchu napisata do ciotki i ponownie przestala jes¢. Zawsze potem byta



pewna, ze gdyby nie karmiono jej na sit¢, chyba istotnie jej opdr miatby tragiczne zakonczenie.

Wybawienie nadeszto wtedy, gdy juz przestata si¢ o nie nawet modlic.

Pewnego wrzesniowego poranka Kazimiera bez stowa wyjasnienia pootwierala wszystkie szafy
W jej pokoju i zaczeta wyjmowac z nich ubrania.

— Dlaczego to robisz? — nie wytrzymata wreszcie Ada.

— Pakuje twoje rzeczy, nie widzisz?

— Widzg, ale dlaczego? — Ledwo Ada zadata to pytanie, zaraz doznala ol$nienia. — Wyjezdzam?
— spytala gwaltownie. Miata wrazenie, ze jeszcze chwila, a serce wyskoczy jej z piersi.

Piastunka zamruczata co$, co mozna bylo zinterpretowac jako niech¢tne potwierdzenie.

— Dokad? — A poniewaz Kazimiera zwlekata z odpowiedzia, Ada postanowita sama rozwigzac
zagadke. — Do szkoly? — spytata na chybil trafil, bo akurat to przyszto jej do gtowy.

Kiedys przeciez niania wspominata o takim projekcie, ale to byto, zanim...

— Tak.

O Boze, zgadtam. Tylko czy to si¢ dzieje naprawde? Czy to nie jest sen? — zastanawiala si¢
goraczkowo.

— A gdzie ta szkota?

— W Warszawie. Gdzie ma niby by¢?

W Warszawie! Ada miala ochote skaka¢ itanczy¢. Nawet gdyby ta pensja znajdowata sie¢
W najbardziej zapadlej dziurze wtym kraju igdyby miala najostrzejsza dyscypling, oznaczata
wyzwolenie. Wyrwanie si¢ z Jurczewic. Oby — jakim$ cudem — na zawsze. Nie zerwala si¢ jednak
Z miejsca ani nie zaczeta tanczy¢ tylko z jednego powodu. Powstrzymaty ja pelne dezaprobaty spojrzenie
piastunki i niemal widoczna chmura na jej czole.

— Bede mieszka¢ na pensji? — spytata ostroznie i ponownie dotarto do niej, ze i tym razem zna
juz odpowiedz. — A moze ojciec zgodzit si¢, abym zamieszkata w domu ciotki Cecylii?

— Tak. Zamieszkasz u ciotki — wydusita z siebie z najwyzsza niechg¢cig stara piastunka, a potem
Z niebywala wrecz energig, by nie powiedzie¢: z zajadlos$cia, zaczela upycha¢ sukienki Ady
w przygotowanych kufrach.



— Rozdzial 8

— U ciotki spedzitam prawie dziesie¢ lat — szepnela Adrianna, zamykajac stary album ze
zdjeciami.

— Kiedy$ nam o tym wspominatas, babciu — wtracit Andrze;.

Potrzasneta glowa jak cztowiek, ktory budzi si¢ z glebokiego snu. Albo glebokiego zamyslenia.
W kazdym razie wracata do rzeczywistos$ci.

— Przepraszam, nie moéwitam tego do was. — UsSmiechngla si¢ troche nieporadnie.

To, co przed chwilg powiedziata, takze zabrzmiato do$¢... dziwnie, ale obaj wnukowie byli
przyzwyczajeni do jej dziwactw, ktore uwazali za przejaw uroczego roztargnienia. Mimo to Jacek nie
mogt sobie darowac, by nie mrugna¢ do niej zawadiacko.

— A do kogo moéwitas, skoro nikogo oprocz nas tu nie ma?

— Wspominatam wam kiedys, ze mieszkam z duchami, ktorych wy ani nie widzicie, ani nie
styszycie — odcigta si¢ zartobliwie. Od razu tez sobie przypomniata oburzenie Ireny, gdy przed laty
doktadnie w ten sam sposob odezwata si¢ do chtopcow.

— Czemu ich straszysz? To nieodpowiedzialne — pieklita si¢ corka, a Adrianna nie mogta potem
pozby¢ si¢ wrazenia, ze jedyng wystraszong osobg byla wilasnie Irena. Gdy tylko przywolywali tamten
incydent, Adrianna i obaj chtopcy $miali si¢ do rozpuku. Do niedawna razem z nimi $miat si¢ jeszcze
Dezydery. Itylko czasem pozwalali sobie na niewesolg refleksje, jakim cudem ich corka nie
odziedziczyta po swoich rodzicach nawet grama wyobrazni i fantazji. Zawsze byla taka realistkg. Zawsze
twardo stgpata po ziemi. Czemu cho¢ od czasu do czasu nie pozwolita sobie na oderwanie si¢ od trosk
tej ziemi i poszybowanie w obtokach?

— Nie moglam sobie na to pozwoli¢ — odpowiadata na to kwasno Irena. — Kto$ w tej rodzinie
musial by¢ realista. Ladnie bysSmy wygladali, gdybySmy wszyscy byli oderwanymi od realiow
marzycielami.

Ach, ta Irena z jej specyficznym pojmowaniem realizmu! Jakim cudem jej me¢zowi udato si¢
ustrzec przed zaglada jego wlasng wyobrazni¢ 1 marzenia? Bo Roman, pomimo wielu godzin cigzkiej,
wymagajacej skupienia pracy, lubit podczas tych nielicznych chwil czasu wolnego pofruwac
w oblokach. Jak jego synowie i teSciowie.

— Myslatam, w jaki sposob przyblizy¢ waszej kuzynce nasza rodzing — podjeta po chwili juz
zupetnie innym tonem Adrianna. — Wasza matka uwaza, ze Ula powinna przede wszystkim pozna¢ tych
Z nas, ktorzy chadzajg wsrod zywych, 1 ze nalezy raczej darowac jej opowiesci o tych, co juz opuscili ten
padol. — Zauwazyla, ze chtopcy wymienili migdzy sobg spojrzenia, totez dodata: — By¢ moze Irena ma
racje. Jak by na to nie patrze¢, wasza ciotka znajdzie si¢ w tym Kraju po raz pierwszy od osiemnastu lat.
A wasza kuzynka nigdy dotad tu nie byta. Moze rzeczywiscie powinnisSmy wszyscy poswieci¢ ten krotki
czas ich wizyty na zbudowanie silniejszych wigzi migdzy nami, zywymi. Z drugiej jednak strony
odktadanie wspomnien o zmartych do kolejnej wizyty Elizy i Uli takZze mnie nie zadowala. Bo przeciez
nie wiadomo, kiedy ta druga wizyta nastapi, o ile w ogole bedzie miata miejsce. — Westchneta, zdajac
sobie sprawe, i to nie po raz pierwszy, ze podobne dywagacje nie majg sensu.

— Ula zostanie tu do konca miesigca — wyrwal si¢ wreszcie Jacek 1 popatrzyl na brata, jakby
oczekiwat jakiej$ nagany z jego strony za to, ze wyjawit co$, co miato by¢ wielkim sekretem.

— Stucham? — Adrianna poczula, Ze robi si¢ jej gorgco, a na twarz wystepuja wypieki.

— Juz jaki$ czas temu ciotka Eliza zapytata nasza matke, czy bylaby taka mozliwo$¢, aby Ula
zostala w Polsce dwa tygodnie dtuzej — pospieszyt z wyjasnieniem Andrzej, wcale nie zagniewany na
Jacka. — Matka odpisata, ze to dobry pomyst. Ucieszyla si¢, bo podobno on wyszedt wtasnie od Uli. To
znaczy, ze ta dziewczyna naprawde chce nas pozna¢. Naprawdg jej na tym zalezy.

— Na to wyglada — przytakngta Adrianna. — Tylko dlaczego ja nic o tym nie wiedziatam?

Odezwala si¢ w niej dawna gorycz, gdy odkrywala, Ze jej corki maja przed nig sekrety, ktorymi
wzajemnie chetnie si¢ dzielity, a tylko ona, matka, o tylu sprawach nie wiedziata. Oczywiscie rozumiata,



ze dziewczgta, jak to siostry, miaty prawo do takich tajemnic, i nawet cieszyla si¢, ze byly ze sobg tak
blisko zwigzane. Zawsze uwazala, ze najwigksze problemy pojawiajg si¢ w rodzinie nie wtedy, gdy
rozluznieniu ulegaja wig¢zi migdzy rodzicami a dorastajagcymi dzieémi, lecz wowczas, kiedy zanika
wzajemna blisko$¢ miedzy rodzenstwem. Rodzice przeciez predzej czy pozniej odchodzg — o ile
zachowana jest wlasciwa kolejnos¢ w naturze, jak lubit zartowa¢ Dezydery — a bracia i siostry zostajg ze
swoja mitoscia, przyjaznig i bogactwem wspolnych wspomnien. Dlatego nie gniewala si¢ na corki o te
ich pilnie skrywane przed nig sekrety, cho¢ wolataby wiedzie¢ o nich cokolwiek wigcej. Jednak nie
zmuszata ich do zwierzen, nie oburzatla sig¢, ze tak czgsto byta stawiana przed faktem dokonanym. A poza
tym... nie miata tez chyba do tego prawa, skoro sama ukrywata przed dziewczetami i przed Dezyderym
swo0j] wilasny sekret. Tym razem jednak zrobito jej si¢ przykro, ze to nie od Ireny dowiedziata si¢
0 planowanym przedtuzeniu pobytu wnuczki.

— Mama chciata ci o tym powiedzie¢, tylko pozniej... Bala si¢, ze za bardzo si¢ tym przejmiesz,
babciu. — Andrzej byt wyraznie zmieszany, podobnie jak jego brat.

— No ¢0z, jak by na to nie patrze¢, to Irena je zaprosita 1 wickszg cz¢$¢ czasu spedzg u was,
w Warszawie, nie w moim domu. Dlatego ona ma tu decydujacy glos. Skoro uznata, ze nie musi mi
0 wszystkim mowic, to jej sprawa — odparta Adrianna, ale w jej glosie zabrzmiata nutka goryczy.

Z tego powodu zaraz poczuta wyrzuty sumienia.

Jestem ghupia, stara snobka. Czasami zachowuj¢ si¢ jak niezno$na pretensjonalna paniusia.
Zamiast zachowa¢ spokoj, robi¢ niepotrzebne sceny i jeszcze wpedzam w zaklopotanie moje wnuki,
pomyslata.

| wiasnie wtedy Jacek oznajmil, ze kuzynka do nich napisata. Oczywiscie odpowiedzieli i tym
samym nawigzata si¢ mi¢dzy nimi ni¢ porozumienia. Adrianna oczywiscie domyslila sie, ze wnuk chciat
ta wiadomoscig poprawi¢ jej humor, i tak sie¢ stato. To, czego si¢ witasnie dowiedziata, zainteresowato ja
i ucieszyto.

— Ona na tyle dobrze zna jezyk polski, ze jest w stanie korespondowaé? — spytata.

— No, niezupehnie. Korespondujemy po angielsku. To dla nas dobre ¢wiczenie.

— Na pewno — potwierdzita, ale tez i troche¢ zmarkotniata. Czemu wcze$niej nie wzigta pod uwage
ewentualnej bariery jezykowej? I pomysle¢, ze pierwotnie zamierzala opowiedzie¢ tej dziewczynie
histori¢ rodzinna.

Zaraz jednak okazato si¢, ze jej troska bylta przedwczesna.

— Napisata, ze rozumie 1 potrafi rozmawia¢ po polsku — kontynuowat Jacek. — Ale jezyk pisany
wymaga jednak wyzszego poziomu umiej¢tnosci. To jej wlasne stowa.

— Nie miatabym nic przeciwko temu, aby te dodatkowe dwa tygodnie spedzita w Broniszczach.
A wy razem z nig. Miatabym wreszcie po raz pierwszy w zyciu wszystkie wnuki razem.

Ledwo to powiedziata, poczuta znajomy ucisk w sercu, ktory byt przejawem tesknoty trawiacej
ja od lat. Stowa wnuka sprowadzity ja jednak na ziemig, 1 t0 W sposdb bardziej bolesny niz uczucie
tesknoty.

— Czy ciotka Eliza pisze czasem do ciebie? — zapytat chtopiec.

— Nie — odparta, bardzo dbajac o to, by glos jej nie zadrzal. Zmusita si¢ nawet do usmiechu. —
Zapewne uznala, ze skoro zapowiedziata swoj przyjazd waszej matce, to powinno wystarczy¢.

— Ty takze do niej nie pisatas?

Pytanie chtopca wprawito ja w poploch. Opanowata si¢ jednak. Przeciez tym razem nie do niej
nalezat kolejny krok. Uznata, ze nie zaszkodzi przypomnie¢ o tym wnukom.

— Zapraszalam ja do Polski, gdy zyl jeszcze wasz dziadek. Zreszta najpierw on to zrobil, zaraz
jak si¢ zaczeta odwilz i wladze wreszcie utatwily kontakty z rodzinami na Zachodzie. Potem, gdy
zachorowat i1 wiedziat juz... czym to si¢ dla niego skonczy, napisalam do Elizy i prositam, aby
przyjechala 1 przywiozla Ule. Nie ukrywatam przed nig, Ze to moze by¢ ostatnia sposobnos$¢ zobaczenia
si¢ z waszym dziadkiem. — Przygryzla wargi, a potem wykrzywita je w smutnym usmiechu. — Ale ona
odmoéwita. Zaréwno dziadkowi, jak i mnie.

Oczywiscie Andrzej i Jacek wiedzieli o tym. Znali nawet oficjalng przyczyne odmowy. Ciotka



nie mogta przyjecha¢ z powodu dopiero co podjetej pracy. A za drugim razem — z powodu znalezienia
nowej pracy. Wszyscy zresztg uznali, ze ma to sens, i cho¢ bardzo si¢ zmartwili, przyj¢li do wiadomosci
takie usprawiedliwienie. Tylko Adrianna i Dezydery znali prawdziwy powdd, cho¢ Adrianna nie
przeczytata mezowi calej odpowiedzi corki. Darowata mu na przyktad te stowa:

Nie przyjade, dopoki on zyje. Inie obchodzi mnie, czy mu otym powiesz, czy nie. Takie
postanowienie podjetam prawie dwadziescia lat temu i zamierzam go dotrzymac. Przypominam, skoro
zapomnieliscie.

Nie odpowiedziala juz na ten list 1 nie napisata wigcej do Elizy.

— W kazdym razie dziewczyna spedzi z nami nie dwa tygodnie, ale prawie caty miesigc, a to juz
zmienia postac¢ rzeczy. Oznacza, ze bgdzie miata wystarczajgco duzo czasu, by poznac kilka fajnych
miejsc w tym Kraju i zyjacych, jak to ujeta matka, krewnych. A poniewaz nie zostato ich zbyt wielu,
zdazymy zaznajomi¢ jg takze z tymi, ktorzy juz odeszli.

— Owszem — oparta ostroznie, starajac si¢ pozornym spokojem przykry¢ wewnetrzne podniecenie
— jesli bedzie tego naprawde chciata.

Tego Adrianna byta coraz mniej pewna.

Pierwsze wrazenie zdawalo si¢ potwierdzac te nie do konca optymistyczne przewidywania. Na
kilka dni przed spodziewanym przylotem gosci coraz bardziej zaniepokojona Adrianna zakomunikowata
Irenie, ze jednak nie pojedzie na lotnisko.

— Ato co znowu? — Coérka byla najwyrazniej zbita z tropu i popatrzyta na nig niepewnie. —
Przeciez bylo ustalone...

— Nic nie byto ustalone. To byt jedynie twdj pomyst.

— Zaskoczyta$ mnie. Sytuacja staje si¢ niezr¢czna. Nagle dowiadujg sig, Ze...

— Ja takze nagle dowiedzialam si¢, ze moja wnuczka zostanie dtuzej w Polsce. Raczyta§ mnie
0 tym powiadomi¢, gdy juz nie miatas wyjscia, bo o wszystkim powiedzieli mi twoi synowie.

— Aty wciaz nie mozesz mi wybaczy¢ i przej$¢ nad tym do porzadku dziennego. Doprawdy,
mamo, miatam istne urwanie glowy, przygotowywatam mieszkanie na przyjecie gosci.

— Doskonale wiesz, o co chodzi.

— Wiem, ze postanowitas nie pisa¢ wiecej do Elizy, nawet wtedy, gdy juz wiedziatas, ze
postanowita przyjecha¢. Wiem, wiem, masz swoje powody. Ale nie zapominaj, ze ona takze miala
swoje... Zreszta, daruj, ale nie mam ochoty zajmowac si¢ przeszloscia i starymi sprawami mi¢dzy wami.
Przestan mie¢ o wszystko pretensje. Dlaczego mialam ci mowi¢ wczesniej o planach dotyczacych Uli,
skoro ty stale chodzitas z glowa w chmurach i ogladatas stare albumy?

Adrianna pows$ciggnela nagla irytacje. Nie chciata si¢ ktoci¢, przeciez od dawna wiedziata, Ze s
sprawy, na ktore ona i jej corka zawsze beda patrze¢ inaczej. Trudno, czasem trzeba braé¢ zycie takim,
jakie jest. Nie zmieni Ireny, tak jak Irena nie zmieni jej.

— Pomyslatam, Ze moja obecno$¢ na lotnisku stworzy tylko dodatkowe organizacyjne
komplikacje — rzektla, silagc si¢ na spokoj. — Wszyscy bedziemy juz itak wystarczajaco wzruszeni
i zdenerwowani. A poza tym co dalej? Przeciez nie zostang u was na Nnoc, WSZyscy Z pewnoscig si¢ nie
pomiescimy w waszym mieszkaniu. W rezultacie biedny Roman musialby mnie odwozi¢ poznym
wieczorem do domu, chyba ze zaryzykowatabym podroz ostatnim autobusem. A przeciez sama wiesz,
jak to bywa z tymi ostatnimi autobusami. Od przystanku do domu tez mam kawatek drogi, po ciemku
malo przyjemny.

Zauwazyla z zadowoleniem, ze Irena zaczgta rozwazaé jej argumenty, cho¢ nadal si¢ jeszcze
boczyta. Nie protestowala jednak, a odjezdzajac do domu, przyznata potgebkiem, Ze ,,moze ma to jakis$
sens, aczkolwiek mimo wszystko...”.

— Ale zgoda. Zrobimy tak, jak mowisz. Wytlumaczg¢ Elizie, ze to jedynie z powoddéw
organizacyjnych. A w ciggu najblizszych dni po ich przylocie przyjedziemy do ciebie.

Adrianna darowata juz sobie — i przy okazji corce — uwage, ze Elizie najprawdopodobniej bedzie
wszystko jedno, czy matka powita jg na lotnisku, czy nie, a i wizyte w Broniszczach najprawdopodobniej
potraktuje jako przykry obowiazek.



Zreszta powinnam jg rozumie¢, pomyslata smetnie. Czy ze mng nie byto podobnie, gdy po latach
spedzonych w Warszawie na polecenie ojca musiatam wréci¢ do jego domu? Przypuszczam, ze Eliza
czuje niemal doktadnie to samo co ja — przed wielu laty. Tyle Ze ja znajdowatam si¢ w nieporOwnanie

trudniejszym od niej potozeniu.
*

Kiedy w czerwcu tysigc dziewigéset trzynastego roku Jurczynski napisat do Cecylii Barcinskiej,
ze zyczy sobie, aby jego corka wrécita do Jurczewic, Adrianna wpadta w rozpacz. Nie chciala wracac,
nie wyobrazala sobie tego. Na sama mysl o opuszczeniu Warszawy robilo jej si¢ niedobrze. Nie miata
jednak pomystu, jak tego unikng¢. Ucieczka nie wchodzita w gre — dokad miataby uciekac? Z czego si¢
utrzymac? Rok wcze$niej wprawdzie ukonczyla z wyrdznieniem pensje — tyle ze szkota dla dobrze
urodzonych panien nie nauczyla jej zadnego konkretnego fachu. Zreszta nie umiataby pracowac. Nie
takie wychowanie odebrata.

— Z1db co$, przekonaj ojca, aby zmienit zdanie — btagata ciotke.

Ta jednak bezradnie rozktadata rece.

— Zgodzit si¢, gdy zaproponowatam mu przed laty, aby$ zamieszkata u mnie podczas nauki na
pensji. Pézniej zgodzit si¢, aby$ towarzyszyta mi w kilkumiesi¢cznej podrozy zagranicznej. Za kazdym
razem udato mi si¢ go przekona¢, ze tak bedzie z korzysScia nie tylko dla ciebie, ale takze dla jego nowe;j
rodziny. — Ciotka konsekwentnie od lat krzywita si¢, gdy tylko musiata napomkna¢ o nowej rodzinie
Jurczynskiego. Czasami przy tej okazji usmiechala si¢ ztosliwie. — Jednak nigdy nie bylo mowy o tym,
aby$ zamieszkata umnie na state — dodata z westchnieniem. — Przeciez ity zawsze liczylas si¢
Z koniecznos$cig powrotu do Jurczewic.

— Nieprawda — zaprotestowata gwaltownie Ada.

Nieprawda, powtarzala w myslach. Przywykla do Warszawy, do zebran towarzyskich
w mieszkaniu ciotki, do teatru, do kawiarni, do licznego grona znajomych. Do ozywionego gwaru i ruchu
wielkomiejskich ulic, parkow i traktow. Na samg mysl o wielkim i ponurym dworze na wsi, o tgkach,
polach i pustkowiach ogarniata jg panika. Najgorsza byla jednak $wiadomos¢ faktu, kto od Kilku lat
zamieszkuje to miejsce. Przez ostatnie lata starata si¢ nie mysle¢ o Rozalii i matym Krzysztofie.

Ojciec od czasu do czasu przyjezdzat do Warszawy, ale po dawnemu niewiele mieli sobie do
powiedzenia. Stracita tez kontakt z jurczewicka stuzba. Miata zatem wrazenie, Zze wraca do zupehie
obcych ludzi, a w dodatku niektorych z nich wolataby juz nigdy wigcej nie widzie¢ na oczy. Przywiagzala
si¢ za to do ciotki. Bylo to zupelnie naturalne, skoro mieszkata u niej w domu przez tyle lat. To pod
wptywem Cecylii ksztattowala si¢ jej osobowosé. Na wiele spraw patrzyta w identyczny jak ciotka
sposob. Podobnie oceniala ludzi izdarzenia. Przede wszystkim za$ tych, zktorymi wigzaty sie¢
dramatyczne przezycia z jej dziecinstwa. Przebywajac na co dzien z ciotka i stuchajac jej, Adrianna
pozbyla sie resztek watpliwosci co do Rozalii. To Cecylia miata racje, to jej diagnoza byla trafna, jej
opinie i oceny byly stuszne, bo uzasadnione faktami, ktorych dziewczyna nie potrafita zapomnie¢. Tym
bardziej si¢ wigc buntowata, ze musi porzuci¢ bezpieczny i przyjemny dom ciotki i wracaé¢ tam, gdzie —
W jej przekonaniu, podtrzymywanym zresztg latami przez Cecyli¢ — mieszkali sami wrogowie.

— W ogodle nie rozumiem, dlaczego ojciec chce, abym wrocita — lamentowata. — Przeciez mu na
mnie nie zalezy, dobrze mu z tamtg kobieta i jej dzieckiem. Nie jestem mu do niczego potrzebna.

— Pewnie dlatego, ze nie jest szczgsliwy — odparta Cecylia, a napotkawszy zdumione spojrzenie
siostrzenicy, dodata: — Nawigzujac bliskie relacje i w konsekwencji zenigc si¢ z ta zatosng guwernantka,
popehnit ogromny blad i ptaci za niego od lat. Roéwnie dobrze moglby sobie uwigzaé kamien u szyi.

Nawet jesli starata si¢ powiedzie¢ to spokojnie, nerwy ja zawiodty 1 jak za kazdym razem, gdy
wspominata 0 matzenstwie Michata Jurczynskiego, wzbierat w niej gniew.

— Ojciec ci 0 tym mowil? — spytata zapalczywie Ada.

Cecylia wzruszyta ramionami.

— Wystarczy na niego spojrze¢. Sama bys$ to zauwazylta, gdybys$ podczas jego wizyt w tym domu
przyjrzata mu si¢ uwaznie, zamiast stroi¢ miny jak obrazona ksi¢zniczka.



Ada nie miata ochoty na dyskusje o swoim zachowaniu wobec ojca, ani tym bardziej na temat
jego rzekomego nieszczescia. Fakt — nie po§wigcala ojcu zbyt wiele uwagi, zresztg vice versa, niemniej
zauwazylaby, gdyby nie byl zadowolony ze swojego zycia. Doszta zatem do wniosku, ze Cecylia, ktora
wcigz o Rozalii wypowiadala si¢ z najwyzsza niechecig i lekcewazeniem, a szwagrowi nie chciata
zapomnie¢ krzywdy wyrzadzonej Helenie, tym razem wmawiala sobie co$, co nigdy nie miato miejsca.
A czlowiek, jesli koniecznie pragnie uwierzy¢ w stworzony we wilasnej wyobrazni mit, moze naprawde¢
si¢ tej iluzji poddac.

Ojciec miatby by¢ nieszczesliwy z Rozalig?! Ada wcigz miata przed oczami tamte chwile, gdy
$ciskajac dton swojej mtodej zony, Jurczynski surowym tonem nakazywat stuzbie postuch wobec nowej
pani, a ja, Ade, nie mniej surowo karat, gdy nie cheiata uzna¢ macochy. Potem za$ stat w kosciele u boku
tej dziewczyny o wygladzie prostej postugaczki i peczniat z dumy podczas ceremonii chrztu ich syna,
upragnionego spadkobiercy.

Z rozmowy z ciotkg i ze swojego strapienia zwigzanego z planowanym powrotem do Jurczewic
zwierzyta si¢ wujowi Rawickiemu, gdy przyjechat z wizyta do siostry.

— | pomysle¢, ze ciocia Cecylia jest przekonana, jakoby ojciec byt bardzo nieszczesliwy, bo
nareszcie uswiadomil sobie swoj bltad — sarkata, gdy wraz z wujem przemierzali urokliwe alejki
Lazienek.

— No c6z, Cecylia jest rzeczywiscie uprzedzona — odpart zdawkowo Witold, a na jego twarzy
ukazat si¢ do$¢ osobliwy usmiech.

— Tez tak uwazam 1 nawet w pewnym sensie ja rozumiem, ale to nie znaczy, ze musze koniecznie
zgadzac si¢

na zaktamywanie prawdy. Przeciez, podobnie jak ona i ty, nie cierpi¢ tej Renskiej, ale...

— Mow tylko w swoim imieniu — przerwat jej tagodnym, lecz zdecydowanym tonem Witold,
a napotkawszy jej ostupiale spojrzenie, wyjasnil: — Ja nie podzielam waszej niechgci wobec tej kobiety.
— A poniewaz Ada nie byla w stanie wydoby¢ glosu z krtani, kontynuowal zupetie spokojnie, jakby
objasniat jaka$ w gruncie rzeczy mato skomplikowang prawidlowos¢: — Oczywiscie wtedy, na samym
poczatku, bytem tak samo oszotomiony jak wszyscy pozostali. Jednak potem... na pewno nie bylo jej
tatwo.

— O! To z pewnosciag! — odparta gniewnie, gdy juz odzyskata zdolno$¢ mowienia. — Zashuzyta
sobie na to! Nie rozumiem, czemu jej bronisz!

— Starala si¢ pogodzi¢ naszg rodzing. Nawet odwiedzita mnie w tym celu w Radziejowie. Byta
bardzo mita, zatroskana. Wyjasnitem jej jednak, ze migdzy mng a jej me¢zem nigdy nie byto przyjazni
ani zrozumienia i musiatby si¢ zdarzy¢ cud rowny biblijnemu rozstgpieniu wod na Morzu Czerwonym,
aby stato si¢ inaczej. Niemniej zapewnitem ja o mojej zyczliwosci.

— Niebywate! Nawet na tobie wyprébowywata swoje sztuczki! 1w dodatku, jak stysze,
z powodzeniem.

— Dlaczego miatbym by¢ dla niej nieuprzejmy? Uprzejmos¢ jest cecha ludzi dobrze
wychowanych. Nikt ci 0 tym nie mowit?

Szczypta ironii w glosie Rawickiego wystarczyla, by Ada wrecz zagotowalta si¢ ze zto$ci.

— A cho¢by dlatego, ze ta kobieta przyczynita si¢ do zguby, do $mierci twojej kuzynki, z ktora
si¢ wychowates, drogi wuju. I do ktorej, o ile pamigtam, byte§ bardzo przywigzany.

Rawicki zatrzymat si¢ raptownie na $rodku alejki, zupeknie nie dbajac o to, ze zwraca na siebie
uwage innych spacerowiczow.

— Skad ci to przyszto do glowy?

— Wiem, jak bylo. Widziatam...

— Co takiego wlasciwie widziatas? — Patrzyl na nig surowo, bezlito$nie. Nie miata pojecia, co
odpowiedzie¢, pieklita si¢ z bezsilnosci.

Czemu taki jestes? — wyrzucata mu w myslach.

— Otz to, nic nie widziatas — rzekt kategorycznie. — Powtarzasz zastyszane bzdury, nic wigce;.

— Matka widziala... wszystko.



— Czyzby? Rozmawiata$ z nig przed jej $miercig? — Wuj nie zmieniat tonu.

— Wtedy juz nie. Ale wcze$niej, gdy zabrata mnie z Jurczewic...

— Nie rzucaj pochopnych oskarzen, jesli nie znasz catej prawdy.

— Wystarczy mi fakt, ze ojciec ozenit si¢ z Renska zaledwie dwa miesigce po $mierci mojej matki.
A ona niedtugo potem urodzita...

— Tak. Ale to nie jest cata prawda.

— Czy potrzebuje czegos$ wigcej? Mnie to wystarczy.

— Helena zatowala, ze opuscita twojego ojca, ze wyjechata z Jurczewic — mruknat Witold i nie
zwracajac juz uwagi na dziewczyne, ruszyt przed siebie.

Zaraz zresztg ponownie znalazla si¢ obok.

— Skad o tym wiesz, wuju? — spytata, czujac si¢ tak, jakby wchodzita na grzaski grunt.

— Sama mi 0 tym powiedziala.

— Kiedy?

Boze, ja chyba $ni¢, myslata z narastajgca panika, czemu nie wiedziatam o tym wczesniej?

— Na kilka godzin przed $miercig. Odwiedzitem jg w szpitalu. Nie wiedziatas o tym?

Potrzasneta gtowa. A moze, probowata znalez¢ jakie§ wytlumaczenie, moze ciotka wspominata
jej otym, aona zupehnie to przeoczyta? Bo z jakiego powodu ciotka miataby ukrywaé¢ wiadomosé
0 wizycie jej brata w szpitalu u kuzynki?

— Czy mama mowita cos$ jeszcze?

Tym razem to wuj potrzasnal glowa, cho¢ odniosta wrazenie, jakby si¢ na moment zawahat.
A moze tylko jej si¢ zdawato?

— Ada, dziecko, postuchaj... — Ponownie swym zwyktym tagodnym gestem potozyt dton na jej
ramieniu. — Nie ma sensu wracac juz do tamtej sprawy i na nowo bez ustanku jg rozgrzebywaé. Kochatem
Helene jak rodzong siostre, ale ona juz dawno temu odeszla, a zycie toczy si¢ dalej. Byla chora,
udreczong kobieta, ktora od dziecka potrzebowala pomocy dobrego lekarza, ale nikt si¢ tym nie zajat,
jak trzeba. Nie rozgrzeszam Michata, ale co si¢ stato, juz si¢ nie odstanie. I nie potrafi¢ rzuci¢ w niego
kamieniem za to, ze nie zostawil samej sobie dziewczyny, ktora byta brzemienna z jego powodu, cho¢
niejeden na jego miejscu tak wtasnie by uczynil.

Rozmowa z wujem Rawickim nie wptyneta na nig kojaco. Nawet fakt, ze zaprosit ja do
Radziejowa i wspomniat, ze kuzyn Dezydery wkrotce przyjedzie z Paryza, nie poprawit jej nastroju.
Watpita, by ojciec pozwolit jej ruszy¢ si¢ gdziekolwiek, zwtaszcza do wuja Rawickiego. Bo przeciez
cztowiek pokroju jej ojca nigdy nie wzialby pod uwage, ze kuzyn jego pierwszej zony nie tylko go nie
potepial, ale nawet starat si¢ zrozumie¢. Ojciec nie dbal o podobne zrozumienie, nie dbal o opinig
swojego srodowiska, zalezalo mu tylko na tej pospolitej guwernantce, ktora poslubit. A ja, Adrianne,
sprowadzat do Jurczewic, aby przypomnie¢, gdzie jej miejsce 1 komu jest winna postuszenstwo.

Zbuntowana i rozgoryczona wracata zatem tam, gdzie kazano jej wroci¢, i dopiero na widok
poczciwego starego Walentego, ktory wyjechatl po nig na stacje, odtajata.

— Alez z panienki wyrosta prawdziwa dama! — Staruszek takze nie ukrywatl radosci na jej widok.

— Aco tam stycha¢ we dworze? — spytata, gdy juz jechali, a ona z kazdg kolejng wiorstg
zamartwiala si¢ coraz bardziej na mys$l, co j3a tam na miejscu czeka. Rozmowa ze staruszkiem pozwalata
jej zachowac jaki taki spokoj 1 nie wpas¢ w panike.

— Co robi¢, panienko, robota od rana do wieczora, jak to na wsi. Nigdy czasu na nic nie ma.
A i cztowiek megczy si¢ szybceiej niz kiedys. Staros$é nie radosc, jak to mowia.

— Powinni$cie mniej pracowaé, a wigcej wypoczywa¢ — rzucita od niechcenia, czujac, ze
denerwuje si¢ coraz bardzie;j.

Spostrzegla jednak, ze Walenty powaznie zaniepokoit si¢ jej stowami.

— Co to, to nie! — zaprotestowal energicznie. — Myslalby kto, ze niedolega jaki ze mnie i do
niczego si¢ juz nie nadaje. Lubie powozi¢. Lubi¢ prace przy koniach. Umartbym, gdyby mi tego zabrakto.

— Wiem, Walenty, wiem — uspokajata go, jak mogta, i czym predzej zaczeta zadawac kolejne
pytania. Takze by sprobowac zapanowac nad wtasnym, coraz wigkszym niepokojem. — Wszyscy zdrowi



we dworze?

— Co by tam nie mieli by¢ zdrowi. Krzysia przywiezli onegdaj z Krakowa, ze szk6t. Wakacje si¢
zaczety — dodat zmieszany, nie bedac pewnym reakcji dziewczyny.

— Az do Krakowa go wystali? — spytala zdumiona Ada, zanim zdazyta ugryz¢ sie¢ w jezyk.
Wiasnie ztamata jedno ze swoich postanowien, by nie zadawac¢ zadnych pytan o przyrodniego brata. By
ignorowac jego istnienie, jak tylko si¢ da.

— A to panienka nie wiedziata? — zdumiat si¢ z kolei stary, a gdy zarumieniona potrzasneta gtowa,
dodat: — Ano do Krakowa. Rodzina pani Jurczynskiej mieszka w Krakowie, to chtopaka wzieli do siebie.
On za delikatny, by i§¢ migdzy obcych. A tak to i pani znacznie cz¢$ciej niz kiedy$ bywa u rodzicow, bo
to przy okazji i syna odwiedzi.

Pani. Pani Jurczynska. Ada zacisne¢la dtonie. Jak widac, stuzba przywykta juz do tamtej, skoro
nawet taki Walenty, ktory przed laty nie zostawial na Rozalii suchej nitki, teraz wypowiadat si¢ o niej
Z uszanowaniem. Wida¢ przez bez mata dziesi¢¢ lat wszyscy przywykli do nowych porzadkow.

Dla niej, dla Ady, byta to sytuacja wcigz tak samo niezno$na. Nawet gdyby ojciec dziesie¢ lat
temu nie wystal jej do Warszawy, itak nie zaakceptowataby swojej guwernantki w roli nowej
dziedziczki. Byla tego pewna.

Od razu zatem przeszta do pytan o stuzbg.

— Btazej, ten stary kamerdyner od pokoi, umart zeszlej wiosny — odpowiadat ch¢tnie Walenty. —
A i Genowefa, pamigta panienka, nasza dawna kucharka, takze juz na tamtym §wiecie. Ale to pewnie
panienka juz wie.

— Nie wiedziatam — zasmucita si¢ szczerze.

— Myslatem, zZe jakie listy panienka dostawata z domu. — Walenty si¢ zmieszat.

— Nie dostawatam. I sama nie pisatam.

— Ale Kazimiera, panienki niania, zdrowa i dyryguje wszystkim jak dawniej. Jak panienki
zabrakto, to si¢ zaraz piastowaniem Krzysia zajeta — pospieszyl z wyjasnieniem staruszek, ale
natychmiast zamilkt 1 poczerwienial, podchwyciwszy spojrzenie Ady.

Zaciat konie 1 juz si¢ nie odzywal. Ona takze milczata. Zza drzew zamajaczyly dworskie mury.

A zatem stato si¢. Wracam do tego wigzienia, pomyslata i w tym momencie zaczgta dygota¢ na
catym ciele.

Na ganku zobaczyla ojca oraz stojaca u jego boku Rozalig.
*

Nie lubita tego wspomnienia i od lat go nie przywotywata. Dzi$ jednak przyszto samo — zupetie
spontanicznie, nieproszone.

Nie posiadata juz ani Jurczewic, ani Radziejowa. Nie mialo to jednak znaczenia, bo refleksja i tak
wrocita: ze Eliza, jadac z wizyta do niej, do matki, zapewne bedzie targana podobnymi rozterkami
I niechecig jak ona, gdy przed wieloma laty wracata do ojca.



— Rozdzial 9

Nie potrafita tego odczytac z jej twarzy, gdy juz stanety naprzeciw siebie.

— Prawie dwadzie$cia lat... — szepngta Adrianna. — Tyle si¢ nie widzialy$my.

Stowa te padty zupetnie spontanicznie. Nie tak chciata powita¢ niewidziang od lat corke. Nie tak
melodramatycznie. Przeciez zadna z nich nie potrzebowata sentymentalnego nastroju. Spotkanie miato
przebiec w pogodnej, spokojnej atmosferze, bez rozszarpywania starych ran. Przynajmniej ona,
Adrianna, wlasnie tego chciata. I zaktadata, ze Eliza — takze. A tymczasem na sam jej widok nie potrafita
powstrzymac drzenia rak, nog, gtosu. I te stowa, najbardziej banalne 1 sentymentalne, jakie tylko mozna
sobie wyobrazi¢. Nie, z pewnos$cig nie byla z siebie zadowolona, ale nic nie mogla na to poradzi¢. Byta
przekonana, ze wszystkie dlawione przez lata uczucia miata teraz wypisane na twarzy, z ktorej spadta
przygotowana wczesniej maska.

— Dzien dobry, mamo.

Przynajmniej Eliza trzymata fason. Ale moze to nie jej zasluga, moze dzieciom w takich
sytuacjach jest tatwiej? Bo widocznie przychodzi taki moment w zyciu, gdy to rodzice staja si¢
bezbronni.

Adrianna w milczeniu, przez tzy — tak, jeszcze te cholerne 1zy — patrzyta na swoje mlodsze
dziecko. Obie corki byty do niej pod pewnymi, rzucajgcymi si¢ na pierwszy rzut oka wzgledami fizycznie
podobne, bo tez wszystkie trzy odziedziczyly po dziadku, Michale Jurczynskim, prawie czarne oczy
I ciemne, geste wlosy. Wszystkie tez byly szczuple, wyprostowane jak §wieca, bez garbienia si¢
i chowania glowy w ramiona, co powodowato, ze poruszaty si¢ z gracja, i to niezaleznie od okolicznosci.
Nie sposéb byto jednak nie zauwazy¢ roéznic, a Adrianna widziata je w swoich corkach od momentu, gdy
nauczyly si¢ stawia¢ pierwsze kroki. Eliza zawsze byta wyzsza od siostry w tym samym wieku, i pewnie
z tego powodu sprawiala wrazenie szczuplejszej, wrgcz koscistej. Z biegiem czasu rzucato si¢ to w 0czy
bardziej, niz kiedy miata dwadzie$cia lat — czyli wtedy, gdy Adrianna widziala jg ostatni raz. Ostrzejsze
niz u siostry rysy twarzy, bardziej uwypuklone ko$ci policzkowe, a W Spojrzeniu gorycz, wprawdzie
starannie maskowana, nie na tyle jednak skutecznie, by Adrianna jej nie dostrzegta.

To pewnie dlatego, ze w zyciu spotkalo ja wigcej rozczarowan niz siostre, pomyslata. Nawet jesli
bytowata w lepszych warunkach niz Irena, a podczas wojny nie zaznata horroru okupacji. Cho¢ z drugiej
strony przezyta koszmar bombardowan Londynu.

Adrianna marzyta teraz, aby ja poglaska¢, przytuli¢, mowic¢ te same stowa, ktére wypowiadala
do corki, gdy ta byta jeszcze malg dziewczynks. Zapragneta tez wykrzycze¢ swoja tesknote i wreszcie
wyznaé, ze w tym momencie, gdy wreszcie znowu sg razem, juz nie czuje do niej zalu zwigzanego
Z odpowiedzig na zaproszenie sprzed roku — ale czula, Ze nie powinna tego robi¢. Spojrzenie Elizy
wymuszato dystans. Ona najwyrazniej nie byta gotowa na podobne uczuciowe deklaracje.

— Chtopaki 1 Ula przyjadg za godzing autobusem — wtracit wesoto Roman, tym samym
roztadowujac pelng napigcia atmosfere, a zarazem przerywajac krgpujace milczenie. — Pewnie na
upartego zmiesScilibySmy si¢ w naszej skorupie — poklepal z mitoscig maske samochodu — ale przez
miasto strach tak jecha¢. Milicja by si¢ przyczepita jak nic.

Roman miat dobre uktady w pracy, zaréwno z kolegami, jak iszefem, totez w niektorych
sytuacjach mogl wykorzystywa¢ samochdd do celow prywatnych. Wolat jednak nie narusza¢ wtedy
przepisow — W razie wpadki imandatu prawdopodobnie musialby si¢ pozegna¢ z mozliwoscig
pozyczania auta.

Zanim weszli do domu, Eliza rozejrzata si¢ po obejsciu i ogrodzie.

— A wigc tu znalezliScie swoja przystan po tym, jak was obrabowali z Radziejowa — rzekta.

—No c6z, tak — przytakneta Adrianna, niezadowolona, ze si¢ lekko zaczerwienita. — Zapewniam
ci¢ jednak, ze w porownaniu z innymi, W tym takze znaszymi sgsiadami, wyszli§my na tym nie
najgorzej. Twdj ojciec... — Przygryzta wargi 1zaklela w duchu. Niepotrzebnie wspomniata
0 Dezyderym, nie nalezato tego robi¢ teraz, od razu w pierwszych stowach, przy powitaniu.



— Tak, tak... — Pokiwata oboje¢tnie glowa Eliza, po czym spogladajac na obwieszong owocami
jabton, dodata jakby mimochodem: — Jak wiadomo, potrafil by¢ operatywny 1 korzysta¢ z urokéw zycia.

— To miejsce wprawdzie nie rowna si¢ z Radziejowem i Jurczewicami, ale ja zawsze je lubitam,
a dla naszej mamy jest teraz w sam raz — wtracita pospiesznie Irena, cho¢ wiedziata, ze jej stowa wypadty
dos¢ niezrecznie. Obawiala si¢ jednak, ze w przeciwnym wypadku matka z pewnoscig odpowiedziataby
cietg ripostg. Wystarczyto tylko na nig popatrzec.

— Czy ja powiedziatam, ze mi si¢ tu nie podoba? — Eliza w udanym zdumieniu otworzyta szeroko
oczy i ten jeden gest sprawil, ze Adrianna zapatrzyta si¢ w nig jak urzeczona. W jednej sekundzie to, co
powiedziata na temat Dezyderego, stracito znaczenie.

Boze, to spojrzenie, ta mimika... A ja myslalam, ze wreszcie... ze to juz jest za mna.

—Jatez zawsze lubilam Broniszcze — kontynuowata jak gdyby nigdy nic Eliza. — Tutejszy ko$ciot,
zabudowge, nawet ten stary cmentarz. Lubitam tez plebani¢ i domek organisty. Bo przeciez to dawny dom
organistow, prawda?

— Tak. — Adrianna skineta glowg i czujac, ze opanowata juz wzruszenie, dodata pewniejszym
glosem: — Oczywiscie, ze wolatabym cig teraz wita¢ w twoim rodzinnym domu, w Radziejowie, ale i tak
si¢ cieszg...

— Do Radziejowa z pewnoscig bym nie przyjechata — weszta jej w stowo Eliza spokojnym, niemal
migkkim tonem, jakby udzielata tagodnego napomnienia, ale ton ten sprawil, ze Adrianna poczuta mroz
przebiegajacy wzdhuz krggostupa. Po minie Ireny poznata, Ze starsza corka rozpaczliwie si¢ zastanawia,
co teraz powiedzie¢, aby zalagodzi¢ kolejny zgrzyt. Roman odnalazt si¢ najlepiej, po prostu zajat si¢
wnoszeniem toreb do domu.

— A wigc tak bedziemy ze sobg rozmawiac¢? — zagadnela wreszcie Adrianna i spojrzata Elizie
prosto w oczy, tym razem bez cienia sentymentu.

Eliza wreszcie si¢ uSmiechneta, a do jej matki i siostry dotarto w tym momencie, Ze zrobita to po
raz pierwszy, odkad znalazta si¢ w Broniszczach.

— Moze wejdziemy do $rodka? — zaproponowata swobodnie, cho¢ obie pozostate kobiety
odgadtly, ile wysitku kryto si¢ pod ta pozorng nonszalancjg. — W tym domu nie bytam jeszcze nigdy.

Siedzialy potem razem przy stole w kuchni. Irena zajeta si¢ obiadem, cho¢ Adrianna niczego tak
nie pragneta, jak osobiscie stangé przy garnkach i pozwoli¢ obu corkom wyjs¢ w tym czasie na spacer,
do ogrodu albo gdziekolwiek. Byle tylko zosta¢ sama i pozbiera¢ mysli. Lecz niestety Irena nie pozwolita
jej na to.

— Nie ma mowy — o$wiadczyta kategorycznie. — Ja i Eliza gadamy ze soba bez przerwy od trzech
dni. Teraz czas na ciebie, mamo. Obie musicie postara¢ si¢ cho¢ w cze$ci nadrobi¢ stracony czas.

Czy ty w ogole zdajesz sobie sprawe z tego, co mowisz? — myslata z rozpacza matka. — Nadrobi¢
stracony czas, dobre sobie. Przeciez to nie stracony czas jest tu najwiekszym problemem.

Przerazita ja perspektywa rozmowy w cztery oczy z Eliza. Szczerze moéwiac, wolataby
rozmawia¢ z kim§ naprawde obcym. Wtedy moze nie czulaby tego bolu i1 skrgpowania.

— Pozwdl przynajmniej, ze bedziemy ci towarzyszy¢ w kuchni — zaproponowata pogodnie, choé¢
wewnatrz czula narastajaca niecheé, takze do Ireny. Ze tez ta dziewczyna zawsze probowala wszedzie
wcisnaé swoje trzy grosze 1 wszystkim narzuca¢ swoje zdanie i wlasny sposob naprawy $wiata. Kiedy
wreszcie szanowna Irena zrozumie, ze w prywatnych, rodzinnych kontaktach nie moze zachowywac si¢
jak urzednik wobec petentow majacych w danej kwestii inny poglad!

— W kuchni?! — oburzyla si¢ Irena. — Jeszcze czego! To nie nasza dawna dworska kuchnia, gdzie
miescito sig¢ kilka stuzacych.

— Z pewnoscig jednak jest wicksza od twojej, w Warszawie — odcigta si¢ zirytowana juz na dobre
Adrianna. Do licha, byta przeciez u siebie w domu i nie zamierzata pozwolié, by ja tu przestawiano z kata
w kat. — Chyba nie przeszkadza ci, ze posiedzimy w kuchni? — zwrdcita si¢ teraz do Elizy, ktora
wydawala si¢ ubawiona calg sytuacja.

—Niby czemu? Kuchnia to moje naturalne srodowisko, zar6wno w pracy, jak i poza nig — odparta
mlodsza corka 1 wyjmujac papierosa z torebki, spytata: — Mozna tu zapali¢?



Adrianna nigdy nie palita i nie pozwalala na palenie w domu, ale tym razem machneta rgka na
znak zgody. Papierosy byly w tej chwili najmniejszym problemem. A w ogoéle to kiedy Eliza nauczyta
si¢ pali¢? Czy stalo si¢ to jeszcze przed jej zamazpodjsciem i wyjazdem z Polski? Adrianna za nic nie
mogta sobie teraz tego przypomniec.

— Masz cigzkg prace? — zagadngta, bo przeciez od czego$ trzeba bylo zacza¢ rozmowe, a zadna
zZ corek nie kwapita si¢ do tego.

Eliza zaciggneta si¢ papierosem i wzruszyta oboj¢tnie ramionami.

— Praca jak praca. A zy¢ z czegos trzeba.

Z pewnoscig tak, lecz na lito$¢ boska, czy tak powinna wyglada¢ ich rozmowa?! Ich pierwsza
rozmowa od lata trzydziestego dziewiagtego roku?!

— Przeciez przed wojng rozpoczgtas studia. Powinna$ mie¢ lepsza pracg niz w knajpie!l —
wyrzucita z siebie z zalem Adrianna.

— 1 co ztego? — Ton glosu Elizy sugerowatl jednoznacznie, ze i ona pomalu zaczyna ulegac
emocjom. — Przypomne ci jednak, ze niespecjalnie przyktadatam si¢ do nauki. Zresztg nawet gdybym
nie przerwata tych studidw i nie wyjechala, to i tak wybuchta wojna i calg t¢ edukacje szlag by trafil. Nie
mam wyksztalcenia. Takie sg fakty, o ktorych zreszta powinna$ pamigtac.

— Eliza! — Irena, mieszajac zup¢ w garnku, ostrzegawczo podniosta drugg dton do gory.

— Poza tym w czasie wojny urodzitam przeciez dziecko — dodata juz spokojniej Eliza i rozgniotta
W popielniczce niewypalonego do konca papierosa. — Nie mialam stuzacych ani zadnej niani. Sama
musiatam zakasa¢ rekawy. Gdzie tu widzisz mozliwo$§¢ wznowienia studidéw albo zdobycia
jakichkolwiek kwalifikacji do bardziej ambitnej pracy?

Stuzace, nianie... Adrianna przez chwile zastanawiala si¢, czy 1 tu nie styszy przytyku pod swoim
adresem, ale postanowila nie podejmowac tej rekawicy. To byl zresztg drobiazg wobec stow, ktdre mogty
tu jeszcze pas¢. Na razie uznala, ze skoro Eliza zaczela opowiadaé o sobie, trzeba pozwoli¢ jej sig
wygadac. Lepiej juz stucha¢ najbardziej nawet ranigcych stow niz siedzie¢ obok tykajacej bomby.

— A potem, gdy Ula wreszcie podrosta, zostatam z nig sama — kontynuowala Eliza. — | musialam
bra¢ si¢ do takiej roboty, jaka mogtam zdoby¢. A zapewniam was, ze nie bylo tatwo. Anglicy po wojnie
tak zdziadzieli, Zze na kazdego cudzoziemca patrzyli jak na wroga, ktory zabiera im mozliwos$¢ bytowania
wich wilasnym kraju. Zwlaszcza za$ Polacy byli dla nich niczym cierh w oku. Nie byto pracy,
wprowadzono za to reglamentacj¢ Zywnosci. Teraz juz jest pod tym wzgledem lepiej, ale to nadal nie
raj, jak to tu sobie pewnie wyobrazacie. Tak, pracuj¢ w pubie, ktory mimo wszystko wyglada porzadnie;j
niz tutejsze, jak to raczylas, droga mamo, nazwac, knajpy. Pub jak pub, nic niezwyktego, ale przeciez
nasi polscy generalowie, ktorzy z oczywistych wzgledow, w obawie 0 wlasne zycie, nie wrocili po
wojnie do Polski, wcale nie skonczyli lepiej niz ja. Anglicy nie przyznali im rent ani zasitkow
wojskowych, czy jak to si¢ tam nazywa, wigc podobnie jak ja musieli si¢ wzia¢ do ciezkiej fizycznej
pracy. Nasi generatowie! Ktorzy uratowali tytki tym na Zachodzie! Bitwa o Anglig, drugi front, Afryka,
Witochy, a co w zamian? Zmywanie garéw po knajpach, szorowanie podtog albo praca w garazach
I warsztatach samochodowych, cho¢ to ostatnie przynajmniej brzmi godniej. Wigc nie wypominaj mi, ze
i ja dziele los tamtych ludzi.

— Nie wypominam ci — wtracita tagodnie Adrianna — tylko mi cig zal...

— Niepotrzebnie. — Eliza siggneta po nastgpnego papierosa. — Ja uwazam, ze i tak mi si¢ udato
przy owczesnym deficycie miejsc pracy. A poza tym Anglicy, z ktorymi pracuje, sa naprawde
W porzadku, zatem mozna powiedzie¢, ze nie mam powodoéw do narzekan. Moge tez utrzymac siebie,
Ulg, zaptaci¢ rachunki.

— Ryszard przysyla ci chyba jakies kwoty na dziecko? — spytala Adrianna, cho¢ nie miala
pewnosci, czy corka nie odbierze tego jako dodatkowego przytyku do jej zapewnien, jakoby sama, bez
niczyjej pomocy, byla w stanie pokry¢ wszystkie wydatki.

—Oczywiscie. Sprobowatby inaczej! Przeciez to jego corka — odparta ostro Eliza 1 spojrzata matce
W 0Czy Z jawng prowokacja.

Adrianna natychmiast zrozumiata wymowe tego spojrzenia i poczula goraco uderzajace jej do



glowy. Gorzko pozatowata swego pytania dotyczacego bytego zigcia.

— A zatem jeste$ zadowolona z zycia w Anglii — podjeta niepewnie. — Nie bierzesz pod uwage
powrotu na state do Polski?

Eliza niec odpowiedziata i zapatrzyta si¢ w okno, wigc Adrianna doszta do wniosku, ze corka albo
nie ustyszata pytania — co bylo raczej niemozliwe — albo postanowita je zignorowacé, co juz byto bardziej
prawdopodobne.

Nagle poczula si¢ zmeczona ta rozmowg i zniechecona do jej kontynuowania. Sama mysl, ze
Eliza miata spedzi¢ w jej domu kilka dni, odbierata Rawickiej reszte odwagi. Dzwignela si¢ z krzesta
I juz miata podejs¢ do Ireny, aby pomoc jej odcedzi¢ ziemniaki, gdy nagle Eliza odwroécita si¢ od okna
i dostownie zatrzymata jg wzrokiem.

— Bylam przedwczoraj na Powazkach. Gdyby nie Irena, grob bytby zupetnie zaniedbany.

Adrianna stata jak razona, niezdolna do najmniejszego gestu, o stowie juz nie wspominajac.

— Nie, nie odbieraj tego jako pretensji — dodata Eliza, ktora takze podniosta si¢ od stotu. — Przeciez
ty nie masz zadnego obowigzku tam bywac. Tak tylko méwie, zebys$ wiedziata...

Zebym wiedziata, Ze ty wcigz pamietasz... — dokofczyta za nig w myslach matka.

Przez chwile mierzyly si¢ uwaznymi spojrzeniami.

— No nic, wyjrze na troch¢ do Romana — rzekla wreszcie Eliza. — Zdaje si¢, ze wciaz dtubie przy
samochodzie. Mily z niego facet. Ty, Ireno, jako jedyna z nas potrafita znalez¢ sobie odpowiedniego
faceta.

P6t godziny pdzniej przyjechali chtopey i Ula.

Dziewczyna byla przeciwienstwem matki, i to pod wieloma wzgledami. Niewysoka, z burza
rudokasztanowych loczkéw wokot troche piegowatej, lecz niebrzydkiej buzi, z wygladu i temperamentu
przypominala ojca. Adrianna i Irena zapamietaly go jako mitego, pogodnego chtopaka, co — zwtaszcza
dla Adrianny — przez lata byto sporg pociecha. Jesli juz corka zdecydowata si¢ oderwac od rodziny, to
przynajmniej miata uswego boku dobrego cztowieka, przy ktéorym powinna poczué si¢ wreszcie
szczesliwa. Zresztg musiata go lubi¢ i doceniaé, skoro zdecydowata si¢ za niego wyjs¢ i razem z nim
opusci¢ ojczysty kraj. Adrianna nie wyobrazala sobie, by moglo by¢ inaczej. Nie wierzyla, ze
W momencie zawierania malzenstwa Eliza kochata Ryszarda Borzgckiego, ale przeciez milos¢ moze
przyjs¢ z czasem. Dlatego z wielkim rozczarowaniem przyjeta wiadomos¢ o rozwodzie corki. I cho¢
niedawno dowiedziala si¢ od Ireny, Ze zig¢ zwigzat si¢ z inng kobietg i wyjechal do Kanady, nadal nie
potrafita mysle¢ o nim Zle. A ze w glebi serca nie chciala tak 0 nim mysle¢, to juz inna sprawa.
W kazdym razie ze skrywang ulga przyjeta fakt, ze wnuczka byta taka do niego podobna. I wszystko jej
si¢ podobato wtym Kkraju — poczynajagc od wybiedzonej jeszcze po wojennych zniszczeniach
warszawskiej Staréwki, ktora pokazali jej kuzyni, na zatloczonym autobusie do Broniszcz konczac.
Najbardziej chyba jednak podobali jej si¢ cioteczni bracia, zreszta z wzajemnoscia, 1 tak cata trojka
wchodzac sobie nawzajem w stowo, opowiadata jakies$ ich zdaniem zabawne zdarzenie z autobusu, jakas
szermierke stowng miedzy pasazerami, ktéra ich szczegdlnie ubawita. Adrianna patrzyta na nich
Z czutoscig — jak rozmawiali, $§miali si¢ 1 jedli, az im si¢ uszy trzgsty, a obserwujac ich, czuta, Ze ustepuje
Z niej cata gorycz i smutek wywotane przez zachowanie i stowa Elizy.

Wnuczka moéwita z silnym brytyjskim akcentem i zabawnie kaleczyla niektore stowa, ale
promieniowaty z niej takie zadowolenie i pogoda ducha, ze Adrianna w myslach zadawata sobie pytanie,
czy ktorakolwiek z jej corek, bedac w wieku tej siedemnastoletniej dziewczyny, miata w sobie tyle
dobrej zyciowej energii. Ona sama z pewnoscig — nie. Ani teraz, ani w przesztosci.

— Cieszg sie, ze wreszcie ci¢ widze, kochanie — powiedziata jej Adrianna przy powitaniu.

— Nie mogtam si¢ doczeka¢ — odpowiedziata wnuczka.

Teraz, przy stole, gdy tylko mtodziez na chwile umilkta, Adrianna wyrazila obawe, czy aby
podczas tych paru dni pobytu w Broniszach Ula nie zacznie si¢ nudzic.

— To tylko mata miejscowos¢, bez zadnych atrakcji — rzekta. — Co innego stolica, ale tu?

— Andrzej i Jacek nigdy si¢ tu nie nudzili — odpowiedziala rezolutnie dziewczyna. — Sami mi to
powiedzieli.



— Oni prawie si¢ tu wychowali. — Babka usmiechneta sig.

— Nie ma mowy o nudzie — zapewnit Jacek. — Niedaleko jest fajne jeziorko, dookota sg lasy.
Pokazemy ci Radziejowo, Jurczewice... — Zamilkt na chwilg.

— To dobry kawatek drogi stad. Za daleko na piesza wedrowke — przypomniata Adrianna. Chciata
jeszcze dodaé, ze obecnie w Jurczewicach i w Radziejowie nie ma juz nic godnego obejrzenia, ale si¢
powstrzymata. Sama przeciez marzyta o tym, aby wnuczka poznata rodzinng przesztos¢. Rzucita krotkie
spojrzenie na Elize, ta jednak nie zareagowata.

— Wezmiemy rowery — odpart Jacek. — Dwa sg tutaj, trzeci pozyczymy od Jozwiakow.

Bedzie dobrze, myslata Adrianna. Nawet jesli nie dogadam si¢ juz z Eliza, obecnos¢ jej corki mi
to wynagrodzi. Jak ty bys si¢ cieszyl, gdyby$ mogt tu teraz z nami siedzie¢ przy tym stole. Spojrzata na
fotografie me¢za stojaca na starej komodzie i W tym samym momencie poczuta na sobie spojrzenie Elizy.
Nie byla w stanie odpowiedzie¢ jej tym samym. Zadrzala. Przymkne¢ta powieki 1 pomimo ze wcigz
styszata wesote gtosy wnukow i przygadujacego im wesoto Romana, przeniosta si¢ myslami do innego,
bardziej okazatego pokoju, do stotu, przy ktorym réwniez siedziala nie mniej rozgadana gromada.

To wspomnienie, podobnie jak poprzednie, przyszto zupetnie niespodziewanie, nieproszone.

Czemu akurat teraz?

Ale styszac $miech wnuczki i wciaz czujac na sobie uparte spojrzenie mtodszej corki, nie miata
nawet cienia watpliwosci, ze przeciez zna odpowiedz.



— Rozdziat 10

Tamtego czerwcowego dnia tysigc dziewigCset trzynastego roku, gdy wbrew swej checi i woli
wracata do Jurczewic, przysztos¢ jawita jej sie w jak najmroczniejszych barwach. Struchlata ze strachu
patrzyta na czekajacych na nig na ganku ojca i Rozali¢, jednocze$nie majac przed oczami ponurg wizje
calego szeregu kolejnych dni, tygodni, miesigcy i prawdopodobnie lat. Niewykluczone, ze do $Smierci
ugrzeznic w tym domu. A potem skonczy jak jej matka, w koszmarnej kaplicy Jurczynskich na
broniszczewskim cmentarzu. Opadla na oparcie siedzenia izmruzyla oczy, a wtedy, zupehie
niespodziewanie, ustyszata glos Walentego:

— Bylbym zapomniat... Panstwo maja gosci.

— Gosci?

Zdumiat ja ton Walentego, w ktérym nie do$¢ starannie kryta si¢ niechgc i kasliwose.

— Rodzenstwo pani Jurczynskiej zjechato. Letnisko tu sobie robig, jak co roku — szepnat stary.

— Boze drogi...

Niczego wiecej nie zdazyta sie juz dowiedzie¢ od poczciwego woznicy, ktory najwidoczniej nie
przejawial zadowolenia z obecno$ci tych konkretnych gosci. Wysiadajgc z powozu i zblizajac si¢ do
ganku, Ada szarpala rekawiczki ze ztosci. Czemu Walenty wcze$niej jej tego nie powiedziat? Wtedy, od
razu na stacji. Nie baczac na konsekwencje, wsiadtaby w pierwszy powrotny pociag do Warszawy. Tak
jest, wrocitaby od razu do ciotki. I niechby si¢ pozniej palito i walito. A tak w ogodle — czemu nikt jej
wcezesniej o tym zawiadomit? Czyzby Cecylia takze o tym nie wiedziata? Ojciec nie wspomniat jej
0 gos$ciach w liscie, w ktorym polecil, aby Ada wracata do domu? Adrianna byla wrecz sktonna
przypuszczac, ze zrobit to na zyczenie Rozalii, ktéra umyslita sobie, ze czas najwyzszy, aby pasierbica
wreszcie poznala jej rodzing.

Jakkolwiek byto, stata juz w progu rodzinnego domu i nie mogta zapobiec temu, co ja czekalo.

Uprzejmie i chtodno przywitata si¢ z ojcem. Na Rozali¢ ledwie spojrzata, ta jednak najwyrazniej
postanowita nie przejmowac si¢ zachowaniem pasierbicy, bo zaraz obsypata ja gradem zyczliwych
komplementdw. Jaka §liczna panna z ciebie wyrosta! Czy podréz zanadto ci¢ nie zmeczyla? Droga od
stacji po ostatnich deszczach zrobila si¢ tak wyboista, ze kazdego by zmordowata!

Ada odpowiadata jej zdawkowo, potgebkiem i wreszcie weszli do dworskiej sieni, a potem dalej,
na pokoje. W tym samym momencie od strony bocznego wyjécia prowadzacego do ogrodu dat si¢
stysze¢ gromki $miech, zaraz tez w korytarzu pojawita si¢ gromada rozbawionej mtodziezy. Przerzucali
si¢ zartami, ale na widok Michata i Rozalii, a zwlaszcza Ady, przystaneli. Smiech zamart im na ustach
i uprzejmie si¢ uktonili.

— Ciesze si¢, ze wreszcie mozecie si¢ pozna¢ — odezwala si¢ troch¢ zmieszana Rozalia. Chtod
I powsciagliwo$¢ pasierbicy wyraznie jg deprymowaty.

A na co liczyta$? — pomyslata niechetnie Ada, zauwazywszy jej zmieszanie. — Ze uptyw czasu
zmienit mojg ocene tego, co zrobitas razem z moim ojcem? Ze w ciggu tych lat nabratam dystansu? Nic
Z tego. Najlepsze, co moglabys zrobié, to trzyma¢ mnie z daleka od siebie i tego domu, a nie sprowadzaé
mnie tutaj na site.

Tymczasem jednak Rozalia postanowila zapoznac ja ze swoim mtodszym rodzenstwem.

—To moi bracia: Janek, Tomasz i Damian. | moja siostra, Hania. A wy poznajcie moja pasierbiceg,
Adg.

Ada zaledwie skingla im glowa, nie starajac si¢ nawet zapamigta¢ wygladu tych mtodych ludzi
ani ich imion. Nie postgpita nawet o krok w ich kierunku, nie wyciaggneta reki na powitanie, co sprawito,
ze 1 oni zachowali dystans wobec niej.

— Zapewne chciatabys teraz odpocza¢ i1 rozpakowac¢ swoje rzeczy. — Rozalia najwyrazniej czula
si¢ coraz bardziej niezrgcznie.

— Tak. Zgadza si¢ — odpowiedziata wreszcie Ada. — Prosz¢ mi na razie wybaczy¢, ale pdjde do
swojego pokoju.



— Oczywiscie, bedzie jeszcze czas na dluzsza pogawedke i lepsze zapoznanie si¢ — potwierdzita
skwapliwie zarumieniona jak piwonia Jurczynska.

Postaram sie, aby okazji ku temu bylo jak najmniej, postanowita Ada, wstepujac po schodach
i rozgladajac si¢ wokot. Nie zauwazyta wiekszych zmian w wystroju wnetrz i umeblowaniu, co najwyzej
jakie$ drobiazgi ibibeloty ustawione na komodach. Wida¢ ,,nowa pani Jurczynska” lubita takie
mieszczanskie ozdoby — Ada nie mogta sobie darowac tej matej zto§liwosci. A potem przyszto jej do
glowy, ze Rozalia juz nie jest tu nowa. To raczej ona, Ada, stata si¢ kim§ obcym w tym otoczeniu. Nie
znata na przyktad mtode; pokojowki, ktéra zajeta si¢ rozpakowywaniem jej rzeczy. Dziewczyna
wspomniala, Ze zostala zatrudniona w zesztym roku. A zmian personalnych wsrdd stuzby byto zapewne
wiecej. Adrianna zastanawiata si¢ wlasnie, czy podpyta¢ dziewczyne o t¢ lub inng osobe — od Walentego
bowiem dowiedziatla si¢ wylacznie o $mierci starego Btazeja i Genowefy — gdy do pokoju weszta
Kazimiera.

Na jej widok Ada az podskoczyta z radoéci, a fakt, ze przed laty nie rozstaly si¢ w najlepszej
zgodzie, nie mial juz znaczenia. Bo cho¢ pordznito je inne podejscie do kwestii matzenstwa ojca, nie
sposob bylo zapomnie¢, ze piastunka zawsze dawata jej to, czego nie potrafili lub nie chcieli da¢ rodzice
— opieke 1 poczucie jakiego takiego bezpieczenstwa.

— Nareszcie ci¢ widzg, mdj kwiatuszku. — Staruszka zaklaskata w rgce. — Ale$ si¢ zmienita!
Gdyby mi nie powiedzieli, ze panienka wrdcita, wcale bym ci¢ nie poznala.

— Za to ty nie zmienita$ si¢ wcale — wyznala szczerze Ada. Kazia w jej przekonaniu zawsze
wygladata tak samo.

Juz miala zapyta¢, czemu niania ani razu nie odwiedzita jej w Warszawie ani do niej nie napisata,
ale wpore ugryzta sie w jezyk. Kazia przeciez mogta zarzuci¢ jej to samo. W dodatku obydwie
doskonale znaty przyczyne takiego stanu rzeczy. Wystarczyto cho¢by ich odmienne podejscie do Cecylii
i Rozalii.

Kazimiera nakazata pokojowce przygotowaé kapiel dla panienki — ,,jechatas od stacji w upale
i kurzu” — a potem opowiedziata jej to i owo na temat sgsiadow i stuzby. Zapoznata ja ze starymi
I nowymi ploteczkami oraz okolicznymi skandalami. Nie poruszata spraw rodzinnych, a Ada byta jej za
to bardzo wdzieczna.

Juz myslata, ze moze przynajmniej tego dnia zostawig jag w spokoju, gdy Kazia na odchodnym
pozbawila ja tej nadziei.

— Za godzing panstwo 1 goscie siadajg do stolu. Pamigtaj, aby si¢ nie sp6zni¢. Twdj ojciec tego
nie lubi.

Ada w jednej chwili poczuta si¢ jak cztowiek, ktoremu odcigto wszystkie drogi ucieczki.
Postanowita jednak opanowaé¢ emocje i przynajmniej odroczy¢ w czasie to, czego itak w diuzszej
perspektywie nie mogta uniknac.

— Raczej nie zejd¢ do jadalni — odpowiedziala na pozoér spokojnie, a nawet z niewinnym
u$miechem na ustach. — Padam ze zmg¢czenia 1 nie czuj¢ glodu.

Kazia natychmiast zmienila si¢ na twarzy. Nie odpowiedziata u§miechem, a jej oczy zaczely
rzuca¢ gniewne blyski. Nie ulegato watpliwosci, ze po mitym powitaniu i przyjacielskiej atmosferze nie
zostal nawet $lad.

— Jesli nie zejdziesz do jadalni, udowodnisz tym samym, ze jeste§ zle wychowana — rzekta
lodowatym tonem. — Bedzie to zniewaga z twojej strony wobec ojca, macochy i ich gosci.

— To jej goscie, nie moi — zareplikowata zapalczywie Ada, porzucajac swoje szlachetne zamiary,
by nie wchodzi¢ juz w zadna scysj¢ z piastunka.

— Obie nalezycie do tej samej rodziny, czy to ci si¢ podoba, czy nie. Jeste§ zobowigzana zachowac
si¢ odpowiednio wobec 0sob, ktore sg jej bliskie i ktore ona tu zaprasza. To jedna z podstawowych zasad
obowigzujacych w tak zwanym dobrym towarzystwie. Czy w domu takiej damy jak twoja ciotka nie
nauczono ci¢ dobrych manier?

Ach, wiec o to chodzi? — pomyslata wsciekta Ada. — Czyli wznawiamy wojne... Dobrze.

— Nienawidzisz mojej ciotki, prawda? — odbita piteczke. — Nie musisz odpowiadaé, zawsze to



wiedziatam, dokad tylko si¢ga moja pamig¢¢. Moze mi wreszcie powiesz dlaczego.

Mierzyty si¢ przez chwile uwaznymi spojrzeniami, w ktorych oprocz gniewu czait si¢ tez zal, ze
nie potrafig juz zy¢ obok siebie w zgodzie. Ze s3 sprawy, na ktore patrza inaczej, i wszystko wskazuje
na to, ze tak juz zostanie.

— Jeste$ dorostg panng i tak si¢ zachowuj — przemowita wreszcie powoli piastunka. — To, co od
biedy moglo jeszcze uj$¢ dziecku, mtodej damie juz nie uchodzi. Jesli nie zejdziesz do jadalni, nie tylko
uczynisz wszystkim afront, ale jeszcze dowiedziesz, ze w gruncie rzeczy wcigz jeste§ mata, bezmyslng
dziewczynka.

— A w ogodle co to za historia z tymi go§émi?! — krzykneta dotknigta do zywego Ada. — Dlaczego
nikt nie raczyt mnie o nich powiadomic¢?!

Kazia stata juz w otwartych drzwiach, ale styszac jej stowa, odwrocita sig.

— Trzeba bylo czyta¢ listy z domu i odpowiada¢ na nie, a wtedy by$ o wszystkim wiedziala.
Przeciez pani Jurczynska pisata.

— Jakie listy?! Nie byto zadnych listow! — zawotata, zbyt zdumiona, by zrobi¢ to od razu, wiec
bylo juz za pdzno. Staruszka zdazyta zamknaé za sobg drzwi i odejs¢.

Bzdury jakie$, myslala gniewnie. Zadne listy nie przyszty. Wiedziatabym, gdyby bylo inacze;.

A jesli jednak przyszty?

Przypomniata sobie z nieche¢cia, ze w miesiac po jej przyjezdzie do Warszawy ciotka Cecylia
istotnie wspomniata jej o liScie z Jurczewic.

— Ona napisata — oznajmita, specjalnie akcentujac te stowa. — Chcesz przeczytac?

Odwrzasngta wtedy, ze nie chce — ani teraz, ani nigdy. Czyzby mimo wszystko Rozalia nie
rezygnowala 1 pisala dalej, a Cecylia po prostu nie dostarczata jej tych nastepnych listow 1 zatrzymywala
je albo odsytata? No coz, to akurat do niej podobne.

Trudno. Bylo, mingto. Tak czy inaczej, ona, Ada, nie chciataby czyta¢ zadnych wiadomosci od
macochy ani jej wyznan czy ttumaczen. Doszla jednak do wniosku, Ze teraz rozsadniej bedzie zej$¢ na
ten nieszczgsny obiad do jadalni i nie przeciggaé struny. Zarzuty Kazimiery, jakoby zachowywata si¢ jak
mata dziewczynka — w dodatku bezmys$lna mata dziewczynka — nie dawaly jej spokoju. Czy naprawde
mogla by¢ w ten sposob postrzegana przez osoby postronne?

Zeszta wigc do jadalni, tym samym odbierajagc Kazimierze powod do dalszego gderania nad jej
usposobieniem, cho¢ staruszka i tak odprowadzata ja pelnym zalu wzrokiem.

Juz podczas obiadu Ada doszta do wniosku, ze obecnos¢ tak duzej 1 ozywionej gromady przy
stole miala takze swoje dobre strony. Przede wszystkim ani razu nie zapadta niezrgczna cisza. Wrecz
przeciwnie — towarzystwo byto bardzo rozgadane, a jedynymi osobami, ktore przez dluzszy czas
milczaty, byli Ada, Michat Jurczynski oraz najstarszy z gromady gosci — brat Rozalii, Damian — cho¢ on
od czasu do czasu zmuszony przez mlodsze rodzenstwo wtracat jakie§ stowo. Ady nikt przez dtuzszy
czas do tego nie zmuszal, dlatego miata okazj¢ spokojnie przypatrzy¢ si¢ calej reszcie.

Rzuciwszy kilka ukradkowych spojrzen na macoche, uznata, ze Rozalia niewiele si¢ zmienita
W ciaggu tych bez mata dziesigciu lat. Przytyla jeszcze bardziej, ale i jako mloda dziewczyna nie miata
wiotkiej figury, jej twarz jednak pozostata taka sama — okragla, pelna i moze dlatego bez zadnych
widocznych zmarszczek. Nadal pogodna, nadal u§miechnigta, wesota i petna zycia zachowywala si¢ jak
wtedy, gdy pracowata wtym domu jako nauczycielka. Malzenstwo z dziedzicem Jurczewic
I macierzynstwo nie zmienity jej sposobu bycia. Ada nie potrafila sobie jej wyobrazi¢ na salonach, inna
sprawa, ze podobno — jak kiedy$ wspomniata ciotka Cecylia — ojciec i Rozalia niespecjalnie udzielali si¢
towarzysko. Na poczatku byto to spowodowane ostracyzmem ze strony okolicznego towarzystwa
oburzonego okolicznosciami pospiesznie zawieranego malzenstwa z osobg spoza ziemianskiej sfery.
Potem, gdy emocje ostably, sasiedzi z samej ciekawosci chetnie poznaliby druga zon¢ Jurczynskiego,
tyle ze zadne z nich dwojga nie przejawiato ku temu najmniejszej ochoty.

| tak pozostatas mieszczka, nigdy nie przyjetas si¢ w nowym $rodowisku, pomyslala z pewna
satysfakcja Ada, a nastepnie skupita uwage na ojcu. Dla niego z kolei uptywajacy czas byl bardzo
taskawy. Nadal byt atrakcyjnym mezczyzna, prezentowat si¢ duzo lepiej 1 dostojniej od Zony, ktorej



brakowato tej jakze istotnej elegancji, szyku, blichtru.

Wyglada jak stuzaca ustugujaca swemu panu. W ostatecznosci przeciez nig wilasnie kiedys byta.

Pozwoliwszy sobie na ten jeszcze jeden przytyk pod adresem Rozalii, Ada przyjrzata si¢ z kolei
prawie dziesig¢cioletniemu chtopcu, ktory byt jej przyrodnim bratem. Niemal go nie znata, nie widziata
go od dnia jego chrztu. Michat Jurczynski, przyjezdzajac od czasu do czasu do Warszawy, aby zlozy¢
wizyte szwagierce 1 zobaczy¢ si¢ z corka, ani razu nie przywidzlt ze sobg syna. Czy dlatego, ze nie chciat
drazni¢ Cecylii — 0 opini¢ corki przeciez nie dbal — czy tez sam nie mial ochoty podrézowaé
w towarzystwie matego dziecka — tego Ada nie wiedziata i nie chciata wiedzie¢. Fakt pozostawat jednak
faktem, ze ten maly byl jej bratem i przyszlym dziedzicem Jurczewic. Gdy go teraz obserwowala,
chwytata czasem cickawe spojrzenie chlopca i chociaz w pierwszej chwili oboje, niczym sptoszeni
spiskowcy, odwrdcili od siebie oczy, to jednak zadne z nich nie moglo si¢ oprze¢ pokusie, by ponownie
nie rzuci¢ w stron¢ drugiego okiem. Ada z trudem powstrzymywata wzruszenie, bo Krzy$ byt podobny
do Piotrusia. | w dodatku — na szczescie — prawie w ogole nie wdat si¢ w matke. Najwyrazniej jednak
maty Jurczynski czul si¢ bardzo dobrze w towarzystwie kuzynow Renskich. Pewnie dlatego, ze —
przynajmniej wedle stbw Walentego — sporo czasu spedzat w Krakowie i zamiast na stancji mieszkat
Z rodzing matki.

Doktadnie tak jak ja, pomys$lata Adrianna, wspominajac pobyt u ciotki.

Wygladato na to, ze Krzy$ szczegdlnie upodobal sobie towarzystwo niewiele od niego starszej
Hani. W kazdym razie dziewczynka tak wlasnie wygladata. Poza tym mlodsza siostra Rozalii raczej
draznita Adg, a wszystko wskazywalo na to, ze takze Jurczynskiego. Zachowywata si¢ zdecydowanie
zbyt swobodnie, byta hatasliwa, glosno si¢ Smiata, pozwalala sobie na rézne uwagi, na ktore zdaniem
Ady (i zapewne takze jej ojca — jak zauwazyta) dziecko nie powinno sobie pozwalaé, zwtaszcza w gronie
dorostych. Co dziwniejsze nikt, poza najstarszym bratem, jej nie mitygowat. A i jego uwagi sptywaty po
niej jak woda po kaczce. Tomek i Janek mieli odpowiednio po pigtnascie i szesnascie lat i byli jeszcze
uczniami gimnazjum. Sprawiali sympatyczne wrazenie, jeden przez drugiego opowiadali jakie$ zabawne
historie ze szkoty, cho¢ Ada nie potrafitaby powtorzy¢ bodaj jednego zdania. Siedzacy obok niej Damian
przewaznie milczal, chyba ze poczut si¢ w obowigzku przywota¢ do porzadku swoje rodzenstwo.
| zapewne w takiej atmosferze obiad przebiegalby do samego konca, gdyby Rozalii nie przyszio do
gltowy, by nie sprowokowac do udziatu w rozmowie milczacej pasierbicy 1 sporadycznie odzywajacego
si¢ brata.

— Jestescie niemal rowiesnikami, specjalnie posadzitam was obok siebie, moglibyscie si¢ lepiej
poznaé, zamiast siedzie¢ jak dwa sfinksy — zaswiergotata radosnie.

Ada poczerwieniata, ale darowata sobie szukanie celnej riposty. Damian jednak zareagowat:

— Zauwazytem, ze coraz czgsciej zachowujesz si¢ jak nasza matka — zwrocil si¢ do siostry,
a W pozornie zartobliwym tonie jego glosu stycha¢ byto niewielka, ale wyrazng nutke¢ niezadowolenia.
— Ona takze bardzo lubi udziela¢ wszystkim dookota wskazowek, co jej zdaniem jest dla nich najlepsze.
| to jeszcze zanim sami zainteresowani zaczng si¢ zastanawia¢, czy w ogole chcg cokolwiek zmienia¢
W swoim zyciu.

Rozalia spgsowiata, ale przynajmniej odeszta jej ochota, by zajmowac si¢ dwojka milczacych
mlodych ludzi. Nie przedtuzata tez celebrowania obiadu, tym bardziej ze Jurczynski wybieral si¢ na
spotkanie z dwoma dzierzawcami.

Przez kolejne dwa dni Ada robita, co w ludzkiej mocy, by kontakty z rodzenstwem macochy
ograniczy¢ do niezb¢dnego minimum, czyli wspdlnych positkow. Dwa razy z trudem wymowita si¢ od
propozycji wycieczek, zastanawiata si¢ jednak, jak dlugo zdota si¢ chroni¢ przed narzucanym jej
towarzystwem. Tego dnia, gdy po raz drugi wymigata si¢ od wycieczki, ktorej gtdowng atrakcjg miat by¢
piknik w oddalonej o kilka wiorst miejscowosci, wyruszyla na samotng przechadzke skrajem Iaki
w kierunku matego zagajnika, gdzie zaczynatl si¢ las.

Zagajnik wabit uroda o kazdej porze roku. W maju kwitty tam konwalie, wczesnym latem mozna
bylo znalez¢ morze fiotkow, pozniej z kolei, gdy przyroda przygotowywata si¢ do jesieni, ziemi¢ na
malej polance pokrywaty wrzosy.



Ada dostownie w ostatniej chwili zauwazyta lezacego na trawie Damiana. Patrzyl na
przeplywajace po niebie biale obloki, dlatego zalozyta, ze nie zdazyt jej zauwazy¢. Ostroznie cofnela si¢
w kierunku $ciezki prowadzacej bezposrednio do lasu i W tej samej chwili ustyszata jego gtos:

— Spokojnie. Jestem tu sam i nie przypuszczam, ze cala reszta zrezygnowata z pikniku, aby
przybiec tu naszym $ladem.

Nie patrzyt na nig, wcigz uwaznie $ledzit obtoki. Mimo to poczuta si¢ troche nieswojo. Sam fakt,
ze ten mtody cztowiek z pewnoscia dostrzegl jej probeg ucieczki, nie stawiat Ady w korzystnym $wietle.

— Nie chciatam panu przeszkadzaé — usprawiedliwiata si¢ zawstydzona.

Podzwignat si¢ z murawy | wreszcie na nig spojrzal.

— Fakt, chcialem cho¢ troche poby¢ sam. Podobnie jak pani. Zabawne, ale pewnie dlatego pani
obecno$¢ w ogdle mi nie przeszkadza.

— Bylam pewna, ze wszyscy wybrali si¢ na piknik. — Ada w dalszym ciggu nie czula si¢
komfortowo.

— Uchowaj Boze! Jeszcze troche, a oszalatbym od tego cigglego zgietku. Musze wreszcie zebrac
mysli i przypomnie¢ sobie, kim wilasciwie jestem. Zreszta, o ile si¢ nie myle, mdj szacowny szwagier
takze starat si¢ tego unikna¢. Wizyty mojej rodziny co roku wystawiaja jego cierpliwo$¢ na bardzo
powazng probe. To §wigty czlowiek. Inny na jego miejscu juz dawno chwycitby za kij i przepedzit nas
stad niczym kupcow ze §wiatyni. I pani niech si¢ mng nie krgpuje — dodat ubawiony jej niepewna ming.
— Zgaduje, ze nie ma pani ochoty ani na moje towarzystwo, ani na rozmowg. Jesli ma pani ochote odejs¢,
prosze to zrobi¢. Ale je§li zamierzata pani spedzi¢ trochg¢ czasu w tym miejscu, to proszg zostaé i nie
zawraca¢ sobie mng glowy. Mozemy pomilcze¢ razem.

— A czy tak wypada? — Usmiechneta si¢ wreszcie.

— Czemu nie? Czesto tak praktykuje w moim zyciu.

— Nie wystraszyt pan w ten sposob wszystkich przyjaciot i znajomych?

— Dobieram sobie takich, przy ktorych moge zachowywac si¢ swobodnie.

— A rodzina pozwala panu na taka swobode?

— No, nie bardzo — przyznat, zas¢piwszy si¢ zabawnie. — Lecz w przeciwienstwie do przyjaciot
rodziny sobie nie wybieramy.

Rozesmiata si¢ 1 wbrew wczesniejszym zamiarom usiadla na pobliskim pniu.

— Jednak pani nie odeszta — zauwazyt.

— Jednak rozmawiamy, zamiast milcze¢ — odparta wesoto.

W odpowiedzi westchnal teatralnie.

— Ostrzegam, ze nie nadaje si¢ do zabawiania dam. Nalez¢ do gingcego gatunku samotnikéw, ci
za$ w powszechnej opinii uwazani sg za nudziarzy.

— Nudzi si¢ pan w zyciu?

— To raczej wigkszos¢ ludzi nudzi sig w moim w towarzystwie, w tym niemal wszystkie kobiety.

— Mnie nie musi pan zabawia¢ — odparta po chwili zamys$lenia Ada.

Zapadia cisza, tylko raz w oddali zabrzmial Swiergot jakiego$ ptaka. Powietrze zatrzymalo si¢
W upale, nawet najstabszy wietrzyk nie poruszat galeziami drzew.

— Wiem, ze spedzita pani wiele lat w Warszawie — zagail po pewnym czasie Damian. —
Zastanawiam si¢, co panig skionito do powrotu w te strony.

— Nic w tym niezwyktego — odparta oboje¢tnie, cho¢ na moment serce jej si¢ Scisneto. — Takie
bylo zyczenie mojego ojca.

Ponownie zapadto milczenie, ktore tym razem przerwata Ada:

— Czym si¢ pan zajmuje w zyciu?

— Studiuj¢ medycyne — odparl ponownie, wracajac do kontemplacji nieba.

— Zamierza pan pdj$¢ w slady ojca? — zainteresowata si¢, przypomniawszy sobie, ze ojciec
Rozalii byt lekarzem.

— To zalezy. To znaczy tak, zamierzam zosta¢ lekarzem. Taki byl moj wolny, swiadomy wybor.
Ojciec niczego mi nie narzucat. Tyle ze w przeciwienstwie do niego nie mam zamiaru obarczac¢ si¢ liczng



rodzing. Ojciec mogtby doskonali¢ swoja wiedz¢ medyczng i pracowaé znacznie efektywniej, nie
mowigc juz o braniu udziatu w sympozjach naukowych, gdyby nie koniecznos¢ bezustannego harowania
na zaspokojenie potrzeb duzej rodziny. Odkad siggam pamie¢cia, w domu zawsze byt taki rejwach i hatas,
ze mowy nie bylo, aby cho¢ przez godzing mogt w spokoju si¢ skupi¢ na naukowej lekturze. Jaka taka
cisza zapadata tylko p6zng noca, o ile ktores z dzieci nie ptakato na cale gardlo. A przeciez ojciec takze
musiat kiedy$ odpoczywac. Juz dawno postanowitem, ze nie bede powielat jego przyktadu.

Stuchata go, przypomniawszy sobie, ze podobne poglady glosil niejeden z gosci zapraszanych do
salonu ciotki Cecylii. Damian jednak opacznie zrozumiat jej milczenie.

— Zdaje sie, ze panig zgorszylem. Kobiety na ogét tak wtasnie reaguja, gdy probuje wyjasni¢ moj
poglad na podobne kwestie. Notabene zawsze mnie intrygowato, co takiego uroczego widzicie
W posiadaniu duzej, absorbujacej rodziny. W ciggltym rejwachu i marnowaniu czasu na uganianie si¢
caltymi dniami za dzie¢mi, stluzbg, me¢zem 1 Bdg jeden wie, czym jeszcze. Dlaczego tak marzycie
0 podobnym zyciu, w ktérym nie ma si¢ ani czasu, ani pewnie ochoty, by usigs¢, zebra¢ mysli, popatrzeé
w niebo czy za horyzont.

— Nie zgorszyt mnie pan — odpowiedziata spokojnie. — Chyba rozumiem, co ma pan na mysli.

Ustyszawszy jej stowa, usmiechnat si¢ z niedowierzaniem.

— Prosze si¢ nie gniewac, ale nie sagdzg¢, aby pani to rozumiata. Nie wychowata si¢ pani w duzej,
wielodzietnej rodzinie. Nie patrzyla pani na matke, ktorej caty Swiat ograniczyt si¢ do spraw domu
I dzieci. Ktorej najbardziej ambitnym zadaniem stato si¢ zaprowadzenie jakiego takiego tadu, a bylto to
na ogot karkotomne zadanie. O Zzyciowych zmaganiach mojego ojca zdazytem juz co nieco opowiedziec.

— Mo6j dom rodzinny byl zupehie inny. Nie sadz¢ jednak, by nawet pan chciat si¢ ze mna
zamieni¢. To byt wyjatkowo nieprzyjazny dom. Ponury, milczacy, bardzo zimny. Ja, w przeciwienstwie
do pana, zamiast wiecznego harmidru pamigtam przygngbiajaca, ziejaca zewszad pustke.

Wreszcie przyjrzal si¢ jej uwaznie.

— Wiem, ze miala pani rodzonego brata — rzekt cicho.

Skingta glowa. Bata sig, ze jesli powie bodaj najkrétsze stowo na temat Piotrusia, rozplacze sie.

— Domyslam sig, ze trudno pani o podobnie bliska relacje z Krzyskiem — kontynuowat spokojnie
| ostroznie, a poniewaz ani nie potwierdzita, ani nie zaprzeczyta, pokiwat ze zrozumieniem glows. —
Biedny maty Krzysiek... Wiadomos$¢, ze ma si¢ pojawi¢ na Swiecie, nikogo poczatkowo nie zachwycita.

— Mogg to sobie wyobrazi¢ — szepneta z wysitkiem, gdy zdata sobie sprawe, ze chyba oczekiwat
jej odpowiedzi.

—Rozalia, poki mogta, trzymata sprawe w tajemnicy — kontynuowat — ale przeciez nie mogta tego
robi¢ bez konca. Zwtlaszcza w takiej rodzinie jak nasza, gdzie wszyscy bez ustanku siedzg sobie
wzajemnie na karku. Miatem dwanas$cie lat, gdy wrocita do domu po stracie posady w Jurczewicach,
i od razu widziatem, Ze co$ z nig nie tak. Nie domyslatem si¢, rzecz jasna, w czym rzecz, ale matka
W koncu si¢ polapala i w domu rozpetalo si¢ prawdziwe pieklo. Matka lamentowata, ojciec wyrzucat
Z siebie lawing pytan. Rozalia ptakata 1 nie chciata mowié, ale w koncu... Ojciec napisat do Michata
Jurczynskiego, a on... od razu przyjechal. I bez Zadnych zbednych ceregieli oZenil si¢ z moja siostra.
Slub byt cichy, dyskretny, bez udziatu nas, dzieci. Tylko rodzice i dwoje, podobno przypadkowych,
swiadkéw. A poza tym zadnej fety, zadnego wesela, nic. Jakby na to nie patrze¢, pani ojciec zachowat
sig, jak nalezy. Cho¢ inni mu tego nie darowali.

Ada zaczerwienita sig, slyszac ostatnie stowa, cho¢ mato bylo prawdopodobne, aby zostaty
skierowane pod jej adresem. A moze jednak? Nadal nie wiedziala, jakg wiedz¢ miat ten czlowiek na jej
temat i jej reakcji na $lub ojca. Ile powiedziala mu Rozalia i czy cokolwiek mu napomkneta na ten temat.
Przypomniata sobie za to, co mial w tej sprawie do powiedzenia wuj Witold. On réwniez dobrze ocenit
decyzje ojca.

Podniosta si¢ powoli, poniewaz poczula, ze jeszcze chwila, a nogi zdre¢twieja jej do reszty.

— Podobno pan i rodzenstwo przyjezdzaliscie tu kazdego lata — zagadneta bez zadnego zwigzku
Z tym, co przed chwilg ustyszata.

— Zgadza si¢. Kilka lat temu towarzyszyla nam jeszcze jedna siostra, ale wyszta juz za maz.



— Whioskuje¢ z tego, Ze lubiliscie to miejsce.

Damian w odpowiedzi wzruszyt ramionami.

— Moje rodzenstwo zawsze dobrze si¢ tu czuto — odpowiedziat.

— A pan?

—Ja? No c6z... — Zamyslit sie, jakby rozwazatl, na ile szczero$ci moze sobie pozwolié. — Zalezy,
jak na to spojrze¢. Tesknilem za cisza i Spokojem, a towarzystwo mojego rodzenstwa catkowicie to
wykluczato. Mogta si¢ pani o tym przekonac. Z drugiej jednak strony... mozna tu znalez¢ kilka takich
miejsc, gdzie ma si¢ wrazenie, ze niebo jest na wyciggniecie reki. I te obtoki, prawie ich dotykam.

— Chyba pan przesadza! — Ponownie si¢ roze$Smiata i to spowodowato, ze rowniez on wybudzit
si¢ z rozmarzenia.

— To juz moje ostatnie wakacje w tym miejscu — odezwat si¢ zupetnie innym tonem. — Za rok
koncze studia 1 podejmuje¢ prace. Koniec z marnotrawieniem czasu na kilkutygodniowy, jatlowy pobyt na
WSI.

— | na patrzenie w obtoki — dodata przekornie.

Usmiechnat si¢ jakby z pewnym politowaniem.

— Czasami trzeba sprobowac¢ dotkna¢ obtokéw. — Wzruszyt ramionami. — Oderwac si¢ od ziemi.
Czy chocby spojrze¢ w niebo.

*

— Mamo, Zle si¢ czujesz? Ona czasem wpada w taki dziwny stan. Mowitam, ze nie powinna
mieszka¢ sama.

Wystraszony glos Ireny przywrécit Adrianng do rzeczywistosci. Otworzyla oczy i rozejrzata si¢
wokotl. Oczywiscie wszyscy siedzieli przy stole. Ona, jej corki, wnuki i zigé. A z fotografii na komodzie
patrzyt na nig Dezydery.

— Znowu napedzita§ nam stracha — ponownie odezwata si¢ Irena. Itym razem w jej glosie
nietrudno bylo ustysze¢ wymowke.

— Znowu napedzitam ci stracha, czego zreszta nie zamierzatam robi¢. Nikt inny nie panikuje —
odparta Adrianna. — Nie zaczynaj, prosz¢, wmawia¢ mi wszystkich mozliwych choréb.

— Tak? To przestan wreszcie mamrota¢ o dotykaniu nieba czy licho wie, co jeszcze.

Czyzby? Mowitam do siebie? Musze¢ na to uwazaé, zrugala si¢ w myslach.

— Naprawdg zdarza ci si¢ dotyka¢ nieba, mamo? — spytata nieoczekiwanie Eliza i w jej oczach
zamigotato jakie$§ §wiatlo. — A to nowos¢! Nie miatam o tym pojgcia. Moze co$ opowiesz na ten temat?

— Moze 1iopowiem, ale tylko pod warunkiem, ze bedziesz gotowa mnie wystucha¢ —
odpowiedziata impulsywnie Adrianna, zanim zdotala zastanowi¢ si¢ nad wiasnymi stowami.

— Przestancie wreszcie! — Irena nagle podniosta glos. — Ja bym radzita zejs¢ z tych oblokéw na
ziemig! [ wreszcie zacza¢ normalnie ze sobg rozmawiac.



— Rozdziat 11

— To stare zdjecie, z poczatkow wieku. Nie oddaje w peni jej urody.

— Dlaczego? Moim zdaniem jest do$¢ wyrazne — odparta Ula.

Siedzac na ganku, ogladaty stary album. Dwa dni po przyjezdzie corki i wnuczki do Broniszcz
Adrianna odwazyla si¢ zaproponowac Uli taka rozrywke. Reszta gosci znalazta sobie w tym czasie inne
zajecia. Andrzej pojechal w jakiej$ pilnej sprawie do Warszawy, Jacek naprawiat tancuch w starym
rowerze. Co robity Irena i Eliza, Adrianna nie wiedziata. Wkrétce po $niadaniu obie corki zniknety jej
Z oczu, zakladata zatem, ze udaly si¢ na spacer, aby spokojnie porozmawia¢ w cztery oczy. Adrianna
miata pelng swiadomos¢, ze ona sama na podobng przechadzke, a tym bardziej szczerg rozmowe z Elizg
nie mogla liczy¢, ale byla juz z tym pogodzona. A nawet gdyby miata ochote i odwage uderzy¢ si¢
W piersi, musiataby przyznaé, ze nie czula potrzeby wystuchiwania osobistych albo nawet intymnych
zwierzen mtodszej corki. Bo w gruncie rzeczy mogtoby to oznacza¢ konieczno$¢ rewanzu z jej strony.
A przeciez co$ takiego nie moglo wchodzi¢ w gre, w zadnym wypadku. Juz dawno temu o tym
zdecydowata.

No c6z, widocznie musi mi wystarczy¢, ze mam mozliwos$¢ popatrzenia na nig. To wszystko.
Moze to juz ostatnia taka okazja w moim zyciu. A rozmowa? Czasami lepiej zostawi¢ sprawy takimi,
jakimi sg. Nie rozdrapywa¢ starych ran, myslata.

Skoncentrowata uwage na wnuczce, a dziewczyna odpowiedziata jej zywym 1 wdzigcznym
zainteresowaniem. Bez zadnych podchodow i pelnych skrepowania zabiegow, ot tak, prosto z mostu,
Ula zapytata ja o rodzinne pamiatki. I to juz nastgpnego dnia po przyjezdzie do Broniszcz. Tak jakby to
byla najzwyklejsza sprawa na §wiecie, jakby znaty si¢ od lat, a nie zaledwie jedng dobg.

Jak to dobrze, ze jest taka $miata ibezposrednia, pomyslata z ulgg i nieskrywang radoscig
Adrianna. Zadna z jej corek nigdy nie byta tak otwarta jak wnuczka. By¢ moze dlatego, ze wspdlczesne
dziewczeta nie sg skrepowane takimi zasadami obyczajowymi jak niegdys ich rowiesnice. Nie musza na
kazdym kroku liczy¢ sie z tym, jak wypada, a jak nie wypada zachowac¢ si¢ w danej sytuacji, czy wolno
im si¢ w ogéle odezwaé. A moze nie byta to jednak kwestia zwyczajow epoki, a raczej usposobienia?
Mitego, otwartego i zyczliwego wobec ludzi? Ojciec Uli miat doktadnie takie cechy — Adrianna dobrze
to pamigtata. I tylko po nim wnuczka mogta je odziedziczy¢. Przeciez nie po matce, ktora rzadko kiedy,
nawet jako mtoda dziewczyna, liczyta si¢ z uczuciami innych. I to takze trudno bylo jej zapomniec.

— Radziejowo i Jurczewice, araczej to, co z nich zostalo, pokaza ci chilopcy. Styszatam, ze
zaplanowali juz wycieczke rowerowa, to dobre kilka kilometrow stad — odpowiedziata Adrianna,
odnoszac si¢ do pytania wnuczki. — Ja mogtabym zaprezentowac ci stary rodzinny album. Lubisz takie
ogladac?

Ula odparta, ze tak. Raz miala ku temu okazj¢ — w domu jej londynskiej kolezanki. Ogladata
zdjecia z przetomu wiekow 1 zrobily na niej ogromne wrazenie.

— Nie sadzitam, Zze masz co$ takiego, grandma — zaznaczyta z rozbrajajagcym wdzigkiem
I szczeros$cia.

— Nie wiem, czy to doktadnie to samo... Sama musisz ocenic.

Ula od razu zwrocita uwage na fotografie¢ Heleny Jurczynskie;.

— To moja matka — wyjasnita jej Adrianna. Przez chwilg zastanawiala sie, ile moze powiedzie¢
na temat kobiety, ktora kilkadziesiat lat temu wydata jg na §wiat. Przeciez juz wczesniej postanowila, ze
nie bedzie, przynajmniej na razie, wchodzi¢ w zbyt przykre szczegély dotyczace wtasnych rodzicow,
a pradziadkow Uli. Wypadato jednak co$§ powiedzie¢, cokolwiek, dlatego dodata: — Uchodzita za pigknag
dziewczyne, a potem kobiete, cho¢ moze na tej starej fotografii tego nie wida¢. Byla jasng blondynka
0 szarych oczach. Swego czasu bardzo chciatam by¢ do niej podobna, a nie bytam. Potem mi przeszio...
Ato moj ojciec, jak widzisz, wdalam si¢ raczej w niego. — Szybko przewrocita strong, by nie
prowokowac¢ ewentualnych pytan. Tyle informacji powinno wystarczy¢, przynajmniej na poczatek.

— Jeste$ do niej podobna, grandma — odezwata si¢ Ula, wskazujac na wyjatkowo udane zdjecie



Cecylii Barcinskie;.

Spostrzezenie bylo trafne. Adrianna styszala je nieraz, zarowno w dziecinstwie, jak i1 potem.
Jednak uwaga wnuczki mimo wszystko ja zaskoczyta. Przeciez fotografia Cecylii przedstawiata pigkna,
elegancka, ale przede wszystkim mtoda, zaledwie trzydziestoparoletnig kobiete. Jakim cudem
dziewczyna zauwazyla podobienstwo miedzy ta stylowa, atrakcyjng damg a starsza juz kobieta, jaka byta
jej babka?

Tajemnica szybko si¢ wyjasnita.

— Mama pokazata mi fotografie, ktora przestawia was obie. To znaczy ciebie i mame¢. Mama
miata wtedy dwanascie lat, a ty bardzo przypominata$ t¢ tutaj... — odparta rezolutnie Ula i popukata
kciukiem zdjecie.

—No tak... — Adrianna poczuta, ze co$ ja Sciska w gardle. Eliza, wyjezdzajac przed laty do Anglii,
zabratla ich wspolne zdjecie? Nie wiedziata o tym. Opanowata jednak wzruszenie 1 wskazata na album.
— To moja ciotka, kuzynka matki.

— Ach tak! — przypomniata sobie dziewczyna. — Mama co$ kiedy$ mowita. .. Lubila$ ja, ale potem
si¢ pogniewatyscie i nie pojechalas nawet na jej pogrzeb, tak? — Naraz uzmystowila sobie popetniong
gafe i zarumienita si¢ jak piwonia. — Przepraszam, grandma... — wymamrotata zawstydzona.

— Mama opowiadata ci o takich sprawach? — spytala poruszona do zywego Adrianna. Po
niedawnym wzruszeniu wywotanym wiadomoscia, ze Eliza przechowywata ich wspolne zdjecie, nie
byto juz §ladu.

— Nie mnie. Tacie. — Ula zmarkotniata. — Dawno temu...Podstuchatam. Czasem tak robitam —
dodata w przyptywie kolejnej fali szczeros$ci.

— Nic nie szkodzi. Wszystkie dzieci podstuchuja, a przynajmniej spora ich cze¢$¢ — odparta
Adrianna, ktorej uwadze nie uszed! fakt, ze wnuczka posmutniata na wspomnienie ojca. W tej sytuacji
nawet uktucie bolu spowodowane stowami Elizy nie bylo juz tak dotkliwe. A poza tym... moj Boze...
0 co tu si¢ gniewac? Przeciez Eliza opowiedziata prawde.

Dziewczyna juz tego nie skomentowala, przyjrzala si¢ za to z uwaga zdjeciu Piotrusia.

— Moj brat — wyjasnita Adrianna. — Matka zapewne ci 0 nim opowiadata.

— Nie jestem pewna. To syn twojej macochy?

— Nie, to mdj rodzony brat, Piotrus... Piotr — poprawita sie.

— Nie mowila, Ze miata$ rodzonego brata — padta ponownie szczera i zaskakujaca odpowiedz. —
Co si¢ z nim stato?

— Juz dawno nie zyje — odparta pozornie niedbatym tonem Adrianna i1 pospiesznie przewrdcita
strong.

Ponownie poczula uklucie bolu. Oczywiscie Eliza nie byta zobowigzana opowiada¢ corce
0 matlym Piotrusiu. Skoro jednak zaznajomita me¢za z historig konfliktu jej matki z Cecylig, to powinna
by¢ konsekwentna i powiedzie¢, ze istniat ktos taki jak maty rodzony braciszek tejze matki.

— Moja macocha. — Wskazala na Rozalie. — Ato jej syn, KrzyS. — Tym razem glos jej
niebezpiecznie drgnal. — Ten, o ktorym, jesli dobrze zrozumiatam, Eliza ci opowiedziala.

— Tak. Zmarl na grype hiszpanke zaraz po pierwszej wojnie?

— Zgadza si¢ — potwierdzila Adrianna i znowu przyszlo jej do gtowy, Ze rOwniez na ten temat nie
ma ochoty snu¢ wspomnien. Jeszcze nie teraz. Jakaz byta ghupia, gdy kilka miesiecy temu zaktadata, ze
W sposéb interesujacy i barwny opowie wnuczce o rodzinie.

— Wiem, ze bardzo dtugo nie cierpiatas swojej macochy — odezwata si¢ juz Smielej Ula. Zabawnie
brzmiat silny brytyjski akcent. Sam fakt, Zze tak bezposrednio zwracala si¢ do babki tez mogt niejednego
ubawi¢. | ta jej otwarto$¢, szczeros¢! Jednak to, co mowita, dalo Adzie wiele do myslenia. Przede
wszystkim zrozumiata, ze Eliza, decydujac si¢ cokolwiek powiedzie¢ swojemu mg¢zowi i corce na temat
matki, wybierala te watki, ktore nie stawialy jej w korzystnym swietle.

Co moéwita na temat Dezyderego? Czy wspomniata o tamtej bolesnej sprawie sprzed lat? Raczej
watpliwe, Adrianna jednak nagle zapragneta si¢ o tym dowiedzie¢. Chocby po to, by zyskac¢ jaka taka
pewno$¢, na czym stoi.



— Z tego, co slyszg¢, mama opowiadata ci troche o naszej rodzinie — zagaita ostroznie.

— Troche¢? Bardzo mato. — Dziewczyna u$miechngta si¢ pod nosem. — Tylko wtedy, gdy ja lub
tata 0 co$ ja zapytaliSmy. Chociaz nawet wtedy nie zawsze miata ochot¢ na wspomnienia.

— Brakuje ci go, prawda? — spytata cicho Adrianna i zaraz pozatowata tego pytania. Odpowiedz
byla przeciez oczywista. Z drugiej strony dawala mozliwo$¢ dowiedzenia si¢ czegokolwiek o zyciu
Elizy... tam.

— Tak. — Ula skin¢ta gtowa, po czym ponownie skoncentrowata si¢ na albumie. Najwyrazniej,
podobnie jak jej babka, nie byta jeszcze gotowa na bardziej osobiste wyznania. Patrzyta teraz na $lubng
fotografi¢ Adrianny i Dezyderego. — Ladnie wygladaliscie — ocenita i wszystko wskazywato na to, ze
zrobila to szczerze.

—No ¢06z... — Adrianna zawahala si¢, nie bardzo wiedziata, co powiedziec.

Szczesliwie Ula najwyrazniej nie oczekiwata bardziej sensownej odpowiedzi, za to
Z niestabngcym zainteresowaniem wpatrywata si¢ w fotografig.

— Ty bytas bardzo tadna, a dziadek tez taki przystojny — analizowala.

Adrianna milczata, bo trudno bylo zaprzeczy¢. Nawet wtedy, przed laty, najzawzigtsi krytycy jej
matzenstwa nie mogli doszuka¢ si¢ zadnego mankamentu w prezencji mtodej pary, jak i catej §lubnej
oprawy.

— Nigdy dotad nie widziatam Zzadnego zdjecia dziadka — dodata nieoczekiwanie Ula i ta kolejna
szczera uwaga porazita Adrianne niczym uderzenie pioruna.

Opanowala jednak emocje. Wlasciwie czego innego mogta si¢ spodziewaé po corce? Eliza
wyjechatla z Polski prawie dwadziescia lat temu, pelna niecheci do Dezyderego i wzgardy wobec matki.
Juz nie wiadomo, co bylo gorsze — ta niech¢¢ czy pogarda. Przynajmniej jednak zabrata fotografie
Adrianny. W przeciwienstwie do zdjecia Dezyderego. Gdyby znata prawdg... Na samg mysl o takiej
ewentualno$ci Adrianna poczuta lodowate dreszcze wzdtuz krggostupa. Nie, nie trzeba juz nawet o tym
mysle¢. Po co wywolywaé stare upiory? Nikomu z zyjacych cztonkéw rodziny to nie pomoze,
a zaszkodzi¢ zawsze moze.

— Ja i twoj dziadek bylismy kuzynami w drugiej linii, pewnie 0 tym nie styszatas? — oznajmita,
pozostawiajagc bez komentarza wcze$niejsze stowa wnuczki. — Jego ojciec i moja matka byli
rodzefstwem stryjecznym.

Oczywiscie nie miata pewnosci, czy Ula juz o tym nie wiedziala. Jednak spojrzenie dziewczyny
wyrazalo najzywsze zainteresowanie.

— To znaczy, ze znaliscie si¢ od dziecka. Przeciez do tego wszystkiego mieszkalicie niedaleko
od siebie — zauwazyta roztropnie.

— To troche skomplikowane. — Adrianna u$miechneta si¢. — Wprawdzie Radziejowo i Jurczewice
dzielita odlegtosc¢ kilku wiorst, ale nasi ojcowie nie utrzymywali ze sobg zbyt bliskich relacji. Tak czasem
bywa w rodzinie.

— Wiem — potwierdzita Ula, a kaciki jej ust nieznacznie drgnety.

Jasne, ze wiesz. Moglam sobie darowac t¢ ghupig uwage, zbesztata samg siebie Adrianna, ale
kontynuowata:

— Poza tym Dezydery byt ode mnie kilka lat starszy. No ijuz w dziecinstwie nasze drogi si¢
rozeszly. Mialam osiem lat, gdy wyjechatam do ciotki, u ktorej spgdzitam kolejnych dziesie¢ lat zycia.
Dezydery z kolei w wieku osiemnastu lat wyjechat na studia do Paryza. Dopiero tam, juz jako dorosli,
cho¢ nadal mtodzi ludzie odnowiliSmy znajomos¢. A wilasciwie w pewnym sensie zaczgliSmy sie
poznawac.

— Nie wiedziatam, ze bytas w Paryzu.

No c6z, Eliza byla rzeczywiscie bardzo oszczgdna w stowach, jesli chodzi o rodzinne
wspomnienia. Cho¢ z drugiej strony nie przeszkadzalo jej to w przyblizaniu corce nieprzyjemnych
faktéw z zycia Adrianny. O jakich jeszcze mato chwalebnych wydarzeniach jej opowiedziata?

— Tak, gdy skonczytam pensjg, ciotka zabrala mnie w kilkumiesieczng podr6z zagraniczng. Moj
ojciec na to pozwolil, wiec. ..



— Ta sama ciotka, z ktora potem nie chciatas juz mie¢ nic do czynienia — przerwata jej Ula, tak
jakby chciata si¢ upewni¢, ze dobrze zrozumiata.

Adrianna poczuta, ze jej twarz poczerwieniata, ale odwaznie odwzajemnita uwazne spojrzenie
wnuczki.

— Tak, poroznitam si¢ z nig wiele lat pdzniej — odparta i obawiajac si¢ dalszych ewentualnych
pytan Uli o przyczyne konfliktu miedzy nig a ukochang wczesniej Cecylig, chciatla pospiesznie
kontynuowac¢ watek paryskiego spotkania z Dezyderym, ale wnuczka ja uprzedzita.

— Zatem pojechatas za granice 1 spotkatas tam mojego dziadka. I co? Od razu zakochaliscie si¢
w sobie?

Nie zakochatam si¢ w nim. Nie w takim znaczeniu, jak to rozumiesz, jak to pojmujg mtode
dziewczeta i1 chlopey, a zapewne takze wielu dojrzatych ludzi pod kazda szerokos$cig geograficzna,
pozwolita sobie na t¢ gorzka refleksje Adrianna, ale do wnuczki u§miechngta si¢ promiennie.

— No nie, nie tak szybko. Widzieli$my si¢ raptem kilka godzin. Nastgpnego dnia wyjechatySmy
Z ciotkg do Mediolanu.

— Tak krotko bylyscie w Paryzu?

— Nie. Ale okoliczno$ci tak si¢ utozyty, ze mdj kuzyn mogl nas odwiedzi¢ dopiero w przeddzien
naszego wyjazdu.

— No tak. — Ula pokiwata w przebtysku naglego zrozumienia. — Przeciez studiowat, musiat si¢
uczyc.

— Wtedy juz skonczyt uczelnie. — W glosie Adrianny zabrzmiata lekka ironia. — Mimo to zostat
jeszcze przez pewien czas we Francji. Dobrze si¢ tam bawil, a Paryz oferowal mu tysigckro¢ wigcej
rozrywek niz Radziejowo. Mozesz to sobie zreszta wyobrazi¢. Nie spieszylo mu si¢ do domu.

— | miat tam z czego zy¢?

Adrianng troche¢ zirytowala ignorancja wnuczki. To wprawdzie nie byta jej wina, Ze nie znala
wielu faktow z zycia krewnych, ale przeciez jako uczennica elitarnej szkoty $redniej — Rawicka wiedziata
0 tym od Ireny — powinna mie¢ przeciez jaka$ wiedz¢ na temat obyczajow epoki sprzed wielkiej wojny
i realiow Owczesnego bytowania miodziezy ztak zwanych wyzszych sfer. A do tego, mieszkajac
W Anglii, miala przeciez nieskrgpowany dostep do literatury §wiatowej dotyczacej tamtych czasow.

Czy nie to mial na mysli Dezydery, formutujgc zaraz po zakonczeniu drugiej wojny stwierdzenie
0 ignorancji ludzi Zachodu? Doktadnie tak to nazwal.

— Miat z czego zy¢ — odpowiedziata jednak spokojnym i nawet pogodnym tonem. — Jego ojciec,
wuj Witold, o to zadbat. Radziejowo bylo najlepiej prosperujacym majatkiem w okolicy. Na drugim
miejscu plasowaty si¢ Jurczewice — dodata po namysle.

— Mimo to...

— Zreszta niedtugo po naszym spotkaniu wrocit do rodzinnego majatku — rzekta pospiesznie,
ucinajac dalsze rozwazania na ten temat. — A poza tym nie byt wyjatkiem. Wielu mtodych ludzi z naszej
sfery, oczywiscie mam na mysli m¢zczyzn, w identyczny sposob zdobywato zarowno wyksztatcenie, jak
i doswiadczenia zyciowe. Jesli mieli okazje nacieszy¢ si¢ nieskrepowang atmosferg Paryza, to z tego
korzystali. Potem tak wielu z nich zgingto w czasie wielkiej wojny.

Uslyszata gorycz we wilasnym glosie i1 zamilkta. Niestychane, pomyslata. Kiedy ostatni raz
wygtosita podobng kwestie? Chyba wieki temu. Dawny bol odezwat si¢ w niej ze zdwojong sitg, pewnie
dlatego, ze przez tyle lat nie dopuszczala go do glosu.

— Opowiedz mi o tym waszym paryskim spotkaniu, grandma.

Wolatabym, aby$ postarala si¢ nazywa¢ mnie po polsku babka. Ten angielski odpowiednik tylko
mnie irytuje, pomyslala Adrianna. Tak nagla 1 nieprzyjazna refleksja przerazila jg jednak. Boze, co si¢
z nig dzieje? Grandma czy babka — ostatecznie to przeciez bez roznicy. A dziewczyna i bez tego bardzo
si¢ stara, 1 to nie tylko, jesli chodzi o postugiwanie si¢ jezykiem polskim.

Czepiam sig, bo si¢ starzeje. A nawet nie dlatego... Czepiam sie, bo irytuje mnie Eliza... Ale jej
corka jest zupelnie inna. W dodatku zainteresowana rodzinng przeszio$cig. Przeciez jeszcze kilka dni
temu zaledwie o$mielitam si¢ o tym marzy¢. Dobrze, opowiem jej, W jaki sposéb zblizytam si¢ do



Dezyderego. Albo on do mnie, zalezy z jakiej strony na to popatrzymy.

Wrécita wspomnieniami do tego zimowego dnia tysigc dziewieCset trzynastego roku, gdy do
hotelowego apartamentu Cecylii w Paryzu zapukal Dezydery Rawicki. Obie nie widziaty go cate lata.

W pamigci zachowala czternastoletniego chlopca, ktory w tych rzadkich chwilach, gdy mieli
okazje si¢ spotkac, na ogdt nie odzywat si¢ do nikogo poza swoim ojcem. Ani do niej, ani do reszty
zebranego towarzystwa. Tymczasem jej oczom ukazal sie przystojny, do$¢ wysoki ciemnowlosy
mlodzieniec, rozgadany i iskrzacy humorem, ktory — jak sam bez cienia zenady wyznal — wigcej czasu
niz studiom poswigcal wesolemu towarzystwu w kawiarniach Montmartre’u, Montparnasse’u, Operze
czy Moulin Rouge. Ani wobec niej, ani wobec Cecylii nie przejawiat cienia onie§mielenia, dzigki czemu
nie zapadla nawet chwila krepujacego milczenia, z jakim na ogot trzeba si¢ liczy¢, gdy spotykajg si¢
ludzie, ktérzy nie widzieli si¢ od dawna. Cho¢ z pewnoscig dopomdgt w tym fakt, ze utrzymywat
korespondencje z Cecylig Barcinska, cho¢ niezbyt regularnie.

— Witaj, kuzynko Ado — zagait wesoto. — Nie widziatem cig¢ sto lat albo i dtuzej. Miata$ szczescie
wyfrungé¢ przed wiekami z naszej zasniedzialej prowincji. Mnie si¢ to udato dopiero kilka lat temu.
Dalibég, jakbym si¢ wtedy na nowo narodzil! Przyznaj si¢, z tobg byto podobnie?

Ada nie spodziewata si¢ tak otwartego powitania, a co dopiero podobnych stow. W dodatku
bardzo szczerych. Nie miala zamiaru powiela¢ jego tonu — przeciez nie taczyty ich do tej pory zadne
bliskie stosunki. Nie byla pewna, czy w dziecinstwie wymienili miedzy sobg bodaj dziesi¢¢ stow. Wolata
zachowac jak najdalej idaca powsciagliwo$é. Nieco zmieszana odpowiedziata mu zatem, ze o jej
wyjezdzie z Jurczewic do stolicy zdecydowal ojciec, a poza tym powodem tego wyjazdu byta szkota, nie
za$ rozrywki.

— Nie opowiadaj mi tu farmazonow — roze$miat si¢ kuzyn. — Nie kleczysz przy konfesjonale, a ja
nie jestem twoim ojcem spowiednikiem. Prysnetas z Jurczewic, jak tylko nadarzyta si¢ okazja. Szkota
byla tu jedynie wygodnym pretekstem. I nie obawiaj sie¢, nie potgpiam cie¢, kuzynko, bo i ze mng stato
si¢ podobnie jak z tobg. Tyle ze manewr ten udat mi si¢ dopiero, gdy skonczytem osiemnascie lat. Ty
Zrobita$ to znacznie wczesnie;.

— Niczego sama nie zrobitam — oburzyla si¢ nie na zarty. W jej przekonaniu kuzyn na zbyt wiele
sobie pozwalal. Nawet jesli mial racjg, to przeciez powinien wiedzie¢, ze nie o0 wszystkim wypada mowié
na caty glos. — Miatam wtedy osiem lat. O niczym nie mogtam sama decydowa¢ — dodata.

Jej chtodny ton i wyrazny dystans nie zrobily na Dezyderym najmniejszego wrazenia. A jesli juz
— to ponownie go ubawity.

— Czyzby? — zawotat wesoto. — No juz, kuzynko, przede mng nie musisz udawac. Gdybys nie
urzadzita im piekta w tych Jurczewicach, z pewnoscig twoj ojciec nie zastanawiatby si¢ nad wystaniem
ci¢ do szkoty 1 wegetowatabys$ tam po dzi$§ dzien jak zwykta parafianka. Data§ im zdrowo do wiwatu,
wiec wyprawili cie¢ z domu.

— No juz, daj jej spokdj — wtracita si¢ wreszcie z zartobliwa perswazja Cecylia. — Po co do tego
wraca¢? Najwazniejsze, ze po tylu latach macie wreszcie okazj¢ ponownie si¢ zobaczy¢ i lepiej poznac.
Poméwmy o terazniejszosci. Opowiadaj o sobie. To dopiero musi by¢ ciekawe! Co pozytecznego
porabiasz, moj chrzesniaku?

— A wiec to prawda, ze to ty przed laty reczytas§ w kosSciele za moje religijne wychowanie?
Styszatem takie pogloski, ale nie dawatem im wiary. Lecz teraz musze, skoro stysze, jak sama si¢ do
tego przyznata$. Nie za dobrze wywigzalas si¢ ze swojego zobowigzania, ale na swoje usprawiedliwienie
masz fakt, ze nie datem ci ku temu najmniejszych szans. Jednak lepiej, abys nie wiedziata, jak spedzam
tu czas. Masz racje¢, to do$¢ ciekawe, niemniej nie sg to informacje dla matki chrzestnej, a zwlaszcza
mtodziutkiej 1, jak mniemam, wcigz niewinnej kuzynki.

Cecylia pogrozita mu zartobliwie palcem, a potem zagadngta, czy Dezydery zamierza w ogole
wraca¢ do Radziejowa.

— Zapewne, zapewne. — Pokiwat glowa. — Staruszek juz na mnie czeka. Z tego, co wiem, juz
W ogole przestat wychodzi¢ do ludzi.

— Witold wyglada takze synowej — mruknela Cecylia.



— A tego nie obiecuje. W kazdym razie niepredko.

— Nie wierzysz w instytucje malzenstwa — stwierdzita pogodnie ciotka.

— Mam o0 niej takie samo zdanie jak ty, droga cioteczko. Sama wiesz, na podstawie wlasnego
doswiadczenia, ile warta jest ta instytucja.

Ada, styszac tak $miatg aluzje do nieudanego matzenstwa ciotki, w pierwszej chwili zamarla,
spodziewajac si¢, ze Cecylia przestanie wreszcie zartowac 1 nie pozwoli bratankowi dworowac ze swojej
osoby, ze kategorycznym tonem przywrdci go do porzadku. Tak si¢ jednak nie stato. Barcinska
wzruszyta niedbale ramionami i bynajmniej nie przestawata si¢ usmiechac.

— Nie zawsze tak bywa jak w moim przypadku — zauwazyta. — Na przyktad twoi rodzice si¢
kochali. Tak byto — dodata, spostrzegtszy, ze Dezydery lekko si¢ skrzywit. — Witold do tej pory optakuje
twoja matke i nigdy nie chciat mysle¢ o powtéornym matzenstwie.

—Och, daruj sobie, droga ciociu, t¢ piesn nad piesniami — odpart mtody Rawicki tonem wypranym
z wszelkiego sentymentu. — Niejednokrotnie zadawatem sobie pytanie, jak dlugo potrwataby ta idylla,
gdyby matka nie umarta zaledwie kilka lat po §lubie. W ktorym momencie dosztoby do katastrofy? Bo
Z pewnoscig w koncu by do niej doszto.

— Dlaczego tak mowisz? — Cecylia nadal si¢ u§miechata, ale ton jej glosu si¢ zmienit, spowazniat.

— Stanowili dwa zupelnie rozne typy osobowosci, tyle ze zbyt krotko byli razem, aby zaczgto im
to przeszkadza¢. Ty o tym wiesz, ja troch¢ pamigtam. Ojciec zreszta tez ma tego §wiadomos$¢, cho¢ nawet
na torturach by si¢ nie przyznat. — Zerknal na milczaca i oszotomiong Ade i cho¢ na moment si¢ zawahat,
jednak dodat: — JesteSmy w swoim rodzinnym gronie i mozemy otwarcie powiedzie¢, ze matzenstwa
W naszej rodzinie moglyby kazdego znieche¢ci¢ do tej instytucji. Chyba ze...

— Tak?

— Chyba ze dwoje ludzi potraktuje malzenstwo jak swego rodzaju interes, ktory kazdemu ma
przynie$¢ jaka$ korzy$¢, ale nikt si¢ nie bawi w niepotrzebne sentymenty. | oboje gwarantuja sobie
nawzajem uszanowanie wtasnej, niezaleznej od drugiej strony, przestrzeni zyciowej.

— Pod jakim wzgledem? — spytata zamyslona Cecylia.

— Pod kazdym, droga ciociu. Matzenstwo to nie wi¢zienie. Drzwi trzeba zostawi¢ otwarte cho¢by
po to, aby od czasu do czasu w nim przewietrzyc.

— O Boze! — Cecylia nie wytrzymata. Wstata i przeszta si¢ po pokoju. — Jeste§ za mtody na to,
aby pozwala¢ sobie na podobne rozgoryczenie w tych sprawach. Do takich wnioskow dochodzimy na
ogot po latach niedobrych doswiadczen.

— Mnie wystarczyto obserwowanie innych. Tam u nas, w kraju. | oczywiscie tutaj.

— A mitos$¢? — zapytata ciotka.

Nie patrzyta ani na siostrzenice, ani na bratanka.

— Tak, owszem... Dlatego wspomniatem o tych otwartych drzwiach.

— Oile nie przytrafi si¢ taka, ktora potrzasnie calym naszym zyciem. — Ciotka ponownie
usmiechneta si¢ pod nosem. — Wtedy, wierz mi, te otwarte drzwi nikomu nie przyniosg pozytku. Wrecz
przeciwnie.

Ada, ktora powoli przestawata rozumiec t¢ dziwng wymiang zdan, a zaczynata z kolei odczuwac
niepokdj, styszac stowa ciotki, drgneta. Nie tyle zreszta same slowa ja zaintrygowaty — wydaty jej sie
zbyt wydumane — ile ton, jakim zostaly wypowiedziane: smutny, cho¢ zarazem peten napigcia.

— Nic takiego nie istnieje — odpart Dezydery, ale mniej pewnie niz do tej pory. Wygladato na to,
ze 1on spostrzegt wzburzenie ciotki, cho¢ ona sama zaraz postarata si¢ o zmian¢ tematu rozmowy
I ponownie zaczeta zartowac. Powiedziata nawet, ze zapewne wszyscy troje potrzebuja przewietrzenia,
i to w jak najbardziej dostownym tego stowa rozumieniu, a zatem pora wyj$¢ na spacer. Przechadzka
ulicami Paryza z pewnoscig dobrze im zrobi.

— A w ogdle co to za rozwazania prowadzimy, gdy wreszcie mamy okazje spotkac si¢ 1 cieszy¢

swoim towarzystwem — zaznaczyla.
*



— Ja bym raczej powiedziata, ze dziadek wyprzedzal swoje czasy. — Ula u$miechnela sig¢
niewyraznie, wystuchawszy opowiadania babki. — Dzisiaj jego poglady na sprawy obyczajowe nie
robityby juz takiego wrazenia.

— O, zapewniam ci¢, ze 1 wtedy nie brakowato ludzi, a nawet catych srodowisk, ktore temu
przyklaskiwaly — odparta Adrianna i ponownie, jak za kazdym razem, gdy wspominata tamto spotkanie
z Dezyderym w Paryzu, przed oczami stanat jej Damian Renski, brat Rozalii, jak thumaczy jej, dlaczego
nie zamierza powiela¢ modelu zycia rodzinnego swoich rodzicow. — To chyba charakterystyczne dla
czasow, ktore zmierzaja ku jakiej$ katastrofie albo przynajmniej ku wielkiemu przetomowi.

— Masz na mysli wielkg wojne, grandma?

— Chociazby. Ta wojna wiele zmienita. Nie tylko granice panstw 1 polityczne strefy wpltywow,
ale takze — a moze przede wszystkim — wiele usankcjonowanych przez wieki obyczajow.

— Dziadek byl chyba z tego zadowolony... No... z tej zmiany obyczajow?

— Zawsze umial dostosowac si¢ do wszelkich zmian. — Adrianna nieznacznie si¢ skrzywita, ale
podchwyciwszy uwazne spojrzenie Uli, rozpogodzita twarz. — A jednoczes$nie potrafil zy¢ tak, jak chciat,
bez wzgledu na to, jakie normy aktualnie panowaty.

— Jak to si¢ stalo, Ze za niego wyszlas? — spytata nagle wnuczka. — Skoro wiedziatas, jakie miat
poglady na malzenstwo. Ja bym chyba nie poszta na co$ takiego... Malzenstwo bez mitosci... no i te
otwarte drzwi... Mimo wszystko ja bym nie mogla... A moze bylo inaczej? Pewnie jednak zakochat si¢
w tobie, a ty w nim?

Adrianna wiedziala, ze nalezato odpowiedzie¢ szybko. Zbyt dtugie zwlekanie z tym mogtoby sie
wydaé wnuczce podejrzane. W kazdym razie mogtoby ja zaprowadzi¢ do nie wiadomo jakich wnioskow.
Mimo wszystko po raz pierwszy podczas tej rozmowy Rawicka nie odczuwala juz zadowolenia
z powodu bezposrednios$ci wnuczki. Przyszto jej do glowy, ze dziewczyna jest chyba za bardzo otwarta.
| zbyt ciekawa.

Czy jednak nie chciatam, aby moja wnuczka zainteresowata si¢ rodzinng przesztoscig? Czy sama
nie rozbudzitam w niej tej cieckawosci, by¢ moze zbyt szczegétowo zdajac jej relacje z rozmowy, jaka ja,
Cecylia i Dezydery odbyliSmy przed laty w Paryzu? Moze troch¢ mnie poniosto... Chyba sama
okazalam si¢ zbyt spontaniczna, skoro tak doktadnie o tym opowiedzialtam dopiero co poznanej
dziewczynie. Skoro wcigz tak dobrze to pamigtam. Ale przeciez... tak naprawde wlasnie wtedy wszystko
si¢ zaczeto, stwierdzita w duchu.

— Pod wieloma wzgledami ja 1 twoj dziadek bylismy do siebie podobni. — Tym razem ostroznie
dobierala stowa. — Ja, podobnie jak on, juz jako mtoda osoba wyzbytam si¢ wielu ztudzen. Moi rodzice
nie byli udanym matzenstwem, matka zdecydowata si¢ odej$¢ od ojca, co w tamtych czasach... —
Zawahata sie.

— Moi takze si¢ rozstali — odparta szybko Ula. — Ale ja wcigz wierze w trwale zwigzki oparte na
mitosci. W kazdym razie nie zgodzitabym si¢ na zadne otwarte drzwi. Przepraszam, grandma — dodata,
bo tym razem ona poczula, ze si¢ zdecydowanie zagalopowala.

— Zycze, aby ci sie udato — rzekla cicho Adrianna, apo chwili wyjasnita juz znacznie
swobodniejszym tonem: — Jednak musisz wiedzie¢, ze w tamtych czasach malzenstwa zawierane
Z mitosci byly rzadkim zjawiskiem. Czesto mtodzi prawie si¢ nie znali przed §lubem. A mimo to
wigkszo$¢ z nich przywigzywala si¢ do siebie i rozwody zdarzaly si¢ bardzo rzadko. — | tylko w duchu
pozwolita sobie na gorzka refleksje, ze wsrodd przyczyn, ktére decydowatly o stosunkowo matej liczbie
rozwoddéw — malej oczywiscie w pordéwnaniu z pdzniejszymi czasami — akurat wzajemne przywigzanie
malzonkéw nie odgrywato najwazniejszej roli. Na glos dodata co innego: — A ja naprawdg¢ bardzo
lubitam mojego kuzyna. I on mnie. Do$¢ dobrze si¢ rozumieliSmy. To pozwolito nam przetrwac niejedno
trudne doswiadczenie.

— No tak. — Ula pokiwata gtowg, cho¢ Adrianna nie byta pewna, czy przekonata wnuczke.

— WzigliSmy $lub w styczniu czternastego roku. Osiem miesigcy pdzniej wybuchla pierwsza
wojna Swiatowa 1 nasze zycie staneto na glowie. Potem juz nic nie bylo takie jak wczesniej — szepneta
Adrianna.



— Ale przeciez po tamtej wojnie nie straciliScie majatku. Wiec dlaczego nic juz nie bylo jak
dawniej?

Stop. Ostroznie! — upomniala si¢ pospiesznie Adrianna. — Powiedzialam o jedno zdanie za duzo.
I w dodatku zupetnie niepotrzebnie, a ta dziewczyna jest bardzo spostrzegawcza. Zwraca uwage na
szczegobly, ktore umknetyby innym stuchaczom. Przeciez chlopcom powiedziatam niemal doktadnie to
samo, a oni nie zadawali zadnych dodatkowych pytan. Niepotrzebnych juz nikomu pytan.

Teraz nie pozostawalo nic innego, jak znalez¢ jaka$ w miar¢ sensowna odpowiedz, ktora
zabrzmiataby wiarygodnie i tym samym zadowolita wnuczke.

— Majatku nie stracili$my, ale wielka wojna spowodowala taki ogrom zniszczen w catym kraju,
ze trudno bylto nie doswiadczy¢ ich na wlasnej skérze. ZubozeliSmy, trzeba si¢ byto zabra¢ do solidne;j
pracy. Za to odzyskalismy wtasne niepodlegle panstwo. Cho¢ niewiele brakowato, a dwa lata p6zniej
bysmy wszystko nieodwotalnie stracili, wiacznie ztg dopiero co odzyskang niepodlegloscia.
W dwudziestym mieli§my wojne¢ z bolszewikami, a mozesz mi wierzy¢, ze w razie przegranej nasz los
byltby tragiczny. Na szczg¢scie, jak zapewne wiesz, stato si¢ inaczej. Dziesi¢¢ lat pozniej przyszty z kolei
lata wielkiego kryzysu ekonomicznego i takze trzeba bylo niematego sprytu, by si¢ utrzymac na
powierzchni. Tak, wojna, ktora wybuchta w tysigc dziewigéset czternastym roku, oznaczata pod wieloma
wzgledami koniec stabilnej, spokojnej epoki. Zmienily si¢ obyczaje, styl zycia, wszystko.

— No jasne, rozumiem. — Ula pokiwata glowa i juz bez zadnych komentarzy skoncentrowata si¢
na przegladaniu kolejnych stron albumu.

Fotografie Elizy i Ireny jako matych dziewczynek, potem dorastajacych panienek, a na koniec
juz tylko Ireny, takze z jej narzeczonym, wkrotce z mezem i dzieémi. No ikolejne zdjecia obojga
Rawickich tudziez ich znajomych 1 przyjaciol. Brakowato §lubnej fotografii rodzicow Uli.

— No c6z, Eliza nie przystata nam innych waszych zdjg¢ — odparta Adrianna, wcale nie kryjac
smutku. — Ale chyba nie mogg mie¢ do niej o to pretensji. Kiedy niby miataby to zrobi¢? Przeciez nie
w czasie wojny. A potem najwidoczniej nie miata juz do tego glowy.

Rodzice wzigli §lub na poczatku sierpnia trzydziestego dziewiatego roku, pomyslata Ula. Do
wybuchu wojny we wrzesniu matka nie zdazyta przysta¢ rodzicom swojej Slubnej fotografii? A po
wojnie nie miala juz do tego glowy? Co to w ogdle znaczy? Dziewczyna uznata jednak, Ze nie bedzie
meczy¢ babki podobnymi trudnymi pytaniami.

W nocy, przed zasnigciem, zagadneta jednak o to matke. Byty juz same w przygotowanym dla
nich goscinnym pokoju. Eliza rozczesywata wtasnie wlosy 1 skrzywita si¢, ustyszawszy pytanie corki.

— Nie pamigtam, pewnie miatam wtedy inne sprawy na glowie niz wysytanie zdjg¢ do Polski —
odparta niechetnie.

— W ogoéle nie napisala§ do swoich rodzicéw, jeszcze zanim wybuchla wojna? Przeciez
wyjechata$ stad na poczatku sierpnia, miata§ wigc troche czasu, aby...

— Nie — przerwata jej szorstko matka. — Wyobraz sobie, ze nie pisatam.

— Ale dlaczego? — nie ustgpowata Ula.

Eliza wstala gwattownie od lustra, przed ktoérym si¢ czesala, 1 zaczgta Scieli¢ 10zko. Byta jednak
wzburzona, Ula widziata to wyraznie.

— Nie czulam takiej potrzeby — burkneta. — Nie rozstatam si¢ z nimi w zgodzie.

Potozyla si¢ do 16zka 1odwrocita twarz w kierunku $ciany. Ula jednak podeszita do niej,
przysiadta obok i nie§miato dotkneta jej ramienia.

— Dziadkowie sprzeciwiali si¢ twojemu malzenstwu z tatg? — spytata ostroznie.

— Nie, wrecz przeciwnie.

— Mowisz powaznie czy ironizujesz? — Ula odniosta wrazenie, Ze istotnie uslyszala ztos§liwg
ironi¢ w glosie matki.

— Zapewniam ci¢, ze jak najbardziej powaznie. Twoj ojciec zyskal ich uznanie, jak tylko go
poznali. | do$¢ szybko zaczeli go postrzegac jako przysziego zigcia.

Ula wyprostowala sig, ale nie spuszczajac oka z Elizy, postanowila zada¢ pytanie, ktore meczyto
ja od kilku dni. Teraz zebrala si¢ na odwagg, czujac, ze odpowiedz matki mogtaby wyjasni¢ przyczyne



niecheci, jaka od lat odczuwata wobec swoich rodzicéw. Nie umiataby tego przeczucia w zaden sposob
udowodni¢ — przeciez wydawato si¢ takie irracjonalne — nie dawato jej jednak spokoju.

— Dlaczego az dwa razy pojechatas na ten stary cmentarz na Powazkach?

— Skad o tym wiesz?

Czy jej si¢ zdawalo, czy tez tym razem ustyszata w glosie matki napigcie?

— Ciotka Irena co§ wspomniata o tym cmentarzu. Podobno pojechatas odwiedzi¢ grob kogos
znajomego z czasoéw studiow albo szkolnych.

— No to juz znasz odpowiedz. Po co pytasz?

— Mogta$ mnie tam zabra¢ ze soba.

— Na cmentarz? Po co? Spedzitas ten czas z kuzynami duzo pozyteczniej, a juz z pewnoscig duzo
weselej.

— A jednak...

— Chciatam tam by¢ sama. To moje wspomnienie i moja sprawa. — Eliza usiadta poirytowana na
t6zku. — Czasem mam prawo poby¢ sama.

— Tak, rozumiem. Tu chodzi pewnie o0 jakiegos bliskiego przyjaciela... albo przyjaciotke.

— Pewnie tak. A przy okazji paru innych kolegdéw i znajomych, ktorzy zgingli w czasie powstania
w czterdziestym czwartym roku. Niewykluczone, ze podzielitabym ich los, gdybym nie wyjechata
z Polski. Wystarczy ci takie thumaczenie?

— Byta$ tam dwa razy.

— Bo nie wiem, czy jeszcze bed¢ miata ku temu okazje. Czy kiedykolwiek jeszcze tu przyjadg.
A teraz daj mi spokdj. Chce spac.

Ponownie si¢ potozylta, tyle ze tym razem nakryta gtowe kotdra. Z pewnoscig szybko nie zasnie.
Ula nie miata co do tego nawet cienia watpliwosci. Matka byta na to zbyt wzburzona. Czy cho¢ raz
przespata porzadnie catg noc, odkad tu przyjechata? A wiasciwie odkad ojciec wyprowadzit si¢ z domu?

Porozmawiaj ze mna, mamo, tak szczerze, otwarcie. Powiedz, co ci¢ dreczy od lat. Ula nieraz
pragnela zada¢ matce te pytania, ale powstrzymywat ja przed tym jaki§ wewnetrzny opor czy raczej
przekonanie, ze matka nie bedzie chciata wyj$¢ temu naprzeciw.

Podniosta si¢ 1 odeszta w drugi kat pokoju, tam gdzie znajdowato si¢ t6zko przeznaczone dla nie;j.

— Czy dziadkowie byli szczgsliwym malzenstwem? — spytata zupelnie spontanicznie, cho¢
jeszcze przed chwilg ustyszata od matki, Ze ta nie chce rozmawiac.

Chyba oszalatam, zeby o to pyta¢! — zrugata samg siebie. Czy opowies¢ babki zrobila na niej az
takie wrazenie? W pewnym sensie tak, nie tylko ze wzgledu na to, co Adrianna zdecydowala si¢ ujawnic.
Nawet bardziej ze wzgledu na stowa, ktére nie padty.

— Co ci znowu przyszto do glowy, w dodatku o takiej porze? — Eliza ponownie na nig spojrzata.
Tym razem jednak byla wyraznie zaintrygowana i1 Ula postanowila to wykorzystac.

— Rozmawiatam z nig dzisiaj. Pokazala mi stary album ze zdjeciami. Ale tak jako$§ dziwnie
moéwita o dziadku. Ze nie wierzyt w matzenstwo z mitosci. Whaéciwie w ogéle nie wierzyt w matzenstwo
w takim normalnym tego stowa rozumieniu. Ze to bardziej forma jakiego$ interesu, a maz i Zona powinni
mie¢ prawo do swobody i takie tam.

— Nie zaskoczyla§ mnie. To podobne do twojego dziadka — odparta Eliza i u§miechnela si¢
ztosliwie. — Co najwyzej dziwi mnie, ze twoja babka zdobyla si¢ na takg szczeros¢. Odkad pamietam,
zawsze go usprawiedliwiala.

— Moze dlatego, ze w wielu sprawach podzielata jego poglady — podchwycita Ula. — Tak mi
przynajmniej powiedziala. To znaczy niezupetie co do stowa. Raczej, ze go lubila, rozumiala, na wiele
spraw patrzyli podobnie.

— Aha. — Eliza ziewngla ostentacyjnie. — No to masz odpowiedz. Niektorym takie rzeczy
wystarczajg do szczescia. A teraz... dobranoc. Daj mi odpocza¢. Boli mnie glowa.

,,Boli mnie glowa”. Ile razy Ula to styszata! Matka w ten sposob konczyta kazda niewygodna dla
siebie wymiang zdan, czesto tak wlasnie zbywata prosby i pytania. A ile razy styszat to ojciec!

O ilu jeszcze sprawach mi nie powiedzialas? — pomyslata Ula, patrzac na zwinigta pod kotdra



postaé. Przyszto jej nawet do gtowy, aby wbrew niech¢ci matki zada¢ jeszcze jedno pytanie: dlaczego
nawet nie zajgknela si¢ na temat rodzonego brata babki, skoro wspomniata kiedy$ o tym przyrodnim?

Zrezygnowala jednak z tego pomyshu, przypomniawszy sobie, ze babka rowniez nie kwapita si¢
do bardziej szczegotowej opowiesci na ten temat i zaraz przewrdcita strone w albumie.

Zreszta moze rzeczywiscie nie ma sensu upatrywaé w tym jakiej§ wielkiej zagadki, czy nawet
szczegOlnie waznego rodzinnego wydarzenia.

Dam juz temu spokoj, postanowila, cho¢ jednoczes$nie byta prawie pewna, ze predzej czy pozniej
powrdci do tej sprawy.



— Rozdziat 12

Jak to si¢ stato, ze wyszla za Dezyderego? Dlaczego to zrobita, skoro mial takie poglady na
malzenstwo?

Od wielu lat nikt juz nie zadawat jej tych pytan.

Wtedy gdy oglosili swoje zargczyny, huczata na ten temat cala okolica. Sgsiedzi snuli
najrozniejsze domysty, kottowato si¢ od plotek, nikt jednak nie zdecydowat si¢ zada¢ tych pytan samym
zainteresowanym. Zaréwno Michat Jurczynski, jak i Witold Rawicki styneli z tego — cho¢ kazdy na swoj
sposOb — ze nie udzielali si¢ towarzysko, a Opinia okolicznych ziemian obchodzita ich tyle co
zeszloroczny $nieg.

Ada dopiero wrocita od ciotki po dziesiecioletnim tam pobycie i dlatego mato kto w okolicy
potrafit powiedzie¢ co$ wigcej na jej temat. Niektorzy pamietali ja jako mala dziewczynkeg, zanim
wyjechata z Jurczewic, aczkolwiek nawet przed tym rzadko opuszczata dom, by sktada¢ wizyty
W towarzystwie swoich rodzicow. Oni oboje takze nie kwapili si¢ do tego, aby gdziekolwiek bywac, a na
dobrg sprawe kondycja — jak mawiano oglednie — Heleny Jurczynskiej w pewnym momencie to
wykluczata.

Uwaga postronnych zwrocila si¢ w strong Ady trzy razy: gdy jej matka, odchodzac od me¢za,
zabrata jg ze sobg, by zamieszka¢ w domu innej rodzinnej skandalistki, czyli Cecylii Barcinskiej, a potem
drugi raz — gdy dziewczynka stamtad wrocita z powodu $mierci Heleny Jurczynskiej. I stracita
przytomno$¢ przy jej trumnie w jurczewickim salonie. Potem uwaznie jej si¢ przygladano podczas
ceremonii pogrzebowej, jakby w pelnej ciekawosci obawie, czy mata sierotka nie zastabnie po raz
kolejny. 1 wreszcie — wtedy z pewnoscig bylo o niej najglosniej — przypomniano sobie o Adzie dwa
miesigce pozniej w kontekscie skandalu, jakim okrzyknigto matzenstwo Michata Jurczynskiego z byta
guwernantkg. Jurczewicka stuzba wynosita wtenczas pikantne informacje o protestach matej Ady,
0 karach, jakie na nig spadaty, co podgrzewato atmosfer¢ w okolicy.

Wreszcie dziewczynka wyjechala do Warszawy 1po kilku miesigcach sprawa zaczela
przysycha¢. O malej zapomniano, przyzwyczajono si¢ do nowych porzadkow w rodzinie Jurczynskich
I przestano si¢ nimi zajmowac, tym bardziej ze i oni, Zyjac na uboczu, nie interesowali si¢ zyciem
sgsiadow. Powrot Adrianny przyjeto w tych warunkach stosunkowo obojetnie. Wzorem ojca i macochy
nigdzie nie bywala, totez trudno byto na jej temat snu¢ jakiekolwiek dywagacje.

Inaczej rzecz si¢ miala z jej kuzynem, Dezyderym Rawickim. Ten bowiem, w przeciwienstwie
do wiekszosci swojej rodziny, nie potrafit zy¢ w cieniu. W kazdym razie si¢ o to nie staral. Pod tym
wzgledem podobny byt do swojej ciotki — Cecylii Barcinskie;.

Mtody Rawicki posiadat wszelkie atuty, ktore powinny byty otwiera¢ mu droge do zrobienia
kariery w zyciu. W wieku dwudziestu pigciu lat miat ukonczone studia prawnicze na paryskiej Sorbonie,
biegle konwersowal, czytat ipisal w czterech jezykach obcych. Do tego byt wysoki, szczupty,
wysportowany, wigc przyciagal spojrzenia kobiet, ktore uwielbiaty przegladaé si¢ w jego ciemnych
oczach i zachwycaty sie potudniowg — jak mawialy — uroda. Byt podobny do niezyjacej juz od dawna
matki, ktéra pono¢ miata ormianskich przodkéw i stad wzial sie¢ tak niestowianski wyglad u jej syna.
Odkad ukonczyt osiemnascie lat, bywal rzadkim gosciem w rodzinnym Radziejowie, tak ze w pewnym
momencie okoliczne ziemianstwo zacz¢to nawet snu¢ domysty, ze pigkny i utalentowany mtodzieniec
zamierza na state osiedli¢ si¢ nad Sekwang czy tez w jakims$ innym mieécie Europy Zachodniej i tylko
ci najbardziej rozsadni i trzezwo mys$lacy wskazywali na absurd podobnych podejrzen.

— Dezydery jest jedynakiem — przekonywali. — Jedynym spadkobierca Radziejowa. Witold
Rawicki nie datby spokoju synowi, gdyby ten zaniechal swojego obowigzku wobec rodzinnego majatku.
Chlopak na razie szaleje i korzysta z zycia, jak to mtody. Spodobato mu si¢ za granicg, ale przeciez
Z pewnoscig sam pojmuje swoje rodzinne powinnosci. Wyszumi si¢, wroci 1 koniec koncow ustatkuje.
Jak my wszyscy.

— To nie jest takie pewne — odpowiadali kwasno sceptycy. — Nie wszyscy mlodzi wracaja.



Francja, Anglia, Wlochy czy nawet Szwajcaria dziataja jak magnes na nasza mtodziez. A mlody Rawicki
jest pod tym wzgl¢dem bardziej narwany niz inni. Zresztg co w tym dziwnego? W jego rodzinie nie
brakowalo narwancow, a nawet pomylencow. I do tego skandalistow — obojga pici.

Powyzszych pogladdéw nie zmieniat fakt, ze akurat ojciec Dezyderego, Witold, byt jak najbardziej
zrownowazonym, uporzadkowanym i oddanym pracy w swoim majatku cztowiekiem. Najwyrazniej —
mawiano — ojciec nie miat wigkszego wptywu na jedynaka. Zawsze mu zresztg we wszystkim pobtazat,
nic wiec dziwnego, ze stracil w jego oczach jakikolwiek autorytet i nie byt w stanie niczego mu nakazaé
ani zabronic.

Lecz — ku zaskoczeniu wszystkich krytykow i malkontentow — Dezydery wrocit jednak z Paryza
| przejawial zainteresowanie praca w majgtku. Wygladato zatem na to, ze gotow byl rozpoczaé nowy
etap w swoim do tej pory niestabilnym zyciu, co z kolei mogto oznaczaé¢ takze plany matrymonialne.
Taki byt przeciez porzadek rzeczy. Sama mysl o tym rozpalita wyobrazni¢ mieszkancow wszystkich
okolicznych majatkoéw, zwlaszcza za$ tych, w ktorych byly panny na wydaniu. Gra byta bowiem warta
swieczki.

Radziejowo bylo pickna posiadtoscia. Folwarki, pola, pastwiska, nawet las, o mtynach nie
wspominajac, przynosity niebagatelne zyski. Zacz¢to wobec tego sta¢ zaproszenia do obu Rawickich,
a okoliczne panny, ich matki, ojcowie, wujowie, ciotki i dziadkowie dwoili si¢ i troili, by skupi¢ na sobie
uwage Dezyderego. Zaprzestano plotkowania na temat podobno zbyt swobodnego prowadzenia si¢
miodego cztowieka w Paryzu, co do tej pory, jesli juz na zebraniach towarzyskich brakowato innego
tematu do konwersacji, watkowano z upodobaniem, cho¢ takze i W tej sprawie opierano si¢ bardziej na
przypuszczeniach — wiadomo przeciez, co w Paryzu wyrabiaja mlodzi, ktorzy wyrwali si¢ spod
rodzicielskiej kurateli — niz na sprawdzonych informacjach. Teraz liczyto si¢ juz tylko to, na ktorg
z mlodych panien Dezydery zwroci uwage na tyle, aby ja poslubic.

Mtody Rawicki na ogét nie wymawial si¢ od owych zaproszen i wygladato na to, ze dobrze si¢
wtedy bawil — w przeciwienstwie do ojca, ktory w wigkszosci przypadkdéw zawsze wyszukal jakies
usprawiedliwienie, by nie opuszcza¢ domu. Zachowanie starszego z pandw Rawickich nie dziwito juz
jednak nikogo, na 0g6t bowiem dawno juz przyjeto do wiadomosci, ze w sensie towarzyskim nalezat do
odludkow. Niektorych jednak — fakt, Ze bardzo nielicznych — zastanawiato, dlaczego Witold zachowywat
si¢ tak, jakby ewentualne plany matzenskie jedynego syna i spadkobiercy niespecjalnie go interesowatly.
Albo tez jakby nie traktowal powaznie sktadanych przez niego w okolicznych majatkach wizyt. Jakby
Z gory zaktadat badz wiedzial, ze i tak nic z tego nie bedzie.

Po pewnym czasie zreszta wszelkie domysty i dywagacje staty si¢ bezprzedmiotowe. W sierpniu
tysigc dziewigéset trzynastego roku ogloszono zargczyny Dezyderego Rawickiego z jego kuzynka,
Adrianng Jurczynska. Zaskoczenie byto ogromne, nikt z sasiadéw nie przewidzial takiego obrotu sprawy.
Szybko tez niektorzy dali wyraz swemu oburzeniu, jakoby mtody Rawicki §wiadomie zwodzil co
niektore panny i dawal nadziej¢ na matrymonium rodzinom, a W gruncie rzeczy bawit si¢ ich kosztem.
On sam pewnego razu, zagadniety w tej materii, zrobil zdumiong ming 1 odpart, ze nigdy nikomu nic
podobnego nie tylko nie obiecywal, ale nawet nie stwarzal najmniejszych podstaw do wyciagania
podobnych wnioskow. Jesli za§ ten czy 0w uwazal, ze przyjmowanie zaproszen jest jednoznaczne
Z planami matrymonialnymi, to juz sprawa tego czy owego. On, Dezydery, nie odpowiada za czyje$
przypuszczenia czy bogata wyobraznig.

| dopiero wtedy wszyscy rozczarowani i zagniewani sgsiedzi musieli wreszcie przyja¢ do
wiadomos$ci smutng prawde, ze istotnie Zadnej z odwiedzanych panien Rawicki nie wyrdznial. Zadnej —
z wyjatkiem mtodej Jurczynskiej.

Jak to jednak mozliwe?

Dla nikogo w okolicy nie byto przeciez tajemnica, ze Jurczynscy i Rawiccy trzymali si¢ od siebie
z daleka, zwtaszcza po $mierci Heleny. W dodatku zaréwno panna Ada, jak 1 Dezydery cate lata spedzili
daleko od rodzinnych doméw i od siebie. Nikt nie styszat, by kiedykolwiek ich drogi skrzyzowaty si¢ ze
sobag w obcych stronach. Jedno i drugie stosunkowo niedawno wrécito do domu. Nie mieli zatem
mozliwo$ci dobrze si¢ pozna¢ izapala¢ do siebie na tyle silnym uczuciem, by decydowac¢ si¢ na



matzenstwo. W dodatku — jak powszechnie uwazano — ani Michat Jurczynski, ani Witold Rawicki
Z pewnoscig nie marzyli o takim rozwigzaniu, a jednak tak jeden, jak i drugi najwyrazniej nie stawili
wiekszego, w kazdym razie skutecznego, oporu. Wobec tego powszechnie uznano, ze wytlumaczenie
moze by¢ jedno. Obie te skoligacone przeciez ze sobg rodziny to zgraja dziwakéw. Kazdy na swoj sposob
to oryginal. Moze wigc nie nalezy si¢ dziwi¢, ze dwoje kuzynow postanowilto si¢ pobrac, a ich ojcowie
si¢ na to zgodzili. Ostatecznie trafit swoj na swego. Na dobrg sprawg Rawiccy i1 Jurczynscy sa siebie
warci. Mtodzi zatem dobrali si¢ jak w korcu maku. Poza tym niewykluczone, ze Michat Jurczynski jest
W gruncie rzeczy zadowolony, ze corka zostanie panig Radziejowa. Przeciez Jurczewice miat
odziedziczy¢ jego syn z drugiego malzenstwa...

— | tak koto si¢ zamkngto — mawiano ztosliwie. — Kiedys$ on ozenit si¢ z Rawicka 1 wzigt razem
Z nig pigkny posag, a teraz jego corka wychodzi za Rawickiego i wnuki odziedziczg Radziejowo. Zawsze
tesknym okiem spogladatl na te posiadtosc.

,Jak wszyscy” — stowa te wisiaty w powietrzu, lecz tylko nieliczni, i to w najbardziej zaufanym
gronie, zdobyli si¢ na to, aby wypowiedzie¢ je na glos.

Nie wahano si¢ za to mowi¢ otwarcie, ze tam, gdzie w gr¢ wchodzita perspektywa zysku, tam tez
nie moglo zabrakna¢ Jurczynskiego. Matzenstwo corki zapewne takze rozpatrywal w kategoriach
dobrego interesu.

Gdy niedlugo przed §lubem Ada zaznajomita narzeczonego z krazacymi na ich temat plotkami,
on jedynie roze$miat si¢ i wzruszyl ramionami.

— Niech gadaja, co im si¢ podoba — skwitowat to wesoto. — Moze zreszta te domysty i plotki nie
odbiegaja daleko od prawdy. Che¢ zysku towarzyszyta ludziom od zawsze. To zupelnie naturalne.
Poczytaj Biblie, a sama si¢ przekonasz.

— Adam i Ewa nie rozmawiali o pienigdzach — odci¢ta si¢ wtedy. Nie do konca tez podzielata
jego beztroskie podejscie do kotlujacych si¢ wokoto plotek.

— Skad ta pewno$¢? — odpart wesoto. — Przeciez nikt nie spisat dziejow ich wspolnego zycia dzien
po dniu.

Tak, Dezydery miat na wszystko gotowa odpowiedz.

Dlaczego przyjeta jego oswiadczyny? Tej nocy, po rozmowie z wnuczka, raz jeszcze wracata do
zamieszania, jakie towarzyszyto im obojgu od momentu zareczyn jeszcze przez kilka miesigcy po §lubie.
Nad reakcja sasiadow w koncu jako$ przeszta do porzadku dziennego. Byli jednak inni, ktorzy zadawali
jej to pytanie i nie szczedzili przestrog. A ich opinii nie mogla tak tatwo zlekcewazyc.

— Jeste$ pewna, ze wiesz, co robisz? — zapytat ojciec bezposrednio po rozmowie z Dezyderym.

Nawet teraz, po blisko pigédziesieciu latach, pamigtata swoje zaskoczenie, ze ojciec takimi
stowami wyrazit swoj sceptycyzm. Wbrew plotkom wcale nie brat pod uwage, czy matzenstwo corki mu
si¢ optaci, czy nie. Radziejowo nie mialo w jego oczach az takiej wartosci. Wrecz przeciwnie — kojarzyto
mu si¢ zle, bo przywotywalo wspomnienie pierwszej zony. Ada sadzila jednak, Ze jest ojcu na tyle
obojetna, ze nie bedzie w ogole drazyt sprawy. Nigdy do tej pory nie poruszatl z nig spraw osobistych.
Rzadko kiedy w ogole si¢ do niej odzywat, czy chociazby zwracat na nig uwage. Zreszta od dawna juz
jej to nie obchodzito. Tym bardziej wiec byta zaskoczona, ze zadat jej tak bezposrednie pytanie. Jednak
nie zamierzata wnika¢, jakie powody nim kierowaly. Nie miata zamiaru z niczego mu si¢ zwierzac.
Odezwaty si¢ w niej wszystkie zte wspomnienia, ponownie data tez o sobie zna¢ zadra, ktora siedziata
W niej od momentu, gdy ojciec powiadomit wszystkich o swoim §lubie z Rozalig. Jak probowat ja, Adg,
zmusi¢ do uznania swojego drugiego malzenstwa.

Odpowiedziata mu wiec krétko i zdecydowanie, ze tak, bardzo dobrze wie, co robi. Chce wyjs¢
za Dezyderego, bardzo tego pragnie. Powstrzymata si¢ jednak przed wykrzyczeniem mu w oczy, ze
jednym z gtéwnych powodow jej decyzji jest pragnienie wyrwania si¢ z Jurczewic, miejsca, ktore juz
dawno przestata uwazaé za swoj dom i do ktorego nie chciata nigdy wraca¢. Matzenstwo z Dezyderym
dawato jej taka wiasnie mozliwos¢. Innej w najblizszej, a niewykluczone, ze i dalszej perspektywie
czasowej nie widziata. Musiala si¢ wyrwac z Jurczewic najszybciej, jak to bylo mozliwe, inaczej by tu
oszalata.



Szczesliwie ojciec nie stawial dalszych pytan i udzielit pozwolenia na §lub.

Byli jednak inni. Na przyktad Kazimiera. Jak ze znanych tylko sobie powoddw nie znosita Cecylii
Barcinskiej, tak rowniez podchodzila ze Zle tajong niechecia do Dezyderego.

— A co to znowu za pomyst? — lamentowata. — To nie dla ciebie cztowiek. Nie podejmuj decyzji,
za ktora zaptacisz catym swoim zyciem, a moze nie tylko swoim.

Przy tym wszystkim Kazia odgadila bez trudu, ze za decyzja Ady stata che¢ wyrwania si¢
z Jurczewic.

— | to ma by¢ powdd do brania $lubu z pierwszym, ktory ci to zaproponowat?! — krzyczata. — Co
za dziecinada!

— To nie twoja sprawa — odparta lodowatym tonem Ada.

W jej przekonaniu piastunka, ktéra od lat goragcym przywigzaniem darzyta Rozali¢ i Krzysia,
dopuscita si¢ zwyklej zdrady, a w dodatku nie byta obiektywna, bo zawsze — cho¢ nigdy nie powiedziata
tego wprost — sprawiata wrazenie, jakby miala jakie$ zastrzezenia do calej rodziny Rawickich. W tym
poniekad takze do Heleny Jurczynskiej, ktora notabene wywodzita si¢ z Rawickich.

Z tego tez powodu opinig i lamentami Kazi postanowita si¢ nie przejmowac. Nie mogta jednak
zlekcewazy¢ opinii wuja Witolda, swojego przysztego tescia.

— Wiem, ze matzenstwa miedzy kuzynami nie nalezg do rzadko$ci — zauwazyl, patrzac z troska
na Ad¢ — aw dodatku ty i Dezydery jesteScie kuzynami w dalszej linii pokrewienstwa, niemniej
przywyktem do tego, aby traktowaé ci¢ jak corke mojej zmarlej siostry stryjecznej, z ktorag
wychowywatem si¢ pod jednym dachem 1 ktorg traktowalem jak rodzong. Nielatwo mi teraz bedzie
mysle¢ o tobie jak o0 synowe;j.

— Mysle, ze oboje szybko do tego przywykniemy — odparta cicho Ada, ale tego akurat nie byla
tak do konca pewna.

— Tak, pewnie tak — przyznat po chwili. — Obawiam si¢ jednak czego innego. By¢ moze jestem
niepoprawnym marzycielem i niejeden zarzuci mi brak realizmu — zwtlaszcza Ze to ostatnie jest uwazane
we wspolczesnym $wiecie za bardzo pozyteczng ceche — niemniej nie przestan¢ uwazac, ze ludzie
powinni pobiera¢ si¢ z mitosci. Wszystkie inne powody s3 jedynie wyrachowaniem 1 nie przyniosa
nikomu szczgscia.

Nie byto sensu wmawia¢ mu, ze oboje z Dezyderym w ciggu tak krotkiego czasu zapatali do
siebie gwattowanym uczuciem. Wuj byl za madry, aby w to uwierzy¢, Ada takze nie chciala oktamywac
go w tej sprawie. Odpowiedziata mu jednak, ze malzenstwa zawierane z mitosci mogg si¢ takze skonczy¢
katastrofy.

— Tak, mogg — potwierdzit ze smutkiem. — Mimo to majg wigksze szanse na szczescie niz te,
w ktorych od poczatku tej mitosci nie bylo. Jaka masz gwarancje, ze ty lub Dezydery nie poznacie
w pewnym momencie kogos, kto stanie si¢ sensem waszego zycia? 1 co wtedy?

Drzwi beda otwarte, pomyslata, ale rOwnoczesnie zadrzata. To, co ustyszata, wywotato w niej
obawy, ktorych do tej pory nie dopuszczata do gltosu. Wzigta sie¢ wigc w gars¢ 1 postanowita opanowac
emocje.

— Nie dojdzie do tego, wuju — odpowiedziata, odnoszac si¢ do jego obaw.

— W takim razie pozostaje mi mie¢ nadziej¢, ze bedzie, jak mowisz.

Zauwazyla, ze powiedzial to przyjaznie, ale bez przekonania.

Gorzej, ze z powodu planowanego §lubu po raz pierwszy od dziesieciu lat doszto do powaznej —
a zarazem ostatniej — awantury z Rozalig. Od dnia, gdy Ada wrocita z Warszawy do Jurczewic, Rozalia
robita, co w jej mocy, by zapobiec spigciu miedzy nimi. Przez dwa pierwsze tygodnie utatwiat to fakt,
ze w Jurczewicach przebywalo na wakacjach jej rodzenstwo. Potem, gdy bracia i siostra wyjechali,
Rozalia takze nie inicjowala Zadnej powaznej rozmowy z pasierbica. Byla calkowicie §wiadoma jej
niechgci wobec siebie. Wygladato na to, ze chce da¢ jej czas na oswojenie si¢ z powrotem na wies.
Wkrotce jednak, na zaproszenie wuja Witolda, Ada pojechala na trzy tygodnie do Radziejowa — ojciec
ku jej wielkiej uldze wyrazil na to zgode — a niedtugo potem od razu oznajmita Jurczynskiemu, ze
przyjeta oswiadczyny Dezyderego. Nastgpnego dnia kuzyn przyjechal we wilasnej osobie i oficjalnie



poprosit wuja o reke Adrianny. Michatl po krotkiej rozmowie z corka wyrazit zgode, ale tego samego
dnia Rozalia postanowita wreszcie zaprzesta¢ chowania glowy w piasek | wyznaé pasierbicy, co jej
lezalo na sercu.

— Wiem, ze nie chcesz ani ze mng rozmawia¢, ani mnie wystuchaé, ani nawet na mnie patrze¢ —
zaczeta niepewnym, cichym glosem, co od poczatku stawialo ja na przegranej pozycji.

— Zgadtas — odparta chtodno Ada ibytaby odeszta, nie dajac macosze zadnej mozliwosci
rozwini¢cia wypowiedzi, gdy ta zupetnie niespodziewanie chwycila ja za tokie¢. Zaraz zreszta cofneta
reke, bo spojrzenie pasierbicy zmrozito jg niemal do szpiku kosci.

— Poczekaj — kontynuowata coraz bardziej rozpaczliwie Rozalia. — Mozesz mi wierzy¢ albo nie,
ale ja naprawd¢ dobrze ci zycze.

— Daj mi spokdj. Nie potrzebuje twoich zyczen. Kiedy to wreszcie zrozumiesz?

Mowita niechetnym, pelnym pogardy tonem, ktory miat zniechgci¢ do Rozali¢ do przedtuzania
rozmowy. Tonem, ktory mial tamtg zranic. I tak tez si¢ stato. W oczach macochy pojawity si¢ tzy, jednak
nie rezygnowala.

— Nie powinna$ wychodzi¢ za tego cztowieka — szepngeta.

— Nie powinno ci¢ to obchodzi¢.

— Przeciez wiem, dlaczego to robisz. Ze wzgledu na mnie — glos jej drgnat — i Krzysia. Ale nie
musisz, naprawde nie musisz. Zaraz na poczatku wrze$nia wracam razem z Krzysiem do Krakowa.
Zacznie si¢ szkota, wigc. .. nie bedzie mnie tutaj.

Co ona bredzi? Chce mi powiedzieé, ze z wyjatkiem wakacji nie mieszka na state z moim ojcem?
— zdziwita si¢ Ada izaraz przypomnialy jej si¢ stowa ciotki, ze ojciec nie jest szczeSliwy w tym
matzenstwie. Ze placi za btad, ktory popetnil, nawiazujac z ta kobieta romans. Ale wlasciwie co mnie to
obchodzi? — pomyslata.

— Nic mnie to nie obchodzi — odparta na gtos.

— Wychodzac za Dezyderego Rawickiego, popetniasz wielki btad. Potem nie bedzie juz odwrotu.

— A ja ci powtarzam, zeby$ od moich spraw trzymata si¢ z daleka.

— Jak moge trzymac si¢ od tego z daleka, skoro ty przez dwa tygodnie trzymatas si¢ tak blisko
mojego brata!

Ada przez moment patrzyta na nig jak razona piorunem. W pierwszej chwili miata takie wrazenie,
jakby cata krew uderzyla jej do glowy. Nie wierzyla wltasnym uszom. Owszem, polubita Damiana
Renskiego, przez dwa tygodnie jego pobytu w Jurczewicach chetnie dotrzymywata mu towarzystwa.
Okazat si¢ mitym, nawet interesujacym mtodym cztowiekiem. Miata z kim wymienia¢ poglady, potrafit
zajmujaco opowiadaé. Umiat tez stuchac tego, co ona miata do powiedzenia. Polubita go, cho¢ wczesniej
nie zaktadata, Ze mogtaby wytrzymac bodaj chwilg w towarzystwie kogokolwiek z rodziny macochy. On
byl jednak tak niepodobny do swojej siostry, tak inny od catej reszty rodzenstwa! Na jakiej jednak
podstawie Rozalia doszta do wniosku, ze zwykte kolezenstwo, rozmowy 1 wspdlne spacery mogty
oznacza¢ cokolwiek powaznego migdzy jej bratem a pasierbica? W dodatku wygladato na to, ze nie
miataby nic przeciwko temu. Ot parweniuszka i prowincjuszka w najbardziej pejoratywnym tego stowa
rozumieniu!

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytata Ada zduszonym przez wsciekto$¢ glosem.

Rozalia zdazyla si¢ juz zreflektowac, cho¢ nadal drzata na calym ciele.

— Nic — odparta cicho.

— Uwazasz, ze dotrzymujac towarzystwa twojemu bratu, gdy na twoje zaproszenie przebywat
w tym domu, zachowatam si¢ niestosownie? — Ada nie ustgpowata. — Ze go bezwstydnie zwodzitam,
a moze nawet uwiodtam?

— Nie. Oczywiscie, Ze nie. — Rozalia byta juz bliska ptaczu.

— Os$mielitas si¢ ocenia¢ mnie wedtug twojej miary? — indagowata bezlitosnie Ada.

Rozalia zbladla i cofngta si¢ o dwa kroki. Skulita ramiona, co sprawilo, Ze wygladata teraz jak
cztowiek, ktory pozbawiony wszelkiej mozliwosci obrony, bezradnie czeka na nieuchronne razy.

— Oczywiscie, ze nie podejrzewatam ci¢ o nic niewtasciwego — jekneta.



— To dobrze. — Ada patrzyta na nig z pogarda i wydeta wargi. — Na wszelki jednak wypadek,
gdyby podobnie glupia mysl zas§witata ci w glowie, badz taskawa wystucha¢ 1 zapamigtaé, co ci mam do
powiedzenia. Nie zamierzam bowiem kiedykolwiek jeszcze do tego wracac. Polubitam twojego brata,
a on mnie, ale zadne z nas nie wigzato z tg sympatig zadnych planéw 1 nadziei na cos$ wiecej. Jesli cheesz,
sama go oto zapytaj, ale badz pewna, ze ci¢ wySmieje. Damian nie zamierza juz nigdy wiecej
przyjezdzaé na jakikolwiek dtuzszy pobyt do Jurczewic, lecz nie ma to nic wspdlnego ze mng. Po prostu
zawsze traktowal ten coroczny wakacyjny rytuat jako wyjatkowo przykry obowiazek, nigdy nie czut si¢
tu naprawd¢ swobodnie i dobrze. | przyjmij wreszcie do wiadomosci, ze wychodze za Dezyderego
Rawickiego, a ty w tej kwestii nie masz nic do powiedzenia. Rozumiesz? Nic. Ani jednego stowa.

Rozalia, pomimo ze przerazona i upokorzona, odwazyla si¢ jednak zareplikowac.

— Na temat mtodego Rawickiego kraza rozne... — zaczela nie§miato, nie miata jednak szans na
dokonczenie wypowiedzi.

— Czyzby?! — zawotata Ada, czujac, ze jej cierpliwo$¢ juz si¢ wyczerpata. — | wlasnie ty o§mielasz
si¢ to mowic?! A pamigtasz jeszcze, co sama zrobitas dziesi¢¢ lat temu?! Inni w kazdym razie pamigtaja,
CO z ciebie za jedna i dlaczego mdj ojciec czul si¢ w obowigzku ci¢ poslubic.

Teraz obie juz drzaly. Rozalia opadta na fotel 1 zakryta glowg dtonmi, tak jakby obawiala sig, ze
zaraz spadng na nig razy. Cho¢ z drugiej strony stowa Ady musialy ja zabole¢ bardziej niz najbardziej
dotkliwe uderzenie. Tak przynajmniej wyznala jej po latach.

— Zniszczyta$ mojg rodzing — dodala jeszcze na koniec Ada, ale ten strzat chybit celu. Wrecz
przeciwnie — podziatat na macoch¢ mobilizujaco. Wyprostowata si¢, a z jej twarzy zniknat wyraz
rozpaczy i zalgknienia. Spojrzata $miato w oczy pasierbicy.

— Naprawde wierzysz w to, ze zostato tam jeszcze co$ do zniszczenia? — spytata wyzywajaco.

Ada natychmiast podjeta to wyzwanie.

— To, co zrobita$, zabitlo moja matk¢ — odparta wsciekle, ale w jednej chwili jak na zawotanie
staneto jej przed oczami dziecinstwo i dwoje rodzicow, ktorzy nie byli w stanie zy¢ ze sobg w zgodzie
I zapewniC szczes$liwego dziecinstwa ani jej, ani bratu.

Czy w tej rodzinie zostalo jeszcze cokolwiek do zniszczenia?

Wiedziala jedno — nie chciala tego analizowaé. Nie potrzebowala wspomnien. Nie mogla juz
patrze¢ na Rozalig. Odwrocita si¢ na pigcie 1 predko wyszta na ogrodowa werande. Jak si¢ jednak
okazalo, to nie do niej nalezato ostatnie stowo.

— Ja zabitam twojg matke?! — zawotata za nig Rozalia. — Kto naopowiadat ci podobnych bzdur?!
Twoja ciotka, tak? A ty tak po prostu jej uwierzytas! Tak bez cienia watpliwosci!

Ada zbiegta po schodkach pewna, ze Rozalia podazy jej sladem, ale tak si¢ nie stato. Macocha
nie wrocita juz do przerwanej rozmowy, nie zabrata tez glosu ani w kwestii przygotowan do §lubu, ani
wyprawy dla pasierbicy.

,Jesli jeste§ pewna, ze dokonalas stusznego wyboru, ze podjetas wlasciwa decyzje, to zycze Ci
szczescia” — taki byt komentarz Damiana, gdy doniosta mu o zargczynach. O nic nie pytat, nie podawat
jej plandw w watpliwos¢. Zrobit to dopiero po latach. Ale i ona dopiero po latach wykrzyczata mu swoj
zal. Niepotrzebnie. Za p6Zno.

Urok péznego lata, pomyslata Adrianna, gdy tej nocy, po rozmowie z wnuczka, siedziala na
ganku i wstuchiwata si¢ w odglosy dobiegajgce z sierpniowego mroku, wydawane przez cykady
w ukryte w ogrodowych krzewach, zaby w pobliskim stawie i jaka$ samotng sowg w lesie.

Lubita sierpien, gdy przyroda stopniowo si¢ wyciszala, przygotowujac na przyjecie jesieni, lecz
wcigz letnia aura nie dawala jeszcze za wygrang. Jak dojrzaty w latach czlowiek, ktory nadal czuje si¢
mtody, cho¢ jednoczes$nie coraz czgsciej dostrzega w sobie objawy uptywajacego czasu — zblizajacej si¢
jesieni zycia.

W sierpniu tysigc dziewieset trzynastego roku zdecydowala sie przyja¢ oswiadczyny
Dezyderego, zaledwie dwa miesigce po swoim powrocie do Jurczewic. Wczesdniej, gdy rodzenstwo
Rozalii wyjechato juz do Krakowa, wuj Witold zaprosit j3 do Radziejowa, a poniewaz ojciec nie zgtaszat
sprzeciwu, pojechala tam na trzy tygodnie i od razu poczuta si¢ tak, jakby znalazta swoje miejsce na



ziemi. Nawet nie potrafila sobie przypomnie¢, kiedy byta tu po raz ostatni. Wszystko, co widziata, byto
dla niej nowe, a mimo to, mimo to...

To moéglby by¢ mdj dom — taka byla jej pierwsza mysl, gdy tylko przywitata si¢ z wujem
i kuzynem.

Nie rozumiata, skad wzigto si¢ owo przeswiadczenie. Bylo bowiem niewytlumaczalne,
irracjonalne. Czy uczucie blisko$ci wigzato si¢ z faktem, ze w Radziejowie wychowata si¢ jej matka?
Watpliwe, przeciez Helena Jurczynska nigdy nie byta jej tak bliska, aby teraz, po latach, Adrianna
odczuwata jakiekolwiek wzruszenie na mysl, ze przebywa w miejscu tak niegdys waznym dla jej zmartej
matki. Wigc moze sprawita to obecno$¢ wuja, zawsze tak samo zyczliwego i okazujacego jej tyle dobroci
I zainteresowania? A moze...

Bez Zzadnego onie$mielenia, skrgpowania i przymusu odnowita kontakty z kuzynem. Zapewne
sprzyjal temu fakt, ze widzieli si¢ rok temu w Paryzu, wiec od wspomnien na ten temat zaczgli swoja
pierwsza rozmowe¢ w Radziejowie. Teraz mieli dla siebie cale trzy tygodnie i wigkszo$¢ tego czasu
spedzali w swoim towarzystwie. Nigdy nie brakowato im tematu do rozmow. Dezydery nigdy jej nie
nudzil, czasami tylko jg irytowal, ale to nadawato kontaktom z nim interesujace akcenty. Podobnie byto
Z Damianem Renskim. Czasami nawet Ada pozwalata sobie na refleksj¢, ze obaj byli do siebie pod
pewnymi wzgledami podobni i Z pewnoscig na wiele kwestii mieli niemal identyczne poglady. Nawet
napomkneta o tym Dezyderemu.

— Niebywate! — rozesmiat si¢. — Spodobat ci si¢ ktos ztaczony wigzami krwi z twoja macocha?!

Zarumienila si¢, co nie uszlo jego uwadze.

— Zaraz ,,spodobal” — zachnela si¢. — Zaczynasz méwié jak jurczewickie shuzace, ktore widzac
mnie w towarzystwie tego cztowieka, plotkowaty po katach i wyobrazaty sobie Bog wie co.

— No, no, nie kpitbym z takich spraw. Nikt nie jest tak skuteczny w rozprowadzaniu wiesci po
wszystkich okolicznych optotkach jak wtasnie stuzace.

— Co mnie to obchodzi. — Wzruszyta ramionami.

— Kto wie, czy to nie obchodzi twojej macochy. — Mrugnat do nie;j.

Tak, wtasnie Dezydery wziat pod uwage, ze Rozalia mogtaby wyciggna¢ jakie§ daleko idace
wnioski. Adzie wtedy jeszcze w ogodle nie przyszto to do glowy.

— Powinna chyba zna¢ poglady swojego brata — odparta lekcewazaco. Jak zawsze, gdy zmuszona
byla wypowiedzie¢ si¢ na temat Rozalii. — Przede mna w kazdym razie nie ukrywatl, ze nie planuje zycia
rodzinnego. Zamierza bez reszty poswiecic si¢ pracy lekarskiej. Wychowat si¢ w duzej rodzinie i zdaje
si¢, ze nie wywotato to w nim entuzjazmu.

— Ciekawy facet. Naprawde odwazyt si¢ powiedzie¢ co$ takiego dziewczynie, ktora
dotrzymywata mu towarzystwa?

Styszac to, Ada zirytowata si¢ troche.

— Nie mam watpliwosci, ze obaj bez problemu znalezlibyscie wspolny jezyk. Ty z kolei nie
miate$ oporow przed wygloszeniem pogladu na temat otwartych drzwi w matzenstwie.

— Tak dobrze to zapamigtata$?! — rozesmiat sie. — | w dodatku, jak mniemam, nie mozesz mi tego
darowac?

Zagryzta wargi, zta na samg siebie, Ze si¢ tak wyrwata, i to bez Zzadnego zastanowienia.

— Biedna kuzynko — kontynuowat dalej wesoto Dezydery. — Dlaczego wciaz trafiasz na swej
drodze na takie nieciekawe indywidua? Na typoéw spod ciemnej gwiazdy? No juz, nie gniewaj si¢. Dajze
spokoj. Powiedz mi lepiej, co zamierzasz porabia¢ w Jurczewicach przez kolejne tygodnie, miesigce,
moze lata?

— A jaki mam wybor? — odcieta si¢ nadal nadgsana. — Chyba mi tam przyjdzie skona¢. Nienawidzg
tego miejsca, myslatam, ze o tym wiesz.

Moze posung¢la si¢ za daleko w swej szczerosci, ale nic nie mogla poradzi¢ na to, Ze taka wlasnie
byla prawda. Prawda, od ktoérej w zaden sposdb nie mogla uciec ani tym bardziej o niej zapomniec.
W obecnosci Dezyderego mogta to przynajmniej wyznaé otwarcie.

— O mnie nie warto nawet mowi¢ — dodata juz spokojniej. — Ja nie moge o sobie decydowac.



Powiedz lepiej, co z toba. Czy to prawda, ze zostajesz juz na stale w domu? Nie wracasz do Paryza?

— Nie, nie wracam. Radziejowo to m6j obowigzek i moje przeznaczenie. Nie mam ani brata, ani
siostry, nikogo, kto wziagtby na siebie odpowiedzialnos¢ za rodzinng posiadtos$¢. A nie popadtem jeszcze
w ten rodzaj dekadencji, aby bylo mi obojetne, co stanie si¢ z dziedzictwem pozostawionym mi przez
cate pokolenia przodkoéw. Tak wiec, droga kuzynko, podobnie jak ty mam bardzo ograniczone pole
manewru. W zasadzie nie mogtem podja¢ innej decyzji.

— Ale mogtes dac sobie na to jeszcze troche czasu. Twoj ojciec nie jest stary i sam bardzo dobrze
daje sobie rade.

— W zyciu roznie bywa — spowaznial Dezydery. — Nie chciatbym zosta¢ zaskoczony jakims
nieprzewidzianym wypadkiem. | wiem, ze muszg si¢ jeszcze wielu rzeczy nauczy¢ od ojca... poki czas.

Zrozumiata, o czym moéwil, ale zdumiat jg fakt, ze kuzyn, ktorego do tej pory oceniata jako
sSwietnego kompana, niemniej czlowieka, ktory najchetniej spedzat czas na rozrywkach, glosit
zaskakujace 1 mato powazne poglady na zycie, byt zdolny do podobnych refleks;ji.

— Wytrzymasz tu bez towarzystwa, do jakiego przywykles$... tam? — spytata jednak sceptycznie.

Mowita przeciez na podstawie wlasnych do$wiadczen, wlasnej tesknoty za zyciem w wielkim
miescie.

— Znajde sobie inne, nie mniej interesujace — odpart.

Nie przywigzywata do tych stow wigkszego znaczenia. Uznata, Ze ponownie zaczat zartowac.

Tymczasem miesigc pdzniej zaproponowatl jej matzenstwo.

— Sama przyznaj, ze ma to sens — przekonywat, gdy kompletnie oniemiata pojeta wreszcie, ze
mowil powaznie. — Jestesmy do siebie podobni. Towarzysko stabo odnajdujemy si¢ w tych stronach.
Pewnie dlatego, ze oboje wicle czasu spedzilismy daleko stad. Pragniesz opusci¢ Jurczewice, a nie
znajdziesz lepszego sposobu, by zrealizowaé ten zamiar. Chyba ze spodobat ci si¢ ktorys z sasiadow.
Jesli tak, to mow od razu — ponownie zazartowal. — Bo jak zaktadam, brat macochy w dalszym ciggu nie
wchodzi w gre? — Spowaznial jednak, napotkawszy jej petne wyrzutu spojrzenie. — Prawda jest taka, ze
jesli nie zdecydujesz si¢ na mnie, ojciec zaaranzuje ci inne malzenstwo. Moze udane, a moze nie. A po
mnie przynajmniej wiesz, czego si¢ spodziewaé. Dogadujemy si¢ catkiem dobrze, bedziesz si¢ tu
cieszyta swoboda, jaka do tej pory nawet ci si¢ nie $nita.

— Chyba ze w ogole nie zamierzam wychodzi¢ za maz — odparta, gdy wreszcie byta w stanie
wydoby¢ z siebie glos.

— Oczywiscie. Zostaniesz wtedy w Jurczewicach, ktore w przysztosci odziedziczy twoj przyrodni
braciszek. Z pewnoscig nikt ci¢ stamtad nie wyrzuci. Jesli odpowiada ci kariera starej panny, dozywotniej
rezydentki mieszkajacej katem u rodziny brata, to masz do niej petne prawo.

Nic nie moglo jej bardziej przerazi¢. Analizowata propozycje kuzyna cate dziesi¢¢ dni. Sierpien
nieublaganie zblizat si¢ do konca, nicodwotalnie konczyto si¢ tez lato. Pomyslata o dlugich jesiennych
wieczorach, jakie przyjdzie jej spedza¢ w Jurczewicach, wsrod ludzi, ktorych traktowata jak obcych.
O domu, teoretycznie i tylko z nazwy rodzinnym, poniewaz wigzaty si¢ z nim same smutne, niedobre
wspomnienia. Myslata tez o Radziejowie, gdzie od razu, od pierwszej wizyty, poczuta si¢ jak u siebie.
O wuju, zawsze tak bliskim. O Dezyderym, ktorego bardzo lubita i z ktorym mogta by¢ szczera. Nawet
jego poglady na malzenstwo w gruncie rzeczy jej nie szokowaty. Niejedno juz przezyta, na niejedno si¢
napatrzyta, i to w dodatku we wtasnej rodzinie.

— Tak — oznajmita wreszcie po dlugim namysle i gruntownej analizie wszystkich za i przeciw. —
Wyjde za ciebie.

— Dobra decyzja — odpart wesoto Dezydery, a poniewaz w dalszym ciggu mimo wszystko miala
do$¢ wystraszong ming, dodat: — Nie bedziesz zalowac. Obiecujg.

— Ty tez nie — odparta nie swoim glosem. Uznata jednak, Ze wypadato co$ powiedziec.

— Nie watpi¢ — rozesmiat si¢ w odpowiedzi.

Jedyna osoba, ktdra od samego poczatku bardzo pozytywnie odniosta si¢ do catego projektu, byta
Cecylia Barcinska.

Nawet sobie nie wyobrazasz, jak si¢ ciesze z takiej nowiny — pisata, a entuzjazm ciotki wyczuwato



si¢ niemal namacalnie w kazdym stowie. Podjetas wlasciwg decyzje, bgdz tego pewna. A wqtpliwosci
i obawy, 0 ktorych wspominasz? Tylko glupiec ich nie doswiadcza, mozesz mi wierzyé. Matzenstwo jest
zawsze ryzykiem, takze wtedy — a wlasciwie nawet zwtaszcza wtedy — gdy pobierajq sie ludzie najgorecej
w sobie zakochani. | nie wszystko zalezy tylko od nas, czasem musimy godzi¢ sie z wyrokami losu. Ryzyko
niepowodzenia jest zawsze mniejsze, gdy lgczq sie ze sobq ludzie do siebie podobni. Ja w kazdym razie
juz rok temu, podczas tamtego spotkania w Paryzu, zaczelam marzyé o takim dla was obojga
rozwigzaniu. Powtorze zatem raz jeszcze: wybratas tak, jak nalezato. A przy okazji wyrwatas sie spod
wiladzy tej kobiety, ktora zajeta miejsce twojej biednej matki.

Czy nigdy potem nie zalowala swojej decyzji?

Wspominajgc tamte chwile, Adrianna poczuta nagly i bardzo nieprzyjemny chiod. Sierpniowe
noce potrafig by¢ juz zimne. Podniosta si¢ z krzesta na ganku i weszta do uspionego domu. Na gorze
w pokojach spaty jej dzieci i wnuki. Ona i Dezydery stworzyli te rodzing.

Podeszta do komody i wzigta do reki jego zdjecie sprzed dziesieciu lat.

— Brakuje mi ciebie — szepn¢ta. — Twojej beztroski, twojego poczucia humoru, ale
i zdecydowania. Twojej odwagi i odpowiedzialno$ci, kiedy trzeba bylo bra¢ na siebie t¢ mniej
przyjemng, trudniejszg stron¢ zycia. Twojej mitoSci i twojego poswigcenia. — Glaszczac fotografie,
poczula tzy pod powiekami. — A czy tobie czasem... tam... brakuje mnie? Czy w og6le mam prawo o t0
pytac?



— Rozdzial 13

— | oto Radziejowo, a raczej to, co z niego zostato.

— Calkiem sporo. — Ula us$miechngta si¢. — Mys$latam, ze bedzie gorzej. Mowiliscie przeciez...

Jacek machnat rekg 1 wskazat na spacerujgcego nieopodal brata.

— To on mowit. Lubi przesadzac.

— W czym znowu przesadzitem? — zapytat Andrzej, ktory zblizat si¢ do nich, prowadzac stary,
nieco zdezelowany rower.

— Myslatam, ze zobacze tu ruiny i zgliszcza — odparta pogodnie Ula. — Tak to mniej wiecej
przedstawiles. Tymczasem dwor nadal stoi.

Przestata si¢ jednak usmiecha¢ na widok smutku malujgcego si¢ na twarzy kuzyna.

— To byt kiedy$ naprawd¢ pickny obiekt. Miejscowi nazywali go nawet zamkiem. Zamek
w Radziejowie — tak mowiono. To, co teraz widzisz, jest zaledwie namiastkg tego, co byto. I nie nalezy
juz do nas, no ale o tym juz wiesz. Teraz dwor stanowi wlasnos¢ panstwa. Jeszcze troche, a zniszczeje
do reszty i rozpadnie si¢ na czesSci.

W milczeniu podeszli do ceglanego parkanu i przez zamknigtg brame zajrzeli do Srodka.

— Moze to i lepiej, ze jest zamknigte, niz gdyby kazdy mogt tu wchodzi¢ — odezwata si¢ Ula. —
Wtedy naprawde niewiele by juz zostato.

Zaraz jednak zrozumiata, ze nie nalezato tego mowic.

— Jakie to ma znaczenie — warknat ze zloscig Andrzej — skoro to juz i tak nie nalezy do naszej
rodziny?

— Ladnie tu — powiedziata to szczerze, ale przede wszystkim po to, aby go uspokoié i przywrocié
dobry nastroj, jaki towarzyszyt im przez calg droge.

— Byto pigknie — odpart juz troche¢ tagodniejszym tonem, akcentujac pierwsze stowo.

— Pamigtasz cokolwiek, gdy to bylo jeszcze wasze? — spytala ostroznie. Nie miata pewnosci, czy
tym pytaniem ponownie nie wprowadzi go w stan rozdraznienia. Z drugiej jednak strony chciata
sprowokowa¢ go do wspomnien. Przeciez w zanadrzu chowata takze inne pytania.

— Co$ tam... jakie§ migawki, szczerze mowigc, prawie nic. Miatem sze$¢ lat, gdy nas stad
wyrzucili.

— Ktora droga prowadzi do Jurczewic? — Ula rozejrzata si¢ wokot.

— Tamta, na potudnie, skrajem lasu — odpowiedziat z kolei Jacek. — To jakies siedem kilometrow
stad.

— Myslatam, Ze troche dale;.

— Kiedys jechato si¢ tam okr¢zng trasg, w dodatku w wielu miejscach niewygodng i wyboista.
Potem powstata nowa, krotsza droga. Bardziej wyrownana, cho¢ takze piaszczysta.

— Pojedziemy?

— Nie dzisiaj. Zreszta Jurczewice bardzo ci¢ rozczarujg. Tam juz naprawde niewiele zostato.
Dwor byl mniejszy od tego w Radziejowie, a w dodatku jeszcze przed wojna popadt w zaniedbanie. Po
$mierci syna pradziadek stracil werwe 1 ochote do jakiegokolwiek dziatania. A babcia nigdy nie miata
serca do rodowej siedziby.

— Nie wiedziatam, Ze miata jeszcze jednego, w dodatku rodzonego brata — odezwata si¢ po chwili
milczenia Ula.

Nie zamierzata wczesniej poruszac tej kwestii, pomyst nasunat jej si¢ zupelnie spontanicznie, na
samo wspomnienie o Jurczewicach.

— No c6z, to byto tak dawno temu, ze teraz juz mato kto 0 tym wie — odpart Andrzej. — Wcale si¢
nie dziwie, ze matka zapomniata ci powiedziec.

O wielu sprawach mi nie powiedziala, i to nie dlatego, ze zapomniata, pomyslata ponuro Ula, ale
tak naprawde co innego ja zaintrygowato.

— To byto dawno? Wiec wy go nie pami¢tacie?



— Mowy nie ma. Ani my, ani nasza matka. Twoja tez nie. Ten wypadek wydarzyl si¢ w tysiac
dziewigcset drugim roku.

— Wypadek? — Ula przystangta jak razona. Pomimo upalu na moment poczuta lodowaty dreszcz.
— Zginat w wypadku?

— No, niezupelnie tak byto. — Andrzej popatrzyt w niebo, tak jakby chciat si¢ upewnié, czy
przypadkiem pogoda nagle si¢ nie zepsuje i nie zaskoczy ich deszcz. — Zawracajmy — zarzadzit. —
Kawalek drogi przed nami.

— W takim razie co si¢ z nim stalo? — zapytata Ula, gdy tylko wyprowadzili rowery z wertepow
na wyréwnang droge. — Z tego, co mowisz, w chwili §mierci ten chtopak byl jeszcze catkiem mtody albo
nawet byl jeszcze dzieckiem. Co za fatum! Obaj jej bracia stracili zycie w tak mlodym wieku.

— Moze i fatum — zgodzit si¢ Andrzej. — Podobno nasz pradziadek tak wlasnie uwazat. Tyle ze
zamiast ,,fatum” uzywat stowa ,,przeklenstwo”.

— Raczej klatwa — poprawit go Jacek.

— Nie. Klgtwa jest zwigzana z dzialaniem o0sob trzecich. A nic nie wiadomo o tym, by kto$ rzucit
klatwe na pradziadka, choc¢ nie cieszyt si¢ zbyt wielkg sympatig i nie zabiegal o popularnos$¢ w terenie.
Przeklenstwo jest zwigzane z wyrokami losu, a nie zyczeniem ludzkim. Tak jak fatum.

— Znowu bawisz si¢ w filozofa.

— Jak zwal, tak zwat. Powiedzcie lepiej, co si¢ stato z tym chtopcem — przerwata dyskusje Ula.
Byta coraz bardziej podekscytowana.

— Brat babci miat wtedy sze$¢ lat — podjat Andrze;.

— Sze$¢ lat! Boze drogi! — nie wytrzymatla i krzykneta, cho¢ obiecata sobie w duchu, ze nie bedzie
przerywac braciom.

— No tak, sze$¢ lat. Byl od niej mlodszy o rok. A wypadek mial miejsce na stawie
w Jurczewicach.

— Tego stawu juz dawno nie ma — wtracit Jacek, tak jakby podejrzewal, ze Ula zechciataby go
zobaczy¢.

— Utopit si¢? — spytata przerazona dziewczyna.

— Niewiele brakowato. To byto pod koniec lutego. Zatamat si¢ pod nim 16d. W ostatniej chwili
uratowali go przejezdzajacy nieopodal chtopi. Wyciagneli go z lodowatej wody, odwiezli wozem do
dworu. Niestety dostat zapalenia ptuc 1 niedtugo potem zmart.

— O Boze... Poszedl nad staw zupelnie sam? Bez zadnej opieki?

— W tym wiasnie tkwi caly szkopul. Zarowno chlopiec, jak i jego siostra, czyli nasza babcia,
bawili si¢ wtedy pod opieka swojej matki. Nie zapobiegla wypadkowi, czego maz nigdy jej juz nie
wybaczyl.

— Dlaczego jej nie wybaczyt? Przeciez dla niej takze byt to straszny cios! — Ula wygladata na
wstrza$nigta. — Nie zawsze mozna zapobiec wypadkowi dziecka.

—Widzisz, w tym akurat przypadku sprawa byta do$¢ niejednoznaczna. Nasza prababka... jak by
to powiedzie¢. ..

— Dzisiaj niektorzy by powiedzieli, ze miala nierowno pod sufitem — wtracit dos¢
bezceremonialnie Andrzej. — Wtedy takze nie brakowato takich, ktorzy nie wahali si¢ nazywac jej
wariatkg.

— Byla psychicznie chora? Dlaczego zatem dopuszczono do tego, by zajmowala si¢ dzie¢mi?
Dlaczego jej nie leczono?

— Trudno powiedzie¢, co byto z nig nie tak. Najprawdopodobniej cierpiata na cigzka depresje
nazywang wtedy melancholig. A nie leczono jej, bo generalnie nie byto skutecznych metod leczenia. Co
najwyzej zamykano niektorych chorych w szpitalach dla obfagkanych, ale gtéwnie po to, aby ich
odizolowa¢ od ludzi zdrowych. Pradziadek nie posunat si¢ tak daleko, cho¢ pono¢ nieraz jej tym grozil.
Moze zreszta w koncu by to zrobit, ale zmarta rok po swoim synu. A wracajac do tamtego wypadku...
Prababka na ogdt nie zajmowata si¢ dzie¢mi. Od tego byta jaka$ podeszta w latach piastunka, ktora
feralnego dnia akurat zaniemogta. W przeciwnym razie z pewnoscia towarzyszylaby swojej pani



I dzieciom. Pradziadka nie byto wtedy w domu. Moze gdyby byl, zabronilby zonie przechadzki z dzie¢mi
nad staw. Stuzba nie $miata tego zrobié¢, a prababka miata wtedy taki dzien, gdy wchodzita w etap tak
zwanej gorki. Rozumiesz? Raz byta w dole, a innym razem stawata si¢ bardzo aktywna, pomyst gonit
pomyst. No i... wyszto, jak wyszto...

— Jednak oskarzanie jej o $mier¢ dziecka byto okrucienstwem. Tym bardziej ze sama nie byta
zdrowa.

Ula sama nie rozumiata, skad wzigto si¢ u niej tyle goryczy ibuntu. Czula za to ogromne
wspodlczucie wobec tej kobiety, ktora nie byta wytworem literackiej fantazji. Byta jej prababka 1 przyszto
jej przezy¢ niewyobrazalne nieszczgscie.

— Widzisz, ci chtopi, ktorzy nadjechali wtedy droga i wyciagneli chtopca spod kry, mowili
potem... — Andrzej si¢ zawahat, jakby poniewczasie uznal, ze chyba chciat powiedzie¢ za duzo.

Jego brat nie miat jednak takich obiekcji, a moze doszedt do wniosku, ze wypada jednak
dokonczy¢ rozpoczete zdanie. Kuzynka mogtaby Zle zrozumie¢ te niedopowiedzenia.

— Podobno Helena stata na brzegu i patrzyta na tongce dziecko. Nie ptakata, nie krzyczata, nie
starata si¢ ratowac. Znieruchomiala niczym zona Lota. To jej mata coéreczka, czyli nasza babcia,
podniosta alarm i zawotata na pomoc tych chtopow, zanim sami zdazyli pojac, co si¢ dzieje. A jej matka
ani drgneta. Chtopi potem mowili, ze ciarki im po plecach przeszty, gdy na nig popatrzyli. Ale w sumie...
jaka to roznica, czy starata si¢ ratowaé dziecko, czy nie? Skoro chtopiec i tak zmart.

— Kto wam to opowiedziat?

— Dziadek Dezydery. Babcia nigdy nie chciata o tym mowié. A sprawa byta wtedy glosna.
Wszyscy w okolicy o niej rozprawiali, i to w najdrobniejszych szczegotach.

Dobrze, nie bede jej o nic pytaé, postanowita Ula, przypomniawszy sobie widoczny pospiech
babki, gdy przewracata stronice w albumie, t¢, na ktorej znajdowato si¢ zdjecie jej matego brata.

Resztg drogi przebyli w milczeniu, upat nie sprzyjat rozmowie. Piaszczysta droga, ktorg mieli do
pokonania — takze nie. Dopiero, gdy na horyzoncie pokazala si¢ wieza kosciota w Broniszczach, Jacek
zrobit uwagg, ze to prawdziwe szczescie, ze tych kilka goragcych, suchych dni sierpnia spedzaja wiasnie
tu, nawsi. W Warszawie byloby to nie do wytrzymania, zwtaszcza w ich nieduzym mieszkaniu z oknami
zwroconymi na potudniowy zachod.

— Mozna tam oszale¢ przy takiej duchocie — dodat.

Ula otrzasneta si¢ ze swoich mysli, gdy tylko ustyszata wzmianke o Warszawie.

— Kto jest pochowany na Powgzkach? — spytata ni z tego, ni z owego, w kazdym razie obaj
chtopcy spojrzeli na siebie, a potem na nia, mocno zaskoczeni.

— Skad ci to przyszto do glowy? — wydusit wreszcie z siebie Jacek.

— Moja matka byla tam az dwa razy w ciagu tych czterech pierwszych dni, jakie spedzitySmy
w Warszawie. Styszalam tez, jak ciotka Irena wspomniala jej, ze takze stara si¢ tam bywac¢. Matka nie
chce o tym mowi¢. Gdyby tam byt pochowany ktos$ z bliskiej rodziny albo z przyjaciol, chyba nie
ukrywataby tego przede mna.

— Tak, rzeczywiscie, nasza matka bywa tam dwa albo trzy razy w roku — odezwat si¢ wreszcie
Andrzej. — Z tego, co wiem, odwiedza groby kilku kolegéw czy przyjaciot, ktorzy zgingli w powstaniu
warszawskim. No i grob jakiej$ ciotki, ktora umarla jeszcze przed wojna. Tak kiedy§ napomkneta.
Zabrzmialo to logicznie, wigc o nic wiecej nie pytatem.

— Zaden z was nigdy jej nie towarzyszyt?

— No, jakos$ si¢ nie zlozyto. Zawsze lubita tam jezdzi¢ sama, ewentualnie od czasu do czasu
z ojcem, ale rzadko. Co w tym dziwnego? To jej wspomnienia i jej przyjaciele. Ma prawo poby¢ z nimi
sam na sam... w pewnym sensie. Tym bardziej ze stale, czy to w pracy, czy w domu, czy w kolejkach
sklepowych, otaczaja ja thumy ludzi. Zreszta jesli ci¢ to interesuje, sama ja zapytaj.

— Chyba tak zrobig¢ — odparta Ula, a w duchu postanowita, ze zrobi to dopiero po wyjezdzie matki.

Skrecali juz w uliczke prowadzaca do domu babki, gdy postanowita zada¢ jeszcze jedno pytanie,
cho¢ wiedziata, ze chlopakéw zapewne takze to zdziwi:

— Czy dziadkowie byli ze sobg szczesliwi?



Zgodnie z jej przewidywaniami obaj mieli zaskoczone miny. Ale przeciez niczego innego si¢ nie
spodziewata. Jej angielscy koledzy takze nie =zastanawiali si¢ nad podobnymi kwestiami.
W przeciwienstwie do kolezanek.

— Chyba tak — odpart w koncu Jacek. — Pasowali do siebie jak ulat. LubiliSmy mieszka¢ razem
znimi tu, wtym domu. Ja bynajmniej nie skakalem zradosci, gdy ojciec dostal mieszkanie
w Warszawie. Tu czutem si¢ bardziej u siebie.

— SpedzaliSmy tu §wieta, ferie 1 wiekszo$¢ wakacji — dodat Andrzej. — Warszawa i dom naszych
dziadkow to dwa zupelnie rozne §wiaty. Po przyjezdzie do Broniszcz zawsze miatem takie wrazenie,
jakbym sie¢ znalazt w zupelnie innej epoce... Dziadkowie byli tacy... — Zastanowit si¢ nad odpowiednim
stowem.

— Staro$wieccy? — podpowiedziata Ula.

— Moze raczej niedzisiejsi. Liczyly si¢ dla nich inne wartosci 1 zasady niz te dominujgce obecnie.
Cho¢ z drugiej strony, w przeciwienstwie do wielu starszych ludzi, ktérym wigkszo$¢ zycia mingta
W innym ustroju i innej rzeczywistosci obyczajowej, oni zawsze dobrze sobie radzili w obecnej.

Ale czy byli ze sobg szczesliwi? — chciata wiedzie¢ dziewczyna. Pasowali do siebie jak ulat,
powiedziat Jacek. Lecz na jakiej zasadzie? Niczym dwoje dobrych przyjacidt nadajacych — jak to sig
mowi — na tych samych falach? Czy jak dwoje kochajacych si¢ ludzi przypominajacych dwie potowki
owocu?

Czy uczucie, ktorego miedzy nimi nie bylo na poczatku matzenstwa — tak przynajmniej nalezato
zrozumie¢ stowa babki — rozwinglo si¢ podzniej, z biegiem wspolnie spedzanych lat i nietatwych
doswiadczen? A moze pojawito si¢ nagle, pod wptywem jakiego$ wydarzenia w ich zyciu?

Albo... rzeczywiscie nigdy go nie bylo, za to od czasu do czasu, aby poradzi¢ sobie z ta
uczuciowa pustka, oboje albo jedno znich, korzystali z tych niedomknigtych lub nawet szeroko
otwartych drzwi.

Prawdopodobienstwo, by wnuki o tym wiedzialy, byto bliskie zeru. Moze matka i ciotka co$
kiedys$ zauwazyly, ale nawet jesli, to przeciez nie zechcg o tym opowiadaé. Babka tym bardzie;.

A wlasciwie co mnie to obchodzi? — pomyslata wreszcie Ula. — Jakie ma to teraz znaczenie?
Ludzie maja przeciez prawo do swoich wspomnien i sekretow.

Ogarneta jg sennos$¢ bedaca efektem wycieczki rowerowej przebytej w pelnym stoncu i upale.
Powietrze wokot jakby znieruchomiato. Nie stycha¢ byto §piewu ptakow, tylko niekiedy w pobliskich
krzewach i trawie rozlegto si¢ leniwe bzyczenie owada. Urok poznego lata na wsi, przesyconego
zapachem papieréwek na drzewach, $wiezych, dojrzatych pomidoréw iinnych warzyw, wabigcego
intensywnymi kolorami przyrody. Juz po zniwach, lecz pora zrywania owocow, robienia przetworow
i grzybobrania dopiero si¢ zbliza. Przypomnienie, ze to juz najwyzszy czas, by pozwoli¢ sobie na
ostatnie, moze jedyne wakacyjne szalenstwo, zanim nastanie jesien, a potem ciggnace si¢
W nieskonczonos$¢ zimowe dni i tygodnie.

Przypomnialo jej si¢, ze wlasnie wtedy, w pelni tej rozleniwiajgcej zmysty pory lata, w sierpniu
tysigc dziewigcset czternastego roku wybuchta wojna, ktora wywrdécita zycie milionéw ludzi do gory
nogami. | — jak wyznata jej babka — nic juz nie bylo takie jak przedtem. A przeciez od $lubu dziadkow
minglo zaledwie osiem miesiecy. Dopiero co rozpoczegli wspdlne zycie.

| pomysleé, ze jeszcze przed chwilg zamierzalam da¢ sobie spokoj z zaglebianiem si¢ w ich
historie. A teraz na nowo czuj¢, ze jednak musze ja poznac. Nawet jesli to bedzie zwykla opowies¢
0 ludziach, ktoérym przyszio zy¢ w nielatwych czasach, ale w codziennym, wspolnym zyciu unikneli
wstrzasajacych dramatoéw czy romantycznych wzruszen. Czgsto to wtasnie pozornie szara codzienno$¢
zastuguje na najwigkszg uwage 1 najwyzszy szacunek. Bo jak wytlumaczy¢ prosty fakt, ze kiedys ludzie
potrafili wytrwa¢ przy sobie w najtrudniejszych warunkach i okoliczno$ciach, a dzi$ byle kryzys staje
si¢ powodem rozstania? Mieli wigksze serca? Bardziej kochali? Byli bardziej odpowiedzialni za siebie
i za bliskich? A moze stawiali mniejsze wymagania losowi i innym ludziom niz wigkszo$¢ wspotczesnie
zyjacych?

Postanowitla sktoni¢ babke do kolejnej porcji wspomnien.



— Wojna wprawdzie wybuchta w sierpniu, ale pierwsze symptomy nadciagajacego kryzysu miaty
miejsce W czerwcu. Cho¢ przyznaje, ze wickszo$¢ z nas niekoniecznie zdawala sobie z tego sprawe czy
powaznie si¢ tym przejeta — rzekta Adrianna, gdy wieczorem wnuczka zagadnela jg o lato czternastego
roku, ktore, jak powiedziata wczesniej, sprawito, ze nic juz nie byto takie jak dawnie;j.

— Masz na mysli zamach w Sarajewie? — zainteresowata si¢ Ula. — Mnie uczono w szkole, ze to
byla najwazniejsza przyczyna wojny. A ty méwisz, ze niewielu si¢ tym przejeto.

— Bo tak bylo. Zaczynalo sig¢ lato, pickne i pogodne. Jedni planowali wakacyjne wyjazdy, a inni
prace polowe. Na letnig kanikule wyjezdzali monarchowie, premierzy, politycy, a takze kazdy, kto mogt
sobie na to pozwolic.

— Wy takze?

— Nie, my wmaju wréciliSmy ze spdznionej nieco podrézy poslubnej. To sprawilo, ze
zainteresowanie wokot nas w okolicy wyraznie odzyto. Wcigz bylo wielu takich, ktorzy nie mogli
darowa¢ Dezyderemu, ze z licznego grona panien na wydaniu wybrat wlasnie kuzynke. Wiedziatam
jednak, ze z biegiem czasu ludzie przestang si¢ nami zajmowac, cho¢ nawet do glowy mi nie przyszio,
ze w duzej mierze stanie si¢ tak dzigki wojnie. Wielkie nagldéwki o zamachu na nast¢pce tronu cesarsko-
krolewskiej monarchii Austro-Wegier oczywiscie robily pewne wrazenie, jednak nie na tyle silne, by
upatrywano w tym fakcie iskry, ktora podpali Europg. Tylko nieliczni wieszczyli katastrofe. Wiecej
moéwiono o zblizajacych si¢ zniwach i1 0 tym, jakich cen na rynku rolnym mozna si¢ spodziewac na
jesieni. A zamach? Zartowano niekiedy, ze zamachy sa wpisane w ryzyko zawodowe politykow i ich
rodzin. Batkany za§ od dawna byty niczym beczka prochu. Tam co jaki$ czas wybuchata lokalna wojna.
Albo zabijano, albo dawano si¢ zabijaé. Wszyscy walczyli ze wszystkimi. Trudno si¢ bylo w tym
zorientowa¢. Odkad Turcy stracili tam swoje wpltywy, prawie nigdy nie bylo spokoju. Do tego sam
arcyksigz¢ Ferdynand nie byl specjalnie popularng postacig. Wegrzy go wprost nie cierpieli, a ich
komentarze po zamachu wrecz nasuwaly podejrzenie, ze by¢ moze sami Madziarzy mieli tu co$ na
sumieniu. W Galicji zamach przyjeto obojetnie, w Czechach co najwyzej poptakano nad arcyksiezng
Zofia, ktora pochodzita z tego kraju. Arcyksiazgca par¢ pochowano dyskretnie, w kazdym razie nie
towarzyszyly temu zadne rozbudowane ceremonie. Nawet ich dzieciom nie pozwolono przyjs¢ na
pogrzeb. Gazety przez pewien czas ekscytowaty si¢ sprawg zamachu, a potem, kto mogt, wyjechat na
wakacje. Reszta zajela si¢ wtasnymi sprawami.

—Jak ty.

— Jak ja. Doktadnie.

Byla przeciez §wiezo upieczona dziedziczka Radziejowa i postanowila w miar¢ mozliwosci
wlaczy¢ si¢ w zarzadzanie majatkiem. By¢ aktywna. W niczym — bron Boze — nie przypomina¢ Heleny
Jurczynskie;.

— Nie musisz tego robi¢ — zastrzegat tes¢, ktorego ona wcigz jeszcze w chwilach zapomnienia
potrafila nazwa¢ wujem. — Nie jeste$ przyzwyczajona do takich zajec.

— Wiec czas najwyzszy, aby zmieni¢ te przyzwyczajenia — odparta. — Musze co$ robi¢. Muszg
co$ umiec.

— Dobrze — zgodzit si¢ wreszcie taskawie Witold. Nadal jednak podejrzewata, ze nie traktowat
powaznie jej zainteresowania gospodarstwem. Raczej jako chwilowy kaprys, ktory przeminie.

Tymczasem Ada wkrétce nauczylta si¢ zarzadzania domem 1 stuzbg. Szybko tez znalazta wspolny
jezyk z pracujacymi w Radziejowie ludzmi. Shuzbie od dawna brakowato juz obecno$ci pani domu
W tym majatku. Dziedzic od wielu lat byl wdowcem, zresztg nieboszczka — swie¢ Panie nad jej duszag —
niespecjalnie przejmowata si¢ majatkiem i nie zzyta si¢ z Radziejowem. Jej oczy byly peine tgsknoty za
dalekimi stronami, z ktorych przybyta, stale tez ja gdzie$ nosito, podroézowata, wreszcie po kilku latach
odeszta na wieczne spoczywanie. Syn odziedziczyt po niej ten niepokdj duszy i ch¢é¢ wyrywania si¢
w daleki §wiat, totez gdy wreszcie wrocit z Paryza, mato kto ze stuzby wierzyt, ze zagrzeje dtuzej miejsce
w domu. Ozenek oznaczal jednak stabilizacje, a mtoda pani przypadia wszystkim do gustu. Nawet tym,



ktorzy pamigtajac jej matke, poczatkowo obawiali si¢, czy aby corka nie okaze si¢ do niej podobna pod...
pewnymi — nie najlepszymi — wzglgdami. Z ulgg jednak stwierdzono, ze mtoda pani Rawicka w ogole
nie przypominata matki, az dziw brat, jak bardzo byly do siebie niepodobne. Dom ozyl, starszy pan
poweselal, mlodszy najwyrazniej si¢ ustatkowal, zatem wydawac si¢ moglo, ze wszystko szto ku
dobremu.

W drugiej potowie lipca, gdy zniwa byty juz na ukonczeniu i zaplanowano nastepne prace
polowe, nagle, ni z tego, ni z owego, sprawa zamachu w Sarajewie wrocita niczym bumerang. Tak jakby
ofiary upomniaty si¢ 0 swoje prawa. Monarchia naddunajska data do zrozumienia, ze nie zamierza
pozwoli¢ Serbom na dalsze upokorzenia. Wiadomos¢ o ultimatum wystanym przez Austri¢ pod adresem
Serbii podgrzata atmosfer¢ w Europie — zdecydowanie bardziej niz kilka tygodni temu sam zamach.
Pozytywna w zasadzie odpowiedz Serbii nie uspokoita nastrojow, a kolejne dni doprowadzily niemal
wszystkich na skraj biatej goraczki. Srodek picknego lata stal si¢ areng bunczucznych wypowiedzi
I wystapien, uruchamiajacych tancuch wydarzen, ktorych w pewnym momencie nie dato si¢ juz
zatrzymac.

— Nagle okazalo si¢, ze mamy wojng¢ — rzekta cicho Adrianna. — Niby nikt jej nie chciat, mato kto
wierzyl, aby moglo do niej doj$¢, a tymczasem stata si¢ faktem. W ciggu kilku dni gléwne europejskie
panstwa zerwaty stosunki pokojowe. I wtedy amok opanowat takze zwyklych $miertelnikoéw, tych,
ktérzy do tej pory trzymali si¢ daleko od polityki. Stala si¢ ona domeng nie tylko ludzi sprawujacych
rzady, ewentualnie zurnalistow czy szefow sztabow. Nagle niemal kazdy czut si¢ politykiem i strategiem.
Mtodych ogarniat owczy ped, by wstepowac do armii. Ci, ktdrzy nie zamierzali tego robic¢, de facto byli
do tego zmuszani. Spalenie Kalisza przez Niemcow wzmoglo u nas antygermanskie nastroje. Dezydery
poszedt do wojska we wrzesniu. A miesigc pdzniej...

Miesigc pozniej jego zona nie miala juz watpliwosci, ze spodziewa si¢ dziecka. Tymczasem na
oczach wszystkich Europejczykoéw rozgrywata si¢ prawdziwa apokalipsa, jakiej Europa w podobnej
skali nie widziata od blisko stu lat. Cale pokolenia wychowane w pokoju, w prze$wiadczeniu
0 bezpiecznej przewidywalnos$ci kolejnego dnia, w postepujacym od lat dobrobycie, nagle stanely wobec
rzeczywisto$ci, ktorej albo nie potrafity sobie do tej pory nawet wyobrazi¢, albo co najwyzej o niej
czytaty. Na oczach przerazonych i coraz bardziej zdezorientowanych ludzi walil si¢ w gruzy $wiat, do
ktorego przywykli, moze niekiedy irytujacy i nudny, ale przynajmniej bezpieczny. Olbrzymie masy
wojsk przerzucanych po catym kontynencie, spalone tysigce hektarow laséw, zrujnowane wsie
I miasteczka i uciekajacy ze swoich domoéw oszaleli z rozpaczy ludzie, ktorzy coraz mniej pojmowali,
lecz nie mieli pewnosci co do jednego — nic juz nie bedzie takie jak przedtem.

— Wiem — szepneta Ula. — Czytatam o tym.

— Przez ten kraj przebiegat front wschodni — moéwila dalej babka, jakby nie styszata uwagi
dziewczyny. — Operowaly tu ze zmiennym szcze$ciem trzy armie zaborcze. Po raz pierwszy od konca
osiemnastego wieku, czyli od podpisania trzeciego rozbioru, Rosjanie, Austriacy i Niemcy byli w stanie
wojny ze sobg. Poczatkowo Rosjanie zmagali si¢ gtdéwnie z Austriakami, ale do$¢ szybko, wypetniajac
swoje obowiazki sojusznicze wobec Francji, musieli rozpocza¢ dzialania przeciwko znacznie
grozniejszym od armii cesarsko-krolewskiej Niemcom.

— Militarne dzialania Rosjan ulatwily Francuzom odepchnigcie Niemcoéw od Paryza — wtracita
Ula, dajac tym do zrozumienia Adriannie, ze naprawde¢ wie, o CZym mowa.

— Zgadza si¢. — Babka usmiechneta si¢ wreszcie. — Wobec tego na pewno tez wiesz, ze dla Rosjan
ich lojalnos¢ wobec Francji nie skonczyta si¢ dobrze. Przegrali pod Tannenbergiem i nad jeziorami
mazurskimi. Potem bywalo réznie. Rosjanie poczatkowo kontynuowali walke na obszarze Krolestwa
Kongresowego, a nawet w Galicji. Jednak w maju pigtnastego roku Niemcy i Austriacy zdobyli Gorlice.
Potem, w sierpniu, Warszawe. Kazdego dnia umieralam niemal ze strachu, czy nie zostaniemy
pozbawieni dachu nad glowa, jak to si¢ przytrafialo ludziom Zyjacym na obszarach przyfrontowych.
Szczesliwie jednak front nas omijat. Radziejowo ocalato, podobnie Jurczewice, cho¢ tam przez pewien
czas kwaterowato wojsko. Poczatkowo wigkszos$¢ z nas popierata Rosjan. Wiadomo, tych przynajmniej
znali$my, wiedzieliSmy — albo tak si¢ nam zdawato — czego mozemy si¢ po nich spodziewaé. Niemcy



nie odpuszczali naszym rodakom z Wielkopolski az do samego wybuchu wojny. No i oczywiscie nikt
nie potrafit im wybaczy¢ tego barbarzynstwa, jakiego dokonali w Kaliszu. Jednak to, co wyczyniali
wycofujacy si¢ z Krolestwa Rosjanie, musialo zmieni¢ nasze nastawienie do nich. Cofajac si¢ z tych
ziem przed nacierajagcymi Niemcami, prowadzili taktyke spalonej ziemi. Wyrzynali stada bydta,
wysadzali tory kolejowe, palili zabudowania i lasy. A to w konsekwencji uderzato bardziej w bezbronna,
polska ludno$¢ cywilng niz w nacierajagcych Niemcow.

— Kiedy urodzita si¢ ciotka Irena? Bo chyba wtasnie w tysigc dziewigcset pigtnastym?

— Tak — szepneta Adrianna i na moment przymkneta oczy. — W kwietniu. Kilka dni pdzniej
rozpetato si¢ piekto pod Gorlicami. A par¢ miesiecy pozniej Niemcy podeszli pod Warszawe i ja zdobyli.
Nie potrafisz sobie nawet wyobrazi¢, jaki horror przezywatam.

— Nie bylo przy tobie twojego me¢za. Zostatas sama.

— Nie, nie bytlam sama. — Nagle Adrianna potrzgsne¢ta gtowa i otworzyta oczy jak cztowiek, ktory
budzi si¢ ze snu. — Przeciez opiekowal si¢ mng moj tes¢. I mieszkata z nami stuzba — wyjasnita.

— Dziadek byt wtedy w wojsku rosyjskim?

Adrianna najwyrazniej z ulga przyjeta fakt, ze wnuczka nie drazyta poprzedniego tematu.

— Udato mu si¢ tego unikng¢, bo wstgpit do Legionu Lubelskiego. To byt — wraz z Legionem
Putawskim — polski oddzial ochotniczy, ktory walczyt u boku Rosjan. W marcu tysigc dziewigéset
pigtnastego roku obydwa zostaly na osobisty rozkaz cara przemianowane na rosyjskie druzyny
pospolitego ruszenia. Porzadnie si¢ wykrwawity, a w dodatku Rosjanie traktowali je po macoszemu.
Docenili je dopiero potem, gdy na froncie niemieckim pokazaty, co potrafia. W tysigc dziewiecset
szesnastym walczyly pod nazwa Brygady Strzelcow Polskich na Nowogrddczyznie, a rok podzniej
jednostka ta zostala rozwinigta do wielkoSci dywizji i1 dostata prawo noszenia polskich symboli
narodowych.

— | przez caly ten czas ani razu nie widziala$ si¢ z mezem? Nie przyjechatl nawet na krétko?
Przeciez w armii zdarzaly si¢ urlopy.

— Nie — odparta zdecydowanym tonem Adrianna.

Ula odniosta wrazenie, ze babka ponownie zrobita si¢ czujna 1 ostrozna. Nawet bardziej niz
wtedy, gdy zaprzeczyta, jakoby byla sama, rodzac dziecko, a potem nieporadnie wytlumaczyta to
obecnos$cig stuzby i tescia — tak jakby wnuczka mogta przypuszczac, ze jej babka w momencie porodu
byta zostawiona sama sobie. Tak czy owak, podczas wojny zdarzylto si¢ w jej zyciu co$, o czym nie
chciata opowiedzie¢. Jakie$ sprawy, ktore zamierzata zachowac tylko dla siebie.

— Z tymi urlopami bywato réznie — dodata po chwili Adrianna, nie zdajac sobie sprawy z tego,
ze wnuczka nie zamierzata drazy¢ sprawy ewentualnych wojennych spotkan z Dezyderym. — Na froncie
zachodnim bylo z tym tatwiej, ale to pewnie dlatego, ze tamten front byl pozycyjny niemal przez cztery
lata wojny. Tu wygladato to troch¢ inaczej, mniej przewidywalnie. No 1 twoj dziadek byt daleko stad,
daleko na Wschodzie...

— Czyli ze dziadek zobaczyt swoje dziecko dopiero po zakonczeniu wojny?

— Wrocil do domu nawet troch¢ wczesniej, bo w pazdzierniku osiemnastego roku. Cztery
tygodnie pdzniej w lasach Compiegne pod Paryzem Niemcy podpisali zawieszenie broni. Ale u nas,
w Krolestwie, juz wczesniej ich rozbrajano. Podobnie jak Austriakow. Rewolucje zmiotly cesarskie
trony w Rosji, w Niemczech, a Austro-Wegry rozpadty si¢ na kilka czesci.

— A zatem dziadek zobaczyl ciotke Iren¢ dopiero, gdy ta skonczyla trzy lata? — upewnita si¢ Ula,
ktorej w tym momencie nie interesowaty juz fakty historyczne.

— No tak... Ale zapewniam cie¢, ze w tamtych czasach nie byla to sytuacja wyjatkowa. Wrecz
przeciwnie — stalo si¢ to udziatem wielu rodzin na catym $wiecie. — Adrianna starata si¢ méwic¢ spokojnie
I pogodnie, ale Ula nie mogla oprze¢ si¢ wrazeniu, ze taki ton kosztowat babke sporo wysitku.

— A potem rodzity si¢ kolejne dzieci. — Ula wesoto mrugneta do starszej pani. — Wiadomo, jak to
po wojnie, gdy mezczyzni wracali do domow.

— Kiedy bylam w twoim wieku, dziewczgta nie pozwalaty sobie na takie uwagi — odparta nieco
zazenowana Adrianna, a jej policzki wyrazZnie si¢ zar6zowity.



Ule to tym bardziej ubawito. Postanowita — oczywiscie zartobliwie — troche ,,podreczy¢” w ten
sposob babke.

— Ale przeciez z moja matka tak wilasnie bylo. Urodzita si¢ w maju dziewigtnastego roku.

Spostrzegla jednak, ze tym razem przeholowata, bo Adrianna zamiast zarumieni¢ si¢ jeszcze
bardziej, wyraznie zesztywniala.

— Przepraszam, grandma. Sama nie wiem, co mnie ope¢tato. Ale bede juz grzeczna, obiecuj¢ —
tagodzita wesoto.

— Od samego poczatku balismy si¢ o jej zycie — odezwata si¢ po chwili babka tak spokojnym
| wywazonym tonem, ze paradoksalnie brzmial nie do konca naturalnie. W kazdym razie wszystko
wskazywalo na to, ze Rawicka starala si¢, jak mogla, by zapanowac¢ nad emocjami. — Urodzita si¢ trochg
wezesniej, niz przewidywali$my. Wiele kobiet w ogole nie bylo w stanie donosi¢ wtedy cigzy. Wiadomo,
powojenne wycienczenie i reakcja na lata stresu. W dodatku szalata grypa hiszpanka. To prawdziwy cud,
ze Eliza urodzita si¢ zywa i przetrwatla te pierwsze, najbardziej krytyczne tygodnie. Niejeden dorosty nie
walczyt tak zawziecie o siebie jak to chucherko. — Adrianna wreszcie zmusita si¢ do bladego u$miechu.
Nie u$miechata si¢ jednak do Uli, lecz do wspomnienia sprzed blisko czterdziestu lat i towarzyszacej mu
refleksji. — Pewnie dlatego zawsze potem byta taka uparta i wojownicza.

— To mozliwe — potwierdzita cichutko dziewczyna.

Byla jednak pewna, ze babka jej nie ustyszata. W kazdym razie w Zaden sposob nie zareagowata
na jej stowa.



— Rozdziatl 14

Zszedlszy o piagtej rano do kuchni, Eliza staneta jak wryta na widok matki. Adrianna drzemata
W pozycji siedzacej w fotelu, ale corka zbyt poézno ja zauwazyla, by sprobowaé wycofaé sig
niezauwazalnie. Adrianna zdazyla otworzy¢ oczy. Przez chwile obydwie taksowaty si¢ uwaznymi
spojrzeniami.

— Nie wiedziatam, ze czasami sypiasz w fotelu w kuchni — mrukneta Borzecka. — Nie chciatam
ci przeszkadzac.

— Nie przeszkadzasz mi. — Matka probowata si¢ usmiechng¢. — Czy cos sie stato?

— Dlaczego miatoby si¢ co$ sta¢? — Corka lekko si¢ skrzywita.

— Troche nietypowa pora na przychodzenie do kuchni. Zle si¢ czujesz?

— Predzej ja moglabym si¢ zaniepokoi¢, dlaczego $pisz tu w fotelu. To z pewnoscia bardziej
nietypowe niz wstawanie o §wicie.

— Trudno odmowié ci racji. — Adrianna z pewnym trudem dzwigneta si¢ i wstata. — Nawet nie
wiem, jak ci to wyttumaczy¢. — UsSmiechneta si¢ z widocznym zazenowaniem. — To nie jest tak, ze twoja
stara matka cierpi na postepujaca skleroze i zapomina, ze do spania stuzy 16zko. Z drugiej jednak strony,
jako osoba mieszkajaca samotnie, pozwalam sobie niekiedy na pewne... ekstrawagancje. Cho¢ na ogét
pilnuje si¢ z tym przy gosciach. Dzisiaj po prostu mnie przechytrzytas i przytapatas na goracym uczynku.
Bytam nieostrozna, to wszystko.

— W ogole sobie nie przypominam, bys$ kiedykolwiek zachowywala si¢ ekstrawagancko. Zawsze
byla$ ostrozna. — Eliza takze si¢ lekko usmiechneta, cho¢ z widoczng ironig.

— Napijesz si¢ ze mng kawy? — spytala Adrianna, pozostawiajac bez komentarza uwagi corki.

— Bedziesz pita kawe o tej porze, zamiast potozy¢ si¢ do t6zka? Rzeczywiscie, mamo, zrobita$
si¢ ostatnimi laty ekstrawagancka.

— Skad wiesz, ze ostatnimi? Nie widziata§ mnie prawie dwadzie$cia lat — odparta cicho Adrianna,
wyjmujac z szafki mtynek do kawy.

Eliza westchneta 1 pokrecita glowa.

— Usiagdz, mamo. Ja przygotuje te¢ kawe. Bez obaw, naprawde wiem, jak si¢ do tego zabrac.

— Bardzo wcze$nie wstata$. Nie mogtas spac¢? — spytata po chwili dhuzszego milczenia Adrianna,
obserwujac corke, gdy ta, odwrocona do niej tylem, wlewata parujacy ptyn do dwoch starych filizanek.

— Czasem lubi¢ popatrzy¢ na pierwsze chwile budzacego si¢ dnia — odparta Eliza, stawiajac
naczynia na kuchennym stole. — Przynajmniej jest wtedy cicho, nikt si¢ nie kreci, nie zagaduje, o nic nie
pyta.

No to zepsutam ci dzisiaj ten mity rytual, pomyslata z sarkazmem Adrianna, ale zaraz przywotata
sie do porzadku. Zto$liwo$¢ byla tu nie na miejscu.

— W dodatku tutaj, na wsi, mogtam wyj$¢ na ganek, na powietrze — dodata Eliza, wygladajac
przez okno.

— Jesli chcesz, mozemy tak zrobi¢. Tyle ze sierpniowe poranki nie nalezg niestety do
najcieplejszych. No cdz, taki jest urok pdznego lata.

— Urok pdznego lata?

Adrianna zmieszata si¢ lekko.

— To takie moje ulubione powiedzenie — mrukneta.

— Wiem. Pamigtam. — Tym razem usmiech Elizy byt zdecydowanie bardziej sympatyczny. Za
chwile jednak zniknat z jej twarzy. — To nawet dobrze si¢ sktada, ze wreszcie mozemy zamieni¢ ze soba
pare stow bez swiadkow, sam na sam. Jestem tu od pi¢ciu dni, pojutrze wracamy z Ireng do Warszawy,
potem odlatuj¢ do Londynu, a nie miatySmy do tej pory sposobnosci, by poméwic tylko we dwie.

— Sposobno$¢ moze by si¢ znalazta — odparta powoli Adrianna — nie bytam jednak pewna, czy ty
tego chciatas. Zdecydowala$ si¢ przylecie¢ do Polski dopiero na zaproszenie twojej siostry. Miatam
prawo przypuszczaé, ze chciala§ si¢ widzie¢ przede wszystkim z nig. Nie mogta$ jednak uniknaé



przyjazdu do Broniszcz. Chocby dlatego, ze Irena nie databy ci wtedy spokoju, a potrafi by¢ bardzo
skuteczna w realizowaniu swoich pomystow.

— Zauwazylam, ze masz dobry kontakt z Ulg. — Tym razem to Eliza nie skomentowala uwagi
matki.

Upita tyk kawy, ale skrzywila si¢ przy tym. Adrianna nie byta pewna, czy z powodu zbyt
mocnego i goracego napoju, czy tez wypowiedzianego dopiero co spostrzezenia. Miata wlasnie zamiar
jako$ skomentowac stowa corki, gdy ta ja uprzedzita:

— Zresztg od razu wiedziatam, ze tak bedzie. Jeszcze zanim tu przyjechatySmy.

— Naprawde? To mite, ze tak méwisz — odpowiedziala ostroznie Rawicka. Ton glosu Elizy
ponownie ja zaniepokoit.

— Ona zamierza studiowac histori¢. Mowita ci o tym?

— Tak, co$ tam wspominata. Ale to jeszcze dos¢ mgliste plany.

— Tak czy owak, zawsze lubita czytac stare listy, pamietniki, oglada¢ albumy. No i stuchac tych,
ktorzy mieliby co$ do powiedzenia na temat interesujgcych ja zdarzen.

— Ma takie mozliwosci? To znaczy skad bierze te wszystkie pamietniki, listy i... ludzi?

— Och, z tym nie ma zadnego problemu. — Eliza ponownie wzruszyta ramionami, jakby dawata
do zrozumienia, ze traktuje zainteresowania jedynego dziecka jako nieszkodliwg wprawdzie, ale zupetnie
bezuzyteczng fanaberi¢. Nie patrzyla przy tym na matke, lecz wciaz uparcie wygladata przez okno. —
Bywa, ze catymi godzinami siedzi w bibliotekach i czytelniach. Dziadkowie jej londynskich kolezanek
maja z niej prawdziwa pocieche, bo poswigca im wiecej czasu niz rodzone wnuki i nigdy nie daje do
zrozumienia, ze ich wspomnienia sg nudne. Wrecz przeciwnie — dostownie spija kazde stowo z ust.

Adrianna poczuta, Ze oczy jej zwilgotnialy.

— Czyli, ze cala trojka moich wnukoéw to madrzy i warto$§ciowi mtodzi ludzie. A nie jest to
niestety w dzisiejszych czasach zjawisko powszechne.

— Nie przesadzaj, mamo. Zawsze miata$ do tego sktonno$é. — Chlodne stowa corki natychmiast
zmienily nastr6j Rawickie;.

— Ja przesadzam? To ty do tej pory nie znalazta$ czasu, aby p6j$¢ na cmentarz... do ojca.

Nie zamierzata wczesniej robi¢ corce zadnych wyrzutow, takze w sprawie Dezyderego. Eliza
przyjechala do niej z na tyle krotkg wizyta, ze nie nalezato jej psu¢ zadnymi pretensjami. Przeciez
obiecata sobie, ze bedzie dla corki mita i cierpliwa. | nie da si¢ sprowokowac, nawet gdyby ta wyraznie
dazyta do jakiego$ zadraznienia. A mimo to... nie wytrzymata. To Eliza zachowata zimng krew. Na
moment odwrdcita wprawdzie wzrok od okna i popatrzyta na matke, ale w jej spojrzeniu byty chiéd
I bezkresna wregcz obojetno$é, od ktorej Rawickiej az Scisngto sie serce.

— Skad pewnos¢, ze tam nie posztam? — odparta i ponownie zapatrzyla si¢ w ogrod.

— Nie mowitas mi... — zaczgta niepewnie Adrianna, zaraz jednak uznala, Zze to bezcelowe.
Przeciez na dobra sprawe corka juz od wielu lat o niczym jej nie informowata. Dlaczego zatem miataby
to zrobi¢ teraz?

— Poszlam tam razem z Ireng — dodata Eliza, tak jakby opowiadata o mato istotnej wyprawie do
sklepu. — Sama przeciez powiedziatas, ze ona nie da cztowiekowi spokoju, jesli chce osiggna¢ jakis cel.

Irena takze mi o niczym nie wspomniata, pomyslata ze smutkiem Adrianna. Znowu jest jak
dawniej, gdy o wielu sprawach dotyczacych jej dzieci dowiadywata si¢ jako ostatnia.

— A jednak ci si¢ dziwie, mamo, ze odwazylas si¢ zrobi¢ mi podobny wyrzut — dodata nagle Eliza.

— Co takiego? — Adrianna nie byta w pierwszej chwili pewna, czy dobrze ustyszata. Jednak na
wszelki wypadek odstawita filizanke. W samg porg, rece jej bowiem zadrzaly tak bardzo, ze musiata
zacisna¢ obie dionie. W tej samej chwili poczuta krople potu na czole.

— No tak — odparta corka powolnym, w dalszym ciagu do bolu obojetnym tonem. — Irena to Irena.
Ona przynajmniej odwiedza takze inne groby. W Warszawie i... nawet ten w Krakowie. Ale ty? Ciebie
obchodza juz tylko Broniszcze. Pozostatych zmartych wykreslitas z listy wspomnien, podobnie rzecz si¢
ma z miejscami ich wiecznego spoczynku. Czemu wigc zwracasz si¢ z pretensjami do mnie, skoro sama
niejedno masz w tej kwestii na sumieniu?



A wigc o to jej chodzito? Tylko o to, 0 nic wigcej... Dzieki Bogu! Bo z tymi wyrzutami Adrianna
mogta sobie poradzi¢.

— Tu chodzi 0 ojca, a nie 0 jakichs dalszych krewnych. Nie dostrzegasz roznicy? — Nawet glos jej
nie drgnat, gdy to z siebie wyrzucita.

— A tam chodzi o twoja ciotke. Tak, mam na mysli ciotk¢ Barcinska. Moge zrozumieé, ze nie jest
ci tatwo jezdzi¢ do Krakowa na cmentarz Rakowicki do swojej macochy i przyrodniego brata. To
rzeczywiscie moze by¢ dla ciebie zbyt ucigzliwa wyprawa, tym bardziej ze nic ci¢ wigcej nie faczy z tym
miastem, a poza tym tak si¢ szcze$liwie sktada, ze tamte mogily sg zadbane przez rodzing twojej
macochy. Dlaczego jednak wcigz ignorujesz swoja ciotke? Bliskg kuzynke twojej matki, u ktorej
spedzitas prawie dziesie¢ lat zycia i ktora zabrata ci¢ w kilkumiesigczng podrdz za granice. Czy to, czego
dowiedziatas si¢ na jej temat, tak bardzo ci¢ zabolalo, ze nie tylko zerwatas z nig wszelkie kontakty, nie
pojechatlas na jej pogrzeb, ale nawet po tylu latach nie mozesz przemoc si¢ na tyle, by zapali¢ swieczke
na jej grobie? I ty odmielasz si¢ mie¢ pretensje do mnie, ze nie chcialam przyjechac do ojca?

Adrianna siedziala jak skamieniata. Mijaly kolejne minuty, kawa stygla, a one trwaly
w kompletnym milczeniu. Nie mogto tak jednak by¢ bez konca.

— Od poczatku czutam, Ze jak tylko znajdziemy cho¢by marne pig¢ minut wytacznie dla siebie,
dojdzie migdzy nami do awantury — wyszeptata wreszcie Rawicka.

— Znowu, jak zwykle, przesadzasz — odparta spokojnie Eliza. — To nazywasz awanturg? Tak
jakbys nie zaznata w swoim zyciu naprawde powaznych konfliktow.

—Uwazasz, ze to, co si¢ dzieje migdzy nami, nie jest powaznym konfliktem? — Adrianna zerkneta
na corke z niedowierzaniem.

— Niepotrzebnie babrzemy si¢ we wspomnieniach, to wszystko. Nie, nie mam ochoty tego
kontynuowac — odparta zdecydowanie Eliza. — Tego, co byto, juz nie zmienimy, a wszelkie przepychanki
stowne miedzy nami dotycza tylko przesztosci. Nie terazniejszo$ci. Teraz chodzi mi juz tylko o jedno:
ja wyjezdzam, a Ula zostanie jeszcze w Polsce. Nie opowiadaj jej 0 mnie i o... Olgierdzie.

— Naprawde posadzatas mnie, ze moglabym to zrobi¢? — zawotata z oburzeniem Adrianna, zaraz
jednak zamilkta. Tego tylko brakowato, by obudzita Ireng i wnuki.

— Wolatam si¢ upewni¢. Tak na wszelki wypadek.

— Badz spokojna — odparta chtodno matka.

Szkoda tylko, ze ty nie okazata$ si¢ rownie dyskretna w moich sprawach, zzymala si¢ jednak
w duchu. Szkoda, ze wspomniatas jej o moim konflikcie z Cecylia.

Nie chciata jednak podnosi¢ tej sprawy, bo oznaczatoby to jedynie podgrzewanie ztych emocji,
nic poza tym. Zamiast o tamtej kwestii sprzed lat zdecydowanie bardziej wolata pomowic¢ z corka
0 sprawach bardziej aktualnych, jak chocby o jej rozstaniu z mezem. Dlaczego do niego doszto? I jak
sobie z tym radzita? Sama, bez niczyjej pomocy, z daleka od krewnych. Oczywiscie Adrianna styszata
0 jakiej$ kobiecie, z ktorg zwiazat si¢ jej zie¢. Jednak nie miata cienia watpliwos$ci, ze byl to skutek
jakiego$ wczesniejszego powaznego kryzysu. Ryszard Borzecki nie porzucitby Elizy ot tak sobie. Nawet
najbardziej atrakcyjna kobieta nie sklonitaby go do zdrady zony, ktora przeciez obdarzat tak
bezwarunkowa milo$cig. Adrianna wcigz pamigtata, jak przed wielu laty przyszly wowczas zie¢ byt
oddany jej corce. Jesli mimo to zdecydowal si¢ pdzniej zwigza¢ z kim$ innym, to znaczy, ze Eliza
musiata urzadzi¢ mu w domu prawdziwe pieklo. Innego wytlumaczenia Rawicka nie znajdowata.
Wiedziata jednak, Ze nie zdobedzie si¢ na taka rozmowe. Ze corka absolutnie sobie tego nie zyczy.

— Wyjde do ogrodu, lubi¢ takie poranne rzeskie powietrze — odezwata si¢ wreszcie Eliza, tym
samym przerywajac kolejna niezrgczng cisze, jaka migdzy nimi zapadia.

Nie istnialo najmniejsze bodaj prawdopodobienstwo, by zaproponowata matce, aby ta dotrzymata
jej towarzystwa. Adrianna miata tego $wiadomos¢ i dlatego pozwolita sobie na pelng smutku uwagg:

— Wiesz, ze to zapewne nasza ostatnia okazja, by cho¢ przez chwile poby¢ razem, tylko we dwie?
Wkrotce wyjedziesz i kto wie, kiedy znowu si¢ zobaczymy. Czy kiedykolwiek to jeszcze nastapi.

— Kt6z to moze wiedzie¢? — odparta Eliza, siegajac po wiszacy na wieszaku sweter.

A potem, nie odwracajac si¢, wyszla.



Adrianna patrzyla przez okno, jak corka ogrodowa alejka zmierzata w kierunku furtki.

Musze si¢ pogodzi¢ z tym, pomyslata, ze nigdy juz nie usigdziemy i nie porozmawiamy ze sobg
od serca. Wtasciwie powinnam byla to wiedzie¢ dawno temu, od samego poczatku, juz wtedy, gdy po
raz pierwszy trzymatam jg w ramionach. Wtasciwie... przeciez... wiedziatam.

A przeciez to nie narodziny Elizy sprawily, ze Zycie jej matki stan¢lo na glowie. Stato sig¢ to kilka

lat weczesniej, gdy na $wiat przyszta Irena.
*

Tamtej okropnej kwietniowej nocy tysiac dziewigéset pigtnastego roku Adrianna byta pewna, ze
umiera. A obawe te podzielali takze inni. Mijaty kolejne godziny, jednak ona nie mogta wyda¢ na $wiat
dziecka. Cho¢ przeciez wcale nie panikowata, starala si¢, jak mogla, wykonywac polecenia
sprowadzonej z Broniszcz akuszerki — prostej, ale znajacej si¢ na swoim fachu kobiety, ktora byta
wzywana zaréwno do okolicznych dwordw, jak i wiejskich chatup, zdobywajac tym samym niemata
renom¢ w okolicy i niemale — jak powiadano — pienigdze. Lecz tym razem ona takze wydawata si¢
bezradna.

— Nie damy rady, prosze panstwa. — Kobieta starata si¢ mowi¢ najciszej, jak umiata, do stojacych
w drugim koncu pokoju Witolda i Cecylii, ktora akurat wtedy przebywata w Radziejowie, aczkolwiek
po latach Adrianna nie chciata nikomu o tym wspomina¢. — Mtoda pani potrzebuje prawdziwego doktora.
Ja juz tu nic nie zdotam... Dziecko chyba nie jest dobrze utozone.

Nigdy potem Adrianna nie potrafita sobie wytlumaczy¢, jakim cudem ustyszata te stowa. Byta
juz wtedy bardzo staba, prawie tracita przytomnos$¢. Mimo to wszystko do niej docierato, najmniejszy
szelest w pokoju. Pomyslata wtedy, ze zapewne tak si¢ dzieje z kazdym, kto zegna si¢ z tym $wiatem.
Bo niby jakie mogto by¢ inne wytlumaczenie?

—W Broniszczach ani w Zawiechowku nie ma doktora. Obaj jak na zto$¢ sg dzisiaj w rozjazdach.
A doktor Cwilowski na pewno niepredko wréci. Pono¢ dostat depesze, Ze jego syn zostat ranny — szepnat
przerazony kamerdyner Franciszek.

A zatem nawet on tu byt. Jesli w pokoju rodzacej znajdowali si¢ mezczyzni, z ktorych zaden nie
byt medykiem, a w dodatku jednym z nich byt stuzacy, to znaczylo, ze sytuacja stata si¢ naprawde
krytyczna. W tym momencie Adrianna stracita wszelkg nadzieje i wole walki. Zapragneta juz tylko
jednego — jesli ma umrzeé, niech to si¢ stanie jak najszybciej. O niczym innym nie marzyta.

— Musimy sobie poradzi¢ sami. — Ten kategoryczny ton nalezat do Cecylii Barcinskiej. Ada od
razu go rozpoznala. — No, dobra kobieto, nie czas teraz na zalamywanie ragk. Rodzace kobiety nie moga
W czasie wojny liczy¢ na lekarzy. Lekarze potrzebni sg rannym, ewentualnie najciezej chorym. Od
przyjmowania dzieci s3 takie osoby jak pani. Nie pojmuje, dlaczego tak si¢ pani chwalita swoimi
umiejetnosciami, skoro teraz jedyne, co pani potrafi zrobi¢, to lamentowac.

— Niewykluczone, Ze w Jurczewicach mozna =zasta¢ jakiego§ doktora — odezwat sig
nieoczekiwanie Witold Rawicki.

Momentalnie zapadla cisza. Nawet Ada otworzyta ocigzate powieki.

— Skad ci to przyszto do glowy? — spytala niepewnie Barcinska.

Zanim jednak Witold odpowiedziat, uprzedzit go Franciszek.

— Tak, to mozliwe — podchwycil pelnym nadziei glosem. — Przeciez tam jest rosyjskie wojsko.
Wigc pewnie maja ze sobg lekarza.

— Nie wiadomo. A ryzyko jest zbyt duze — zaoponowata Cecylia. — Kto tam teraz po nocy be¢dzie
jechal? Moga jeszcze grasowa¢ maruderzy, ato droga przez las. W dodatku bardzo watpliwe, by
jakikolwiek oficer zgodzil si¢ na wystanie tutaj wojskowego lekarza. Nawet jesli... to bardzo mozliwe,
ze taki wojskowy lekarz przywloklby tu jakas zaraze. Wiadomo — Zohnierze!

— Nie mamy nic do stracenia — zawyrokowat kategorycznie Witold i pochylit si¢ nad synowa.

Dotknat jej czota, gdy ponownie jgkneta.

— Nie bdj sig, skarbie, sprowadzimy pomoc — przemowit do niej czule.

Ada probowata mu odpowiedzie¢, ale ponownie poczuta bolesny skurcz. Z trudem powstrzymata



si¢ od krzyku.

— Ja pojade do Jurczewic, prosz¢ pana — zaofiarowat si¢ Franciszek. — Pojedziemy razem
z Maciejem.

— To szalenstwo — probowata jeszcze protestowac Cecylia, ale brat nakazat jej milczenie.

— Tak czy owak, Michat Jurczynski powinien wiedzie¢, co si¢ dzieje z jego corka. I musimy si¢
chwyci¢ kazdej mozliwos$ci ratunku.

—Tonanic. Jai tak umieram —jekneta Ada i dopiero to sprawito, Ze cata reszta opanowata wlasne
emocje.

— Nie umierasz, drogie dziecko, ale potrzebny jest ci lekarz — odezwala si¢ tagodnie akuszerka. —
Doktorzy znaja lepsze sposoby ode mnie, aby utatwi¢ malenstwu przyjs$cie na §wiat.

Jaki to ma sens! Do Jurczewic jest cate dziesi¢¢ wiorst. Do tego czasu nie wytrzymam! — Gdyby
miala sity, tak wlasnie wykrzyczataby caly swoj bol, calg gorycz. Moze nawet, w tej ostatniej — jak
przypuszczata — godzinie zycia dodataby jeszcze, ze wcale nie chciata tego dziecka. Nigdy nie byto jej
potrzebne do szczescia. Nie byta na nie przygotowana. Ani Dezydery. Dziecko jedynie skomplikowato
im obojgu zycie. A ja w dodatku zabije.

Czy Dezydery, mowiac kiedy$ o matzenstwie, w ktorym dwoje ludzi ma prawo otworzy¢ drzwi
I wyj$¢ na zewnatrz, kiedy zechce, brat pod uwage potomstwo? A na wypadek jej Smierci — samotne
ojcostwo? Zreszta nawet jesli jakim$ cudem ona i dziecko przezyja porod, to przeciez, tak czy inaczej,
wszystko si¢ zmieni. Przyjacielski uktad dwojga ludzi, ktérzy wzigli §lub ku obopolnej korzysci i dopdki
nie rozdzielita ich wojna, mito spgdzali razem czas, z petng Swiadomoscia, ze jesli zaczng w przysztosci
odczuwaé znuzenie sobg nawzajem, to skorzystaja z mozliwosci... odpoczynku od malzenstwa — ten
uktad bedzie si¢ musial zmieni¢, gdy tylko pojawi si¢ potomstwo. Przestang by¢ jedynie parg
rozumiejacych si¢ przyjaciot, a stang si¢ rodzing. W kazdym razie dla niej, Adrianny, z pewnoscia bedzie
to oznaczato koniec swobody, ktorg obiecywata sobie po matzenstwie z kuzynem.

Naprawde bytam tak ghupia, by nie bra¢ pod uwage, ze te dzieci mogg si¢ pojawi¢? — dumata
podczas dlugich miesigey, gdy z trudem oswajala si¢ z obecno$cig w swoim ciele tej malenkiej istoty,
zupelnie jej niepotrzebnej do szczescia 1 wywotujace] w zyciu swojej mamy prawdziwg rewolucje,
W negatywnym tego stowa rozumieniu. Gdy patrzac na siebie w lustrze, obserwowala, jak jej wyglad
zmieniat si¢ na niekorzys¢, coraz bardziej wypukly brzuch napehiat jg groza i niechgcig. Nic juz nie
bedzie takie jak przedtem, i to wcale nie z powodu wojny. A pierwsze miesigce matzenskiego pozycia
naprawde byty udane i1 obiecujgce. Tak dobrze si¢ z Dezyderym bawili podczas podrézy poslubne;.
Bardzo szybko przestata mysle¢ onim jak o kuzynie, aprzeciez kiedy$ tak wlasnie bylo. Byt
znakomitym organizatorem wycieczek, niewyczerpanym zrodlem pomystow, a nawet wtedy, gdy
w rzadkich chwilach rozsagdku upominata go, ze moze wydaja zbyt duzo pieniedzy — jak na przyktad
w Monte Carlo — potrafit w uroczy sposob rozproszyc¢, a nawet wykpic¢ jej wyrzuty sumienia.

— Przypominam ci, skarbie, Ze w oczach naszych prowincjonalnych sasiadow tak czy owak
jestesmy parg nierobow, ktora nie potrafi si¢ zaja¢ niczym sensownym, a jedynie korzysta z pieniedzy
zarobionych przez swoich ojcow. Cho¢by$my nawet przywdziali wory pokutne i obsypawszy glowy
popiotem, harowali w polu od $witu do zmroku, i tak nie uwierzg w nasze dobre intencje. W takim razie
wyjdzmy im naprzeciw. Niech maja satysfakcje, ze sie nie mylili. Cho¢ tyle jestem im winien.

— A nie jest tak, jak mowia, ze trwonimy pienigdze twojego ojca i mdj posag? — spytata trochg
przekornie.

Na wszystko miat gotowa odpowiedz.

— Oczywiscie. A niby do czego innego nas wychowano? — roze$miat si¢. — Ani ty, ani ja nie
umieliby$my zy¢ inaczej. Zreszta od tego sg podrdz poslubna i tak zwane miodowe miesigce, aby si¢
dobrze bawi¢. Potem weZmiemy si¢ do pracy i stawimy czoto zyciowym troskom.

— W razie czego mozna zawsze otworzy¢ drzwi i trochg si¢ przewietrzy¢. — To miat by¢ jedynie
zart, nic wiecej. Nie wypadt jednak dobrze. Mowiac szczerze 1 bez ogrédek, zabrzmiat do§¢ paskudnie
I Ada od razu zarumienita si¢ ze wstydu.

Szczesliwie Dezydery zachowat si¢ po mistrzowsku, bo rozesmiat si¢ tylko i skomentowal, ze



jak dotad ani razu nie miat ochoty na podobne rozwigzania. A to chyba rokuje jak najlepiej.

Potem rzeczywiscie wrocili do Radziejowa 1 wzieli si¢ do pracy w majatku. I nadal byto im ze
soba dobrze. Wprawdzie przez pewien czas mieli swiadomos¢, ze sg pilnie obserwowani przez wciaz
urazonych i nieufnych sgsiadoéw, ale zajgci sobg 1 majatkiem wecale si¢ tym nie przejmowali. Witold,
poczatkowo tak peten obaw, stopniowo nabieratl optymizmu co do malzenstwa jedynaka i ciotecznej
siostrzenicy. Ada wreszcie czula si¢ jak u siebie w domu, a Jurczewice odwiedzata tylko wtedy, gdy
zwykta kurtuazja nie pozwalata dtuzej ignorowac rodzinnego domu i mieszkajacych tam ludzi.

Tak naprawde zresztg ten etap jej matzenstwa polegajacy na przyzwyczajaniu si¢ do codziennosci
trwat zaledwie cztery miesigce. Idopiero wybuch wojny odwrécit od nich uwagg miejscowe;j
spotecznosci.

Pod koniec wrzesnia Ada musiata przyja¢ do wiadomosci, ze przyszto jej stana¢ wobec kolejnego
zyciowego wyzwania.

Nie chce cig, buntowata si¢, gdy podczas codziennej toalety byta zmuszona dotyka¢ swojego
brzucha. Dlaczego wszystko znowu musiato si¢ tak skomplikowac? Wiedziala, jak niektore kobiety
pragnety dziecka, a nie mogly si¢ go doczeka¢. Ona nie chciata — a niestety ,,los ja obdarzyt”.

| w jakim celu? Dlaczego... teraz?

Szczeécie w nieszezesciu, ze przebywajacy wowcezas na froncie Dezydery nie patrzyl na jej
obrzmialg twarz i oci¢zale ciato. Nie widzial, jak si¢ poruszala, jak zbrzydta. Zawsze lubil tadne, wesole
I pelne zycia kobiety. A jesli do tego okazaty si¢ interesujgcymi rozmowczyniami — mogty liczy¢ na jego
podziw i wszelkie mozliwe atencje. Ada spetniata te wymagania... dopoki nie zaszta w ciaze.

Kto wie, czy widzac mnie teraz, nie zechcialby skorzysta¢ z mozliwosci swobody, o ktorej kiedy$
przed §lubem wspomnial, a potem zapewnit, Zze nie jest mu do niczego potrzebna, bo Zona dawata mu
wszystko, czego oczekiwal od kobiety. Teraz z pewnoscia niczego takiego by nie powiedzial, rozwazata
Z gorycza.

Napisala mu 0 wszystkim, gdy cigza byla juz bardzo zaawansowana, a poniewaz ona sama
znajdowata si¢ w bardzo marnym nastroju, list nie tchngl optymizmem. Potem nawet Zalowata, ze
zabrakto w nim bodaj jednej iskierki pogody i otuchy. Przeciez Dezyderemu i bez tego nie brakowato
teraz problemow.

Problemy?! Byta az tak ghlupia, by nazywac to, z czym musial si¢ zmierza¢ na co dzien —
problemami? Byl na wojnie, mogt w kazdej chwili zgina¢! Czemu wczes$niej to do niej nie dotarto? Mogh
zosta¢ zabity, a ona zostalaby wtedy sama. No, moze nie do konca sama. Miata przeciez rodzing.
| oczekiwata dziecka.

Wtedy po raz pierwszy pomyslata troche cieplej o tej matej istotce, ktora uparcie, na przekor
swojej matce, rozwijata si¢ w jej tonie. I naprawdg¢ pozatowata, ze jej list do meza tchnat takg matostkowa
niechecig wobec ich wspélnego dziecka. Ze tak sie roztkliwiata nad swoim niedobrym samopoczuciem
i nieatrakcyjnym wygladem. Ze w tak ponurych barwach przedstawita perspektywy ich wspélnej
przysztosci. Wyszta za niego, aby uciec z Jurczewic, i odnalazta w tym rozwigzaniu zadowolenie pod
kazdym wzgledem. Nie chciata mie¢ jednak rodziny w tradycyjnym tego slowa rozumieniu. Tak jak
Damian Renski. Nagle sobie o nim przypomniata i W tym samym momencie poczuta si¢ bardzo nie
w porzadku wobec meza. Nie powinna byla w ogole, nawet przez jedng sekundeg, mysle¢ o kKimkolwiek
innym niz Dezydery. Przeciez moglo si¢ zdarzy¢, ze nie czekata ich juz zadna wspolna przysztos¢.
Przeciez wokot szalata wojna.

Czym predzej postanowila ponownie do niego napisac, juz w zupelnie innym tonie. Zaledwie to
jednak zrobila, przyszta jego odpowiedz na jej wezesniejszy list.

Nie martw sie tak — czytata, a stowa dostownie zamazywaly jej si¢ przed oczami. — Poradzimy
sobie. Pewnie, Ze nasze wspolne zycie zupetnie si¢ zmieni, ale wierz mi — po tej wojnie nic juz nie bedzie
takie jak dawniej. Nie tylko u nas, ale w Zyciu kazdego cztowieka na tej planecie. To, co do tej pory byto
wazne, przestanie mie¢ jakiekolwiek znaczenie. I na odwrot. Inaczej sie bedziemy bawié iinaczej
smakowac zycie. Ale inaczej nie znaczy wcale, Ze gorzej. Ja w kazdym razie mam teraz jeden cel — przezy¢
to piekto. Juz samo to bedzie wielkim darem od losu. Dlatego przewartosciowatem wszystkie inne plany



| marzenia. Zaakceptowatem zmiany, jakie nam wszystkim przyniesie los. Przemyslatem swoje poglgdy
na wiele spraw, W tym na matzenstwo i rodzine. Stwierdzitem, ze to dziecko zjawia sie w samq pore.
Moze jest znakiem od Boga, ze przezyje. A moze wrecz przeciwnie. Ja odejde, ale zostawig nastepce. Tak
0 tym pomysl. Radziejowo potrzebuje dziedzica. Ojciec bytby podwdjnie zrozpaczony, wiedzgc, Zze na nim
skonczy sie gtowna linia rodu. Co by sie wtedy stato z rodowq posiadtoscig? Rozdrapaliby jg na kawatki
jacys dalecy krewni. Tak, moj skarbie, nie moglismy sobie pozwoli¢ na luksus bezdzietnosci. Tak jak
kiedys nie mogtem sobie pozwoli¢ na pozostanie w Paryzu. Radziejowo wyznaczyto mi linie Zycia, zanim
sig jeszcze narodzitem. Tak jak Jurczewice sq przeznaczeniem twojego przyrodniego brata, czy on tego
chce, czy nie. W pewnym sensie my, krolowie swiata, jestesmy takze niewolnikami naszych rodowych
zobowigzan.

Naprawde zaktadatas, ze nie bedziemy miec dzieci? Ja co najwyzej dziwitem sig, Ze wcigz sie nie
pojawialy. Przeciez nie robilismy nic, by temu zapobiec, wrecz przeciwnie, przypomnij tylko sobie.

Raczej przygotuj sie na to, ze jesli wroce, tych dzieci bedzie nam sukcesywnie przybywac. Jesli
nie wroce, zostanie Ci pamiqtka naszych wspolnych szalenstw i zabawy. Wiem, Ze nie jestes teraz
W nastroju do zartow, zZe czujesz si¢ paskudnie, ale to minie. Wszystko kiedys minie, nic nie stoi w miejscu.
Dlatego nie martw sig, sprobuj na to spojrzec¢ z tej drugiej, lepszej strony. Dbaj 0 siebie. Zrobig wszystko,
by do Ciebie, do Was, wrocic.

— Boze, spraw, aby on przezyl — pomodlita si¢ wtedy. — Obiecuje, ze nie bed¢ ztorzeczy¢ na los
I na to dziecko, ale w zamian proszg Cig, aby on wrocit... Albo przynajmniej, aby zdazyt przeczytaé ten
moj drugi, lepszy list.

Dotrzymata obietnicy do samego dnia porodu. Dopiero gdy przyszty naprawde silne skurcze,
a dziecko nie pojawiato si¢ na §wiecie, przyszlo jej do gtowy, ze przeciez Bog albo los — zalezy, jak na
to patrze¢ — mogl obmysli¢ calkiem inne rozwigzanie. Bo to by¢ moze ona miata umrze¢, nie Dezydery.
| to jej maz zostanie z potomkiem, ktorego zartobliwie nazwat nastepca. Ale moze by¢ jeszcze inaczej —
ze odejdzie takze to malenstwo, ktorego ona nigdy tak naprawde nie chciata.

Gdy zwijala si¢ z bolu pewna, Ze nie doczeka lekarza, nawet gdyby Rosjanie takowego przy sobie
mieli i pozwolili mu pojecha¢ do rodzgcej w odleglym majatku kobiety, zapragneta z catego serca, aby
przynajmniej to dziecko jakim$ cudem przezyto. Po raz pierwszy zyczyla mu dobrze.

A stowa Dezyderego, ze dla jej tescia wnuk bytby ogromng pociecha, staty si¢ nagle istotne jak
nigdy przedtem. | wreszcie do niej dotarto, ze maz, niezaleznie od jego dwuznacznych zartow,
Z pewnoscig bedzie dobrym, odpowiedzialnym ojcem.

Gdy bole ustawaty, modlila si¢, aby wrdcity.

Nie potrafita okresli¢, ile mineto czasu, odkad dwaj stuzacy wyruszyli po ratunek dla niej, gdy
drzwi otworzyly si¢ z impetem i kto$ wszedt do $rodka.

— Na mitos¢ boska, ciszej — mitygowata akuszerka. — Biedactwo dopiero co si¢ uspokoita. Moze
zasnela.

— Zasneta? Chyba jej pani na to nie pozwolila!

Na brzmienie tego gltosu Ada otworzyla oczy.

Boze drogi, pomyslata, chyba si¢ przestyszalam, to nie moze by¢ prawda. To przeciez...

Gdy ustyszata zblizajace si¢ kroki, ponownie przymknela oczy. Ale potem znéw je otworzyla,
czujac dotyk chtodnej dtoni na swoim rozpalonym policzku.

Nie miata juz watpliwosci, kim byt cztowiek, ktory znalazt si¢ w jej sypialni w takim momencie.
Mogta si¢ jedynie tudzi¢, ze to sen. Poniewaz jednak bylo to mato prawdopodobne, obronnym gestem
zastonita nogi i ramiona. Co zresztg i tak nie mialo najmniejszego sensu.

— Rosyjski oddziat odjechat z Jurczewic z samego rana — wyjasnit stojacy w drzwiach Maciej. —
Ale tak si¢ zlozyto, ze w sam raz zastaliSmy tam brata pani Jurczynskiej, pana doktora Refiskiego, no i...

— Dobry wieczor, Ado — przerwat Damian. — Chyba mnie poznajesz?

Jego niewymuszony, kolezenski u§miech mial pomoc jej pokonaé uczucie skrepowania i dodac
odwagi, ale Adrianna zaczerwienita si¢ jak piwonia i W pierwszej chwili nie byta w stanie wydukac
najkrotszego stowa potwierdzenia.



Wykorzystata to natychmiast Barcinska.

— To niedobry pomyst, prosze pana. Bardzo mi przykro, ze stuzacy niepokoili pana i trudzili, ale
poradzimy sobie sami.

Nieche¢, wrecz wrogos¢ w tonie jej gtosu na chwilg odwrocita uwage Ady od wlasnej niemocy,
zaskoczenia i zawstydzenia. Nie zdazyla jednak zareagowac na stowa ciotki, zresztg i tak nie miata na to
sity. W jej imieniu odwazyta si¢ zaprotestowac akuszerka.

— Nie, nie poradzimy sobie sami — rzekla stanowczo, stajac bezceremonialnie miedzy Cecylig
a mtodym doktorem. — Dobrze, ze pan przyjechal, stracita duzo krwi, dziecko nie jest dobrze utozone.
Juz dawno powinno si¢ byto urodzic.

— Spokojnie — niemal wszed! jej w stowo Damian. — Wszystko bedzie dobrze, ale widze, ze
wszyscy W Radziejowie doprowadzili si¢ juz na skraj wyczerpania fizycznego i nerwowego. Zupelnie
niepotrzebnie... — A potem jednym wprawnym ruchem odchylit przescieradto i1 dotkngt brzucha
rodzace;.

— Niech jej pan nie dotyka, mtody cztowieku! — Cecylia niebezpiecznie podniosta glos i nawet
chwycita doktora za r¢kaw marynarki.

— Proszg pozwoli¢ mi jej pomée. — Damian na moment odwrdcit si¢ do Barcinskiej, ale tym razem
zarowno Ada, jak 1 wszyscy obecni wyraznie ustyszeli zniecierpliwienie w jego tonie.

— Nie ma pan prawa jej dotykac.

Czy ona oszalata? — przestraszyla si¢ Ada. Nagle przypomniata jej si¢ matka, gdy wyrywata ja
z uscisku Rozalii. Cecylia zachowywala si¢ niemal identycznie. Chodzito jej o to, ze Damian byt bratem
tamtej? Tak. Z pewnosciag o to jej chodzi. Ale w takiej chwili? Nagle podejrzenie, a potem pewnosé
dodaty sit Adzie. Uniosta si¢ na 16zku 1 patrzac prosto w oczy ciotki, kazala jej odejs¢.

— Nie przeszkadzaj doktorowi — powiedziata glosem, ktory mial zabrzmie¢ kategorycznie
i mocno, ale bardziej przypominat kwilenie dreczonego zwierzgcia.

W sukurs Damianowi przyszla akuszerka, ale dopiero interwencja Witolda, ktéry wszedt w tym
samym momencie do pokoju, zmienila sytuacje.

— Opanuj si¢ — powiedziat cicho, ale takim tonem, ze Cecylia cofneta si¢ o dwa kroki. — Wyjdz
stad — dodat. — Ja tez wychodze. Zostang tylko doktor i akuszerka. Teraz nic tu po nas.

— Ale to przeciez... Przeciez on jest za mtody, nie ma doswiadczenia — probowata jeszcze
protestowac Cecylia,

ale Witold nie zwracajac juz na to uwagi, wyciagnat ja na zewnatrz.

— No ichwata Bogu — westchngt Damian, a akuszerka skwapliwie potwierdzita skinigciem
glowy. Zaraz jednak zwrécit si¢ do ponownie zawstydzonej Ady: — A teraz zapomnij, ze si¢ znamy
i spedzilismy w swoim towarzystwie dwa naprawde mite tygodnie. To juz bez znaczenia. — Mrugnat do
niej wesolo. — Teraz mnie stuchaj i réb, co ci kaz¢. Ten pierwszy i zapewne ostatni raz.

— Sprébuje... doktorze... — Tylko tyle byta w stanie wyszeptac.

Dziecko urodzito si¢ godzing pdzniej, cate i zdrowe, co przyjeto w Radziejowie z ogromng ulga.
Nawet fakt, ze nie byt to oczekiwany wcze$niej chtopiec, nie mial juz Zadnego znaczenia.

— Nastepny bedzie syn — zazartowal nawet Franciszek, cho¢ wczesniej z pewnoscig nie
pozwolitby sobie na podobne stowa, a i pdzniej, gdy jako tako ochtonat po nocnych wzruszeniach, nie
mogt ze wstydu spojrze¢ w lustro.

Nikt jednak nie mial do niego pretensji. Tylko Witold Rawicki o§wiadczyt, ze cho¢by kazde
nastepne dziecko okazato si¢ dziewczynka, to powita je na tym $wiecie jak prawdziwg ksiezniczke.

— Kobiety potrafiag rownie dobrze prowadzi¢ majatek jak niejeden mezczyzna — powiedziatl,
biorgc raz po raz na rece malutkg wnuczke.

Stuzba nadziwi¢ si¢ potem nie mogta zmianom w zachowaniu na og6t bardzo powsciagliwego
W obej$ciu dziedzica.

— To malenstwo okreci sobie naszego pana wokot matego paluszka — zartowano w kuchni, stajni
I na pokojach. Przepowiednia zresztg miata si¢ spehic co do joty.

Witold pozwolit naruszy¢ zasoby radziejowskich piwnic. Przynajmniej na ten jeden dzien



w caltym majatku zapomniano o Wojnie.

— Jakem zobaczyta tego mtodego doktora, tom ino zmitowania boskiego wygladata — zapewniata
kucharka. — A on tak si¢ akuratnie sprawil! Chociaz roézanca z r¢ki nie wypuszczatam. Antoniowa
mowita, ze sama nie dawata juz rady, a na swoim fachu si¢ zna i niejedno dziecko przyjeta.

— Ale tam! Antoniowa! — Podkuchenna wzruszyta ramionami z pewng dozg lekcewazenia. —
Madra, jak tatwo idzie i zlegnie krzepka kobita. A ta nasza mtoda pani chucherko takie. Ja od razu
czulam, ze beda klopoty.

— Patrzcie jg! Tez si¢ znalazta! — obruszyla si¢ kucharka. — Antoniowa nie taka ghlupia. Zresztg co
tu po proznicy gadaé. Zeby to jeszcze mtody pan wrocit caty i zdrowy i reszta chtopéw, to dopiero wtedy
bedzie swigto — dodata i czym predzej wytarta oczy skrajem fartucha.

Nastgpnego dnia po porodzie Ada nie od razu odwazyla si¢ zapyta¢ o doktora Renskiego. Do
pokoju zajrzata stuzaca, ktora przyniosta jej $niadanie. Nieopodal krecita sie akuszerka, przyszedt tez
Witold. Ale to przede wszystkim obecno$¢ ciotki Cecylii, ktora krazyta przy niej niczym sep, zniechgcata
do tego, by zagadna¢ o Damiana. Nie mogta jednak przesta¢ o nim mysle¢. A ze nie chciata przestaé
0 nim mysle¢ — to jeszcze inna sprawa.

Podano jej dziecko do nakarmienia, cho¢ niewiele z tego wyszto.

— Pani jest jeszcze bardzo staba — zafrasowala si¢ akuszerka. — Tak myslatam, ze nie da pani rady
nakarmi¢ dziecigtka. I doktor tez tak powiedzial. Ale niech si¢ kochaniutka pani nie martwi. Juz na
wszelki wypadek wyszukalismy dziewczyng, co niedawno rodzita, to wykarmi i to malenstwo.

Ada, za kazdym razem, gdy przypominata sobie t¢ rozmowe, czula tamto przyspieszone bicie
serca. Powinna byta skoncentrowa¢ uwage na kruszynce, ktora lezata w jej ramionach, a ona nie byta
W stanie jej nakarmi¢. Powinna byta przejac si¢ losem swojego dziecka, a tymczasem myslata o kim$
zupelie innym. Nie potrafitaby powtorzy¢ zadnego stowa, ktore wtedy wokot niej wypowiedziano, ale
dopiero wzmianka akuszerki na temat ,,doktora Renskiego” wywotata w niej silniejsze emocje.

— Gdzie on jest? — spytata, przeczuwajac, ze pewnie niepredko ktos z obecnych znowu wspomni
cokolwiek na jego temat, a wobec tego ona rowniez nie bedzie miata mozliwosci, aby si¢ dowiedzie¢, co
si¢ z nim stato.

Pamigtata, Ze po kolejnym silnym, lecz innym niz te poprzednie, skurczu, powiedziat do niej albo
do akuszerki ,,teraz” — czy co$ w tym rodzaju — a potem poczuta, ze co$ wyslizguje si¢ z wnetrza jej ciala.
Stopniowo przestawata odczuwac bol, ktory zastepowaty spokoj i ulga.

Damian usiadt przy niej 1 mowit co$ fagodnym tonem, a ona cho¢ patrzyta na niego szeroko
otwartymi oczami, nawet nie probowata zrozumie¢ tych stow.

Wtedy podeszta akuszerka z zawinigtym w pieluszki i wykapanym juz noworodkiem.

— Masz corke — odezwat si¢ ponownie Damian. Teraz wreszcie go zrozumiata. USmiechat sig,
jakby takze zdawat sobie z tego sprawe. — Juz wszystko w porzadku.

— Pigkna dziewczyna — dodata z zadowoleniem akuszerka. — Niech no pani spojrzy.

— Dzigkuje — wyszeptata Ada.

Nadal jednak patrzyta tylko na niego.

A potem zasneta 1 tym samym stracita go z oczu.

— Gdzie on jest? — powtorzyta, gdy po przebudzeniu, na pierwsze pytanie o Damiana, nie
otrzymata zadnej odpowiedzi.

— Pojechat. — Ustyszata ostry jak brzytwa glos Cecylii.

— Pojechat?

— Tak, godzing temu — odpowiedzial spokojnie Witold, rzuciwszy przy tym ostrzegawcze
spojrzenie na siostre. — Chcial jak najszybciej znalez¢ sie¢ w Jurczewicach i oznajmic im wszystkim dobra
nowine.

— Nie poczekat, az si¢ obudzg? — spytata z naglym zalem i pretensja.

Na moment w pokoju zapadta cisza.

— Jeszcze dzisiaj musi wroci¢ do Warszawy — odpart cicho Witold. — Pracuje w szpitalu. Lekarze
sg teraz na wage ztota i nie moga sobie pozwoli¢ na dtuzszg przerwe w pracy. Wyrwat si¢ do Jurczewic



zaledwie na kilka godzin, bo wezwata go siostra. Twoj brat zachorowat, a jak wiadomo, okoliczni lekarze
byli niedostepni.

— To co$ powaznego? — spytala po chwili Ada, uznajac, ze wypada okaza¢ zainteresowanie
stanem zdrowia Krzysztofa.

A poza tym...

Co za zbieg okolicznosci, ze ja i mdj... brat potrzebowaliSmy pomocy lekarskiej tego samego
dnia. | ze tej pomocy udzielit nam brat Rozalii, pomyslata.

— Z tego, co mowit doktor Renski, udato si¢ opanowac sytuacjg.

Doktadnie jak w moim przypadku, stwierdzita w duchu, a gtosno powiedziata:

— Zahuje, ze nie obudzono mnie, zanim odjechat. Podziekowatabym mu. — Mowiac to, spojrzata
niemal wyzywajaco na ciotke¢ Cecylig, ktora zachnela si¢ nieprzyjemnie na te stowa.

— Przeciez mu pani podzigckowata — przypomniata jej dobrotliwie Antoniowa — zanim pani
zasneta. ..

— A czy przypadkiem nie powinnas$ napisa¢ do swojego meza, ze ma corke? — W tonie Barcinskiej
pobrzmiewata gteboka uraza.

A czy ty przypadkiem nie powinna$ wreszcie wroci¢ do Warszawy? — chciata si¢ odcia¢ Ada, ale
zrezygnowata. To nie byt dobry moment na kiotnie i dyskusje, nie miata na nie sity. Od pewnego czasu
obecno$¢ uwielbianej niegdy$ ciotki dziatata jej na nerwy, cho¢ nie umiata znalez¢ na to zadnego
sensownego wytlumaczenia inawet miata wyrzuty sumienia, ze nie potrafi odpowiedzie¢
z wdzigczno$cig na okazywang jej troske. Ale zachowanie Cecylii ubieglej nocy i dzisiejszego ranka
sprawito, ze Ada pozbyta si¢ wszelkich skruputow.

— Napisze do Dezyderego, gdy tylko bede miata wigcej sit — odparta lodowatym tonem.

— Z pewnoscig mozna z tym jeszcze poczekaé pare dni — potwierdzit Witold, takze rzucajac
niechetne spojrzenie na siostr¢. Zaraz jednak na nowo skoncentrowat uwage na wnuczce. — Moze do tego
czasu zdecydujesz, jakie chcesz jej nada¢ imi¢ — zwrocit si¢ z uSmiechem do synowe;.

—Mala powinna otrzymac imi¢ swojej babki —odezwatla si¢ natychmiast Cecylia, zanim Adrianna
zdazyla otworzy¢ usta. — To bytoby godne uczczenie jej pamigci. Oczywiscie wyrazam tylko swoje
zdanie — dodata juz mniej pewnym tonem, spostrzegtszy wymiang spojrzen miedzy bratem i siostrzenica,
a nawet akuszerka.

— Zgadzam si¢. Moja corka powinna otrzymaé imi¢ po swojej babce — potwierdzita spokojnie
Ada, ale nie patrzylta na ciotkg. Dotkneta dioni tescia. — Po swojej babce Irenie. Matce Dezyderego.

— Irenie? — powtorzyt zaskoczony Witold i momentalnie zaszklity mu sig¢ oczy.

— Irenie? — powtorzyta nie mniej zaskoczona Cecylia, chociaz juz zupekie innym tonem. — Ale
przeciez...

— Tak postanowitam — odparta stanowczo Ada. Uscisngta dton tescia i spojrzata wyzywajaco
w oczy ciotki. — Czyzbys$ miata jakie$ zastrzezenia? Bo ja jestem pewna, ze Dezydery catkowicie zgodzi
si¢ z moim zdaniem.



— Rozdzial 15

— | tym sposobem zostatam obdarzona imieniem matki mojego ojca — zakonczyta pogodnie Irena.

— Kto ci 0 tym opowiedzial? Twoja matka? — spytata Ula.

— Nie. — Irena, walkujac ciasto na kuchennym blacie, zaprzeczyta ruchem glowy. — Ona niezbyt
chetnie opowiada o tamtych wydarzeniach. Ale moj dziadek nie szczgdzit mi szczegdtow.

— Myslisz, ze opowiedziat ci wszystko? — zainteresowata si¢ dziewczyna, wsypujac, zgodnie
Z poleceniem ciotki, pét szklanki maki do watkowanej przez nig masy. — Ze nic przed tobg nie ukrywat?

— Tego nie wiem — rozesmiala si¢ Irena. — To, co mi przekazal, zupelie zaspokajato moja
ciekawos$¢. I brzmiato bardzo logicznie, wyjasniato rézne rodzinne sekrety i sprawki. — Uniosta do gory
oblepione ciastem dtonie. — Dolej troch¢ mleka, niecalg szklanke. Masa zrobita si¢ za gesta.

— Lubita$ swojego dziadka — stwierdzita z nutkg zazdrosci Ula. — Ja nie miatam okazji poznad
zadnego z nich.

— No c¢o6z, tak bywa. Ja z kolei nie miatam okazji osobi$cie pozna¢ zadnej z moich babek.
Musiatam zadowoli¢ si¢ wspomnieniami z drugiej r¢ki na ich temat, a poniewaz nie moglam liczy¢ na
bezstronno$¢ i1 obiektywizm tych relacji, nadal nie wiem, ile w nich bylo prawdy, aile poboznych
zyczen, aby tak wlasnie ta prawda wygladata. Zdaje si¢, ze obie babcie miaty, kazda na swdj sposob,
jakie$ problemy ze soba. Az mi si¢ wierzy¢ nie chce, ze moja matka nie opowiedziata ci wigcej na ten
temat. Miata catkiem powazne plany, by zaprowadzi¢ ci¢ na tak zwang starg cze$¢ cmentarza
w Broniszczach i w tej scenerii zapozna¢ ci¢ z niebanalnymi historiami rodzinnymi.

— Nie zrobita tego. Nawet nie wspomniata o takiej mozliwosci. A na cmentarz, w dodatku tylko
na gréb dziadka, posztam z chlopakami.

— No c6z — mrukneta Irena. — Wyglada na to, Ze ten jeden jedyny raz matka postuchata moich
wskazowek. Bo to ja zglaszalam sprzeciw wobec jej pierwotnych zamiaréw.

— Dlaczego?

Irena, zajeta wktadaniem formy do piecyka, nie od razu odpowiedziata. Dopiero gdy sprzatneta
ze stolu resztki maki 1 wytarta kilka mokrych $§ladow po mleku, usiadfa cigzko na taborecie. Ula poszia
za jej Sladem, cho¢ duszna i1 mata kuchnia nie nalezata do miejsc sprzyjajacych udanej konwersacji.
W poréwnaniu z ponura, niemniej przestronng kuchnig w Londynie, pomieszczenie, w ktorym ciotka
Irena po powrocie z pracy iodstaniu swego w kolejkach sklepowych spedzata najwiecej czasu,
wydawato si¢ Uli koszmarng klitka. Reszta mieszkania prezentowata si¢ tylko troche lepiej. Ze stow
Andrzeja, potwierdzonych przez wuja Romana, jednoznacznie jednak wynikato, Zze wujostwo
Chojewiczowie nalezeli do prawdziwych wybrancow losu w tym kraju, ktérzy w ogole mogli si¢
poszczyci¢ posiadaniem mieszkania — niebgdgcego wprawdzie ich catkowita wlasnoscig, bo
kwaterunkowego, niemniej z nikim innym go juz nie dzielili.

Powrot do Warszawy po pobycie u babki w Broniszczach nie byt dla Uli tatwy. W ciasnym
lokum wujostwa sierpniowe upaty okazaty si¢ trudne do zniesienia, ale nie miata innego wyjscia, jak
wraca¢ do miasta z ciotka, matka i kuzynami, skoro Eliza musiata odlecie¢ do Londynu.

Potem Ula marzyta skrycie o powrocie do babki, ale poniewaz si¢ na to na razie nie zanosito,
a nie chciata robi¢ wujostwu przykrosci, postanowita wykorzystaé¢ przynajmniej jedng zalete z takiego
obrotu sprawy — ciotka Irena do$¢ chetnie dzielita si¢ wspomnieniami, a przy okazji réznymi ciekawymi
uwagami i refleksjami na temat rodziny. Sama zreszta, jak wyznata, byta zdumiona tg swoja gotowoscia
do wspomnien.

— Ale to pewnie dlatego, ze tyle czasu przebywam w kuchni, a ty mi w niej towarzyszysz. Kobiety
na ogot lubig sobie wtedy pogawedzi¢. Przy rozmowie czas inaczej ptynie. Szybciej i milej. Ale skad
mogtam o tym wiedzie¢, skoro mam dwoch syndéw, a obaj nie garng si¢ do pomocy przy garnkach?
Wreszcie odkrywam, co to znaczy mie¢ corke, z ktorg mozna bez konca gawedzi¢. Zazdroszczeg Elizie
I napisz¢ jej to w najblizszym liscie.

Ula miata na koncu jezyka uwage, ze jej matka zupetnie inaczej zapatrywata si¢ na te sprawy,



a Jjakakolwiek rozmowa z nig w kuchni czy gdziekolwiek byta niemozliwa. No i zadnej pomocy przy
garnkach sobie nie zyczyta. Moze dlatego, ze nie miata ochoty na jakiekolwiek pogawedki, refleksje
I zwierzenia, ktorymi — wedle stow ciotki — wiele kobiet lubito sobie umilaé¢ czas spgdzany w kuchni?

— Dlaczego, ciociu, nie chciata$, aby babka — nauczyla si¢ wreszcie unika¢ stowa grandma —
zaprowadzila mnie na starg czeS¢ cmentarza i opowiadata o zmarlych z naszej rodziny? — spytata
ponownie.

— Wydawato mi si¢ to takie... nie na czasie. — Ciotka usmiechneta si¢ przepraszajaco. — Prawie
ja wysmiatam. Twoja babcia zyje wspomnieniami, a terazniejszo$¢ niewiele jg obchodzi. Bylam pewna,
ze te na ogdt dos¢ ponure opowiesci tylko cig¢ wystrasza albo dla odmiany wydadzg ci si¢ monotonne.
Tak czy owak, zniechecg ci¢ do odwiedzania nas w przysztosci. Mtodzi wolg przeciez weselej spedzac
czas. Przeszto$¢ dla nich to na ogét zakurzone i niepotrzebne starocie.

— Nie dla mnie — zaprotestowata Ula.

— I nie dla moich chlopakéw. Razem z babka dobraliscie si¢ jak w korcu maku. Tylko jeszcze
waszego dziadka brakuje do kompletu. Niepoprawni marzyciele, czciciele przesztosci, pelni wzgardy dla
otaczajacej nas codziennos$ci. — Ciotka méwila to pozornie zrzgdliwym tonem, ale oczy jej si¢ $mialy. —
W dodatku i mnie si¢ to w koncu udzielito. Wtasnej matce przyganiatam, a sama, jak si¢ okazuje, wigcej
gadam od niej. Ale to pewnie dlatego, ze brakuje mi babskich pogaduszek w domu.

— Mnie tez — wyrwala si¢ Ula, a potem dodala speszona swoja szczeroscig: — To dlatego, ze
rozmijamy si¢ z mamg. Ona czgsto pracuje po potudniu i wieczorami.

Takie wytlumaczenie nie zawierato calej prawdy i niewykluczone, ze ciotka si¢ tego domyslata,
niemniej nie skomentowata ani jednym stowem. Powrocita za to do wspomnien i wygladato na to, ze
Z autentyczng przyjemnoscia.

— Dziadek Witold poswigcat mi duzo czasu. Wszyscy wokoto zartowali, ze jesli taki byt cel
pomystu mojej matki z nadaniem mi imienia po jego zonie, to trafita w dziesigtke. Ale nie chodzito tylko
0 to, bo przeciez Eliz¢ takze bardzo kochal. Ojca zobaczytam po raz pierwszy, gdy miatam ukonczone
trzy lata i, jak mi moéwiono, nie od razu zaakceptowatam jego obecno$¢ w Radziejowie. Z poczatku
W ogodle nie pojmowatam jego roli w naszym domu, skoro w moim przekonaniu najwazniejszym
mezczyzng w rodzinie byt wlasnie dziadek Witold. Dopiero gdy urodzita si¢ Eliza, a ja nie mogtam si¢
pogodzi¢, ze dziadek przestat poswigca¢ mi caty swoj wolny czas, bo ciggneto go takze do mtodszej
wnuczki, postanowitam si¢ zemsci¢ 1 demonstracyjnie zwrdcitam si¢ ku ojcu. Poczatkowo zalezato mi
na tym, by ukara¢ dziadka. Boze, jakie to byly pigkne czasy...

— To byt szczesliwy dom, prawda? — spytata ostroznie Ula.

— Ja w kazdym razie tak go wspominam — odparta ciotka, ale wyraz rozmarzenia zniknat z jej
oczu. A tak byta wtedy podobna do Adrianny. Cho¢ nie, w dalszym ciggu bardzo ja przypominata.
Zwtlaszcza teraz, gdy patrzyta tak uwaznie. — Domyslam sig¢, ze Eliza ma inne zdanie na ten temat.

— Nie wiem. Moéwilam ci juz, ze ona w ogdle mato wspomina. Chyba Ze... takie niezbyt mite
sprawy. Ale tez bez zadnych szczegotow.

— Na przyktad? — Teraz spojrzenie ciotki nie bylo juz wylacznie uwazne. Stato si¢ wrecz czujne.

Znakomicie. Poszto mi lepiej, niz planowatam. Tak szybko naprowadzitam jg na to, czego
chciatabym si¢ od niej dowiedzie¢, ucieszyta si¢ w duchu dziewczyna. Nie pokazata jednak po sobie
zadnych emoc;ji, tak na wszelki wypadek.

— Podobno babka Adrianna bardzo dtugo nienawidzita swojej macochy. A potem skonfliktowata
sie ze swojg ciotka, do ktorej wczesniej byta bardzo przywigzana i nawet mieszkata w jej domu prawie
dziesig¢ lat.

— Ach tak...

Ula byla niemal pewna, Ze jej slowa zostaly przez Iren¢ przyjete zulga. Czyzby ciotka
spodziewata si¢ 1 obawiata, ze ustyszy zupetnie co innego?

— To stare dzieje. Az si¢ dziwig, ze Eliza wygrzebata te historig.

— Tylko wspomniata o tych dwoch sprawach. Nie opowiadata doktadniej — zastrzegta sie¢ Ula.

— To byta jedna sprawa — sprostowata po namysle Irena. — To tak naprawdg byta jedna historia.



— Mozesz mi opowiedzie¢? Czy to jakas wielka tajemnica?

Irena przez chwile milczata, a potem lekko si¢ u§miechneta.

— Wlasciwie czemu nie? Nikomu juz tym nie wyrzadze krzywdy. To bylo tak dawno, zreszta
zostalo juz wyjasnione i niemal przeswietlone na wylot. A oprocz mojej matki wszyscy uczestnicy
zdarzen, jesli moge uzy¢ takiego sformutowania, juz nie zyja.

— Nie wydam ci¢ przed babcig — zapewnita w zabawny sposdb Ula. Mowita jednak szczerze.

— Moze lepiej nie — zgodzita si¢ zartobliwie ciotka. Zaraz jednak spowazniata. — Ona chyba
W dalszym ciggu nie lubi do tego wraca¢. Nawet jg troch¢ rozumiem. Przeciez nikt nie lubi przyznac si¢
przed sobg i przed innymi, ze catymi latami dawal sie wodzi¢ za nos. Ze pozwalat si¢ oszukiwa¢. To
zresztg jeszcze nie jest najgorsze. Ostatecznie myli€ sie jest rzecza ludzka, jednak sprawa wyglada juz
catkiem inaczej, jesli oczy zaczynaja nam si¢ otwiera¢, a my nadal z uporem zaprzeczamy temu, co
widzimy, albo nie potrafimy witasciwie zinterpretowac faktow. A tak witasnie byto z moja matka. —
Znowu si¢ usmiechneta. — Troche przydiugi wstep, co?

— Niczym do akademickiego wyktadu. Ale to nic nie szkodzi. Jak dobrze pojdzie, zostang
zawodowym historykiem i przyda mi si¢ nauka o umiej¢tnym interpretowaniu faktow.

— Tak, co$ na ten temat obito mi si¢ o uszy. — Irena podniosta si¢ z taboretu i na moment zajrzata
do ciasta. — Wiesz co? Mam propozycj¢. Ta ciasna, tandetna kuchnia to marna sceneria do takiej
opowiesci. Zdecydowanie bardziej pasowatby tu salon w Radziejowie. Ale z braku takiej mozliwos$ci od
biedy zadowolimy si¢ duzym pokojem w tym mieszkaniu. Lepsze to od kuchni. A przynajmniej dopoki
nie ma jeszcze mezczyzn, mozemy tam swobodnie pogadac.

Poniewaz byly to jeszcze godziny przedpotudniowe, slonce nie zdazylo nagrza¢ zadnego
Z pomieszczen w mieszkaniu. Przez otwarte drzwi balkonowe wpadato letnie, ale przyjemne powietrze.
Irena poprawita falujaca na wietrze firanke i zasiadta w fotelu naprzeciw siostrzenicy. Przez chwile
zastanawiata si¢, od czego zaczac.

— Zaloze sig, ze babcia, aczkolwiek darowata ci wedrowke na broniszczewski cmentarz, to jednak
nie omieszkata pokaza¢ swojego stynnego starego albumu. Ile razy zaskocz¢ ja niezapowiedzianym
przyjazdem, to albo zastaje ja nad tym albumem, albo widze, ze lezy on na stole, a zatem dopiero co go
ogladata.

— Tak. Pokazata mi ten album. Uwazam, zZe jest piekny — odparla troszk¢ zaczepnym tonem
dziewczyna. Nie byta bowiem pewna, czy ciotka nie pozwala sobie na niezbyt starannie skrywane kpiny
Z upodoban babki.

— Zgadzam sig, robi wrazenie. — Skine¢ta glowa niezrazona Irena. — Zwlaszcza jesli widzi sie go
pierwszy raz. Potem... to juz zalezy od gustu. Ale mniejsza o gusta. Widziata$ fotografie rodzicéw babki
i obu jej braci?

— Tak. Babcia z wygladu byta podobna do swojego ojca.

— | tu si¢ zgadzam. Dodam tylko: cate szczeécie. Pomimo ze twdj pradziadek nie byt aniotem, to
bez watpienia fatwiejszym w codziennym zyciu cztowiekiem niz ta neurotyczka, twoja prababka. Ale
nie ma sensu ciagle powtarzaé, jaka byla. Niemniej jej nagla $mier¢ wzbudzala swego czasu wielkie
zainteresowanie. Dziadek Witold opowiedziat mi o tym dos¢ doktadnie. Nie byto z nig dobrze, nic jednak
nie wskazywato na dolegliwosci fizyczne. A choroba nerwowa raczej nie zabija. Ludzie z podobnymi
problemami mogg zy¢ bardzo dtugo. Helena Jurczynska zmagata si¢ z depresja i innymi psychicznymi
dolegliwo$ciami od wczesnego dziecinstwa, ale nikt porzadnie si¢ tym nie zajat. Wprawdzie byla sierota,
lecz wujostwo wychowywali jg jak wlasng corke, opiekowali si¢ jej majatkiem. Mimo to... chyba sadzili,
ze dziewczyna ma swoje humory i jest niekiedy niezno$na, ale to wszystko. Najblizsza rodzina nie
chciata spojrze¢ prawdzie w oczy, nawet gdy wszyscy wokot komentowali dziwne jej zachowania. Moze
to byta tez kwestia wstydu... Tak czy owak, trwato to latami, czasami bywato lepiej, czasami gorzej, ale
nikt nie wrozyt jej przedwczesnej $mierci. Cialo, w przeciwienstwie do umystu, miata zdrowe. Nawet
$mier¢ wlasnego dziecka przezyla latwiej niz jej maz. Oczywiscie pozornie byta pograzona w wielkiej
zatobie 1 melancholii, ale mato kto wierzyl, ze to bylo autentyczne. Uwazano, ze tak naprawde umiata
kocha¢ tylko siebie. Wtasnych dzieci prawie nie dostrzegata. Taka byla powszechna opinia. Nawet moj



dziadek Witold, ktorzy szczerze ja kochat, obiektywnie to przyznawatl.

— Mgza tez nie dostrzegata?

— Tutaj sprawa byta bardziej skomplikowana. Jako mtoda panna przyzwyczaita si¢ do uwielbienia
ze strony mezczyzn. Byta bardzo pigkna i miata duzy majatek po rodzicach, totez wielu panom wydawato
si¢, ze jej niepokojaca, oglednie rzecz ujmujac, osobowos$¢ nie bedzie wielkim problemem wobec
niebagatelnych przeciez atutéw, jakimi sg uroda i bogactwo. Tak czy owak, byta troch¢ rozpuszczona
przez me¢ska populacje. Ale los z niej zadrwil. Zostata wydana za cztowieka, ktory ozenit si¢ z nig ze
wzgledu na majatek, ale okazal si¢ zupelnie obojetny wobec niej samej. Nie byla do tego
przyzwyczajona, potrzebowata jego zainteresowania, hotdow i uwielbienia. Prawdopodobnie, gdyby
osiggneta swoj cel, przestataby takze na niego zwraca¢ uwage. Tak si¢ jednak nie stalo. Osiggnigcie tego
celu bylo poza jej zasiggiem. Wpadala w coraz wigksze rozdraznienie albo dla odmiany w apatig,
ciggnacyg si¢ caltymi tygodniami. Dzi$§ by¢ moze nazwano by to manig przesladowcza. Efekt byt taki, ze
poczatkowa obojetnos¢ jej meza przeksztalcita si¢ w nieche¢. Bo tez i niektére, nazwijmy to, publiczne
wystgpienia matzonki kompromitowaly go w oczach sgsiadéw i ludzi, z ktérymi prowadzit interesy.
Cale lata zabralo jej zrozumienie, dlaczego ten akurat czlowiek nigdy nie dat jej nawet najmniejszej
szansy, a potem odczuwat wobec niej jedynie wstret. Wobec niej, tak niegdy$ uwielbianej przez thumy
wielbicieli! Gdy to wreszcie pojeta, postanowita, ze nie chee zy¢ dhuze;.

— Wiem. Matka kiedy§ wspomniata o romansie pradziadka z guwernantka jego corki. To
podobno wpedzito prababke w te ostatnig cigzka chorobe, z ktorej juz nie wyszla. Babcia dlugo nie
chciata tego wybaczy¢ macosze i Ojcu.

— Twoja babcia catymi latami wierzyta w wing Rozalii inie chciala wybaczy¢ ani jej, ani
swojemu ojcu.

— Byta dzieckiem, gdy to si¢ stalo. Uwierzyta swojej matce. Zresztg przeciez tak bylo. Wszystkie
fakty to potwierdzajg.

— Uwierzyla przede wszystkim swojej ciotce, z ktéra potem mieszkata przez dziesi¢é¢ lat. Przez
dziesi¢C lat styszata taka, a nie inng, wersje wydarzen. Mysle, ze to byl ogromny blad jej ojca, ze
pozwolil, aby na czas edukacji zamieszkata w domu Cecylii Barcinskiej. Rozumiem, ze chciat sig¢ jej
pozby¢ z Jurczewic, ostatecznie mogl uznaé, ze corce, ktora nie akceptowata jego drugiej zony, przyda
si¢ zmiana otoczenia, aby troch¢ ochlongta i przyjrzata si¢ wszystkiemu z dystansem, ale powinien byt
ja wysta¢ na jakakolwiek pensje, byle nie w Warszawie. Tak dlugi pobyt w domu Cecylii nie pozwolit
jej na zaden obiektywizm wobec wlasnego ojca, matki, macochy, a nawet Bogu ducha winnego
przyrodniego brata. W tych warunkach sprowadzenie jej z powrotem do Jurczewic po tak dtugim okresie
separacji od rodzinnego domu nie moglo juz niczego naprawi¢. Wiasciwie tylko wszystko pogorszyto.
Wroécila zbuntowana, petlna niechgci dziewczyna, ktéra postanowila do konca zycia nienawidzi¢
macochy, nie wybaczy¢ ojcu i1 ignorowac brata. A przy najblizszej okazji ponownie si¢ stamtad wyrwac.

— Na przyktad wyj$¢ za maz za kuzyna — wyrwato si¢ Uli 1 zaraz tego pozatowala.

Ciotka Irena w jednej chwili zesztywniata.

— Jak by na to nie patrze¢, trafita na dobrego cztowieka. Byli razem bardzo szczgsliwi.

— Oczywiscie — zgodzita si¢ potulnie Ula, bardzo si¢ przy tym starajac, by na jej twarzy nie bylto
wida¢ watpliwosci wobec tego zapewnienia. Postanowita czym predzej wroci¢ do zasadniczego nurtu
opowiesci. — Wigc to nie byto tak, ze mojg prababke dobit romans jej meza z Renska? Przeciez ozenit
si¢ z ta dziewczyng zaraz po $mierci Heleny, a ona niedlugo potem urodzita dziecko.

Irena ponownie podeszta do okna. Tym razem, aby wyrzuci¢ na zewnatrz uporczywag muche.
Cho¢ tak naprawde Ula nie miala cienia watpliwosci, ze ciotka potrzebuje czasu, by zebra¢ mysli.

— Babka pokazata ci fotografie Rozalii? — spytata, ponownie siadajac.

— Tak, ale to chyba niezbyt udane zdjecie. ..

— Nie, dlaczego? Rozalia naprawdg¢ nie byla zadng pigknoscig, przeciez jg pamig¢tam. Bardzo,
bardzo przeci¢tna.

— Takie kobiety tez miewajg romanse, 1 t0 zZ bardzo atrakcyjnymi mezczyznami.

— Masz az takg wiedz¢ o zyciu, aby wyglasza¢ podobne opinie? — Chojewiczowa skrzywita sig.



A moze byla to nieudana proba usmiechu? — No dobrze, nie zaprzecze, moj dziadek pozwolit sobie na
amory z nauczycielkg corki, ale wszystko wskazuje na to, ze nie traktowal tego powaznie.
W przeciwienstwie do niej, ale tak to czg¢sto bywato i bywa w podobnych relacjach. | gdyby nie fakt, ze
przelotny w jego intencjach romans zaowocowat bardzo konkretnym skutkiem, prawdopodobnie nie
poslubitby tej dziewczyny. Odprawit ja przeciez zaraz potem, gdy Helena razem z cérka opuscily
Jurczewice. Rozalia nie robila zresztg zadnych awantur. Byla w nim zakochana, zawsze tak potem
utrzymywata, ale nie oczekiwata w zwigzku z tym Bog wie czego. Zreszta czula si¢ skompromitowana
calg sytuacja, sprawa stata si¢ bowiem tajemnica poliszynela. Chyba takze pragneta zejs¢ wszystkim
Z oczu. Powtorze po raz kolejny — ona w gruncie rzeczy nigdy si¢ nie liczyta. Helena zrozumiala to
dopiero dwa lub trzy dni przed Smiercig. Wyznata to mojemu dziadkowi.

— Dobrze, ze zdazyta to jeszcze zrozumieé. Szkoda, ze tak pdzno, gdy juz byta taka chora, ze nie
mozna jej bylo uratowac¢ — rzekta ze smutkiem Ula.

— Zanim poznata prawde, nie byta chora — odparta ostro Irena. — Nawet w sensie psychicznym
czula si¢ lepiej niz wczesniej. Dopiero gdy si¢ dowiedziata... jak to bylo, postanowila ze sobg skonczy¢.

— Co takiego? — Ula nie wierzyta wlasnym uszom. — Popetnita samobdjstwo?

— Przeciez mowig jasno. Wieczorem zjadta jeszcze kolacje z corka. W kazdym razie towarzyszyta
jej przy stole. A w nocy wypila jodyne. Kiedy stuzba jg znalazta, jeszcze zyta. Odwieziono ja do szpitala,
ale nic juz nie mozna byto zrobi¢, cho¢ lekarze stawali na glowie, by jg uratowac. Zmarta wkrotce potem.

— Skad pewno$¢, ze Helena nie zrobita tego z powodu romansu jej m¢za?

— Alez zrobita to z powodu jego romansu. Tyle Ze nie chodzilo o Rozali¢. Helena wiedziata, ze
dziewczyny juz od kilku tygodni nie byto w Jurczewicach.

— A wigc pojawil si¢ kto$ nastepny? — Ula czuta, jak pataty jej policzki. Historia zafascynowata
ja do tego stopnia, ze przestala mysle¢ o jej bohaterach jak o cztonkach swojej rodziny. Stowa
,prababka” 1 ,pradziadek” nie mialy dla niej znaczenia. Dotyczyty przeciez ludzi, ktérych nigdy nie
poznala, ktorych juz dawno nie byto. — Wiesz, kto to byt?

— Wiem. Ale ten kto$ wcale nie pojawil si¢ po odej$ciu Rozalii. Dziadek Jurczynski nie byl takim
casanova, zeby na prawo 1 lewo uwodzi¢ kolejne kobiety. Ta, o ktorej teraz méwimy, byta od lat cz¢scig
jego zycia. Jeszcze zanim ozenit si¢ z Heleng. Tyle ze gdy poznal tamtg, ona juz byta mezatka. A kiedy
rozstala si¢ z me¢zem, on z kolei byl zonaty. Kiedy za$ umarla jego zona, okazato si¢, ze guwernantka,
z ktorg wdat si¢ w przelotny romans, spodziewala si¢ dziecka. Byt w gruncie rzeczy na tyle przyzwoitym
cztowiekiem, ze postanowit si¢ z nig ozenic, nie zostawia¢ Rozalii i jej rodzicow w tak kompromitujacej
sytuacji. Nigdy jednak nie zrezygnowat z tamtej. Do konca jego Zycia liczyla si¢ tylko ona. Tak jak dla
niej liczyt sie¢ tylko on.

— Chyba juz rozumiem — wyszeptala wstrzasnigta Ula. — To byta Cecylia Barcinska, tak?

— Tak. A teraz pozwol, Zze na chwile ci¢ zostawi¢. Zajrze do ciasta. [ wstawie obiad.

Zajrzg do ciasta? Wstawi¢ obiad? — O czym ona mowi?

— | tw¢j dziadek Witold wiedziat o tym od poczatku?

Irena zatrzymata si¢ jeszcze na chwilg.

— Podejrzewal. Gdy Helena przed samg $miercig potwierdzita jego niejasne podejrzenia, nadal
nie byl pewien, na ile mowila swiadomie, a na ile majaczyta. Nie dawalo mu to jednak spokoju i nigdy
juz nie mogt si¢ zmusi¢ do zyczliwego traktowania siostry, cho¢ musial tolerowac jej wizyty. Zwtaszcza
gdy jego syn ozenit si¢ z Adrianng. Cecylia byta wielka entuzjastka tego matzenstwa. Gdy miatam sie
urodzi¢, wilasciwie wprowadzita si¢ do Radziejowa i dopiero kilka miesigcy pozniej odjechata, gdy
Niemcy zdobyli juz w Warszawg, to jest w sierpniu pig¢tnastego roku. Tlumaczyla, ze skoro front si¢
ustabilizowat, ona moze wreszcie wroci¢ do swojego domu. Nie ulegato jednak watpliwosci, ze nikt jej
nie zatrzymywat w Radziejowie. Wszyscy, od dziadka Witolda i mojej matki poczynajac, a na stuzbie
konczac, marzyli, aby wreszcie odjechata.

— Witold nie powiedzial synowej o swoich podejrzeniach wobec Cecylii ani tego, co wyznata mu
przed $miercig Helena?

— Nie. Jak mi wyjasnit, mial tylko podejrzenia, zadnych konkretnych dowodow. Podejrzeniami



wolal nie dzieli¢ si¢ z nikim. Zrobit to dopiero duzo p6znie;j.

— W takim razie dlaczego Ada, to znaczy moja babka, nie chciata, aby Barcinska dtuzej zostata
w Radziejowie?

— Tego nie wiem. Dziadek otym nie méwit. Wspominal tylko, ze jego siostra rzadzita
w Radziejowie, jakby byla panig jego domu. Draznitlo go to, irytowalo rowniez stuzbe. I mogto
denerwowa¢ Adrianng.

To byto dobre, zrozumiate wytlumaczenie. Ulg jednak w tym samym momencie zaintrygowato
co$ innego.

— W jaki sposob Helena odkryta prawde? I w jaki sposob dowiedziata si¢ wreszcie o wszystkim
babka Adrianna?

Irena zawahata si¢, ale nawet jesli miata jakies obawy, ze moze pozwala sobie na zbyt daleko
idacg niedyskrecje — co zreszta zaktadata Ula, obserwujac jej zaktopotany wyraz twarzy — W koncu
jednak machneta na te skruputy reka.

— Dobrze, powiem ci, ale pozniej. To dtuzsza opowies¢, a ja, snujgc wspomnienia o zmartych,
nie mog¢ zapominac o potrzebach zywych. Obiad sam si¢ nie ugotuje.

— W taki razie ci pomoge — odparta Ula, podazajac §ladem ciotki.



— Rozdziat 16

— Byta bardzo fadng brunetka o zupetie innym typie urody niz Helena — rzekta zadumana Irena,
gdy wieczorem tylko we dwie udaty si¢ na pobliskie Powazki. Staly przy starym nagrobku z wypisanymi
na nim imieniem i nazwiskiem Cecylii Barcinskie;j.

— Powiedziatam nawet babci, ze réwnie dobrze moglaby uchodzi¢ za jej corke.

— Niezupehie. Wlasciwie gdyby nie fakt, ze obie byty ciemnookimi brunetkami, nie istniato
miedzy nimi szczeg6lne podobienstwo. Ciotka przypominata klasyczng pigkno$¢, ale w jej urodzie kryty
si¢ chtdd, nieprzystepnos¢. Nigdy za nig nie przepadatam i1 nie zadawatam pytan, dlaczego nie miata
wlasnych dzieci. Nawet dobrze, ze ich nie miata. Matka powinna mie¢ w sobie co$ cieptego, swojskiego,
a Cecylia taka nie byta. Nie wiem, czy potrafi¢ to wyjasnic...

— Chyba rozumiem. Byta kims$ takim jak dzisiejsze gwiazdy ekranu.

— O nie! — Irena z niesmakiem skrzywita wargi. — Cale zycie, poza krotkim epizodem, gdy byta
zong Stanistawa Barcinskiego, nalezata do jednego mezczyzny. Wszystkich innych trzymata na dystans.
Nawet ci, ktorzy probowali przytapac ja na czyms$ niecnym i doszywali jej r6zne tatki, niczego nie mogli
udowodni¢. Zwigzek z Michalem Jurczynskim przez dtugie lata utrzymywata w glebokiej tajemnicy.

— Ale jak w ogoéle babka to odkryta? — Ula powtorzyta swoje pytanie sprzed kilku godzin.

— Powiedziata mi kiedys, ze gdy czasem wspomina swoje dziecinstwo w Jurczewicach, gdy zyta
jeszcze Helena, a nawet maty Piotrus, wszystko wydaje jej si¢ bardzo logiczne. Dziwi sig, ze wczesniej
taka mozliwos¢ nie przyszta jej do glowy. Te czeste wizyty Cecylii, na ktore wszyscy czekali, bo potrafita
by¢ tak urocza, ze samg swoja obecnoscia rozgrzewata surowy jurczewicki dwor, a byt to naprawde
bardzo ponury dom, mozesz mi wierzy¢. Nawet czasem odczuwam ulge, ze po ostatniej wojnie popadt
w catkowita ruing. To bylo miejsce, w ktérym nie chciatabym zy¢. Nawet rozumiatam mojq matke, ze
chciata stamtad uciec. Ostatecznie jej matka i macocha tez to zrobily, cho¢ kazda na swdj sposéb. No
dobrze, ale odchodze od tematu. Coraz czesciej mi si¢ to zdarza, gdy o czym$§ opowiadam, wigc musisz
by¢ cierpliwa.

— Wspomniatas, ze Adrianna po latach przyznata, ze w wizytach jej ciotki w Jurczewicach byto
co$ podejrzanego, cho¢ ona sama jako dziecko tak tego nie widziata.

— Moze nie tyle podejrzanego, ile raczej... osobliwego. Poza tym nie jestem pewna, czy nalezy
akurat do tych wspomnien przyktadac taka wage. Matka powiedziata to, gdy juz poznata prawde 1 byta
bardzo rozgoryczona, poruszona. Wtedy cztowiek, przywotujac w pamieci pewne zdarzenia, jest gotow
ferowa¢ wyroki. Tak jej nawet odpowiedzialam, zwracajac uwagg, ze jako mate dziecko miata prawo
widzie¢ wiele rzeczy inaczej. W dodatku nie ona jedna si¢ nabrata. Nabrali si¢ wszyscy, z Helena
Jurczynska wiacznie. Helena dostownie do ostatnich dni przed $miercig uwazala swojg kuzynke za
najblizsza przyjaciotke, zwierzala jej si¢ ze wszystkiego, nie miata przed nig zadnych tajemnic. Dlatego
takim szokiem byto dla niej odkrycie prawdy. To byto co$, z czym by¢ moze nie poradzitby sobie nawet
niejeden psychicznie silny cztowiek, a co dopiero kto§ tak emocjonalnie rozchwiany jak ona...
Wiasciwie tylko jedna osoba nie zachwycata si¢ wtedy Cecylig Barcinska. Byla to stara piastunka
Z Jurczewic. Adrianng zawsze intrygowalo, a wcze$niej denerwowato, ze jej niania nie tylko nie lubita
Barcinskiej, ale wrecz nig gardzita, cho¢ nigdy nie powiedziata tego wprost. Jednak musiata albo co$
wiedzie¢, albo przeczuwac. Spytatam nawet, dlaczego nigdy jej o tym doniosta. A matka na to, ze chyba
kilka razy piastunka probowata dac jej do myslenia, moze nawet powiedzie¢ prosto w oczy, ale w koncu
rezygnowata. Pewnie, podobnie jak te$¢ twojej babki, nie miata jednoznacznych dowodow. Chyba byta
przekonana, ze Adrianna itak by jej wtedy nie uwierzyla. I miata racje. Moja matka sama mi to
powiedziata. A potem dodala, Ze juz nigdy nie miala mozliwosci dowiedzie¢ si¢, jaka wiedza
dysponowata Kazimiera, bo staruszka zmarta niedtugo po pierwszej wojnie.

Na pobliskim drzewie odezwat si¢ jaki§ samotny ptak. Pomatu zapadal zmierzch, ale nadal byto
ciepto. Druga potowa sierpnia okazata si¢ tak upalna, Ze nawet wieczory bardziej przypominaty te z petni
lata niz jego zblizajacego si¢ konca.



Zastuchana Ula nie spuszczata oczu z Ireny.

— Stosunki miedzy mojg matkg a Cecylig Barcinska wyraznie ochtodzity si¢ niedtugo po moich
narodzinach, a moze i wczesniej. Ale o tym juz wiesz. Jednak potem... Wiesz co? — Ciotka nagle nabrata
werwy. Tak jakby pokonata ostatnic wewnetrzne opory. — Najlepiej opowiem ci od poczatku. Po kolei.
Inaczej nie tylko nic nie zrozumiesz, ale i ja sama si¢ pogubig.

— Dobrze.

— | tak nie bedzie mi tatwo. W przeciwienstwie do moich rodzicéw i dzieci nie lubitam wracac
do przesztosci. Ale moze czasem tak trzeba. Bo to nam przypomina, kim wiasciwie jestesmy. I dlaczego
jestesmy wiasnie tacy, a nie inni. No to postuchaj... Skonczylam rok, gdy moja matka od czasu do czasu,
tak mniej wigcej co dwa, trzy miesigce, wyruszata do Warszawy. ByliSmy wtedy pod okupacja
niemiecka, ale musisz to wlasciwie zrozumie¢. To nie byta taka sama okupacja jak ta, ktorg Niemcy
zaserwowali Polakom w czasie drugiej wojny. Okupacyjne rzady niemieckie na terenie Krolestwa
Polskiego po wygnaniu stad Rosjan moze nie nalezaly do przyjemnosci, ale oznaczaty calkiem
cywilizowane traktowanie. Zreszta czgs¢ Krolestwa podlegata okupaciji ze strony monarchii austro-
wegierskiej, a obydwa panstwa zaborcze potrzebowaly polskiego wsparcia w wojnie. Zwtlaszcza
W postaci ludzi do wojska. Na pewno za$ nie potrzebowaty tak gwattownego oporu, jaki przez caly czas
tamtej wojny stawiali maltretowani przez NiemcoOw Belgowie. W porownaniu z Belgami Polakow
traktowano nawet z pewng kurtuazja. To oznaczalo, ze sytuacja po tysigc dziewigéset pietnastym roku
na naszych terenach stopniowo si¢ stabilizowata. Ostre walki trwatly jeszcze daleko na Wschodzie, na
kresach i dalej, ale nas to nie dotyczyto. Pewnie dlatego matka czasem jezdzita do Warszawy, ale ja tego
nie zakodowatam w pamigci. Bytam wtedy bardzo malym dzieckiem. Zreszta miatam zapewniong
opieke, a dziadek §wiata poza mna nie widziat. O tych jej wycieczkach do stolicy pewnie nigdy bym si¢
nie dowiedziata, gdyby juz po latach ten i 6w czasem o nich mimochodem nie wspomniat. W sumie
jednak nie miato to dla mnie znaczenia i nadal nie ma. Nie czulam si¢ zaniedbywana. A ona pewnie
czasem potrzebowala wyrwac¢ si¢ do miasta. Moze chciata odwiedzi¢ ciotke? Wprawdzie stosunki
mi¢dzy nimi nie byly tak ciepte jak kiedys, ale nadal utrzymywaty ze soba kontakty. Wtedy jeszcze tak.
Potem, jako$ tak wczesng jesienig osiemnastego roku, matka przestata jezdzi¢ do Warszawy. By¢ moze
wigzato si¢ to z faktem, ze wojna zmierzata ku koncowi. Niemcy zaczgli przegrywac wielkie ofensywy
na Zachodzie, ktére jeszcze latem byly pasmem sukcesow. Jednak jesienig zaczeli traci¢ grunt pod
nogami. W ich armii wzrosty nastroje rewolucyjne i antywojenne, w Rosji do wiadzy doszli bolszewicy
I trwala wojna domowa. To nie moglo nie mie¢ wplywu na Krélestwo Polskie — zaczeto si¢ rozbrajanie
Niemcow 1 Austriakow. Podobnie byto w Galicji. Ludzi ogarne¢ta jaka$ goraczka. Ale poza wszystkim
pozytywami, jakie niosta za sobg ta sytuacja, dawaty si¢ we znaki tak zwane skutki uboczne. Na pewno
nie bylo zbyt bezpiecznie, zwtaszcza dla podrézujacej samotnie kobiety. Pewnie dlatego matka data sobie
spokoj z tymi wyjazdami. Wreszcie najwazniejszg przyczyng, dla ktdrej nie ruszata si¢ juz z domu, byt
fakt, ze w pazdzierniku, jak juz wiesz, wrécit mdj ojciec. Po prostu wszedt do jadalni, gdy siedzielismy
przy kolacji. Miatam wtedy trzy lata z oktadem, ale pamigtam ten moment. Najpierw wszyscy wlacznie
ze shuzba patrzyli na niego tak, jakby zobaczyli zjawg. A potem podnidst si¢ niestychany krzyk. Ja tez

wrzeszczatam, ile sit w ptucach, cho¢ nie miatam pojecia, kim byt 6w nowo przybyty cztowiek.
*

— To Irenka? — spytat Dezydery, przyklekajac przy mate;.

Dziewczynka natychmiast schowata si¢ za dziadkiem.

— A ktozby inny! — roze$miatl si¢ Witold. Byl poruszony jak cata reszta, ale w przeciwienstwie
do pozostatych robit, co w ludzkiej mocy, by opanowac¢ emocje. Wesoty, gtosny §miech mial mu w tym
pomoc i chyba tak si¢ stato. — No, pokazze si¢ swojemu ojcu — zawotat do matej. — Czy to nie wstyd tak
si¢ chowac?

Ale Irena jeszcze rozpaczliwiej przywarta do dziadka, ukrywszy twarz w potach jego surduta.

— Dajmy jej na razie spokdj — odpart swobodnie Dezydery. — Nie dziwi¢ si¢ jej. Sam byt si¢
przerazit widoku takiego stracha na wroble jak ja. Na wszelki wypadek nie patrze w lustro.



— Co ty opowiadasz! — rozptakata si¢ wtedy Ada.

Kilka lat potem powiedziata corkom, ze dopiero wtedy, gdy odezwat si¢ tym charakterystycznym
dla siebie, swobodnym tonem, bagatelizujgcym kazda trudno$¢, obracajacym w zart niejedng
niedogodno$¢ — dotarto do niej w petni, Ze to nie ztudzenie. Ze on naprawde wrocil.

Tamtego pazdziernikowego wieczoru siedzieli przy stole do pdzniej nocy, a Irena zapamigtata,
ze w przeciwienstwie do calej reszty nie odczuwata zadnego zadowolenia z faktu, ze ten wysoki,
postawny mezczyzna zostal z nimi w Radziejowie.

— Gluptas jeste$ — ofukneta jg potem niania. — Twoj ojciec jest u siebie i jesli Bég pozwoli, to juz
tu zostanie na state.

Irena nie byla zadowolona z tej perspektywy. Przede wszystkim dlatego, ze dziadek poswigcat
jej teraz mniej czasu, bo kiedy tylko mogl, dotrzymywal towarzystwa swojemu synowi. Co najwyzej
pozwalat, aby wnuczka przebywala razem z nimi, ale to oznaczato, ze nie mogta liczy¢ na to, aby calg
uwage poswigcal wylacznie jej. Nie wptywalo to na ocieplenie uczu¢ do cztowieka, ktérego kazano jej
nazywac ojcem. Dtugo si¢ opierata. Nie chciala si¢ do niego odzywac, nawet matka nie byta w stanie jej
do tego zmusi¢. Shuzba wydziwiata jej nad glowa, jaka jest niegrzeczna i niedobra i dopiero na wyrazne
polecenie dziadka zmusita si¢ do tego, by przynajmniej odpowiada¢ ojcu na pytania. Do tej pory jeszcze
si¢ nie zdarzyto, by starszy pan si¢ na nig gniewal, nawet gdy czasami kaprysila, totez wyrazne
niezadowolenie, jakie jej wreszcie okazal, wystraszyto dziewczynke nie na Zarty. Jesli dziadek gniewat
si¢ na nig z powodu jej zachowania wobec cztowieka, ktérego wszyscy nazywali jej ojcem, byta gotowa
p6j$¢ na jaki§ kompromis.

Tylko on jeden nie okazywal zadnego zniecierpliwienia. Jej ojciec. W ogole wydawat sie¢
niezrazony naburmuszona ming i rzucanymi w jego kierunku niechgtnymi spojrzeniami coreczki. Smiat
si¢ i upominat wszystkich wokot, aby dali jej spokdj. Ireny nie upomniat ani razu. Zyczliwie si¢ do niej
u$miechal, zagadywal, wcale nie nalegajac na odpowiedz. Pewnie dlatego, ze w przeciwienstwie do catej
reszty dostrzegat, ze i tak reagowata na jego stowa i gesty. Wcale go nie ignorowata.

Poza tym sporo czasu poswigcatl Zonie. Irena czgsto z ukrycia obserwowala ich oboje, gdy
mysleli, ze zostali sami. Trzymali si¢ za rece, obejmowali, catowali. Byta tym zszokowana, ale nie
wzbudzato to w niej zadnych przykrych reakcji. Pewnie dlatego, ze o matke nie byta tak zazdrosna jak
0 dziadka. Dziadek zresztg takze wygladal na zadowolonego, gdy widziat syna 1 synowa razem.

— Dzigki Bogu wszystko wraca do normalnosci — powiedziat kiedys$, czemu obecny wowczas
W jego gabinecie Franciszek natychmiast skwapliwie przytaknat.

— Oczywiscie, prosze pana. I to nowe dziecko to znak z Nieba na nowe czasy.

— Jakie nowe dziecko? — zainteresowata si¢ Irena, ktora wtedy akurat rowniez przebywata
w gabinecie Witolda, korzystajac ze sposobnosci, ze miata dziadka tylko dla siebie. Bo ojciec i matka
wybrali si¢ na przechadzk¢ we dwoje. Wtasnie te przechadzki rodzicow byly w oczach dziewczynki
jedynym plusem wynikajacym z powrotu ojca. Przynajmniej wtedy, prawie tak jak dawniej, nie musiala
dzieli¢ si¢ towarzystwem dziadka z jego synem.

Franciszek, styszac jej pytanie, najwyrazniej skonsternowany, nie bardzo wiedzial, co
odpowiedzie¢. Wyreczyt go Rawicki.

— No proszg, wreszcie i ty si¢ dowiedziatas — rozesmiat si¢, sadzajgc wnuczke na kolanach. — Za
kilka miesi¢gcy mama urodzi twojego brata albo twoja siostre. Bedziesz si¢ miata z kim bawi¢. Od razu
zrobi ci si¢ wesele;j.

Irena nie dostrzegta w tym jednak powodu do radosci.

— Wolg bawi¢ si¢ z tobg — o§wiadczyta nadgsana.

— No, no, nie bedziemy teraz dyskutowa¢ — odpart Witold, wymieniajac rozbawione spojrzenie
z lokajem — ale zapewniam cig¢, ze zmienisz zdanie.

Nie zmienita jednak zdania, przynajmniej przez pierwszy rok od pojawienia si¢ na swiecie Elizy.
Siostra, wbrew obietnicy dziadka i zapewnieniom stuzby, nie nadawala si¢ w tym czasie do zadnej
zabawy. Krzyczace wnieboglosy niemowle nie wzbudzilo jej entuzjazmu, akiedy wreszcie
zachowywalo si¢ cicho lub spato, przypominato bardziej lalk¢ niz dziecko. Tyle ze takg lalka nikt nie



pozwalat si¢ Irenie bawi¢. Matka, nianka i stuzace nie pozwalaty jej nawet dotykac siostry. Matka wrecz
struchlata ze strachu, gdy zaintrygowana malenstwem Irena zakradta si¢ kiedy$ niezauwazona do pokoju
niemowlgcia i probowata podnies¢ je do gory, co oczywiscie nie moglo si¢ udac, ale i tak wystarczylo,
by wybuchta panika w catym dworze. Prawie w catym, jedynym bowiem cztowiekiem, ktory odnidst si¢
do sprawy nie tylko bez nerwéw, ale 1 Z poczuciem humoru, byt Dezydery Rawicki.

— Dajcie jej spokdj — o§wiadczyl wobec catego rozgoragczkowanego grona.

Kucharka podobno opowiadata potem w kuchni, Ze omal nie padta trupem, gdy dowiedziala si¢
0 catym zdarzeniu i karygodnym jej zdaniem niedbalstwie nianki, ktora w ogole dopuscita do tego, by
starsze dziecko znalazto si¢ sam na sam z mlodszym.

— Przeciez nic si¢ nie stato — thumaczyl tymczasem spokojnie Dezydery. — Powiem wiecej: gdyby
tej matej od razu pozwolono dotyka¢ noworodka, zamiast czyni¢ z niego w jej oczach prawdziwe tabu,
Z pewnoscig nie szukataby okazji, by zmyli¢ czujnos¢ dorostych i zrobi¢ to na witasng reke. Dzieci sg
ciekawe $wiata, a nic nie jest tak interesujace jak zakazany owoc. Zapomnieliscie wszyscy, jak to jest
by¢ dzieckiem?

Narodziny Elizy z pewnos$cia przyczynity si¢ do tego, ze Irena zmienita swoje nastawienie do
ojca. | to nie tylko dlatego, ze jako jedyny tak spokojnie zareagowal na jej nieudang probe¢ doktadnego
obejrzenia niemowlgcia. Tak naprawde znaczenie tamtego wydarzenia zrozumiata dopiero, gdy troche
podrosta. Za to od dnia narodzin Elizy bardzo przezyta fakt, ze ukochanym dziadkiem musiata si¢ dzieli¢
nie tylko z ojcem, ale rowniez — a nawet przede wszystkim — z tg malenka siostrag. Odczuta to nawet
bardziej bolesnie niz w przypadku kontaktow dziadka z ojcem —tamto w pewnym momencie zrozumialta,
a poza tym potrafila rozr6zni¢ wzajemne przywigzanie obydwu mezczyzn od uczucia, jakim dziadek
darzyt ja. Ale przeciez Eliza takze byla jego wnuczka. Okazywal jej taka samag mitos$¢ jak starszej
dziewczynce, tyle ze ta starsza nie zamierzata si¢ owa mitoscig dzieli¢. Jakby malo byto, ze wszyscy
roztkliwiali si¢ nad tym matym ptaczacym stworem.

| wtedy nie kto inny, tylko znowu ojciec okazat jej zrozumienie. A poniewaz rozpaczliwie tego
zrozumienia potrzebowata, przylgneta do niego catym sercem. Cho¢, rzecz jasna, nie stato si¢ to z dnia
na dzien. Jednak z tygodnia na tydzien coraz bardziej cieszyty ja spacery z Dezyderym. Coraz czgsciej
tez zabieratl jg ze soba, gdy szedt do ktorego$ z dzierzawcow albo chciat sie przyjrze¢ przebiegowi prac
polowych. Zkazdym dniem coraz swobodniej znim rozmawiata, aponiewaz poswiecal jej
zdecydowanie wigcej czasu niz mlodszej corce, czula si¢ na tyle wazna i doceniona, ze taskawie
tolerowata, gdy od czasu do czasu pochylat si¢ takze nad Elizg.

Z tamtego okresu zapamigtata jeden tragiczny epizod. Tragiczny nie dlatego, Ze ona osobiscie tak
go odczula, ale ze wzgledu na reakcje innych. A zapamigtata go doktadnie, pomimo ze byta wowczas
zaledwie kilkuletnim dzieckiem.

W listopadzie dziewietnastego roku z Jurczewic przyszta wiadomos¢ o chorobie brata Adrianny
— szesnastoletniego wowczas Krzysia.

— Pan Jurczynski kazal panstwa powiadomi¢ — plakal stary Walenty, ktory przybyt do
Radziejowa. — Powiedzial, Zze sam nie moze traci¢ czasu, by osobiscie to zrobi¢, bo czym predzej
wyruszyt do Krakowa. Telegram przyszedt z samego rana.

— Ale co si¢ stato? Skad tak nagta choroba? — spytata Adrianna.

Byta blada jak chusta, Irena doskonale to zapamigtata.

— Ano jak nic musi to by¢ ta hiszpanka, czy jak tam zwa to przeklete chorobsko. U nas we wsi,
w Jurczewicach, kilkoro ludzi potozylo, a juz najzajadlej atakuje miodych i dzieci. Starzy maja wigksze
szanse wyzy¢ niz mtodsi. Jakby tej wojny, co si¢ dopiero skonczylta, bylo mato. Kara boska za grzechy,
nic innego, prosze¢ panienki Adrianny.

— Boze drogi... — Ada czuta ciepto koto serca, kiedy styszata, jak Walenty wcigz, mimo tylu lat,
jakie mingty od jej slubu, nazywa ja panienka, tym razem jednak wstrzasnety nig zimne dreszcze.

— Ale z bratem panienki to juz od dawna nie bylo dobrze. — Walenty znizyt glos, a ona zamarta.
— WszyscySmy w Jurczewicach to widzieli, panstwo takze, nie moze by¢ inaczej, ale nie chcieli prawdzie
spojrze¢ w oczy. Juz po tamtej chorobie, ponad cztery lata temu, Krzy$ nie byl taki jak przedtem. Do



konca wtedy nie wydobrzal, meczyt sie szybko, stabszy byt od innych chlopakow. A teraz, od jesieni,
byto z nim coraz gorzej. Jeszcze latem, w wakacje, jak tu byt z matks, to jako tako... Pani wpierw
myslata, zeby go do szkoly w tym roku od wrze$nia nie zawozi¢, zeby nabrat sit na wsi. Pan Jurczynski
tez tak mowil 1 namawiat panig, aby razem z synem nie jechala jesienig do Krakowa, ale cosik si¢ tam
miedzy nimi stato pod koniec sierpnia. — Walenty teraz niemal szeptat wprost do ucha Ady, Irena jednak
ztowita kazde jego stowo. — Pokojowa moéwita, ze mieli jakie$s wielkie nieporozumienie. No, w kazdym
razie pani na koniec krzycze¢ zaczeta, ze ma juz tego dos¢ i wyjezdza do Krakowa, choéby $wiat si¢ od
tego zawalit. Od dawna tam dobrze migdzy nimi nie bylo, ale to pewnie panienka juz wie. Wszyscy
wkoto méwili. Pan Jurczynski jako§ nie umiatl jej si¢ sprzeciwi¢, no to zabrala chtopaka i pojechata.
A zaraz w potowie wrzeénia przyszty chtody i deszcze i Krzy$ znowu zaniemogt, tak ze o szkole mowy
by¢ nie mogto. W Krakowie byli jednak na miejscu i ojciec pani Jurczynskiej, i jej brat, ten sam, co to
wyciggnat panicza z niemocy cztery lata temu, aiIrence pomogt przyjs¢ na $wiat. — Zerknat na
dziewczynkg, ale zaraz wyczul, ze Ada nie chciata wraca¢ do tego wspomnienia, dlatego kontynuowat
przerwany watek: — Pan Jurczynski pojechal tam zaraz, ale te$¢ i szwagier poradzili mu, zeby nie
namawial zony i syna do powrotu, bo dla chtopca podréz moze by¢ niebezpieczna, a w Krakowie ma
przynajmniej pomoc lekarska na wyciagniecie reki. Sama panienka wie, jak to unas w okolicy
z doktorami bywa. Jak na lekarstwo, w dodatku tylko dwoch, a ile razy tak byto, ze jak potrzeba byto
medyka, to obaj byli gdzie§ w rozjazdach. A teraz przy tej grypie to juz prawdziwa rozpacz. Trzeba mieé¢
szczegscie nie lada, by ktorego na miejscu zasta¢. Duze miasto to jednak co innego. No i ojciec panienki
nie nalegal, tylko sam do domu wrocil. A zaraz po Zaduszkach kompletnie chlopaka z n6g zwalito.

Zrobito si¢ zupelnie cicho. Adrianna siedziata nieruchomo ze wzrokiem wbitym w jeden punkt
i dopiero ptacz Elizy dobiegajacy z glebi domu wybudzit ja z odretwienia. Zaraz tez zostal uciszony
przez nianke.

— Dopiero sobie uswiadomitam, ze od miesi¢cy nie bytam w Jurczewicach, a od chrztu matej
w ogole ich wszystkich nie widziatam. I nie miatam od nich zadnych wieséci. Sama tez nie pytatam.

Walenty, styszac to, zmieszat si¢ i zmarkotniat. Zaj¢to mu sporo czasu, zanim znalazt odpowiedz:

— Coz poradzi¢, panienko, takie zycie. Tak si¢ to wszystko ulozyto... Zreszta wszyscy rozumieli,
ze panienka teraz zajeta, dwoje matych dzieci to nie przelewki. A i Radziejowo nie jest za miedza.
Niemata to odlegto$¢ od Jurczewic. A teraz raczej modli¢ si¢ trzeba, panienko, 0 wyzdrowienie brata niz
sobie niepotrzebne wyrzuty robic.

Kilka dni pdzniej przyszedt telegram z Krakowa o0 $mierci Krzysia. Ku konsternacji wszystkich,
zardbwno w Radziejowie, jak i w catej okolicy, pogrzeb miat si¢ odby¢ w Krakowie. Taka byta wola jego
matki, czemu najwyrazniej, wydawatoby si¢ do niedawna wszechmocny, Jurczynski nie potrafit si¢
przeciwstawic.

— | pomysle¢, ze przed laty nikt nawet nie probowat przekonywac go, by nie chowat ciata moje;j
matki w tej koszmarnej rodzinnej kaplicy w Broniszczach —rozwazata z gorycza Adrianna. — Nikt nawet
nie $miat pisng¢ na ten temat, cho¢ jej wola, a przynajmniej nieche¢ do tego miejsca, byta wszystkim
znana. A teraz okazuje si¢, ze jego druga Zona, ktdra poczatkowo byla nic nieznaczaca guwernantka,
Z ktérg niewiele go w gruncie rzeczy taczyto, a wigzato tylko dziecko, bo jedynie ze wzgledu na nie si¢
Z nig ozenil, bez trudu, krok po kroku, naktania go do zgody na to, co zawsze byto dla niego nie do
pomyslenia.

— Nie wiemy, czy bez trudu — upomniat jg tagodnie Witold.

— Wszystko jedno. Fakt pozostaje faktem — ojciec od lat kapitulowat przed jej wolg. Wymogta na
nim zgodg na to, by Krzysztof uczyt si¢ w Krakowie, cho¢ pod bokiem byty dobre szkoty w Warszawie.
Potem, pod pretekstem, ze tesknita za dzieckiem, a ono za nig, mieszkala wraz z nim niemal przez caty
rok szkolny u rodzicow. Czy to nie oznaczato de facto separacji?

— Zapewne oznaczalo tyle, ze z jakiego$ powodu nie czulta si¢ dobrze w Jurczewicach.

Adrianna zamilkta ipopatrzyla niepewnie na te$cia. Odpowiedzial jej smutnym, pelnym
rezygnacji spojrzeniem.

— Wiem, wyrzucasz mi, ze sam nie potrafitem skloni¢ twojego ojca do najmniejszego



kompromisu w sprawie Heleny...

— Nieprawda. Jakie to ma teraz znaczenie? — Adrianna podniosta si¢ raptownie z krzesta, po czym
podeszta do okna. I zanim tes¢ zdotat znalez¢ jakgkolwiek odpowiedz, dodata szybko: — Nie pozostaje
mi nic innego, jak jecha¢ na pogrzeb do Krakowa.

— Bytoby to wskazane — westchngl Rawicki.

Zaprotestowal natomiast ustugujacy do tej pory przy stole w milczeniu lokaj Franciszek.

— Uchowaj Boze! To daleka i niebezpieczna podroz.

— Co tez Franciszek lamentuje, wojna si¢ skonczyta — odparta obojetnie Ada, siadajac z powrotem
do stotu.

— Nie trzeba wojny, aby zosta¢ napadni¢tym, ograbionym i zamordowanym. Na litos¢ boska!
Pani ma dwoje matych dzieci. Chwali¢ Boga, tu, w Radziejowie, nie mieliSmy jak do tej pory zadnego
przypadku zachorowania na hiszpanke inie ma potrzeby kusi¢ losu. Nietrudno przeciez chorobg
sprowadzi¢ do domu.

— Zamkna¢ sie¢ przed nig tez podobno nie mozna — odezwal si¢ siedzacy dotad w milczeniu
Dezydery, po czym zwro6cit si¢ do zony: — Jesli jeste§ zdecydowana, aby jechaé, pojade razem z toba.

Ada przez chwile nie odpowiadata, wreszcie odsuneta od siebie talerz z zupa, ktorej nawet nie
tkneta.

— Powinnam jecha¢ — rzekta. — Tak czujg.

Niczego juz nie ttumaczyla i nie odezwata si¢ do konca obiadu.

*

— Matka i ojciec wyruszyli nastepnego dnia do Krakowa — rzekta Irena i ujawszy Ule pod tokiec,
dala jej tym samym do zrozumienia, ze czas juz odejs¢ od miejsca wiecznego spoczynku Cecylii
Barcinskiej. — Nie zabrali ani mnie, ani Elizy. Obie byly§my na to za mate, do tego pogoda nie sprzyjala
podrozowaniu z dzie¢mi. Byto bardzo zimno, a niebezpieczenstwo zarazenia si¢ grypa — realne. Wobec
tego dziadek tez nie pojechat. Jak sam twierdzil, aby dopilnowa¢ domu i wnuczek, cho¢ przeciez nie
brakowato shuzby, w tym opiekunki dla nas. Rodzice nie przedluzali swojego pobytu w Krakowie,
wrocili nastgpnego dnia po pogrzebie i zycie potoczyto si¢ dalej. Choc¢ nie wszystko byto tak jak dawniej,
a Jurczewice znowu staty si¢ obiektem powszechnego zainteresowania. Nie tylko z powodu $mierci
spadkobiercy i faktu, ze wbrew rodowej tradycji zostal pochowany w Krakowie. Takze, a po pewnym
czasie gtownie dlatego, ze Rozalia juz tam nie wrocita. Dziadek Jurczynski przyjechat do domu sam.
| sam w nim na zawsze pozostal. Po latach zapytatam matke, dlaczego tak si¢ stato. I dlaczego catymi
tygodniami po pogrzebie brata ona takze nie odwiedzata swojego ojca. Odpowiedziata mi, ze nie chciat
nikogo widzie¢. Zaszyt si¢ w tych Jurczewicach jak niedzwiedz w jamie ijednoznacznie dal do
zrozumienia, ze niczego bardziej nie pragnie jak tego, by wszyscy dali mu $wigty spokoj. Rodzona corka
takze. Przeciez nigdy nie byli sobie bliscy. Ja i Eliza takze nie doswiadczaty$my z jego strony zadnego
zainteresowania. Matka zatem nie wyrywala si¢ przed szereg. W Boze Narodzenie jednak skapitulowata
wobec sugestii tescia i1 postanowila do niego pojechaé. Sama. Bez me¢za i dzieci. Nie zapowiedziala
swojej wizyty. Uwazala, ze jesli go o tym uprzedzi, on znajdzie sposéb, aby ja do tego zniechecic.
Twierdzita, ze to i tak nie ma sensu, ale pojedzie. Wolata mie¢ czyste sumienie, cho¢ sadzita, ze on jej
wcale nie potrzebuje.

— 1 co? — spytata z zapartym tchem Ula. — Tak wlasnie byto?

Irena zawahala sie, tak jakby stracila na moment poczucie orientacji w terenie. Najpierw skrecita
w alejke prowadzaca w glab cmentarza, a potem raptownie si¢ zatrzymata i rozejrzata wokoto.

— Brama wyjsciowa jest tam, ciociu — podpowiedziala ustuznie Ula, wskazujac wiasciwy
kierunek.

— No tak, oczywiscie, to przez te wspomnienia. — Chojewiczowa usmiechne¢ta si¢ wyraznie
zmieszana. — Jak juz mowitam, raczej unikam cofania si¢ w przeszto$¢ i widzg, ze powinnam byta
pozosta¢ w tym konsekwentna. Rozstrzasanie tego, co mingto, sprawia, ze czlowiek traci kontakt
Z terazniejszymi realiami. Zawsze to powtarzalam swojej matce, a sama postgpuj¢ zupetnie na odwrot.



— Wigc nie powiesz mi, co bylo dalej? — spytata rozczarowana Ula.

— Skoro obiecatam, to powiem. Ale potem do$¢ o tamtych sprawach. Nie mozesz strawi¢ catego
pobytu w Polsce na poznawaniu starych rodzinnych historii. — Irena skrzywita si¢ z lekkim
niezadowoleniem. — Tak wigec matka pojechata do Jurczewic w drugi dzien §wigt. Pamig¢tam, ze ojciec
niepokoit si¢ tym, bo poprzedniej nocy spadt duzy $nieg i nie byto wiadomo, na ile przejezdne beda
drogi. Przy takim $niegu nawet sanie mogty mie¢ trudnosci z przejazdem. Ojciec miat nawet pretensje
do dziadka, ze suszyt matce gtlowe o odwiedzenie dziadka Jurczynskiego w taka pogode, cho¢ ona wcale
tego nie chciala, ale dziadek Witold tylko odparl, ze tak trzeba i juz. Obowigzek wobec rodzicéw to
swieta rzecz, zwlaszcza gdy si¢ starzeja. Nawet jesli wczesniej nie byli nam szczeg6lnie bliscy. A poza
tym nie pojechata przeciez sama, lecz z do§wiadczonym woznicg, ktory z pewnoscig zawrdci, jesli uzna,
ze drogi sg zbyt niebezpieczne lub nieprzejezdne. Matka wrocita jeszcze przed zapadnieciem zmroku,
a wigc wezesniej, niz ktokolwiek przypuszczat, ale nie dlatego, ze woznica postanowit zawrocic. Tak jak
pierwotnie przypuszczata, jej wyprawa do ojca nie miala sensu, podobnie jak nie miaty sensu wszelkie
utyskiwania nad jego samotnos$cig. Nie byl bowiem sam, cho¢ z powodu §mierci syna jego samopoczucie
byto dalekie od ideatu.

— Nie byt sam? Ale przeciez mowila§ wczesniej, ze jego zona nie wrocita do Jurczewic. A moze
przyjechata jedynie na $wieta?

— Alez nie chodzilo o nig. Twoj pradziadek miat zapewnione jedyne towarzystwo, na jakim mu
jeszcze zalezato. W Jurczewicach moja matka zastata Cecyli¢ Barcinska.



— Rozdziat 17

Adriann¢ juz w Kkorytarzu zdumialy dzwieki fortepianu dobiegajace z salonu. Pomimo
najwigkszych staran nie mogta sobie przypomnie¢, czy widziata i styszala kogokolwiek grajacego na
tym sprzecie. Szczerze moéwigc, zapomniala, ze w salonie w ogole stat fortepian. Spojrzata na stuzacego,
ktorzy odbierat od niej futro, ale nie patrzyt jej w oczy.

— Ojciec ma gosci? — spytata | nawet odetchne¢ta z ulgg. Okazato sie, ze Jurczynski jako$ sobie
radzil z samotnoscia i zatobg. W takim razie corka nie byla mu potrzebna. Wiasciwie nigdy jej nie
potrzebowat, przeciez zawsze to wiedziala, wigc na dobrg sprawe¢ najchetniej zawrdcitaby na pigcie
I odjechata do Radziejowa, ale nie mogta juz tego zrobi¢. Chocby ze wzglgdu na stuzacego, ktory wceigz
uciekajgc wzrokiem przed jej spojrzeniem, wskazywat jednak, by poszta do salonu.

— Proszg, niech pani wejdzie — powiedziat i uktonit si¢, unikajac odpowiedzi na pytanie.

Nie byto zatem innego wyjscia, jak postapi¢ wedle tej sugestii. Nie chciata przeciez wywotywac
nowych plotek i skandalu, a tak by si¢ niewatpliwie stato, gdyby zazadata z powrotem swojego futra.
Nie mowiac juz o tym, ze radziejowski woznica wiasnie byl podejmowany w jurczewickiej kuchni
goraca herbatg i cieptym positkiem.

Przy starym fortepianie w salonie siedziata Cecylia. Grala Serenade Schuberta, swoj popisowy
numer, za ktéry zawsze byla nagradzana zastuzonymi brawami i komplementami. Ada pamigtata to
doskonale. Teraz przystuchiwal si¢ jej wykonaniu jedynie siedzacy nieopodal na kanapie Michat
Jurczynski. Nie od razu zauwazyli stojaca w progu Ade. Ona za$ patrzyla na nich kompletnie
zdezorientowana. Ojciec wygladat Zle, ale to juz miata okazj¢ zauwazy¢ kilka tygodni temu w Krakowie.
Bardzo zeszczuplal, twarz mu si¢ wydtuzyta, a broda, ktorej do tej pory nigdy nie nosil, wyraznie go
postarzata. Z trudem mozna w nim byto rozpozna¢ postawnego, przystojnego, tryskajacego witalnoscia
i energia mezczyzne, jakim byt jeszcze do niedawna. Smieré syna pograzyta go w zatobie, z jakiej miat
si¢ juz nigdy nie podzwigna¢. Rozstanie z zong takze zrobito swoje — Ada nie wyobrazata sobie wowczas,
by mogto by¢ inaczej. Jednak w jego oczach, wpatrzonych w grajaca Cecylie, nie bylo tego martwego
wyrazu, ktory tak przerazit Adrianng, gdy go zobaczyta przed pogrzebem Krzysia. Byto to spojrzenie
pelne smutku, nostalgii, ale takze ciepta 1 wzruszenia. Spojrzenie, ktérego Ada do tej pory ani razu
U niego nie widziata. A poza wszystkim byto w nim... zycie. Uczucie.

Najpierw spostrzegta ja Cecylia i raptownie przerwata gre. Zaskoczony tym faktem Jurczynski
podazyt za jej spojrzeniem i dopiero wtedy zobaczyt corke. Ada jednak patrzyta w tym momencie tylko
na ciotke.

— Co za niespodzianka! Co ty tu robisz?! — wykrzykneta rado$nie Barcinska, ale Ada natychmiast
zorientowala si¢, ze ta rado$¢ bynajmniej nie byta szczera. Ona w kazdym razie nie zamierzata bawic si¢
W zadne pozory.

— Raczej: co ty tu robisz? — spytata chtodno.

— Przyznaj¢, masz prawo by¢ zaskoczona. — Ciotka szczebiotala teraz jak mtoda dziewczyna,
a poniewaz od wielu lat juz tego nie robita, moglto to oznaczaé jedno — byta zaskoczona. 110 raczej
niemile. Jak przylapana na jakim$ glupim figlu pensjonarka. — Od czasu do czasu odwiedzam twojego
ojca, a on mnie.

— Nie wiedziatam o tym.

— Skoro nie interesujesz si¢ rodzing, to nic dziwnego, ze nie wiedziala$. Kiedy ostatni raz byta$
w tym domu? — Ciotka najwyrazniej postanowila sprobowac odbi¢ piteczke. A moze uznata, ze najlepsza
obrong jest atak? Czemu jednak przyjeta takg strategie?

Ada postanowita nie odpowiada¢ na jej ostatnie, wyraznie prowokacyjne pytanie i zwrocila si¢
bezposrednio do ojca:

— Zakladatam, moj ojcze, ze wolale§ by¢ ostatnio sam. Nie chciatam ci przeszkadzaé. Dzisiaj
postanowitam ci¢ odwiedzi¢, bo to przeciez Boze Narodzenie. Przyszto mi do glowy, ze mozesz czu¢
si¢... bardziej osamotniony niz zwykle.



Co za ghupie stowa! W dodatku niewiele w nich byto szczerosci. I ani odrobiny ciepta. Sama to
styszala i oczywiscie nie miata watpliwos$ci, ze oni oboje tez tak to odebrali. Czula si¢ jak idiotka, ale
nie miala pojecia, co jeszcze mogtaby doda¢. Kazde stowo wypowiedziane w tych okoliczno$ciach
stanowitoby porazke. Moze byloby inaczej, gdyby ojciec naprawdg byt tu sam. Ale obecnos$¢ Cecylii
udaremniata jakikolwiek cieplejszy gest ze strony Ady. Jakiekolwiek rozumniejsze stowa.

Cecylia oczywiscie odgadta, ze jej pobyt w tym domu nie spodobat si¢ siostrzenicy, lecz mimo
to usmiechala si¢, cho¢ w jej oczach byt chtod.

Jurczynski dla odmiany nie okazat po sobie zadnych uczué, czyli zachowat si¢ tak jak zazwyczaj,
niemniej gestem wskazat corce, by usiadta.

— Nie jest ze mng tak Zle, jak przypuszczatas — odpart spokojnie. — Od wielu lat wiekszo$¢ czasu
spedzam sam. Ale to nie musi oznacza¢ przygngbiajacego uczucia osamotnienia.

Whasnie widzg, pomyslata Ada. Widzg, cho¢ nadal nic nie zrozumiem. Nic a nic.

W tej samej chwili niemal podskoczyta, ustyszawszy dzwonek. Dopiero potem zorientowala sie,
ze to ciotka wezwala stuzbe.

— Kiedy obiad bedzie gotowy? — spytata, gdy pokojowka weszta do salonu.

— Za jaki$ kwadrans, prosz¢ pani. Stol juz prawie przygotowany.

— Trzeba przygotowac jeszcze jedno nakrycie. Jak widzisz, mamy... — przerwata i poprawita si¢:
— Pan Jurczynski ma goscia.

— Oczywiscie, prosz¢ pani. Juz przygotowalySmy nakrycie.

— Dzigkuje.

Zachowuje si¢ jak pani domu... Jak dtugo to trwa? — zastanawiata si¢ Ada.

Stuchajac wymiany zdan migdzy shuzaca a Cecylia, rzucita krotkie spojrzenie na ojca. I wtedy
doznala ol$nienia. Jakaz byla ghupia! Albo przynajmniej naiwna. Najwcze$niejsze wspomnienia
Z dziecinstwa spedzonego w tym domu dotyczyly przeciez takze Cecylii. Byla czgscig Jurczewic,
zwlaszcza odkad przeprowadzila separacje z mezem. I zachowywata sie¢ tutaj jak pani domu, zwlaszcza
wtedy, gdy jej kuzynka wskutek kolejnych niedyspozycji nie mogla podota¢ swoim obowigzkom we
dworze, wtym takze podejmowac gosci. Czy kogokolwiek ztych gosci to dziwilo? Raczej nie,
przynajmniej nikt tego nie okazal. Cecylia byla przeciez stryjeczng siostrag Heleny Jurczynskiej i kazdy
wiedzial, jak byly sobie bliskie. Wychowatly si¢ razem. A zachowanie Cecylii wobec szwagra nigdy nie
nasuwato jakichkolwiek podejrzen. Lubil ja, bodaj jedyng z krewnych jego Zony. Ada zawsze o tym
wiedziata, a mimo to dopiero teraz ta sympatia wydata jej si¢ zastanawiajgca — czesto radzit jej si¢
W rdznych sprawach dotyczacych domu, ale wygladato to na przyjacielska zyczliwo$¢ okazywana
bliskiej kuzynce zony. Z cala pewnoscig nikt nie dopatrzyl si¢ w tym zadnej dwuznacznosci. Przeciwnie
— wszyscy si¢ cieszyli, gdy Cecylia przyjezdzata do Jurczewic. Pewnie dlatego, ze jej wizyty przynosity
ze soba wrazenie, ze wszystko dzieje si¢ tak, jak powinno. Bo dom nareszcie ma swoja panig.
Jurczewicka stuzba tak wiasnie to odbierata. I nikt niczego nie podejrzewal.

Nikt?

W tej jednej chwili Ada pomyslata o Kazi, swojej niezyjacej piastunce. Teraz nie miata juz
watpliwosci — Kazia wiedziata. Skad? To na zawsze pozostanie tajemnicg. Jej niecheé wobec
Barcinskiej, tak widoczna nawet dla matej Ady, cho¢ niania nigdy si¢ do tego na glos nie przyznala,
wreszcie si¢ wyjasnita.

Za pozno. Czemu mi tego wczesniej nie powiedziata? — myslata z gorycza Ada, by potem
przyznac si¢ sama przed sobg, ze nigdy nie data staruszce ku temu zadnej szansy. A nawet gdyby Kazia
wykrzyczata jej wtedy prawde — W koncu nie wahata si¢ podnosi¢ na nig gtosu, gdy uwazata to za zasadne
— to Ada i tak by jej wtedy nie uwierzyta. Ani wtedy, gdy ojciec niespodziewanie ozenit si¢ z Renska,
ani wowczas, gdy po dziesigcioletnim pobycie u ciotki Ada wrécita do Jurczewic.

Te dziesigC lat, ktére sprawity, ze Ada bezkrytycznie pokochata Cecylie 1 wierzyta w kazde jej
stowo...

Teraz przynajmniej rozumiem, dlaczego bytas$ tak rozgoryczona, gdy pakowatas moje rzeczy do
szkoly w Warszawie, dumata z rozrzewnieniem Ada, wspominajac niani¢. Niestety juz jest za pdzno, by



cokolwiek zmieni¢. Dzi§ bym ci¢ wystuchata, zamiast reagowac zloécig na kazde twoje upomnienie.
Stracitam szanse¢ dowiedzenia si¢ o tylu sprawach, bo uwazatam, ze jeste$ niesprawiedliwa i uprzedzona
do ciotki. Bo docenitas, jak wazna mogta by¢ dla mnie Rozalia, aja jej przeciez nienawidzitam.
Nienawidzitam jej, bo nienawidzila jej Cecylia. Za ten romans, za dziecko, przez ktore ojciec ozenit si¢
Z guwernantka.

Modlita si¢, by obiad, na ktéry z uprzejmosci przyjeta zaproszenie, wreszcie si¢ skonczyt. By
mogla trzasna¢ tymi drzwiami i wréci¢ do Radziejowa. Zrobitaby to nawet w najwigkszy mréz, $niezng
zawieje 1 W srodku nocy. Nawet gdyby wszyscy wokoto, w tym doswiadczony woznica z Radziejowa,
jej to odradzali, sugerujac pozostanie w tym domu do rana. Byle tylko stad wreszcie wyjs¢ i juz nigdy
nie wraca¢. Tym razem — naprawd¢ — juz nigdy.

Przy stole toczyla si¢ banalna wymiana zdan, nie wypadato przeciez siedzie¢ w milczeniu. Tyle
ze Ada nie potrafita nigdy potem przypomnie¢ sobie czegokolwiek z tej rozmowy, podtrzymywanej
glownie przez Cecylie. Michatl Jurczynski jedynie od czasu do czasu rzucat jakas uwagg, ale patrzac na
niego, Rawicka nie miala cienia watpliwosci, ze przynajmniej ten jeden raz pragnienia jej i 0jca
calkowicie si¢ pokrywaty. Z pewnoscia, tak jak ona, marzyt, by wreszcie odjechata.

Ada zreszta nie miala zamiaru go o nic pyta¢ ani naktania¢ do wyznan. Gdy tylko podano kawe,
poprosita lokaja, aby polecit jej woznicy przygotowac sanie do drogi.

— Zaraz wyruszam. Chciatabym zdazy¢ wroci¢ do domu, zanim zapadnie noc — odezwata si¢
obojetnym tonem do ojca i ciotki.

— Moze zostaniesz do rana? Nie najlepsza pogoda na podr6éz — mruknat Jurczynski, ale Ada
wiedziala, ze zrobit

to z czystej uprzejmosci. Tak naprawde¢ nie miat zamiaru jej zatrzymywac. | bardzo dobrze.

— Wolg wroci¢ do domu, ale dzickuje za zaproszenie — odparta i podniosta sig.

— Odprowadze ci¢. — Cecylia takze si¢ podniosta.

— Nie trzeba, zimno na dworze.

— Nic podobnego. Swieze powietrze dobrze mi zrobi.

Gdy wyszly, wlasnie podprowadzano konie. Mroz zrobit si¢ jeszcze wigkszy niz przed
potudniem, a promienie zachodzacego stonca odbijaty si¢ na iskrzacym $niegu.

— Zanim zaprzggna konie, przejdzmy si¢ kawateczek — zaproponowata Cecylia, otulajac si¢
szczelniej kapturem.

— Chyba nie mam juz na to czasu. Wolatabym wsig$¢ do san — odparta chtodno Ada.

— Raptem kilka minut, nie wigce;j.

— Jest za zimno nawet na krotkie spacery. Marze o tym, aby si¢ okry¢ kozuchem w saniach. Nie
gniewaj sig, ciociu, ale...

— Jak chcesz. Narzucac sie nie bede. Ale nie wiadomo, kiedy bedziemy miaty nast¢png okazje do
rozmowy.

— Czemu nie przyjedziesz do Radziejowa?

— Nie jestem tam mile widziana. Dobrze o tym wiesz, wigc po co pytasz.

— Masz racje. Twojemu bratu nigdy nie odpowiadato, ze bawita$ si¢ w panig jego domu, takze
wtedy, gdy zyta jeszcze jego zona. Zupetnie odwrotnie niz w przypadku mojego ojca. Teraz przynajmniej
wiem dlaczego.

—Nic nie wiesz i dlatego chciatabym, aby$ ustyszala to ode mnie, zamiast gubi¢ si¢ w domystach.

— Nie gubie si¢ w domystach! — Ada podniosta glos, czujac, ze jej cierpliwo$¢ si¢ wyczerpata.
Jeszcze sekundg temu nie planowata kiotni i nie chciata niczego stysze¢ z ust tej kobiety. W tej chwili
nadal tak byto, wiedziala, ze kazde stowo, ktore od niej ustyszy, bedzie ktamstwem, ale niespodziewanie
nabrata ochoty, aby jej to powiedzie¢ — prosto w oczy. Tym bardziej ze —jak Cecylia sama stusznie przed
chwilg wspomniata — nie wiadomo, kiedy bedzie nastgpna ku temu okazja. By¢ moze nie bedzie jej juz
nigdy. — Nie gubi¢ si¢ w domystach — powtdrzyta. — Zapominasz, ze nie jestem juz dzieckiem, ktore
spijato z twoich ust kazde stowo niczym prawdg objawiona.

— Co ty mowisz, kochanie? — wyszeptata Cecylia i wykonata taki gest, jakby chciata



pieszczotliwie dotkna¢ policzka Ady, ta jednak zrecznie uchylita si¢ od tego. — Wytlumaczg ci...

— Nie trzeba. Wiem, co widziatam. Chciatam ci zaoszczedzi¢ tej rozmowy a przy okazji,
przyznajg, sobie takze. Jesli jednak nalegasz, spytam ci¢ o par¢ spraw. Cho¢ whasciwie Bog jeden wie,
na co mi ta wiedza. Powiedz, jak dtugo to trwa.

Cecylia opuscila r¢ke 1 cofngta si¢ o jeden krok. Przygryzta wargi, ale skingta leciutko gtowa na
znak, ze jest gotowa podjac to wyzwanie.

— Lepiej si¢ poczujesz, jesli powiem, ze od dawna?

—0d jak dawna? Gdy odwiedzatas nas w tym domu czy jeszcze wczesniej — zanim si¢ urodzitam?

— Zanim twdj ojciec poslubil twojg matke.

— Ach tak! Jakie to romantyczne — prychneta z pogardg Ada, cho¢ poczuta, jak jej serce $cisneto
si¢ z bolu. — W takim razie czemu nie poslubit ciebie? Matka miata wigkszy posag do zaoferowania?

— To proste, bytam juz wtedy mezatka. — Cecylia dostosowata si¢ do jej tonu.

A ja, durna, przez tyle lat uwazatam ja za chodzacy ideal. Podziwiatam ja za odwage zycia
wedlug wiasnych zasad i kochatam catym sercem. Myslatam, Ze ona jest dobrym cztowickiem. Boze
drogi! Ona i zasady! Ona i dobro! — wykrzykiwata w myslach Ada.

— A'to pech. — Usmiechng¢ta si¢ ztosliwie. — | co? Twoj maz si¢ o tym dowiedziat?

— Ajak myslisz, dlaczego zgodzil si¢ na separacje? — odparta identycznym tonem i nawet
Z identycznym u$miechem ciotka.

Nie wyprowadzisz mnie z réwnowagi, postanowita Ada, cho¢ nie miata pewnosci, czy
postanowienia tego dotrzyma.

— Czemu zatem nie zgodzit si¢ na rozwod? Separacja nie data ci mozliwos$ci zwigzania si¢ z kim$
innym. — Glos jej jednak niebezpiecznie drgnat. — Nie data ci mozliwo$ci zwigzania si¢ z moim ojcem.

— Wiasdnie dlatego si¢ nie zgodzit. — Glos Cecylii rowniez drgnal, opanowata si¢ jednak
I ponownie spojrzata wyzywajaco w oczy Ady. — Taka kare wymyslit dla mnie mo6j maz. Ale chybit celu.
Nie przyszto mu do gtowy, ze matzenstwo nie jest jedynym rodzajem zwigzku, jaki moze potaczy¢ dwoje
ludzi. I nie jest jedyng gwarancjg wiernosci.

— Rozumiem, ze ty przez caly ten czas dotrzymatas wiernosci mojemu ojcu.

— Oczywiscie. Cho¢ nie obchodzi mnie, czy ty w to wierzysz.

— Alez wierze¢ ci. Domyslam sig¢, ze nie bylo ci latwo, zwazywszy na to, ze twdj kochanek nie
odpftacit ci tym samym.

— Malzenstwo z Heleng nie mialo znaczenia — odparta spokojnie Cecylia. — Tym bardziej ze
ozenil si¢ z nig, gdy ja jeszcze bytam mezatka.

— Moja matka kochata ci¢ 1 ufata ci jak nikomu na §wiecie. To w twoim domu szukata pomocy,
gdy zdecydowata si¢ opusci¢ me¢za. — Ada ponownie podniosta glos. — Czy cho¢ raz przyszlo ci do glowy,
jak ja skrzywdzitas?

— Nigdy si¢ nie dowiedziata. Co jeszcze moge doda¢ w tej sprawie?

Patrzyty sobie teraz prosto w oczy. Przez twarz Barcinskiej nie przebiegto najmniejsze drgnienie.

— To cig¢ nie usprawiedliwia — rzekta wreszcie lodowatym tonem Ada.

— Powiedziatam, ze szukam usprawiedliwienia?

Niech ja licho porwie! Ta kobieta przypomina gume. Kazdy inny materiat mozna ztama¢. Guma
si¢ powygina, a potem i tak wyprostuje.

Czas bylo juz konczy¢ te rozmowe. Konie prychaly przy saniach izaczynaty niecierpliwie
uderza¢ kopytami o $nieg.

Woznica takze, przytupujac zzimna Iipocierajac dlonie, raz po raz zerkal w strone
rozmawiajacych kobiet.

| wtedy przyszto Adzie do glowy, Ze jest sposob, by bolesnie dotkna¢ ciotke. Nie potrafita sobie
tego odmowic.

— Rozumiem, Ze jego romansu z guwernantkg tez nie potraktowatas w kategoriach zdrady
I niewiernosci? Masz stuszno$¢, kto by si¢ tam przejmowat takim epizodzikiem. Chyba ze jednak
zaniepokoit ci¢ fakt, dlaczego zainteresowata go taka nieladna, niezgrabna dziewczyna, skoro, jak



twierdzisz, byt tak silnie zwigzany z toba. Gdzie jej tam byto do ciebie! Ani si¢ umywata! A jednak co$
go W niej ujeto, cho¢ przeciez nie byt Don Juanem ani casanova. Mato tego! Ozenit si¢ z nig, mieli
dziecko. Ale jakie to moglto mie¢ znaczenie dla ciebie? Takiej wyzwolonej kobiety! Cho¢ chyba miato!
Inaczej nie czutabys$ do niej takiej nienawisci. Przeciez pamigtam, co mi na jej temat latami kiadtas do
glowy. O moim ojcu nigdy nie powiedziatas ztego stowa. Popehit btad, mowitas. Potem biedaczek
zaptacit za ten btad, bo byt bardzo nieszczesliwy z ta zalosng raszpla. Twoje wlasne stowa, cioteczko! Ja
ich nie wymyslitam. Ja je tylko zapamigtatam. — Ponownie zblizyla si¢ do bardzo teraz bladej Cecylii.
Chyba naprawde udato jej si¢ zrani¢ ciotke, ale i jg sama co$ przy okazji Scisneto za gardto. — Rozalia
jednak dowiedziata si¢ o tobie i 0 moim ojcu, prawda? Odkryta to jaki$ czas temu i dlatego, kiedy tylko
mogta, zabierala syna i wyjezdzata do swojej rodziny. A kiedy chlopiec umart, uznata, ze nie istnieje juz
zaden powod, dla

ktorego miataby tu wréci¢. Jak dawno temu dowiedziala si¢ o was? Zatozg si¢, ze bardzo dawno.

Odwrocita si¢ i usiadta w saniach, po czym otulita si¢ lezagcym tam futrem.

— Wracaj teraz do niego i pograj mu na fortepianie! — zawotata jeszcze na pozegnanie do
oddalajacej si¢ postaci. Obecnos¢ woznicy nie miata dla niej znaczenia. — Chyba niewiele wigcej mozecie
juz razem zrobic!

Pozwolita sobie na tzy dopiero, gdy wyjechali poza granice Jurczewic.



— Rozdzial 18

Wieczorem zapukata do gabinetu te$cia. Wiedziata, ze to bylo jego ulubione miejsce
w Radziejowie, jego azyl — jak sam lubitl mawia¢. Miat tu swoja biblioteke, pamiatki rodzinne, w tym
stare listy i fotografie, a takze wszystkie rachunkowe ksiegi i dokumenty dotyczace majatku. Wystroj
gabinetu byl chyba od stu lat taki sam, meble rownie dobrze mogty znalez¢ si¢ w muzeum, tak byly stare
i niefunkcjonalne. Mimo to Rawicki nie chciat stysze¢ o zadnych zmianach.

— Ostatecznie sam jestem stary i coraz mniej funkcjonalny — mowit zartobliwie.

Usmiechnat si¢ z rezygnacja na widok synowej i gestem zaprosit jg, by usiadta. Przez chwile
mierzyli si¢ uwaznymi spojrzeniami.

— Ty 0 wszystkim wiedziates, prawda? — zagadneta wreszcie Ada.

— O wszystkim na pewno nie — westchnat. — Czy sadzisz, ze gdybym wiedzial, ze ja tam
zastaniesz, namawialbym ci¢ do odwiedzenia ojca?

— Przyznam, ze przyszio mi to do glowy. W drodze powrotnej tysigce mysli, przypuszczen
i podejrzen dostownie bombardowaty modj umyst. Dlatego zaczetam podejrzewaé, ze chciate$, abym
dowiedziata si¢ 0 wszystkim, tyle Ze nie od ciebie. Tobie mogtabym nie uwierzy¢. Jak niewierny Tomasz
musiatam na wlasne oczy zobaczy¢, ustyszec... dotkngé. Miate$ prawo tak 0 mnie mysle¢. Podobnie jak
kiedy$ Kazia i Rozalia.

— Nie wiedzialem, ze Cecylia przyjechala do Jurczewic — zdenerwowat si¢ Witold. — Co mam
zrobié, aby$ mi uwierzyta?

— Alez wierzg ci, wuju. — Podniosta dlon w uspokajajacym gescie. Od dnia $lubu nie zwracala si¢
do niego w ten sposob. Teraz jednak zapragneta nazwaé go wujem. Jak wtedy, gdy bylta jeszcze
dzieckiem, ktore nie zdawalo sobie sprawy ze wszystkich aspektow dramatu rodzinnego. —
Przypomniatam sobie tylko nasza rozmowe sprzed lat — kontynuowata — gdy spotkaliSmy sie¢
w Warszawie, gdy uzalatam si¢ przed toba, Ze na rozkaz ojca musz¢ wraca¢ do Jurczewic. Bytam wtedy
oburzona na ciebie, bo odniostam wrazenie, ze probowate§ broni¢ Rozalii. Wyraznie zabronite§ mi
oskarza¢ ja o $mier¢ matki. Powiedziate§ mi nawet, Ze nic nie wiem na ten temat. Wiedziate$, musiate$
wtedy wiedzie¢, ze powtarzatam opinig¢ ciotki, jej stowa. A dzisiaj, gdy to sobie przypomniatam, przyszio
mi do glowy, Ze probowates wtedy da¢ mi do zrozumienia, ze ona mnie oszukiwata. Chciale§ zwrocié¢
moj3 uwage na sprawy, ktore juz dawno powinny mnie zaniepokoi¢. Nie powiedziale§ mi tego
wszystkiego wprost, wiedzac, ze w takiej formie bym tego nie przyjeta. Nie uwierzylabym. Podobnie
probowata to zrobi¢ moja niania. Nawet Rozalia...

— Bardzo mi przykro — odpowiedziat po krotkim namysle Witold.

Adrianna usmiechnela si¢ gorzko.

— Dlaczego? — spytata.

W pierwszej chwili nie zrozumiat.

— Co dlaczego? — zapytat, unoszac brwi.

— Nie musi by¢ ci przykro. To nie byta i nie jest twoja wina.

— Jest mi przykro, ze namowitem cie na odwiedzenie ojca. Ze narazitem cie... na tyle bélu.

— Alez nie, wuju. Dobrze, ze si¢ dowiedzialam. I wcale tak bardzo mnie to nie zabolalo, jak si¢
obawiasz. Ojciec nigdy nie byl dla mnie kim$§ bliskim, a ona... od kilku lat takze jest mi oboj¢tna. Nie
odczuwam bolu, raczej ztos¢, ze tak dlugo dawatam si¢ wodzi¢ za nos inie chciatam stuchaé
madrzejszych od siebie.

— No c6z. — Rawicki usmiechnat si¢ tagodnie. — Taki jest przywilej mtodosci, ktora rzadko kiedy
lubi stucha¢ czego innego niz tego, w co pragnie wierzy¢. Zreszta odkad poslubitas Dezyderego,
przestalo mi juz zaleze¢, aby$ dociekata prawdy. Ja sam w pewnym momencie datem temu spokoj.
Uznalem, ze po $mierci Heleny to juz nie moja sprawa. Tym bardziej Ze zawsze bytlem bezradny, jesli
chodzilo o stosunki migdzy twoimi rodzicami.

— A wiasciwie to w jaki sposob i kiedy dowiedziate$ si¢, ze oni oboje, to znaczy ciotka i moj



ojciec... no wiesz... — Nie zmieszata si¢ ani nie zarumienita. Miata wrazenie, ze zamiast serca ma
w piersiach bryte lodu. Mimo to wzdragata si¢ przed nazwaniem po imieniu tego, co taczyto Michata
Jurczynskiego z Cecylig Barcinska.

Witold wyraznie si¢ zawahal. Odniosta wrazenie, jakby teraz zaczat si¢ zastanawia¢ nad kazdym
kolejnym stowem.

— To byty tylko domysty oparte na niedajacych mi spokoju przeczuciach. Gdy opowiedziatem
onich mojemu ojcu zsugestia, by nie wydawal Heleny za Jurczynskiego, wy$mial mnie
w niewybrednych stowach i zagrozit, ze mnie wydziedziczy. Nie przekaze przeciez Radziejowa
wariatowi, ktory kieruje si¢ w Zyciu przeczuciami i domystami. Wtasciwie niczego bardziej konkretnego
nie miatlem, Michat 1 Cecylia na pozor zachowywali si¢ wobec siebie nienagannie, dlatego postanowitem
da¢ temu spokoj. Ozenitem si¢, po $Smierci ojca przejatem Radziejowo, potem stracitem zong, stowem
zycie toczylo si¢ dalej. Ale te parszywe domysty nie chcialy mnie opusci¢. Cho¢ po $mierci Heleny
stracily jakikolwiek sens.

— Cecylia zapewnita mnie dzisiaj, z¢ matka nigdy si¢ o niczym nie dowiedziala. — Ledwo to
powiedziata, a chwycit ja nagty lek.

Na twarzy Witolda pojawily sie¢ irytacja i gniew.

— Aty nadal jej wierzysz? Tak samo bezkrytycznie jak wtedy? — sarknat i odwroécit gtowe do
okna.

— Twierdzisz, ze matka... wiedziala? — Ada patrzyla na niego wstrzasnigta. — Przeciez to
niemozliwe. Nie zamieszkataby uniej po opuszczeniu Jurczewic, gdyby cokolwiek podejrzewala.
Przyjechataby raczej tu, do ciebie, do Radziejowa, ale nie do niej. Miata... problemy ze soba, ale przeciez
nie stracita do reszty instynktu samozachowawczego. A u Cecylii mieszkata niemal do samej $mierci.

Witold w zamysleniu pokiwat lekko gtows, jakby przyjmowat do wiadomosci jej argumenty, ale
nieokreslony do tej pory niepokoj Ady zaczat nabiera¢ coraz wyrazniejszych ksztaltow. Co$ tu bylo nie
tak, tes¢ najwyrazniej miat pewne watpliwosci, ktore wolat zachowac dla siebie.

No c6z, miat do nich prawo. Nie bedzie go naciskata. Nie bedzie juz do tej sprawy wracata. I nie
bedzie bez konca rozpamigtywata swojego dziecinstwa. Koniec z tamtymi wspomnieniami.

Zyczac dobrej nocy, pocatlowala go w policzek, ale przy samych drzwiach zatrzymata sie
I zsungta dton z klamki.

— Matka si¢ o tym dowiedziata? — spytala cicho, nie odwracajac si¢ w jego strong.

— Bylem u niej na kilka godzin przed $miercig. — Ustyszata jego glos, tak samo cichy jak jej
wlasny przed chwila. — Wydawalo mi si¢, Ze mnie rozpoznala, cho¢ Cecylia jeszcze w domu zapewniata,
ze Helena jest nieprzytomna 1 albo lezy nieruchomo, albo majaczy. Na mnie jednak patrzyla tak...
swiadomie. Poruszyta ustami, ale zaraz spostrzegtem, ze to dla niej duzy wysitek. Poprositem, Zeby nic
nie mowita, bo to ja ostabia. Nagle zrobita si¢ bardzo niespokojna. Potrzasneta glowsa, zaczeta szarpaé
kotdre. Wystraszytem sie, Ze zacze¢la si¢ agonia, i Cheiatem zawotaé lekarza albo pielggniarke, a wtedy
ona chwycita mnie za reke. Uchwyt niemowlecia bytby silniejszy. Szepneta tylko: ,,Cecylia”. Ja na to,
Ze jej tu nie ma. Bylem pewien, Zze chciala ja widzie¢, ale ona znowu potrzasneta gtowa. Powtdrzyta:
,Cecylia”, ale zaraz dodata: ,,I Michat... Oni oboje...Wiem... ity wiesz...”. Gladzitem jg po dtoni,
chciatem uspokoi¢. Zaraz nadeszta pielggniarka izasugerowata, abym wyszedl, bo siostra musi
odpocza¢. Miatem przyj$¢ wieczorem. Oczywiscie moglem bez trudu uwolni¢ swoja dton z jej stabego
uscisku, ale... Nie, wlasciwie bylo to ponad moje sity. Szepneta jeszcze: ,,Wieczorem... Za pdzno...
Widziatam...”. A potem: ,listy”. Ale nie wiem, czy miata na mysli to, ze widziata Cecyli¢ 1 Michata
razem, czy ze widziala jakie$ listy. A moze ani jedno, ani drugie. Juz nie patrzyta na mnie tak $wiadomie
jak przed chwila. Galki oczne odsunely jej sie... jako$ tak, do tytu. Znowu stracita przytomnos¢ i juz jej
nie odzyskata. Przybiegt lekarz i tym razem kategorycznie kazano mi wyjs¢. Pewnie gdybym si¢ temu
sprzeciwil, pozwoliliby mi zostag, ale... wyszedtem. Nigdy nie bylem zdolny do walki, kt6tni i stawiania
na swoim, a wtedy mniej niz kiedykolwiek. Gdy wrocitem po paru godzinach, byto juz, jak to niektorzy
mawiaja, po wszystkim. Doktor powiedziat, ze ze mng przynajmniej zamienita kilka stéw, co chyba
mialo mnie pocieszy¢. A potem dodal, Ze w obecnosci swojej kuzynki nawet nie otwierala oczu. I ze



czasami byla przytomna, jednak jakby nie miata ochoty na nig spojrze¢, przynajmniej takie odniost
wrazenie. — Witold podszedt do Ady i cho¢ ona nadal stata odwrocona do drzwi, dotknat jej ramienia. —
Ale to, co przed chwilg ustyszata$, nie jest dowodem, ze Helena o czymkolwiek wiedziata. Réwnie
dobrze mogta majaczy¢. I raczej tak byto. Bo przeciez, jak sama zauwazytas, twoja mama praktycznie
do samego konca mieszkata z tobg w domu Cecylii. Nie zrobitaby tego, gdyby poznata prawdg.

— Chyba ze poznata t¢ prawdg tuz przed tym atakiem choroby, ktory skonczyt si¢ jej $miercig —
szepneta Ada.

Nie miata sity opowiedzie¢ Witoldowi o tej ostatniej kolacji, podczas ktérej towarzyszyta jej
matka. O tym wyraznym przygnebieniu i duchowej nieobecnosci Heleny podczas tamtego wieczoru.

Dowiedziata si¢ prawdy 1 to jg zabito, myslata.

— Sadzisz, ze to mozliwe, by cztowiekowi pekto serce? — spytata tak cicho, ze sama ledwo si¢
styszata. — Ze to nie jest tylko wymyst literatow, ale fakt naukowo potwierdzony?

—Nie wiem, moje dziecko. Bardzo watpi¢. W gruncie rzeczy serce czlowieka potrafi bardzo wiele
znie$¢. Sam to dobrze wiem.

— Serce zdrowego cztowieka — poprawita go i wtedy dwie wielkie tzy poptynety po jej policzkach.

Nagle Witold podjat decyzje 1 przytulit ja do siebie.

— Powiem ci, powinnas to wiedzie¢. Byla przeciez twojg matka. — Dtonie mu drzaty, gdy glaskat
ja po wlosach. — W jej przypadku to nie byt Zaden atak. Umarta, bo taka byta jej wola. Potkneta taka
dawke trucizny, by ze soba skonczy¢. Cho¢ za mata, by stalo si¢ to natychmiast.

*

— Az do $mierci swojego ojca moja matka nie przestapita progu Jurczewic — kontynuowata Irena.

Cho¢ zapadat juz mrok, przemierzaty ulice warszawskiego Zoliborza na piechote.

Kazde miasto, a przynajmniej kazde duze miasto Europy Zachodniej, jest rozswietlone, nawet
w nocy. — Ta mysl pojawiala si¢ w glowie Uli za kazdym razem, gdy patrzyta po zmroku na spowita
ciemnos$cig Warszawg. Oczywiscie tu 1 6wdzie Swiecily si¢ jakie$§ pojedyncze latarnie, lecz wygladato to
bardzo zatlo$nie w pordéwnaniu do tetnigcych zyciem, rozjasnianych neonami teatrow, kin, restauracji
i kawiarni stolic panstw po drugiej stronie zelaznej kurtyny. W Warszawie w nocy jakby zamierato zycie.
Mato kto si¢ kwapit wychodzi¢ na pograzone w mroku ulice. Posiadacze odbiornikow telewizyjnych
raczyli si¢ rozrywka ze szklanego ekranu. A potem wszyscy ktadli si¢ do t6zek, by nastgpnego dnia biec
do marnie optacanej pracy, po niej odsta¢ swoje w sklepowych kolejkach. Zreszta na podstawie tego, co
mowili kuzyni, wywnioskowata, ze mato kogo w Polsce sta¢ byto na rozrywki i kawiarnie.

Niemniej spacer w towarzystwie ciotki okazat si¢ przyjemny, nalezato tylko unikac¢ co bardziej
odludnych i catkowicie juz ciemnych uliczek. Byt ciepty wieczor, na niebie zaczgly si¢ pojawiac
pierwsze gwiazdy, zapowiedz kolejnego pogodnego dnia.

— Czy babka Adrianna rozmawiata jeszcze kiedykolwiek z ciotka Cecylig? — spytata ciekawie.
Rodzinna historia ani na moment nie przestata jej ciekawic.

— Tylko raz. Po pogrzebie Jurczynskiego.

— Kiedy zmarl?

— Latem tysigc dziewiecset dwudziestego czwartego. Poznym latem, ostatniego dnia Sierpnia.

— A wiec lada dzien bedzie rocznica?

— Nikt w rodzinie jej nie obchodzi. Bardzo stabo znatam i mato pamig¢tam dziadka Jurczynskiego.
Nie mam ani jednego cieplejszego, bardziej osobistego wspomnienia z nim zwigzanego. Zupelnie inaczej
niz W przypadku dziadka Rawickiego.

— Babka Adrianna jednak z pewnoscia chodzi na cmentarz w rocznicg jego Smierci.

— | bez tego stale tam chodzi. — W gtosie ciotki Ula ustyszata wyrazng ironi¢. Nie skomentowata
tego jednak ani stowem.

— A wigc pojechata do Jurczewic dopiero po pigciu latach od tamtego feralnego Bozego
Narodzenia? | dopiero z powodu $mierci ojca? — chciata si¢ upewnié raz jeszcze.

— Scislej méwiac, dopiero na wiadomosé o jego $mierci. Ale dopoki zyt, takze i on nie przejawiat



zadnej inicjatywy, aby si¢ z nig dogadaé. Milczeli wigc oboje. Oboje byli twardzi. W tym czasie zreszta
w calym kraju dziato si¢ tyle waznych rzeczy, ze czasami nawet najbardziej poharatane sprawy rodzinne
musiaty zej$¢ na dalszy plan. W dwudziestym roku byta wojna Rosja i bolszewicy dotarli az na przedpola
Warszawy.

— Ty to pamigtasz?

— Pamigtam atmosfere grozy, ktorej paradoksalnie nie towarzyszyta panika. Spoleczenstwo
zachowato zadziwiajacy spokoéj. Podobnie wojsko, ktore tygodniami trwato w defensywie, zachowujac
jednak dyscypling 1porzadek. Pamigtam, gdy ludzie opowiadali, ze w Warszawie dzien w dzien
odbywaly si¢ modlitwy i procesje w intencji ocalenia i zwyciestwa. Dlatego kiedy zwycigstwo pod
Warszawg w polowie sierpnia stato si¢ faktem, rozpoczety sie¢ z kolei zazarte dyskusje zakonczone
niejednokrotnie awanturami — czy byt to cud za przyczyng Matki Boskiej, czy geniusz jednego
cztowieka, czyli 6wczesnego Naczelnika Panstwa, a moze geniusz generata Rozwadowskiego lub nawet
obecnos¢ i rady generata Focha. Dyskusje i ktotnie, jak to u nas w kraju.

— I nie tylko tutaj.

— Zkolei nastepny powazny kryzys mogl si¢ zdaniem niektorych zakonczy¢ nawet wojng
domowa. W grudniu dwudziestego drugiego roku, po zaledwie tygodniowym urz¢dowaniu, zostat
zamordowany pierwszy prezydent Rzeczpospolitej, mowie o Narutowiczu. Wszystko w wyniku nagonKi
politycznej jego przeciwnikdw, rozczarowanych wynikiem wyborow. Tylko dojrzalo$¢ spoteczenstwa,
fakt, ze ludzie mieli juz do§¢ wojny, a zdaniem niektérych modlitwa, jako$ to wszystko uciszyly. Ale
kolejne lata tez nie byly tatwe. Sktocony sejm, rozpadajace si¢ koalicje, hiperinflacja w dwudziestym
trzecim roku, apotem reforma finansowo-walutowa Grabskiego — to wszystko powodowato, ze
wzajemne ignorowanie si¢ na linii Jurczewice—Radziejowo zeszto na dalszy plan. Tym bardziej ze
zarowno dziadek Witold, jak imdj ojciec byli bardzo aktywnymi komentatorami wydarzen
politycznych... a do tego rzadko kiedy jednomy$lnymi.

— Michat Jurczynski nie byl jeszcze stary, gdy umart — zauwazyta Ula.

— W zadnym razie. Miat sze$¢dziesiat cztery lata. Ale po $mierci drugiego syna juz nigdy si¢ nie
pozbieral. Nie tylko nie interesowaty go wydarzenia w kraju, lecz stracit tez serce dla wlasnego majatku.
Gdy zachorowal, nie chcial widzie¢ Zadnego doktora, nie podejmowat leczenia. Podobno powiedziat, Zze
te wszystkie kuracje tylko dodatkowo czlowieka otgpiajg i odbieraja mu resztki godnosci, ktorych
jeszcze nie zdazyta zniszczy¢ choroba.

— | Cecylia Barcinska na to pozwolita? A moze 1 ona go w koncu zostawita?

— Matka tez ja o to zapytata.

— Wigc jednak si¢ spotkaty?

— Oczywiscie. Ciotka zawiadomita moja matke o $mierci Jurczynskiego. I dopiero wtedy matka
pojechata do Jurczewic. Do niej, jako do corki zmartego, nalezato zorganizowanie pogrzebu.

— | objecie majatku, ktorego byta jedyna spadkobierczynig — podpowiedziata Ula, zanim ugryzta
sie¢ w jezyk. Zaczerwienila si¢ 1 Z ming winowajczyni wyjakata przeprosiny.

— Przyznaj sig, ze Eliza tak to zinterpretowata — pogrozita jej Irena, ale btysk w jej oczach nie
swiadczyt o oburzeniu. Raczej 0 pelnym pobtazliwosci lekkim rozbawieniu. — Nie kreé. To jej stowa.
Kiedys, w jednej z kiotni, to wtasnie wytknela naszej matce.

— Wspomniata o tym, ale nie opowiedziata szczegdtow — przyznata niech¢tnie Ula.

— A zatem zapomniata, ze Adrianna Rawicka nie byta wtedy jedyna spadkobierczynig Jurczewic.
Bo tg druga, w mysl litery prawa znacznie wazniejsza, byta Rozalia — w dalszym ciggu legalna matzonka
zmartego. I moja matka nie zamierzata stosowac tu zadnych kruczkow.

*

Cecyli¢ zastala w salonie, przy trumnie zmartego. Oprécz ciotki modlity si¢ tam jeszcze stuzba
I dwie, trzy osoby z sgsiedztwa.

— Dobrze, ze tak szybko przyjechatas — rzekla cicho ciotka, podchodzac do niej na powitanie.
Adrianna nie pozwolita, by tamta bodaj dotkneta jej dloni. Patrzyla tylko na ojca. Spojrzenie Cecylii



podazylo jej sladem. — Nic nie moglam poradzi¢ na to, ze nie chciat si¢ leczy¢ — dodata wobec tego, ale
takim tonem, jakby chciata si¢ usprawiedliwi¢. — Bylam zupelnie bezradna i... sama. Nie, nie mam do
ciebie pretensji, nie zrozum mnie zle... — zajaknela si¢ speszona, gdy Ada na sekund¢ oderwata wzrok
od ojca i popatrzyta na nig.

— To naprawde dla mnie nieistotne, czy masz do mnie pretensje, czy tez nie — 0dezwata si¢ po raz
pierwszy od przyjazdu Ada. — Myslatam, ze wtasnie z tym bedzie mi si¢ zawsze kojarzyt ten dom.

— Z czym? — spytata ze zdumieniem, ale i przestrachem Cecylia.

— Ze $miercig. Z trumnami wystawionymi w tym salonie. Najpierw moj maty braciszek, potem
matka, a teraz... on. To miejsce jest niczym grobowiec. I nikt tu nigdy nie byt szczgsliwy.

Odwrdcita si¢ na pigcie 1 wyszta. Cecylia podazyta za nig.

—Powinnas zajac si¢ pogrzebem — zaczgta z wahaniem Cecylia. — Ze mng proboszcz. .. nie bardzo
chciat o tym rozmawiac.

Co ty powiesz? — pomyslata z ironig Ada, ale to nie byta pora na ztosliwosci i kpiny. Istniata inna
wazna kwestia.

— Nalezatoby powiadomi¢ Rozali¢ — zauwazyta.

— Chyba nie oczekujesz, ze ja to zrobig? — padto sarkastyczne pytanie.

Nie byto sensu przedtuzaé rozmowy ani siedzie¢ bezczynnie w tym domu.

— Masz racj¢. Zaraz si¢ tym zajme.

— Poczekaj. — Cecylia najwyrazniej postanowita wzig¢ si¢ w karby. — Przeciez ona go zostawita,
i to W najgorszym mozliwym momencie — gdy optakiwat $mier¢ syna. Nie zastuguje na zadne wzgledy.

— Nigdy formalnie nie przestata by¢ jego zong. A poza tym przypominam ci, Ze ona nie mniej
ptakata po $mierci Krzysztofa.

— Nagle zrobita$ si¢ wobec niej bardzo taskawa — zirytowala si¢ ponownie ciotka.

Jej irytacja sprawita jednak Adzie pewnego rodzaju satysfakcje.

— Zpewnosciag nie nagle — odparta zpozornym spokojem. — Raczej od momentu, gdy
zrozumialam, ze miata podobny problem jak moja matka. Dla nich obu bytas niczym pijawka albo wrzéd
na pewnej czesci ciata. Wybieraj, co ci bardziej odpowiada.

— Jak $miesz tak moéwi¢! W dodatku w takim dniu! — oburzyta si¢ Cecylia, a widzac, ze Ada
ruszyta w kierunku gabinetu zmartego, zawotata: — Co spodziewasz si¢ tam znalez¢? Bez obaw, wiem,
ze uwzglednit cig w swoim testamencie. | nie obawiaj si¢, ze zabratam albo zniszczytam cokolwiek
Z korespondencji... oprocz listow ode mnie. — Zmruzyla ztosliwie oczy. — No, ale sama przyznasz, ze
w takiej sytuacji powinny wroci¢ do mnie. Nic ci po nich, skoro wiesz wszystko i pozostali takze wiedza
albo si¢ domyslaja.

Niech ci¢ diabli! — chciata wrzasna¢ Ada, ale nadludzka niemal sitg woli powstrzymata wybuch.

W gabinecie ojca nie znalazta jednak niczego poza pismami urzedowymi, wyciggami z bankow
czy korespondencjg ze wspolnikami w interesach. Zadnych prywatnych listow, ito nie tylko tych,
ktorych ewentualng nadawczynig byta Cecylia. Albo nie przechowywat tego typu korespondencji, albo
Barcinska ja zniszczyta. Jedno i drugie byto jednakowo mozliwe. Nie pozostawato zatem nic innego, jak
napisa¢ do Rozalii, cho¢ oczywiscie nalezato bra¢ pod uwage, ze wdowa nie zjawi si¢ na pogrzebie.

Jednak przyjechata i bez drgnienia powieki zajeta przygotowane dla niej miejsce w kosciele.
Niewiele si¢ odzywata, nikt nie zameczat jej kondolencjami, a co najwyzej pelnym uszanowania
skinieniem glowy. Nikt tez nie zywil wigkszych watpliwosci co do tego, Ze jej Zalobny strdj wcigz
w wigkszym stopniu dotyczyt zmarlego przed kilkoma laty syna niz dopiero co pochowanego meza.
Poniewaz zaplanowata swoj powrot do Krakowa juz nastepnego dnia po pogrzebie, notariusz otworzyt
testament Jurczynskiego na dwie godziny przed jej wyjazdem. Za nic nie chciata stysze¢ o przedtuzeniu
swojego pobytu w Jurczewicach. Na spotkaniu z prawnikiem byly tylko ona i Ada. Notariusz, majac
jakie takie pojecie o sytuacji rodzinnej zmartego, oszczedzit sobie i obu kobietom kwiecistego i pelnego
wyrazow wspotczucia wstepu.

— Z mocy prawa i z woli $wigtej pamigci pana Michata Jurczynskiego jeste$ pani wihascicielkg
majatku Jurczewice — zwrocit si¢ do siedzacej nieruchomo wdowy. — Natomiast dochody z dzierzaw



folwarkéw w Biatutach i Oktrzewi naleza si¢ corce testatora, czyli pani Adriannie Rawickiej. Do tego
pani Rawicka ma otrzyma¢ z majatku Jurczewice sume pieciu tysiecy ztotych. Gdyby za$ ktora z pan
miata uwagi lub wnosita jakie$ pytania czy skarge, moze to uczyni¢ jedynie na mocy...

— Ja od razu wnosze¢ uwage — przerwata mu Rozalia.

Zarowno Ada, jak inotariusz drgn¢li na dzwigk jej glosu, a zaktopotany prawnik staral si¢
uprzejmym, cho¢ chtodnym u§miechem zamaskowac¢ niezadowolenie.

— Pozwoli pani, ze wpierw dokonczg.

— Nie ma takiej potrzeby. — Rozalia sztywno podniosta si¢ z miejsca. — Od razu zawiadamiam, ze
zrzekam si¢ wszelkiego zapisu. Prosz¢ wszystko przekaza¢ pani Adriannie Rawickie;.

Zapadia cisza. Zaskoczona Ada, patrzac na wyprostowang, petng godnosci Rozalig, nie mogta
pozby¢ si¢ wrazenia, ze z trudem j3 rozpoznaje. I nie chodzito tylko o to, ze macocha byta znacznie
szczuplejsza i mizerniejsza niz przed laty. Paradoksalnie tez wydawata si¢ mtodsza. Jednak znikneta
gdzie$ jej zywiotowos¢, a przy okazji takze pewna niezreczno$¢ w gestach i zachowaniu, ktore catymi
latami nie pozwalaly jej czu¢ si¢ dobrze na salonach, wsrdd eleganckich, dobrze urodzonych dam, ale
w zamian dodawaty jej uroku i ciepta. Tamta kobieta juz jednak nie istniata. Jej miejsce zastgpita
chlodna, zdystansowana dama. Taka, jaka Rozalia nigdy wcze$niej nawet nie starata si¢ zosta¢. Zrobita
to dopiero w dniu pogrzebu me¢za, w dniu jej ostatecznego pozegnania z Jurczewicami. Nie chciata mie¢
juz nic wspolnego z tym majatkiem, ktory takze 1 jej nie przynidst szczescia. Ada zrozumiata ja, gdy
tylko otrzasneta si¢ ze zdumienia. Lecz nie notariusz. Nie potrafit pojaé¢ decyzji wdowy, doszedt zatem
do wniosku, Ze biedna pani Jurczynska, ktora, jak wiadomo, pochodzita z niezamoznej mieszczanskiej
rodziny, po prostu albo nie zrozumiata zapisu testamentu, albo wystraszyla ja pozycja gtownej
spadkobierczyni.

— Prosz¢ pozwoli¢ sobie wyjasnié... — zaczat pelnym wyrozumiatosci tonem, ale ponownie mu
przerwala, tym razem juz bardziej niecierpliwie:

— Nie ma tu nic do wyjasniania. Naprawde rozumiem to, co si¢ do mnie mowi. To raczej ja
odnosze wrazenie, ze pan ma trudno$ci ze zrozumieniem mnie. Wobec tego o§wiadczam wprost: nie
chce Jurczewic ani niczego zwigzanego z majatkiem pana Michata Jurczynskiego. Wszystko to prawnie
nalezy si¢ jego corce.

— Czy to oznacza, ze zrzeka si¢ pani zapisu na rzecz pani Adrianny Rawickie;?

— Tak, na mito$¢ boska, to wlasnie tyle znaczy. — W tym momencie znowu pozwolita sobie na
okazanie dawnej zywiotowosci. — | prosze, dajmy juz temu spokoj. Chcialabym jak najszybciej wyruszy¢
w drogg powrotng do Krakowa.

— Dobrze, jak pani sobie zyczy — odpart prawnik, dochodzac juz jako tako do siebie. — Wobec
tego pozwola panie, ze przygotuje pisemne sprostowania... Bede potrzebowat podpisow szanownych
pan.

— Jak duzo czasu to zajmie? — spytata z niezadowoleniem Rozalia.

— No c6z, trzeba starannie dochowa¢ procedur, aby W przysztosci nikt nie mogt nam zarzuci¢
nierzetelnosci dokumentéw. Chyba ze wolataby pani przyjechac tu po raz drugi z Krakowa.

— Dobrze, poczekam — westchngta Rozalia. — Nie zamierzam tu juz nigdy przyjezdzac.

Notariusz pozostawit jej stowa bez komentarza i wyszedt z plikiem papieréw do drugiego pokoju.

Ada i Rozalia zostaly same, po raz pierwszy od lat. Doktadnie od tamtej gwattownej wymiany
zdan, gdy Rozalia chciata przekonaé pasierbice, by nie decydowata si¢ na $lub z Dezyderym. Ada
natychmiast to sobie przypomniata i nie miata watpliwo$ci, ze macocha takze o tym mysli.

— Naleza ci si¢ przynajmniej jakie$ pieniadze, fundusz, cokolwiek — rzekta pospiesznie Ada,
probujac zapanowaé nad zaklopotaniem. — Prosze, przyjmij cokolwiek.

— Niczego nie potrzebuj¢ — odparta twardo Rozalia. — Na co mi to... Sama powiedz.

Napotkawszy jej spojrzenie, Ada si¢ zaczerwienita. Nagle przypomniat jej si¢ tamten dzien, gdy
na polecenie matki Kazia sprowadzita ja do pokoju $niadaniowego, gdzie po raz pierwszy zobaczyla
swoja nauczycielke. I poczuta na sobie jej wzrok. Odniosta wrazenie, jakby teraz, po tylu latach, przez
krotki moment Rozalia popatrzyla na nig w identyczny jak wowczas sposob. Tak jakby czas si¢ cofnat.



Gdyby tak mogto by¢ naprawdg! Po raz pierwszy Ada szczerze tego zapragnela, ale przeciez wiedziata,
ze rownie dobrze mogtaby zapragna¢ gwiazdki z nieba. Powinna przynajmniej wykonac jakis gest, ktory
cho¢ w bardzo niewielkiej mierze zado$¢uczynitby Rozalii za to wszystko, co wydarzylo si¢ w ciggu
minionych lat. Te pelne nienawisci i pogardy stowa, oskarzenia, przed ktorymi tamta nic miata
mozliwo$ci si¢ obroni¢ ani niczego wyjasni¢. Bo pasierbica ani razu nie chciata jej wystuchac.

— Dzigkuje ci — rzeklta cicho, ale wyraznie. Nie znalazla innych stow. — Dziekuj¢ za wszystko.
| przepraszam... za tamto.

Rozalia drgneta 1 teraz z kolei ona wygladata na zaskoczong. Do tej pory panowata nad sytuacja,
ale na takie stowa najwyrazniej nie byla przygotowana.

— Nie ma za co. — Silifa si¢ jednak na spokoj. Nie chciala si¢ podda¢ wzruszeniu. — Lubitam si¢
toba zajmowac, gdy bytas dzieckiem. Potem takze bytas mi bliska. I nigdy si¢ na ciebie nie gniewatam.

— Nie moéw tak — rzekta btagalnie Ada. — Kiedy tak mowisz, jest mi jeszcze trudniej, ciezej.

— Ale to prawda. — Rozalia usmiechngta si¢ blado. — A majatek bardziej przyda si¢ tobie niz mnie.

— Nie potrzebuje go, tak samo jak ty.

— Obiecaj, ze go przyjmiesz. Jesli nie ze wzgledu na ojca, to chociaz na moja prosbe.

— Przeciez przyjetam — odparta tagodnie Ada.

— Mam jeszcze cos, co chcialabym ci przekaza¢. Cho¢ az do tej pory nie bylam pewna, czy to
zrobi¢.

— Czy nie do$¢ juz od ciebie dostatam? — zagadneta w miare pogodnie Ada, cho¢ poczuta kolejng
falg wzruszenia. Bo miata teraz na mysli nie tylko zapis testamentowy.

— To po pierwsze. — Rozalia wyjela z torebki szarg koperte.

— Co to jest? — spytala zaintrygowana Ada i nagle zrozumiata.

Serce omal nie wyskoczylo jej z piersi, ale opanowata sie¢, cho¢ z trudem.

— Przed laty, gdy juz przebywatas$ u ciotki, a ja nabratam pewnych podejrzen co do tych cz¢stych
wyjazdow twojego ojca do Warszawy, postanowitam odrzuci¢ wszelkie skruputy i zwraca¢ pilniejsza
uwagg na korespondencj¢ do niego przychodzaca. Pozornie to ty bylas celem jego wyjazdoéw. Odwiedzal
ci¢ 1 przekazywal Barcinskiej fundusze na twoje utrzymanie. Tak to tlumaczyt. Zastanawialo mnie
jednak, dlaczego nigdy, ani razu, nie zabrat ze sobg do Warszawy mnie i twojego brata. Oczywiscie miat
wygodng wymowke, jakoby$ ty sobie tego nie zyczyta. Z drugiej strony miatam pelng swiadomos¢, ze
przeciez wcale nie liczyt si¢ z twoimi uczuciami. Pamigtatam, jakimi sposobami probowal ci¢ zmusic,
aby$ uznata nasze malzenstwo. I jak potem nagle dat sobie z tym spokoj. Pozwolit, aby$ zamieszkata
u tamtej. Byta$ po prostu wygodnym pretekstem, by mogt bez przeszkod spotykac si¢ z Barcinska.

— Oczywiscie — potwierdzila bez cienia sentymentu Ada. — Ze mng niewiele wtedy rozmawiat,
cho¢ nie martwitam si¢ z tego powodu. Nawet te kilka zdan byto dla mnie tortura.

— Dla mnie torturg staty si¢ jego wyjazdy. Gdy go nie bylo w domu, przegladatam wszystkie
papiery w gabinecie, szukatam listéw od Barcinskiej. Robitam to noca, aby nie rzucac si¢ w oczy stuzbie.

— No i znalazta$ — stwierdzita z lekkg ironig Ada, wskazujac na koperte.

Powstrzymata si¢ jednak przed wyznaniem, Ze przekazanie jej tego listu bylo juz sp6zniona
inicjatywg. O dhugoletnim zwigzku taczacym jej ojca i Cecylie wiedziata od kilku lat. Cecylia si¢ tego
nie wypierata. Dodatkowe dowody na piSmie byly niepotrzebne. OdpowiedZ macochy wprawita ja
jednak w zdumienie.

— Nie. To znaczy owszem, znalaztam kilka jej listow, ale dotyczyly tylko ciebie i spraw
finansowych zwigzanych z twoim utrzymaniem. Pisala zwyktym urzgdowym tonem, niczym przetozona
pensji, ktora udziela podobnych informacji rodzicom swoich uczennic i podopiecznych. Mimo to nie
pozbytam si¢ podejrzen 1 dalej szukatam. Musialam mie¢ pewnos$¢. Oni byli ostrozni, ale przeciez tez
ryzykowali. | mogli w koncu popetni¢ jakis btad.

Adrianna nagle poczuta zmeczenie i niesmak. Nie chciata juz tego stuchac.

— Zatem w koncu trafita§ na dowod ich winy. Wiem juz, jak z nimi bylo, niczym mnie nie
zaskoczytas. Wierze ci, ale nie mam juz ochoty czyta¢ intymnych wyznan ciotki kierowanych do mojego
ojca.



— To nie jest list Barcinskiej — ostro weszta jej w stowo Rozalia.

— Nie? — W jednej chwili Ada zrobita sie czujna.

— Nie — kontynuowata ochryple Rozalia. — To list twojej matki do twojego ojca. Wetknal go na
dno jakich$ szpargatow, zamiast od razu wyrzuci¢ albo spali¢. Pewnie o nim zapomniat, ale mniejsza
z tym. Byl nieostrozny, popehit btad. Kazdy je popelnia, a twdj ojciec nie odbiegat od tej reguty. —
Skrzywita sie, ale glos jej ztagodniatl. — Dlugo si¢ wahatam, czy ci to pokazaé. Ale by¢ moze widzimy
si¢ juz po raz ostatni w zyciu, wiec jadac na pogrzeb, pomyslatam, ze nie bed¢ miata okazji, by cho¢
troche oczysci¢ sie w twoich oczach... Twoja matka nie umarta z mojej winy.

— To juz bez znaczenia — odparla pospiesznie i przez to troche niezr¢cznie Ada. Nie chciata
kontynuowac tej rozmowy. Pragneta wroci¢ do Radziejowa, i to jak najszybciej.

— Ale dla mnie ma. Wez ten list. Cho¢ ostrzegam, ze zaboli.

— Dobrze. Dzigkuje ci — odparta troche ochryple Rawicka. Zacisng¢ta dtonie 1 z trudem opanowata
odruch, by natychmiast wybiec na zewnatrz. Zamiast tego ponownie zmusita si¢ do usmiechu. — A ta
druga rzecz, ktoérg dla mnie masz?

— To pozdrowienia — odparta nadspodziewanie teraz cieptym, migkkim glosem Rozalia. Tym
glosem, ktory niegdys$ uwodzit wszystkich dookota, w tym Michata Jurczynskiego i jego malg corke. —

Od Damiana. Prosil, aby ci je przekazac.
*

— Czy widziata$ kiedys ten list? — spytata Ula, zaciskajac dlonie na tokciu Ireny.

— Nie, skadze znowu. Zaréwno o jego istnieniu, jak i 0 tej ostatniej, osobistej rozmowie miedzy
moja matka a Rozalig Jurczynska dowiedziatam si¢ dopiero w trzydziestym 6smym roku, gdy umarta
ciotka Barcinska, a matka odmowita uczestniczenia w jej pogrzebie. Wczesniej takze nie interesowata
si¢ jej losem. Gdy ojciec napomknal, Zze jako najblizsza rodzina zmartej powinniSmy uczestniczy¢
W ceremonii, odparta kategorycznie, ze ta kobieta dla niej nie istnieje. Wtedy opowiedziata nam o tym
liscie. Helena napisata go tuz przed $miercig. Poinformowata me¢za, ze wie o jego zwigzku z Cecylia.
Dowiedziala si¢ od ,,zyczliwej” anonimowej osoby, ze podczas gdy ona i jej corka mieszkaty w domu
Barcinskiej, Jurczynski spotkal si¢ zjej kuzynka kilkakrotnie w jakim$ przytulnym hotelu na
przedmiesciach. Helena poczatkowo oczywiscie nie data temu wiary, ale sprawa nie pozwalata jej spac
spokojnie, wiec w koncu postanowita to sprawdzi¢. Znalazta jego listy, bo podczas nieobecnosci Cecylii
przetrzasneta caty jej gabinet i wszystkie sekretarzyki. Cecylia, w przeciwienstwie do Jurczynskiego,
byta mniej ostrozna, jesli chodzito o korespondencj¢. A moze bardziej sentymentalna.

W milczeniu dotarly do klatki schodowej, gdzie na trzecim pigtrze znajdowato si¢ mieszkanie
Chojewiczow. Odruchowo zadarty gtowy do gory 1 stwierdzity, ze we wszystkich oknach tegoz lokum
palito si¢ §wiatlo.

— Mgzczyzni sa zupetnie niepraktyczni, jakby nie z tego Swiata — mrukngta z niezadowoleniem
Irena. — Jestem pewna, ze wszyscy trzej siedzg w pokoju przechodnim i ogladaja mecz, co nie
przeszkadza im roz§wietli¢ calego mieszkania. Pojecia nie majg o oszczgdzaniu.

Weszty do bloku, gdzie dla odmiany na parterze ipierwszym pigtrze panowaly egipskie
ciemnosci. Kto$ wykrecit Zzardwke albo si¢ przepalita, co najwyrazniej reszta lokatorow przyjeta z petna
bezradnosci i bezsilno$ci rezygnacja.

— Pewnego dnia znikng wszystkie zarowki, ale nikt juz nawet nie zwrdci na to uwagi — jekneta
Irena.

— Ciociu! — Ula zatrzymata si¢ w potowie schodow. — A kim byt ten Damian?

— On? — Irena takze si¢ zatrzymatla i miata takg ming, jakby potrzebowata zrozumiec¢ sens pytania
siostrzenicy. — Przeciez ci o nim moéwitam. Doktor Damian Renski, brat Rozalii. Ten, ktory pomogt mi
przyjs¢ na $wiat.



